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Elf Jahre nach dem Ende des Krieges findet sich Hermione in einer heiklen Situation wieder, asihr einziger
Sohn nach Hogwarts geht und ihr am strengsten gehiitetes Geheimnis geféhrdet: Dass er nicht nur ein Granger
ist, sondern auch ein Snape! -Ubersetzung aus dem Portugiesischen/Englischen - HG/SS - HBP Spoiler

Vorwort

Vor einiger Zeit habe ich die Ubersetzung mit Erlaubnis von ferporcel und Primax tibernommen. Es hat eine
ganze Weile gedauert, aber nun sind alle bisher veréffentlichten Kapitel (36) fertig Gbersetzt. Ich habe die
ersten 12 von Primax Uibersetzten Kapitel ein wenig tberarbeitet und an meine Art der Ubersetzung angepasst.
Grundlage der Ubersetzung sind das portugiesische Original "Mais Que Um Granger", sowie die englische
Ubersetzung "Not Only a Granger" von ferporcel, beide auf AOO3.

"Mais Que Um Granger" http://archiveofourown.org/works/383101
"Not Only aGranger"  http://archiveofourown.org/works/373655

Es gibt wunderschone Bilder von Nathan, der Hauptfigur, die ferporcel selbst gezeichnet hat. Ihr findet
diese unter diesem Link:

http://browse.deviantart.com/?gh=& section=& g=ferporcel
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Kapitel 01: Der Brief aus der magischen Welt

Not Only A Granger
The Wizarding L etter
by ferporcel

SUMMARY : EIf Jahre nach dem Ende des Krieges findet sich Hermione in einer heiklen Situation wieder,
alsihr einziger Sohn nach Hogwarts geht und ihr am strengsten gehitetes Geheimnis geféhrdet: Dass er nicht
nur ein Granger ist, sondern auch ein Snape!

DISCLAIMER: Nicht meines! Allesgehért J. K. Rowling.
WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft and beinhaltet HBP Spoiler! Seid gewarnt!

ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!
GERMAN TRANSLATION: primax, AleaThoron
GERMAN BETA: Sabine und haley

A/N: (Bemerkungen des Autors) Ich hoffe, Ihr geniefdt das Lesen der Geschichte genauso, wie ich das
Schreiben genief3e! Esist mein erster Schreibversuch, und ich wirde mich tber jegliches Feedback freuen. Ich
mochte auch darauf hinweisen, dass Englisch nicht meine Muttersprache ist, aber dank meiner wundervollen
Beta-L eserin SnarkyRoxy werdet [hr nicht zu viel leiden missen, also seid nett mit den Reviews...

ferporcel

T/N: Diesist nun die deutsche Ubersetzung des Originals "Not only a Granger" durch Primax und ihren
Beta Reader Sabine. Vielen Dank :0)

A/U: Vor einiger Zeit habe ich die Ubersetzung mit Erlaubnis von ferporcel und Primax Gbernommen. Es
hat eine ganze Welle gedauert, aber nun sind alle bisher veroffentlichten Kapitel (36) fertig Ubersetzt. Ich habe
die ersten 12 von Primax bersetzten Kapitel ein wenig tiberarbeitet und an meine Art der Ubersetzung

angepasst. Grundlage der Ubersetzung sind das portugiesische Origina "Mais Que Um Granger", sowie die
englische Ubersetzung "Not Only a Granger" von ferporcel, beide auf AOO3.

"Mais Que Um Granger" http: //archiveofourown.org/works/383101
"Not Only aGranger"  http: //archiveofourown.org/works/373655

Es gibt wunderschone Bilder von Nathan, der Hauptfigur, die ferporcel selbst gezeichnet hat. Ihr findet
diese unter diesem Link:

http://browse.deviantart.com/?qh=8ion=& g=ferporcel

Und nun winsche ich Euch viel Vergniigen bei einer der schonsten HG/SS-Geschichten, die ich kenne.
Alea Thoron

Nicht nur ein Granger
Kapitel 01: Der Brief aus der magischen Welt

Hermione Granger sal3 am Tisch und genoss das Frihstiick an einem Sonntag Morgen, als eine Eule durch
das linke Fenster ihres Apartments flog. Obwohl sie bereits mehr als elf Jahre in der Muggel-Welt lebte, stand
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sie nach wie vor in Kontakt mit einigen ihrer Freunde aus der magischen Welt. Aber dieswar keineihr
bekannte Eule; weder von Harry und Ginny, noch von Ron oder einem anderen der Weasleys.

Sie nahm dem Vogel den Brief ab und bot ihm ein Stiick Toast an. Die Eule akzeptierte die Leckerei und
flog aus dem gleichen Fenster wieder davon, durch das sie gekommen war. Hermione schaute auf das
Pergament in ihren Handen und erkannte das Symbol auf dem Siegelwachs. Es war ein Brief aus Hogwarts.

Sie starrte den Brief minutenlang wie hypnotisiert an. >Ein Brief aus Hogwarts ... Wer schickt Briefe aus
Hogwarts? Ich war sorgsam darauf bedacht, jeglichen Kontakt dorthin zu vermeiden, seit ... Dasist ein
offizieller Brief, Hermionel<, warnte sie sich in Gedanken.

All ihren Mut zusammennehmend, drehte sie den Brief in ihren Handen herum, las den Namen darauf und
schlossihre Augen. Sie hatte diesem Tag entgegengesehen, doch ganz tief in ihrem Inneren hatte sie noch eine
gewisse Hoffnung gehegt, dass dieser Tag niemals kommen wirde. Seit seinem ersten Lebensjahr hatte er
magische Fahigkeiten gezeigt, und doch hatte sie entgegen aller logischen Uberlegungen immer noch gehofft,
dass dieser Tag niemals kommen moge. Selbst wenn sie wusste, dass ihre Hoffnungen unbegriindet und
unlogisch waren, hatte sie doch auch jetzt noch gehofft, dass dieser Brief sie niemals erreichen wirde.

Sie legte den gefurchteten Brief auf den Tisch und nippte an dem Teein ihrer Tasse. Alssie die Augen
offnete, war der Brief immer noch da. Sie starrte auf das gelbliche Pergament, das vor ihr lag, und versuchte
nachzudenken. Es war ein verlorener Kampf, wie sie wusste. Sie hatte dariiber nachgedacht, seit er geboren
worden war, und hatte doch nie eine Antwort gefunden, die dieses Problem |6sen konnte. Sie seufzte, hob
ihren Blick von dem Brief und traf auf tiefschwarze Augen, die sie anstarrten.

»Guten Morgen, Mume, begriifdte sie ihr Sohn und nahm auf dem Stuhl ihr gegentber Platz. »Ist
irgendetwas nicht in Ordnung?«

»Nein, esist nichts«, entgegnete sie mit einem leichten Kopfschutteln und wandte ihre Aufmerksamkeit
wieder den Eiern auf ihrem Teller zu. »Warum sollte irgendetwas nicht in Ordnung sein?«

»Du hast auf diesen Brief aus der Zauberer-Welt gestarrt, seit ich in den Raum kam. Hat fast eine Minute
gedauert, bis du meine Anwesenheit Uberhaupt bemerkt hast«, sagte er mit einem spottischen Lacheln. »lst er
von Onkel Harry oder Onkel Ron?«

>\Warum muss er auf diese Art spéttisch lacheln?<, dachte sie und seufzte erneut. >Er erinnert
bemerkenswert stark an seinen Vater, wenn er spottisch 1achelt ... oder das Gesicht zu einer Grimasse
verzieht, oder ...< Sie wurde durch die Stimme ihres Sohnes aus ihren umherschweifenden Gedanken
gerissen.

»Mum! Hor auf, mich anzustarren!«, ermahnte er sie mit kréftiger Stimme und verzog das Gesicht. »Bist
du okay? Du siehst heute Morgen ein wenig ... verloren aus. Ist es der Brief aus der magischen Welt?«, fragte
er, und noch bevor seine Mutter seine Handlungen vorhersehen konnte, nahm er den Brief vom Tisch. Sie
versuchte, ihm den Brief wegzunehmen, aber es war bereits zu spét — er hatte ihn sich bereits geschnappt.

Er richtete seinen Blick auf den Brief, konnte aber weder den Namen des Absenders finden, noch erkannte
er das Symbol auf dem Siegel wieder. Mit einer intuitiven Bewegung drehte er den Brief um und seine Augen
weiteten sich im selben Moment, als seine Multter ihre Hande vor ihr Gesicht schlug.

Mr. Nathan Granger
Wingfield Court, E14 2DR
Virginia Quay

London



»Mum, der ist fir mich! Wer wirde mir einen magischen Brief schicken? Er ist nicht von Onkel Harry oder
Onkel Ron, und ich kenne keinen anderen Zauberer«, sagte er, wahrend er weiterhin auf das Pergament in
seinen Handen starrte. Er drehte den Brief um und brach das Siegel, wahrend er ein weiteres Seufzen seiner
Mutter horte. Den Brief auseinander faltend, begann er zu lesen.

HOGWARTSSCHULE
fir Hexerei und Zauberei

Schulleiterin Minerva M cGonagall
Mitglied des Zauber gamots

Sehr geehrter Mr. Granger,

Wir freuen uns, Ihnen mitteilen zu kénnen, dass Sie an der Hogwar ts-Schule fir Hexerei und
Zaubere aufgenommen sind. Beiliegend finden Sieeine Liste aller benétigten Blicher und
Ausr Uistungsgegenstande.

Das Schuljahr beginnt am 1. September. Wir erwarten Ihre Eule bis spatestens 31. Juli.
Mit freundlichen Grif3en

Filius Flitwick
Stellvertretender Schulleiter

Hermione nahm ihre Hande vom Gesicht, als sie horte, wie er den Brief entfaltete. Sie wusste ganz genau,
welche Worte dort geschrieben standen. Sie beobachtete, wie sich sein Gesichtsausdruck veranderte: Von dem
Stirnrunzeln, dasin seinem Gesicht stand, als er das Pergament entfaltete, zu einem Ausdruck der
Uberraschung, als er |as, dass der Brief aus Hogwarts war, und letztendlich zu €inem breiten Grinsen,
nachdem er die letzte Zeile gelesen hatte und wieder seine Mutter ansah.

»lch bin ein Zauberer! «, verkiindete er mit Selbstzufriedenheit in seiner Stimme.

Sie konnte sich der Woge von Stolz und Freude, die in ihr aufwallte, nicht erwehren. Sein breites Grinsen
war ansteckend, und sie erwischte sich selbst dabei, wie sie ihn ebenfalls anléchelte, die Tranen ignorierend,
die Uber ihre Wangen liefen. Sie hatte aus Verzweiflung und Verlust geweint, as er das Siegelwachs des
Briefes brach, aber jetzt ... sie schaffte es nicht, ihre Gefiihle zu ergriinden. >Bin ich darUber nun glticklich
oder traurig?<, ertappte sich selbst beim Nachdenken. >Ich bin definitiv stolz auf ihn. Er scheint wirklich
gltcklich dartber zu sein, herausgefunden zu haben, dass auch er ein Zauberer ist. Aber ... keine Aber,
Hermionel<, mahnte sie sich innerlich. >Lass ihn selbst entscheiden, so, wie es auch deine Eltern bei dir
gemacht haben.<

»Mum, hast du irgendwas von dem gehort, was ich gerade gesagt habe?«, fragte Nathan.

»Tut mir leid, mein Sohn. Was hast du gesagt?«, fragte sie und wandte ihm wieder ihre ganze
Aufmerksamkeit zu.

»lch habe gefragt, wann du Zeit haben wirst, damit wir die Blicher und die Ausristungsgegensténde, die
ich brauchen werde, kaufen gehen kénnen. Und auf3erdem muissen wir so bald wie moglich eine Eule
schicken, um zu bestatigen, dass ich nach Hogwarts gehen werde! «, sagte er mit demselben Enthusiasmus, den
seine Mutter von sich selbst wiedererkannte, wenn sie voller Erwartung vor einer neuen aufregenden
Herausforderung stand.

Dies machte es Uberflussig, die Frage laut auszusprechen, die ihr schon auf der Zunge lag. > Aus seinen
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Reaktionen und Worten geht mehr als eindeutig hervor, dass er eine magische Ausbildung einer Ausbildung
nach Muggel-Art vorzieht. Er wird nach Hogwarts gehen. Oh Gott! Er geht nach Hogwarts!<, dachte sie und
ihr Lacheln verschwand genau in dem Moment aus ihrem Gesicht, in dem sie sich an ihr Problem erinnerte.
Sie musste ihn ohnehin fragen, und so erkundigte sie sich, ein Wunder ersehnend: »Bist du dir ganz sicher,
dass du auf eine Schule fir Zauberei gehen willst, Nathan? Es wird sich wirklich sehr stark von der Schule
unterscheiden, die du jetzt besuchst, und deine Freunde werden nicht mit dir nach Hogwarts gehen kénnen,
gab sie ihm gegentiber mit hoffnungsvollem Gesichtsausdruck zu bedenken.

Er betrachtete sie fir einen Moment aufmerksam, bevor er fragte: »M 6chtest du nicht, dassich gehe? Ich
dachte, du wérest stolz darauf, dassich ein Zauberer bin«, sagte er leise.

»|ch bin wirklich stolz auf dich, Nathan. Ich frage dich nur, ob das wirklich das ist, was du willst. Mdchtest
du ein Zauberer sein, Nathan?« Entgegen allen Erwartungen hoffte sie auf eine negative Antwort, doch die auf
ihre Worte folgende Reaktion hatte sie nicht erwartet.

Nathan war aufgesprungen, kaum dass sie ihre letzte Frage beendet hatte, einen gequélten Ausdruck im
Gesicht. »Du mochtest nicht, dassich ein Zauberer bin? Warum? Du bist doch eine Hexe! Und mein Vater
war ein Zauberer, richtig? Du sprichst nie Uber ihn, aber ich weil3, dass er einer war! Und ich werde —
verdammt noch mal —auch ein Zauberer sein. Ich gehe nach Hogwarts! « Und damit verlief3 er die Kiiche und
liefd seine besorgte Mutter auf die Wohnzimmertlr starrend zurtick.

Sie seufzte schwer und vergrub einmal mehr ihr Gesicht in ihren Handen. >Warum musste er seinen Vater
in die Sache hineinziehen? Ich habe niemals gesagt, dass er ein Zauberer war, woher hat er nur diese
Vorstellung?< Niemals hatte sie die Identitét von Nathans Vater enthillt. Nicht Nathan, nicht einmal seinem
Vater gegenuiber. Es war eine Entscheidung, die sie bereits vor seiner Geburt getroffen hatte.

Eswar nicht so, dass die L eute niemals danach fragten. Nathan fragte einmal im Jahr, immer an seinem
Geburtstag. Ihre Antwort war grundsétzlich immer die gleiche: »Der Name deines Vatersist nicht wichtig,
Nathan. Wir haben einander und dasist, was wichtig ist!« Er war nattrlich nicht glticklich mit ihrer Antwort,
und die Frage wurde zu einer Geburtstagstradition. Nathan war so starrkopfig und zielstrebig, dass es
schwierig war zu erkennen, von wem er diese Eigenschaften geerbt hatte — von seiner Mutter oder von seinem
Vater, am wahrscheinlichsten aber doch von beiden. Hermione anderte ihre Antwort alerdings nie. Sie
verteidigte ihr Geheimnis mit aller Macht, selbst wenn dies zu einer Auseinandersetzung fuhrte.

An seinem achten Geburtstag war Nathan derartig fest entschlossen, die Identitét seines Vaters
herauszufinden, dass er den ganzen Tag Uber nichts al3 und sich weigerte, auch nur ein einziges Geschenk zu
offnen. Nach einer Woche gab er seinen Widerstand auf, aber Hermione war zu diesem Zeitpunkt durch sein
Verhalten wirklich beunruhigt. Sielitt unter jeder Mahlzeit, die er ablehnte, unter jedem hasserfiillten Blick,
den er auf sie richtete. Sogar Harry, der sie bei besonderen Terminen wie Geburtstagen oder Feiertagen
besuchte, war in jenem Jahr erschittert, und kam am néachsten Tag noch eéinmal zurlick, um nach ihnen zu
sehen.

»Warum beendest du dieses verdammte Mysterium nicht ein fir alle mal, Hermione? Esist okay, 'Mione.
Ich werde nicht Uber dich urteilen, noch werde ich bose auf dich sein. Nicht nach acht Jahren, noch nicht
einmal, wenn es Snape ist«, sagte Harry in jenem Jahr. Es war lange her, seit er das Thema zwischen ihnen zur
Sprache gebracht hatte. Mit groRRer Sicherheit hatte Harry die offensichtlichen physischen Ahnlichkeiten
zwischen Severus Snape und Nathan bemerkt, hatte jedoch Hermione niemals direkt danach gefragt, und sie
bestritt seinen Verdacht niemals, noch bestétigte sie ihn. »Ich werde dich nicht fragen, Hermione, aber ich
maochte, dass du weil3t, dassich immer fur dich dabin, wenn du das Gefuhl hast, du brauchst jemanden, mit
dem du dartber reden kannst. Und ich denke wirklich, Nathan sollte wissen, wer sein Vater ist.« Das war das
letzte Mal, dass sie dartiber gesprochen hatten.

Sie wusste von Harry und Ron, dass Severus Snape zurlick in Hogwarts war und Zaubertranke
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unterrichtete. Nach dem Ende des Krieges war sein Name durch all das Beweismaterial reingewaschen
worden, das Albus Dumbledore hintergelassen hatte, um seine Unschuld und Loyalitét zu beweisen. Nun, er
wurde noch immer von Vielen fir seine Handlungen in jener Nacht gehasst, in welcher der friihere Schulleiter
starb — und fur seine Verbindungen zu Voldemort. Er hatte niemals den Avada Kedavra geleugnet, mit dem er
Dumbledore belegt hatte, dennoch wurde er durch den Zaubergamot freigesprochen, nachdem der Hohe Rat
Dumbledores Erinnerungen und Briefe analysiert hatte, die die Gesprache und Hintergriinde wiedergaben, die
mal3geblich zu Professor Snapes Handlungen in jener Nacht geftihrt hatten.

Hermione war eine der Wenigen, die nach dem Tod des Schulleiters ihre Hoffnungen hinsichtlich der
Loyalitdt des Spions aufrechterhielt. Sie weigerte sich zu glauben, dass der grof3e Albus Dumbledore sich Gber
einen derartig langen Zeitraum hinweg hétte irren kdnnen, und versuchte selbst dann noch Beweise zu finden,
dass Snape dem Orden loyal ergeben war, nachdem sie gehort hatte, was Harry dariber sagte, was Snape
getan habe. Und von den vielen Theorien, auf die sie stief3, war eine die Richtige, und sie fanden die
Erinnerungen und Briefe, die Dumbledore ihnen hintergel assen hatte, und die bewiesen, dass Professor Snape
ihn auf seinen Befehl hin getttet hatte.

Danach war Severus Snape wieder in seiner Rolle al's Spion fir den Orden zuriick, und sein Beitrag war
ausschlaggebend fur ihren Sieg im Krieg. Er hatte viele Leben gerettet, einschliefdlich ihres eigenen, assie
wahrend eines Gefechts zwischen Todessern und dem Orden des Phonix gefangen genommen worden war. Es
war nur noch ein Horcrux dbrig, und sie standen kurz vor Ende des Krieges, als sie von den Todessern
gefangen genommen wurde. Sie blieb fir die neun Tage in deren Gewalt, neun Tage, die Harry benétigte, um
das Artefakt und Voldemort selbst zu vernichten, und blieb dank Snape praktisch unversehrt. Er beschiitzte sie
vor den anderen Todessern — so gut er konnte — ohne sich einem Verdacht auszusetzen, der seine Tarnung
hétte auffliegen lassen konnen, und Hermione war ihm dankbar dafUr.

Das war einer der Hauptgrinde daf Ur, warum sie niemandem sagte, dass er Nathans Vater war. Sie konnte
ihm das nicht antun, nicht nach der Qual, von der sie wusste, dass er sie fuhlte, flr das, was er hatte tun
mussen, um sie zu beschiitzen. Nein, sie wiirde niemals irgendjemandem erzadhlen, dass Severus Snape der
Vater ihres Sohnes war. Nicht einmal Nathan oder Severus.

Andererseits wirde Nathan ab September in Hogwarts zur Schule gehen. Sie konnte ihm das nicht
verweigern. Sie konnte Nathan nicht verbieten, Hogwarts zu besuchen, wenn sie selbst sehr genau wusste, wie
es sich anflhlte, diesen Brief in Empfang zu nehmen. Nein, das konnte sie nicht. Sie wiirde sich —so gut sie
konnte — mit den Konsequenzen ause nandersetzen. Schliefdlich war sie nicht umsonst eine Gryffindor
gewesen, oder?

Sie verlief’ den Tisch mit einem erneuten Seufzer und machte sich auf den Weg, um Nathan zu suchen. Sie
fand seine Schlafzimmertir geschlossen und klopfte deshalb dreimal leicht an. Als sie sich gerade zum Gehen
wandte, um im Wohnzimmer zu warten, bis er bereit war, sich mit ihr zu unterhalten, flog die Zimmertir mit
einem Knall auf. Nathan sal3 bereits wieder auf seinem Bett, seinen Brief umklammernd, mit hocherhobenem
Kinn und einem trotzigen Blick in seinen Augen. Sie seufzte und betrat den Raum.

»Nathan, ich bin sehr stolz darauf, dass du eingeladen wurdest, in Hogwarts zu lernen — wirklich. Ich bin
nur traurig, weil das bedeutet, dass du dein Zuhause verlassen wirst ... mich verlassen wirst ...« >und deinem
Vater begegnest<, erganzt sie in Gedanken. Es stimmte. Ein Teil ihrer Traurigkeit war darin begriindet, dass
sieihren kleinen Jungen — ihr Baby — wiirde gehen lassen missen. »lch mag den Gedanken nicht, dass du so
weit weg von mir lebst ...«

Nathan stand von seinem Bett auf und umschloss seine Mutter in einer engen Umarmung. Sie konnte die
Tranen nicht unterdriicken, die schon wieder ihre Wangen herunterzulaufen drohten. Ihr Sohn war wirklich ein
ganz besonderer junger Mann. Sie wusste, dass er fur Hogwarts bereit war.

Irgendwann beendeten sie ihre Umarmung, und Hermione zwang ein Lacheln auf ihr Gesicht. Sie schaute
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Nathan an und sagte: »Wir gehen nachstes Wochenende in die Winkelgasse, um deine Blcher und die
Ausriistung zu besorgen. Von dort aus kénnen wir eine Eule nach Hogwarts schicken.«

»0Oh, Mum! Danke! Du wirst schon sehen, ich werde dich nicht enttauschen. | ch werde der beste Zauberer
sein, der jemals seinen Fuld nach Hogwarts gesetzt hat! «, sagte er und umarmte sie erneut.

Sie lachte Uber seine grof3spurigen Worte. So Uberzeugt und leidenschaftlich, entschlossen, sein Bestes zu
geben, um sie stolz zu machen. Ganz so wie siein seinem Alter ...

Sie streichelte Uber sein glanzendes kohlrabenschwarzes Haar und neckte ihn: »Du bist ein sehr ehrgeiziger
junger Mann, wenn du glaubst, du wiirdest der beste Zauberer werden, den Hogwarts je gesehen hat. Du
weildt, Harry Potter war auch dort, nicht wahr?«

Nathan war schon immer von den Geschichten fasziniert gewesen, die ihm Ron, Harry und seine Mutter
jedes Mal zu erzéhlen pflegten, wenn sie sich trafen. Er grinste sie an und sagte: »Diesen Typ von Voldemort
zu besiegen war keine so grof3artige Sache. Und auf3erdem war das schon vor zehn Jahren.«

Sielachte in sich hinein und gab amisiert zuriick: »Du denkst also, das ist nichts, ja? Oh, wie gern wirde
ich erleben, wie du eines Tages mit ihm Uber das Thema debattierst, oder auch mit Ron.«

»Onkel Ron wirde nie eine Diskussion gegen mich gewinnen!«, meinte er abféllig, bevor er dann
hinzuflgte: »Und aulRerdem glaubt auch Onkel Harry nicht, dass es so eine grofRartige Sache war.«

»Nun ja, ich muss dir zustimmen, dass eine von Harrys nobelsten Eigenschaften seine Bescheidenheit ist.
Er wirde niemal's zugeben, dass das, was er getan hat, aul3ergewohnlich war«, sagte sie ganz in Erinnerungen
versunken, um ihren Sohn dann von oben herab zu betrachten. »Du solltest von ihm lernen, du kleiner
arroganter Bengel! « Und darUber lachten sie gemeinsam.

»Also, esist wirklich in Ordnung fur dich, dassich nach Hogwarts gehe, Mum?«< Auf ihr zustimmendes
Nicken hin, fligte er hinzu: »Ich werde dir jeden Tag eine Eule schicken, ich verspreche esl« Seine Multter
anstrahlend, nahm er ihre Hand und dréngte sie, ihm zu seinem Bett zu folgen. »Mdchtest du die Liste der
Bicher sehen, dieich benutzen werde™«

»Ja, lass mich sehen, welche Blicher du benutzen wirst, Nathan«, sagte sie, wahrend sie sich mit dem
Handrlicken ihrer freien Hand die letzten Tranen aus ihrem Gesicht wischte.

Sie sal3en auf seinem Bett, um gemeinsam die fur ihn bestimmte Bicherliste zu lesen, und unterhielten sich
Uber Hogwarts, was Hermione normal erweise nur machte, wenn Harry, Ginny oder Ron zu Besuch kamen. Ihr
Baby war erwachsen geworden, und es wurde Zeit fir ihn, al jene faszinierenden und beunruhigenden Dinge
zu erleben, die die Welt der Zauberei bieten konnte. Seinen Vater inklusive ...

A/N: So, daswar es! Ich habe endlich den Mut gefunden, dies zu verdffentlichen!
ferporcel

Im nachsten Kapitel ... Hermione und Nathan gehen in die Winkelgasse und treffen dort nette und
weniger nette Bekannte.



Kapitel 02: Winkelgasse

Not Only A Granger
Diagon Alley
by ferporcel

SUMMARY : Hermione and Nathan gehen in die Winkelgasse und treffen dort nette und weniger nette
Bekannte ...

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft and beinhaltet HBP Spoiler! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, AleaThoron

GERMAN BETA: Sabine und haley

A/N: Das zweite Kapitel meiner kleinen Geschichte, wie surreal das fur mich ist :0) — Lasst uns Nathan der
Zaubererwelt vorstellen, sollen wir?
ferporcel

Nicht nur ein Granger
Kapitel 02: Winkelgasse

Am néchsten Samstag, nachdem der Brief aus Hogwarts eingetroffen war, machten sich Hermione und
Nathan auf den Weg in die Winkelgasse. Es war das erste Mal, dass Nathan die magische Gasse besuchen
wurde, da seine Mutter nie wieder auch nur einen Fuf3 dorthin gesetzt hatte, nachdem sie vor elf Jahren die
WEelt der Zauberer verlassen hatte. Sie hatte Harry und Ginny kontaktiert, die wiederum Ron benachrichtigt
hatten, und sie alle wirden sich im "Tropfenden Kessel' treffen, um sie zu begleiten.

Als sie den Pub betraten, fihlte Hermione sofort eine Woge aus Nostalgie Uber sich hereinbrechen. Der
‘Tropfende Kessel' hatte sich im letzten Jahrzehnt kein bisschen verandert. Nun, sie sollte dartiber nicht
Uberrascht sein. Die magische Welt entwickelte sich nicht in derselben Geschwindigkeit wie die Muggel-Welt.
Schliefdlich benutzten sie noch immer Federkiele und Pergamentrollen — unter anderem.

Sie Uberflog mit den Augen die Tische, suchte nach den vertrauten Gesichtern ihrer Freunde und entdeckte
sie an einem der Tische im hinteren Teil des Pubs, umgeben von vielen Kindern, die den berihmten Hiter der
Chudley Cannons und den Jungen-der-Uberlebte-um-Du-wel [3t-schon-wen-zu-besiegen kennenlernen wollten.
Ron unterhielt sich lebhaft mit seinen kleinen Fans — sehr zu Harrys Verdruss. Harry hatte immer noch
Probleme mit seinem Ruhm — selbst nach all diesen Jahren.

Freudig schickte er die Kinder weg, as er Hermione und Nathan in der Tir des Pubs entdeckte. »Mione,
Nathan! Schdn, euch zu sehen, rief er schon von weitem.

»Hallo, Harry!«, antwortete sie und legte die kurze Strecke zu ihm hinlber zurtick, um ihn zu umarmen.
»Wie geht's dir, Ginny? Wo sind die kleine Lily und Sirius?«, erkundigte sie sich, wahrend sie Harrys Frau
umarmte.
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»Sie sind bel Fred und George im Zauberscherze-L aden«, antwortete Ginny. »Hallo, Nathan. Bereit, nach
Hogwarts zu gehen?«, setzte sie hinzu und strich dem Jungen Uber den Kopf.

»Sicher, ich bin bereit. Ich wei 3 bereits alles darliber«, antwortete er.

»Lass mich raten — deine Mutter hat dir ihr Exemplar Geschichte von Hogwarts geliehen«, sagte Harry und
warf Hermione einen vielsagenden Blick zu. »Damit bist du die zweite Person in der langen Geschichte
Hogwarts,, die das gelesen hat«, meinte er mit einem albernen Grinsen.

»0Oh, hor mit der Frotzelel auf, Harry!«, schimpfte Hermione und schlug ihm spielerisch auf den Arm. »Du
weil3t, wie viele wichtige Informationen ich aus diesem Buch beschafft habe. Du héttest es ebenfalls lesen
sollen.«

»Stimmt! Aber warum sollten wir uns die M iihe machen, wenn du uns alle wichtigen Informationen
erzéhlen konntest«, meinte Ron, der endlich frei von seinen kleinen Fans war und sich nun an dem Gesprach
beteiligte. »Hi, Nathan! Bist du bereit, deinen neuen Besen zu kaufen?«, sagte er, wéhrend er Hermiones
morderischen Blick ignorierte.

»lch weil3 nicht. In dem Brief, den ich bekommen habe, steht geschrieben, dass Erstklassler keinen eigenen
Besen haben dirfen«, war Nathans Antwort.

»Nee! Harry war schon in seinem ersten Schuljahr der Sucher von Gryffindor. Natdrlich brauchst du einen
Besen! «, wischte er Nathans Bedenken beiseite.

»Keln Quidditch wahrend des ersten Jahres, Ron. Das sind die Regeln! Harry war eine Ausnahme! «, sagte
Hermione und warf einen witenden Blick in Rons Richtung.

»Lasst uns dann in die Winkelgasse gehen«, meinte Harry und kam ihm damit zu Hilfe.

Hermione und Ron waren nach ihrem sechsten Schuljahr fir etwa sechs Monate miteinander gegangen,
aber eswar ein totales Desaster gewesen. Alles, was sie taten, war, Uber jede Kleinigkeit verschiedener
Meinung zu sein, bis sie sich schliefdlich dartiber einig waren, sich zu trennen, als sie erkannten, dass sie viel
besser miteinander auskamen, wenn sie nur Freunde waren. Ron hatte niemals geheiratet, schien sich jedoch
damit sehr wohl zu fihlen. Eine seiner grofdten Beflrchtungen — neben Spinnen —war es, wie sein Vater zu
werden.

»Ja, lasst uns gehen, antwortete Nathan, »bevor meine Mum noch entscheidet, dass es an der Zeit it,
diesen ihren Zauberstab an Onkel Ron auszuprobieren.«

Und damit verlief3en sie den Pub in Richtung des kleinen Hinterhofes, der in die Winkelgasse fuhrte. Harry
tippte die Ziegel steine mit seinem Zauberstab an, der Durchgang 6ffnete sich und gab den Blick auf die
Winkelgasse frei, die genauso tberflllt war, wie vor ihrem eigenen ersten Schuljahr, fast zwanzig Jahre zuvor.
Jetzt, da Voldemort seit mehr a's einer Dekade tot war, war auch die magische Welt wieder zu ihrem normalen
Rhythmus zurtickgekehrt. Ohne Anlass, sich Sorgen machen zu miissen, abgesehen davon, an Schaufenstern
entlang zu bummeln, waren die Stral3en mit Familien, ihren Stimmen und Gelé&chter gefullt.

Nathan saugte alles mit seinen neugierigen schwarzen Augen in sich auf. Er hatte schon so oft von der
Winkelgasse gehort, aber seine V orstellungsgabe wurde der Wirklichkeit nicht gerecht. Es war so viel mehr,
als er erwartet hatte. All diese Leute, die Roben in so vielen Farben trugen, und tGberall Funken von Magie.
Der Geruch von Krautern und irgendetwas, das er nicht zuordnen konnte, hing in der Nahe der Apotheke in
der Luft, an der sie vorbeigingen, und forderte seine Sinne heraus.
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Ihr erster Anlaufpunkt musste Gringotts sein. Nattrlich hatte er auch von der Zauberer-Bank gehort. Sie
mussten ihr Muggel-Geld gegen das Aquivalent der Zauberer tauschen. Nathan fand die Kobolde ein bisschen
gruselig, doch sehr effizient. Sie wechselten gentigend Geld fur ihre Einkaufe und verlief3en die Bank.

Nathan versuchte, alles auf einmal in sich aufzunehmen; die Geschéfte, die Menschen, die Dinge ...
Hermione beobachtete jede seiner Reaktion und grinste wie verrtickt. Sie wusste, wie es war, diesen Ort zum
ersten Mal zu entdecken.

»Okay, lass uns bei Madam Malkin's beginnen, danach konnen wir zu Flourish & Blotts gehen, um die
Bicher zu besorgen«, sagte Hermione zu ihrem Sohn und fiigte mit leiser Stimme mehr zu sich selbst hinzu,
»bevor dich diese beiden hier in den Quidditch-Shop und den Zauberscherze-Laden schleifen.« Und so zogen
sielos.

Nathan war wirklich glticklich, als sie den Buchladen erreichten. Er liebte Biicher! Er hatte seine Liebe zu
Bichern von seiner Mutter geerbt; an so manch einem Abend saf3 er still mit ihr zusammen, um zu lesen und
Zu entspannen.

Sie waren, wie es sich anfiihlte, seit Stunden in dem Buchladen, und Hermione fuhlte sich, alswére sie
wirklich zuhause angekommen. > Allesist mehr als perfekt!<, war ihr Gedanke, bis sie Nathans ansichtig
wurde, der sich mit einem blonden Jungen unterhielt und Uber ein Buch diskutierte. Sie hatte keinerlei
Zweifel, dass es sich um einen Malfoy handelte und tatséchlich tauchte niemand anderes als Draco Malfoy
hinter dem Jungen auf.

In Sekundenschnelle war sie an der Seite ihres Sohnes, legte aus einer instinktiven Reaktion herausihre
Hand auf Nathans Arm und versuchte, ihn aus Dracos Reichweite zu ziehen, ohne selbst erkannt zu werden.
»Komm, Nathan! Wir haben vor dem Mittagessen noch andere Dinge zu tun.« Doch es war kein erfolgreicher
Versuch.

»Granger? Du lebst!«, war alles, was er herausbrachte, so tiberrascht war er, ihr nach all den Jahren zu
begegnen.

»Malfoy«, war ihre kurze Erwiderung.

»Ah, Nathan, sagtest du?«, fragte er den Jungen. »Du hast gesagt, du wirst dieses Jahr nach Hogwarts
gehen«

»Ja, Sir, werde ich«, antwortete er hoflich.

»Nun, wie ich sehe, werdet ihr, du und mein Sohn, Devon, dann gemeinsam im ersten Schuljahr sein,
flgte er mit einem malizidsen Lacheln in Richtung Hermione hinzu.

»|ch bin mir sicher, sie werden gute Freunde«, erwiderte sie herausfordernd und, sich zu ihrem Sohn
zuwendend, sagte sie: »Lass uns gehen, Nathan, wir missen noch in andere Geschéfte, und es wird schon
spat.«

»Eswar nett, dich gesund und lebendig zu sehen, Granger! Ich vermute, dass du in deine Muggel-Welt
zuruickgekehrt bist, nachdem der Krieg beendet war?«, kommentierte er &tzend.

»Ja, ich bin gegangen. Ich habe nur versucht, Leuten wie dir aus dem Wege zu gehen, Malfoy!« Und damit
fasste sie Nathan am Arm und zog ihn zur Kasse, um ihre Blicher zu bezahlen. Bald darauf standen sie wieder
auf der Stral3e.

»Mum, warum warst du so unhdflich zu Devons Vater < Nathan war das Temperament seiner Mutter und
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ihre scharfe Zunge gewohnt, aber nur selten erlebte er sie ohne schwerwiegende Provokation derartig erbost.
Er konnte sich nicht vorstellen, was Mister Malfoy gesagt hatte, um sie dermal3en wiitend zu machen.

»Die Malfoys sind keine guten Menschen, Nathan! Draco, Devons Vater, hat zu viele Probleme verursacht,
alswir gemeinsam Hogwarts besucht haben, und ich denke nicht, dass er sich sehr verandert hat.«

»Also kann ich nicht mit Devon befreundet sein? Er scheint mir ein netter Kerl zu sein.«

»Du kannst mit jedem Freundschaft schlief3en. Ich bitte dich nur, vorsichtig zu sein, wenn esum die
Malfoys geht.«

»Werde ich.« Nathan wusste, dass es keinen Sinn hatte, noch weiter nachzubohren. >Was war denn
Uberhaupt so schrecklich an den Malfoys? Ich werde Onkel Harry fragen missen ...<, dachte er.

Bald beendeten sie den Einkauf seiner Schulmaterialien und machten sich auf den Weg zu Weasleys
Zauberhaften Zauberscherzen, dem Zauberscherze-Laden, den Rons Briider besal3en. Nathan hatte vor einigen
Jahren alle Weasleys wahrend einer Weihnachtsfeier im Fuchsbau kennengelernt. Er hatte jede Sekunde ihres
Aufenthaltes dort genossen. Die Zwillinge waren sehr lustig, und seit seine Mutter beschlossen hatte, dass sie
dieses Wochenende in der Winkel gasse einkaufen gehen wiirden, konnte Nathan sich nicht mehr bremsen, an
deren Zauberscherze-L aden zu denken.

Das Geschéft war Uberflllt. Es gab dort so viele Dinge in den Regalen, dass es schwer fiel zu entscheiden,
wohin man zuerst schauen sollte. Das war der Zeitpunkt, an dem Lily, Harrys Tochter, kam und Nathan bel
der Hand nahm, um ihn im Laden herumzufhren; Hermione blieb sich selbst tberlassen allein zurtick.

Sie nahm sich die Zeit, um mit Harry Uber Mafoy zu sprechen. »Harry, was weli (3t du Uber die Malfoys
heutzutage™«

Diese Frage Uberrumpelte Harry vollig. Er hatte nicht erwartet, dass sich Hermione nach all diesen Jahren
fr Draco interessierte. »Warum fragst du?«

»|ch hatte gerade das Missvergntigen, Draco und seinem Sohn im Buchladen zu begegnen. Ich méchte
wissen, wie gefahrlich der Junge ist. Er wird dieses Jahr ebenfallsin Hogwarts beginnen, und ich méchte mich
vergewissern, dass Nathan nicht irgendwel che Probleme mit ihm bekommen wird, informierte sie ihren
Freund.

»0Oh, ich wusste gar nicht, dass der Malfoy-Bengel im selben Alter wie Nathan ist«, sagte er mit ehrlicher
Uberraschung. »Ich glaube nicht, dass er ein Problem darstellt, 'Mione. Die Malfoys verloren mit dem Sturz
von Voldemort den grofdten Teil ihres Einflusses.« Und nach einigen Momenten des Schweigens flgte er
hinzu: »Aber ich wirde mich mit denen trotzdem nicht anlegen. Ich werde sehen, was ich Uber den Bengel
herausfinden kann und werde es dich wissen lassen. In der Zwischenzeit solltest du Nathan sagen, er sollein
seiner Nahe vorsichtig sein.«

»Das habe ich bereits«, meinte sie zustimmend.

Alser sah, dass die Besorgnis seiner Freundin nicht abgeklungen war, versicherte Harry ihr: »Eswird ihm
gut gehen, Hermione. Er ist ein starker junger Mann. Ich bin mir sicher, dass niemand ihn schikanieren und
damit davonkommen wird. Er ist viel zu sehr wie du in seinem Alter, wenn nicht noch stérker.«

»lch weil3, Harry, esist nur ...« Sie verstummte allmahlich, dasie ihre Sorgen tber den Fortgang ihres
Sohnes nach Hogwarts nicht zum Ausdruck bringen wollte. Sie konnte Harry nicht erz&hlen, wie beunruhigt
sie darliber war, dass Nathan seinem Vater dort zum ersten Mal begegnen wirde. Und jetzt wirde auch noch
ein Malfoy dort sein. Es gab so viele Dinge, die ihr Sohn nicht wusste ... nicht verstand ...
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»Eswird ihm gut gehen, versicherte ihr Harry einmal mehr. »Nicht einmal Snape wird es schaffen, ihn
dazu zu bringen, dass er zuriickweicht, ganz zu schweigen von einem Malfoy-Bengel ! «, sagte er sachlich.

>Shape ... Wie wird Severus Shape mit Nathan umgehen?<, dachte sie. >Was ist, wenn er ihn schlechter
als die anderen Schiiler behandelt, weil er mein Sohn ist? Schliefdlich weil3 er nicht, dass Nathan auch sein
Sohn ist.< Hermione wurde durch Nathans Rufen vom anderen Ende des Ladens von ihren Uberlegungen
abgelenkt.

»Mum! Das musst du sehen! Die sehen aus wie einfache Murmeln, aber wenn du sie fester driickst, dehnen
sie sich aus und explodieren, und der Rauch hat unterschiedliche Farben und Geriiche. Sind die nicht cool 2«
Nathan war von all den magischen Gegenstanden im Geschéft richtig in den Bann gezogen worden. Hermione
hatte die Magie an sich niemals komplett aufgegeben, aber sie hatte nur sehr wenige magische Gegenstande in
ihrer beider Zuhause stehen. Sie hatte sich entschieden, Nathan in der Muggel-Welt aufzuziehen, und war
nicht so tdricht, ihr Apartment mit magischen Objekten vollzustopfen.

Einige Zeit spater hatten sie den Zauberscherze-Laden mit mehr Sachen verlassen, as nach Hermiones
Meinung fur Erstkl&ssler zutraglich waren, doch die meisten davon waren Geschenke von Nathans vielen
'Onkeln’, und sie konnte ihm das V ergniigen nicht verweigern. lhr letzter Halt war an der Eulenpost, um den
Brief abzuschicken, der bestétigte, dass Nathan ab néchsten September Hogwarts besuchen wirde. Sobald die
Eule unterwegs war, verlief3en sie die Winkelgasse und den "Tropfenden Kessel' und kehrten in das London
der Muggel zurtick, um sich auf den Heimweg zu machen.

Eswar nur noch wenig mehr als ein Monat bis zum 1. September, bis Nathan sein Zuhause — und seine
Mutter — verlassen wirde, um in Hogwarts sein Leben als Zauberer zu beginnen. Das war genligend Zeit fir
Hermione, ihn auf die Herausforderungen eines Zauberer-Daseins vorzubereiten, und ganz oben auf ihrer Liste
standen Warnungen vor einem gewissen Meister der Zaubertrénke. Sie musste versuchen, jeglicher
Gehassigkeit zwischen ihnen vorzubeugen, ohne jedoch die ganze Wahrheit zu erzdhlen. Es war keine
einfache Aufgabe, aber Hermione war nicht wegen der einfachen Aufgaben beriihmt, die sie vollbrachte. Sie
war beriihmt wegen ihrer geistigen Arbeit hinsichtlich jenen, was andere L eute 'hoffnungslose Falle' nannten,
und dies war genau das Ausmal3 an Arbeitsaufwand, den sie auch bel der vorliegenden Aufgabe zur
Anwendung bringen wirde.

Im nachsten Kapitel ... Nathan kommt nach Hogwarts und erregt die Aufmerksamkeit eines gewissen
Zaubertrankemeisters.
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Kapitel 03: Das Begr tidungsfest
Not Only A Granger
The Welcoming Feast
by ferporcel

SUMMARY : Nathan kommt nach Hogwarts und bringt elnen gewissen Zaubertrankemei ster
durcheinander.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft and beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, AleaThoron

GERMAN BETA: Sabine und haley

A/N: Das dritte Kapitel, wir sind endlich in Hogwarts! Was wird ein gewisser Zaubertranklehrer Gber

unseren Granger denken?
ferporcel

Nicht nur ein Granger
Kapitel 03: Das Begr i3ungsfest

Der September kam schneller, als Hermione hatte voraussehen kénnen. Bevor sie sich versah, war es Zeit,
Nathan zum Bahnhof King's Cross zu bringen, damit er den Hogwarts-Express vom Gleis Neundreiviertel
nehmen konnte.

»Beeil dich, Mum! Ich méchte nicht zu spdt zum Zug kommen! «, jammerte Nathan von der Wohnungstur
aus.

»lch komme ja schon, und wir werden nicht zu spéat kommen! Bist du dermal3en froh, mich loszuwerden?«,
fragte sie mit einer schmerzerfillten Stimme.

»0Oh, Mum! Hér' auf damit! Ich werde dir jedes Wochenende schreiben; das haben wir doch schon
abgesprochen, sagte er flr wie es schien das tausendste Mal.

»lch weil3, ich weildl«, sagte sie, nahm ihren Mantel und half ihm mit dem Schrankkoffer.

*_k _*_*

Binnen kurzem waren sie am Bahnsteig, und Hermione umarmte Nathan zum zwanzigsten Mal. »Mum, ich
kann nicht atmen!«, protestierte er durch ihren Mantel hindurch, dort, wo sein Kopf in ihrer Schulter
vergraben war. »Und auf3erdem blamierst du mich auch, fligte er hinzu.
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»0Oh, entschuldige! «, war alles, was sie unter Schluchzen hervorbringen konnte. »Dann ist es besser, wenn
du jetzt in den Zug steigst«, sagte sie und wischte mit dem Handriicken einige Tranen aus ihrem Gesicht.
»Pass auf dich auf! Erinnere dich an alles, was ich dir gesagt habe, und es wird dir gut gehen. Wenn du
irgendetwas brauchst, schick mir eine Eule, und ich werde sofort dort sein!«

»|ch werde aufpassen, Mum. Und ich werde dir gleich morgen friih eine Eule schicken, versicherte er ihr,
dann nahm er den Griff seines Schrankkoffers und bestieg den Zug. Binnen kurzem fand er ein freies Abtell
und ging zum Fenster, um seiner Mutter zum Abschied zu winken, als sich der Zug in Bewegung setzte.

»lch liebe dich«, formten ihre Lippen lautlos die Worte, und er schickte ihr einen Kuss als Erwiderung.

Alser sich vom Fenster abdrehte, 6ffnete sich die Abteiltur, und zwei Jungen standen in der Tur6ffnung.
»lst hier noch Platz frel fir zwel %, fragte einer von ihnen.

»Sicher, ich bin alein hier«, antwortete Nathan. Nachdem die Jungs ihre Sachen verstaut und es sich
bequem gemacht hatten, fragte er: »Seid ihr auch Erstklassler?«

»Ja, ich bin Kevin Brown, sagte der Junge mit dem hellbraunen Haar und den blauen Augen.

»Und ich bin Anderson Wood, aber du kannst Andy zu mir sagen, sagte der andere Junge, der schwarzes
glattes Haar und honigbraune Augen hatte.

»|ch bin Nathan Granger, nett, euch kennenzulernen.«

»Granger? Bist du verwandt mit Hermione Granger, der Hexe, die Harry Potter half, Du-wel (3t-schon-wen
Zu vernichten?, fragte Brown.

»Ja, sieist meine Mutter«, sagte er und war Uberrascht, dass sie sie kannten. Das war etwas Neues fir ihn.
Er hatte sein ganzes bisheriges Leben in der Muggel-Welt verbracht, und trotz allem, was ihm seine Multter
Uber ihre eigene und die Berihmtheit seiner beiden Onkel erzéhlt hatte, wurde ihm erst jetzt, nach der
Reaktion der Jungen auf seine Antwort, deren ganzes Ausmal3 bewusst.

»Wow!«, rief Andy aus, »Sieist deine Mutter! Wie cool ist das denn! 2«

Nathan hatte gerade seinen Mund gedffnet, um zu sagen, was er dartiber dachte, als er schon mit einer
weiteren Frage bombardiert wurde.

»Kennst du dann auch Harry Potter?«, fragte der erste Junge.

»Ja, ich kenne Harry. Er ist mein Patenonkel, genau genommen.«

»Wow!«, riefen beide aus, was Nathan ein wenig zuriickweichen lief3.

»Du willst sagen, dass DER Harry Potter dein Pate ist?«, fragte ein vollig verbltffter Andy.

»Ja, Harry und Ginny sind meine Paten, fligte Nathan hinzu und warte mit einer hochgezogenen
Augenbraue auf einen weiteren Ausruf seiner neuen Freunde, aber dieses Mal starrten sie ihn einfach nur mit

offenen Miindern an.

Er begann gerade sich ein wenig unbehaglich zu fihlen, als Kevin schlief3ich seinen Kopf schiittelte und
seine Stimme wiederfand. »Wie ist er so? Ich meine, erzahlt er dir Geschichten tiber Du-wei[3t-schon-wen?«

Und Andy erganzte: »L asst er dich mit seinem Besen fliegen?«
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Harry war nicht nur fir seinen Sieg Gber Voldemort beriihmt. Nachdem er den gefiirchteten Zauberer
getotet hatte, nahm er sich —wie er es gerne nannte —'einen Urlaub' von all den beunruhigenden Dingen und
wurde fir eine Welle professioneller Quidditch-Spieler, bevor er seine Ausbildung zum Auror begann.

»Wir sehen uns nicht oft, daich mit meiner Mutter in der Muggel-Welt |ebe, aber er besucht uns zu
besonderen Anléssen«, antwortete er. »Er spricht nicht gern Uber Voldemort ...«, er stockte, als er sah, wie die
Jungen bei dem Namen zuriickzuckten, und fuhr dann fort: »... und aul3erdem hab ich keinen Hofraum an
unserem Haus, deshalb bringt er seinen Besen nie mit«, erklarte er abschlief3end.

»Ohl«, sagte Kevin, der enttéduscht zu sein schien. Dann schaute er Nathan ernst an. »Warum sprichst du
seinen Namen aus?«

»Wessen Name? V oldemorts?«, fragte er, und die Jungen zuckten erneut zurtick. Er verdrehte nur die
Augen.

»Ja ...«, wagte Kevin ganz leise zu sagen.

»Also, er ist tot, und meine Mutter nannte ihn immer bel seinem Namen, sogar, als er noch lebte. Onkel
Harry sagt, einen Namen zu flrchten bedeutet, auch den Zauberer selbst zu furchten. Daich Voldemort nicht
furchte, macht es mir nichts aus, ihn bei seinem Namen zu nennen«, erlauterte er und ignorierte ein weiteres
Zusammenzucken der beiden bei der Erwéahnung des Namens des Dunklen Lords.

»Du bist auRerst mutig, wenn du ihn nicht flrchtest! Mein Vater erzéhlte mir, dass Er ein sehr méchtiger
Zauberer war, der eine Menge Leute getétet hat, und dass Er sogar einmal von den Toten zurlickgekehrt ist.
Hast du keine Angst davor, dass Er noch einmal zurtickkommen konnte?«, fragte Kevin.

»0Oh, nein! Onkel Harry erklarte mir, dass sie dieses Mal al seine Seelenstiicke zerstort hétten, bevor sie
ihn toteten. Es blieb nichts davon Ubrig!«, sagte er Giberzeugt.

»Wenn du das sagst«, war ales, was er von Kevin as Antwort bekam.

Der Rest der Reise verging schnell, wahrend die Jungen Uber Quidditch diskutierten und einander néher
kennenlernten. Nathan mochte beide wirklich gern. Zumindest eine seiner Befrchtungen hinsichtlich des
Verlassens seiner Muggel-Schule erwies sich as unbegriindet; er wirde gute Freunde in Hogwarts finden.
Wenn er wahlen konnte, wirde er gern mit Kevin und Andy im selben Haus sein. > Gryffindor<, flgte er
gedanklich dazu.

Als Hogsmeade naher riickte, zogen sie ihre Schuluniformen an und warteten, dass der Zug am Bahnhof
anhielt. Sobald er zum Stillstand kam, nahmen sie ihre Schrankkoffer und zogen los.

Kaum auf dem Bahnsteig angekommen, horte Nathan eine laute Stimme rufen: »Erstklassler! Erstkl&ssler,
hier 'rlber!«

Kein Zweifel, das war Hagrid! Seine Mutter hatte ihm alles Gber den Halbriesen erzéhlt. Er ndherte sich der
riesigen Gestalt und fragte: »Sie sind Hagrid, nicht wahr?«

Der Halbriese blickte auf den dunkelhaarigen Jungen hinunter und antwortete: »Y eah, und du musst ein
Erstklasser sein. Kenn' ich dich, Kleiner2«

»Nein, aber ich habe eine Menge Uber Sie von meiner Mutter gehort«, sagte der Junge.

»Wer ist denn deine Mutter?«, fragte Hagrid neugierig.
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»Hermione Granger«, gab Nathan zurlick, und ein breites Lacheln erfillte das haarige Gesicht des
Halbriesen.
»Willkommen in Hogwarts ...?« Hagrid stockte mit einem fragenden Unterton in seiner Stimme.

»Nathan, Sir. Nathan Granger«, lieferte der Junge nach.
»Nathan«, beendete Hagrid seinen letzten Satz. »Grif3 deine Mutter von mir.«

Nathan 1&chelte den Halbriesen an und sagte: »Das werde ich.«

Kurze Zeit spéater waren alle Erstklassler um Hagrid versammelt, und sie steuerten auf die Boote zu, um
den See zu Uberqueren und das Schloss zu erreichen.

*_% _%_*

Als sie die gewaltigen Eichenhol z-Doppeltiren des Eingangsportal s erreichten, versammelten sich alle
Erstklassler an dem Stufen und die Tar flog auf, um den Blick auf einen kleinen Zauberer freizugeben.

»Die Erstklassler, Professor Flitwick.«
»0Oh, danke, Hagrid«, quiekte der kleine Zauberer.

Die Erstklassler folgten Professor Flitwick durch die riesige Doppelttr und wurden in einen kleinen Raum
gefuhrt, wo sie sich in a phabetischer Relhenfolge ihres Nachnamens aufgestellten. Nach einigen Minuten
sagte der kleine Zauberer: »Die Auswahlzeremonie wird jetzt beginnen. Bitte folgen Sie mir!«

Sie folgten dem winzigen Professor in die Grof3e Halle, wahrend sie sich voller Erfurcht in dem gewaltigen
Raum umsahen. Auf einem Hocker vor dem Lehrertisch ruhte ein schmutziger Hut, der binnen kurzem sein
alljahrliches Lied zu singen begann. Sobald er geendet hatte, begann Professor Flitwick, die Schiiler nach vorn
zu rufen. »Artcher, Duncan!« Der Junge ging zu dem Hocker hinliber und setzte den Hut auf. Einen Moment
spéter ...

»HUFFLEPUFF! «, rief der Hut.

Der Junge nahm den Hut von seinem Kopf, legte ihn zurtick auf den Hocker und steuerte dann auf den
Hufflepuff-Tisch zu, wo er mit Applaus empfangen wurde.

Einer nach dem anderen setzten die Erstklassler den Hut auf und warteten darauf, dass er einen
Haus-Namen ausrief. Kevin Brown wurde nach Gryffindor geschickt, und kurze Zeit spater war Nathan an der
Reihe, den Hut aufzusetzen.

Professor Flitwick rief: »Granger, Nathan.«

Nathan ging zu dem Hocker und setzte den Hut auf seinen Kopf. Er nahm den dunkelhaarigen Zauberer
nicht wahr, der ihn genau seit dem Moment ins Auge gefasst hatte, in dem sein Name bekanntgegeben worden
war.

Sobald der Hut auf seinem Kopf sal3, konnte Nathan dessen Stimme in seinem Kopf hdren: »Hmm, du bist
einer der schwieriger Félle. Brillanter Verstand, wie ich sehe. Ein grof3es Herz und jede Menge Mut, das kann
ich fuhlen. Du bist obendrein sehr talentiert. Oh, und ehrgeizig ... Sehr schwierig.«

Die ganze Zeit, wahrend der Hut innerhalb seines K opfes sprach, dachte er an seine Muitter, Harry und
Ron, und bat unbewusst darum, nach Gryffindor geschickt zu werden. Der Hut schien den Appellen seines
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Unterbewusstseins Gehor zu schenken.

»Gryffindor, wirklich? Bist du dir sicher? Du kdnntest esin Slytherin weit bringen, mit deinem Ehrgeiz ...
wenn du dir wirklich sicher bist, GRY FFINDOR! «

Nathan liefd den Hut auf dem Hocker zurtick und startete zum Gryffindor-Tisch. Applaus begrufdte ihn, als
er sich hinsetzte. Er war erleichtert, nicht nach Slytherin einsortiert worden zu sein. Alle anderen drei Hauser
waren in Ordnung, aber er war dem Besten zugeteilt worden: Gryffindor! Genauso wie seine Mutter und ihre
Freunde.

Vom Gryffindor-Tisch aus beobachtete er, wie Devon Malfoy nach Slytherin eingeteilt wurde und ein
nervoser Andy Wood als letzter Gryffindor dieser Nacht sich zu ihnen gesellte.

Die Schulleiterin begrifite die Schiler und verkiindete den Beginn des Festes. Genau in diesem Moment
spurte Nathan ein Paar Augen auf seinen Riicken starren und drehte sich herum, um ihnen zu begegnen. Fur
einen Augenblick hielten Professor Snape und Nathan Augenkontakt und der Junge lachelte. Die Erwiderung
des Professors war eine hochgezogene Augenbraue, gefolgt von einem Verziehen des Gesichts zu einer
Grimasse, und Nathan widmete sich wieder seinem Essen, wobei er das Lacheln jedoch niemals verlor.

»Worlber lachelst du?«, fragte Andy.

»Nichts Besonderes, tat er ab. »Ich hab nur an etwas gedacht, das mir meine Mutter erzéhlt hat. Das ist
alles. Das Essen ist wirklich kostlich! «

*_% _% _*%

Am Lehrertisch stocherte ein missmutiger Meister der Zaubertranke in seinem Essen herum und versuchte
zu verstehen, warum ihn der Granger-Junge angelachelt hatte. >Erstklassler 1acheln mich nicht an, wennich
sie anstarre —im Gegenteil, sie laufen weinend davon! Was stimmt nicht mit diesem Jungen? Weil3 er nicht,
wer ich bin?<, dachte er und verzog das Gesicht. Die Reaktion des Jungens auf seinen
Einschiichterungsversuch war zur gleichen Zeit empérend und verbl tffend.

Seit ihn der Professor fir Zauberkunst a's einen Granger bekanntgegeben hatte, konnte Severus an nichts
anderes denken. Nicht einmal der Malfoy-Junge hatte ihn ablenken kdnnen. >Granger<, dachte er. >Ist er mit
ihr verwandt? Vielleicht ein Neffe?< Das war alles, was er seinem Verstand zu vermuten erlaubte.

Er hob seinen Kopf, um den Jungen einmal mehr zu beobachten. >Er hat nicht dieses buschige Haar, aber
esist auch nicht glatt, und nicht braun von der Farbe her, sondern kohlschwarz. Der Jungeist auch nicht
klein. Genau genommen gibt er eine gute Figur ab<, Uberlegte er, neugierig, weil er im korperlichen
Erscheinungsbild des Jungen keine besondere Ahnlichkeit zu Hermione Granger erkennen konnte, er ihn aber
trotzdem gleichzeitig an sie erinnerte — irgendwie jedenfalls.

Mitten in seine Uberlegungen hinein drehte sich der Junge erneut in seine Richtung um. Dieses Mal
funkelte ihn Severus ohne zu zbgern mit seinem personlichen Markenzeichen, dem charakteristischen
spattischen Lécheln, an, und erhielt im Gegenzug eine hochgezogene Augenbraue von dem Jungen. Severus
verengte sichtbar witend die Augen. >Wer glaubt der Junge eigentlich, der er ist?<, dachte er. Ein tiefes
Knurren formte sich in seiner Kehle, und McGonagall drehte sich mit einem fragenden Gesichtsausdruck in
seine Richtung. Als er sieignorierte, folgte sie seinem Blick zu den Erstkl&sslern am Gryffindor-Tisch und
runzelte die Stirn.

»Wo liegt dein Problem, Severus? Hast du bereits jetzt einen neuen Gryffindor auserkoren, den du
drangsalieren kannst«, erkundigte sie sich. »Du solltest zumindest bis zum ersten Unterrichtstag warten und
den anderen Hausern auch eine Chance geben, setzte sie hinzu.
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»Was wei 3t du Uber den Granger-Jungen?«, fragte er. »Ist er mit dieser unertréglichen Besserwisserin
verwandt, die du gewohnlich in Schutz zu nehmen pflegtest, Minerva?«

»Ah, aso dasist es, worliber du britest! «, sagte sie und Severus verengte einmal mehr seine Augen. »Ich
glaube, er ist ihr Sohn, wie mir Potter berichtet hat.«

»Sohn?«, schaffte er herauszubringen, ohne seine Uberraschung zu zeigen, und fiigte dann mit einem
spottischen Lacheln hinzu: »Also habe ich mein Fingerspitzengeftihl bei der Auswahl meiner
'Lieblingsschuler' am Ende doch noch nicht verloren.«

»Ach, Severus, gib dem Jungen doch eine Chance! «, mahnte die Schulleiterin. »Du kennst ihn ja noch
nicht einmal! Nur, weil du seine Mutter nicht mochtest, heif3t das noch lange nicht, dass du auch ihn ablehnen
musst. Begehe nicht dieselben Fehler, die du bei Potter gemacht hast, Severus! «, fligte sie mit einem
warnenden Blick hinzu.

Severus widmete sich wieder seinem Essen, stellte jedoch fest, dass er nicht mehr hungrig war. Er blickte
ein weiteres Mal in Richtung des Jungens und konnte den Erinnerungen nicht entrinnen, die in seine
Gedanken eindrangen. >Hermione Grangers Sohn. Hermione ... Das Madchen, das fir mich in den sechs
Jahren die reinste Qual war, in denenich ihr Lehrer war, und doch ...<, Er konnte seine wahren
Gefuhlsregungen nicht unterdriicken, die die Erinnerung an sie immer mit sich brachten, und verengte die
Augen. Sie war eine |lebendige Mahnung an Dinge, die er zu vergessen suchte; Dinge, die er wahrend des
Krieges gegen Voldemort gezwungen war zu tun. Oh, wie sehr er es hasste, diese Gefiihle zu haben!

Sobald das Fest endete und alle Schiler in ihren Gemeinschaftsraumen waren, waren seine Pflichten as
Hauslehrer erfillt, und er konnte in die friedliche Stille seiner privaten R&ume zurtickkehren, um sich auf den
folgenden Tag vorzubereiten. Oh, wie sehr er den ersten Schultag hasste!

*_k _*_*

Nach dieser Demonstration des Zaubertrénke-Professors wandte Nathan seine Aufmerksamkeit wieder
seinen Freunden zu. >Warumiist er so witend? Er ist derjenige, der mich anstarrt<, dachte er. Aber sehr
schnell erinnerte er sich daran, was ihm seine Mutter Uber den Mann erzéhlt hatte und tat dessen offene
Zurschaustellung von Zorn mit einem Achselzucken ab, sich einmal mehr auf seine neuen Freunde
konzentrierend.

Die Nachspeise war serviert worden, und das Fest ging seinem Ende zu, jedoch nicht, bevor die
Schulleiterin noch einige Warnungen beztiglich des Verbotenen Waldes aussprach und ein paar Empfehlungen
vom Hausmeister, Mister Filch, weitergab.

Bald darauf wurden die Erstkléassler von einem der Vertrauensschiiler zusammengerufen und zum
Gryffindor-Turm geleitet. Nathan war von all den Dingen im Schloss fasziniert. Er hatte Uber das meiste
davon gehort oder gelesen, doch eswar so viel mehr als das, was er sich vorgestellt hatte. Es war ... magisch!

Vor dem Portrét der Fetten Dame, die sie nach dem Passwort fragte, blieben sie stehen.

»Schokofrosch«, sagte der Vertrauensschiiler und die Fette Dame bewegte ihr Portrait zur Seite, um den
Durchgang zum Gemeinschaftsraum zu enthillen.

Sie betraten den Gemeinschaftsraum und wurden zu ihren Schlafsélen gefiihrt, wo sie ihre Schrankkoffer
neben den Vierpfosten-Betten vorfanden. Nathan zog seinen Pyjama an und kletterte in sein Bett. Er musste
noch den Brief schreiben, den er seiner Mutter versprochen hatte, damit er ihn a's Erstes morgen frih
absenden konnte. Danach schlief er ein und tréumte davon, wie sein erster Unterrichtstag sein wirde.
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*_* _k_*

Eswar drei Uhr morgens al's Severus sich schlussendlich ins Bett zurtickzog. Er konnte den Geistern nicht
entrinnen, die seine Gedanken heimsuchten ... Erinnerungen an Tage, die er mit aller Gewalt zu vergessen
suchte, Tage voller Hass und Qualen ... Erinnerungen, zurtickgebracht in sein Bewusstsein durch Professor
Flitwicks Aufrufen eines einzigen Namens. >Granger.<

Hermione Granger war Teil einer Zeit seines Lebens voller schlechter Erinnerungen, den schlimmsten
davon, um genau zu sein. Erinnerungen an Geschehnisse, die er flrchtete; Vorkommnisse, diein dem
verdammten Jahr stattgefunden hatten, in dem Albus Dumbledore durch seinen Zauberstab gestorben war. Es
spielte fur ihn keine Rolle, dass der verstorbene Schulleiter von ihm verlangt hatte, ihn zu t6ten; es anderte
nichts daran, was er gefhlt hatte, als er den Fluch aussprach, der das L eben des alten Mann gefordert hatte,
das L eben des einzigen Mannes, der ihm jemals wirklich vertraut hatte, was ihn allein zurticklief3, um seinem
Schicksal entgegenzusehen. Und dann ...

Und dann ... Dann hatte ausgerechnet Hermione Granger ihm vertraut, nach all dem, was er getan hatte.
Sogar nach den Ereignissen, die sich auf dem Astronomieturm zugetragen hatten, nachdem er Dumbledore
getotet hatte. >Ich werde nie verstehen, warum sieihr Vertrauen in mich aufrechterhielt<, gribelte er. Er
hatte viele Stunden, wahrend vieler Néchte zuvor, damit verbracht zu versuchen, das Rétsel, das Hermione
Granger hief3, zu entschliisseln. Dieses Madchen leistete gegen alles und jeden Widerstand, um seine Loyalitét
gegentber Albus und die wahren Griinde fr sein Handeln zu beweisen. Nein, er wirde Hermione Granger
niemals verstehen.

>Und ich habe sie verraten.< Er schloss seine Augen in einer schmerzerfiillten Geste. >Was ich tun
musste, um sie aus den Klauen des Dunklen Lords zu retten ...< Er konnte nicht vergessen. Er konnte sich
selbst nicht vergeben.

Severus Snape wal zte sich in seinem Bett herum und schlief letztendlich ein. Es war nicht die Art von
erholsamem Schlaf, der ihn auf den ersten Unterrichtstag vorbereiten wirde, sondern ein ruheloser Schlaf
voller Alptraume von langst vergangen Tagen.

Im nachsten Kapitdl ... Der erste Unterrichtstag, inklusive Zaubertranke und Verteidigung gegen die
Dunklen Kinste.
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Kapitel 04: Der erste Unterricht

Not Only A Granger
TheFirst Classes
by ferporcel

SUMMARY : Fur Nathan beginnt heute endlich der Unterricht in Hogwarts. Sein erster Tag beinhaltet
Zaubertranke und Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft and beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, AleaThoron

GERMAN BETA: Sabine und haley

A/N: Dasvierte Kapitel, wow! Der heutige Unterricht beinhaltet Zaubertranke und Verteidigung gegen die

Dunklen Kiinste. Lasst uns sehen, was fur ein Schiler Nathan ist ...
ferporcel

Nicht nur ein Granger

Kapitel 04: Der erste Unterricht

Nathan betrat die Grof3e Halle ein wenig zu spét fur das Frihstlick, nachdem er in dem Korridor, der von
der Eulerei zuriickfuhrte, eine falsche Abzweigung genommen hatte. Er erspdhte seine Freunde und ging zu
ihnen hindiber, um sich neben sie zu setzen. Das dunkle Paar Augen, das jede seiner Bewegungen beobachtete,
war ihm nicht bewusst.

»Hey, Nathan! Wo warst du? Du bist spét dran!«, fragte Kevin in dem Moment, als er sich zu ihnen setzte.

»lch war in der Eulerel, um einen Brief an meine Mutter zu schicken und hab' mich ein wenig verlaufen.«

»Wie hast du die Eulerel gefunden?«, fragte Josephina, eine weitere Erstklasslerin mit langen schwarzen
Haaren und grinen Augen.

»0Oh, ich habe einen Drittkl&ssler gefragt«, antwortete er. »Ich kann mich aber nicht mehr an seinen Namen
erinnern.«

Er bediente sich an den Eiern und butterte seine Scheibe Toast. »Kannst du mir bitte den Saft
'ribergeben, fragte er Kevin und dankte ihm, bevor er sich selbst einen Becher voll einschenkte.

Fur eine Weile unterhielten sie sich lebhaft, bevor Professor Lupin, ihr Hauslehrer und Lehrer fur
Verteidigung gegen die Dunklen Kinste, mit ihren Stundenplanen erschien.
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»Der ist fir Sie, Nathan«, sagte er und reichte ihm das Pergament.
»Danke, Professor!«, antwortete Nathan mit einem Lacheln.

Alser jinger war, hatte er viele Geschichten Uber Remus Lupin gehdrt. Er wusste, der Lehrer war ein
Werwolf und ein guter Freund von Harry. Er war ebenfalls ein Kriegsheld aufgrund seiner Rolle, die er
wahrend des Kampfes gegen Voldemort im Orden des Phonix' gespielt hatte. Nathan hatte Lupin schon einmal
getroffen, als er Harry am Geburtstag seines Patenonkels besucht hatte.

Ihr erster Unterricht war eine Doppel stunde Zaubertrénke und binnen kurzem wandte sich das Gespréch um
ihn herum Professor Snape zu.

»|ch habe gehdrt, dass er wirklich fies zu Gryffindors ist«, kommentierte ein M&dchen.

»Mein Bruder sagte, er habe einen Schiler getttet, weil dieser im Unterricht einen Kessel explodieren lief3.
Er war ein Todesser, wisst ihr ...«, figte ein anderes Méadchen hinzu, und all die Schiler, dieihr zugehort
hatten, machten grof3e Augen. Alle, mit Ausnahme von einem — Nathan — der zu lachen begann.

Einer der Drittklassler, der ihrem Gesprach ebenfalls zugehdrt hatte, sah Nathan fassungslos an. »Denkst
du, dasist lustig?, fragte er mit riigender Stimme. »lch weil3 nichts tGber den Schiller, der einen Kessel
explodieren lief3, aber er hat definitiv den friiheren Schulleiter getotet.«

»0Oh, das weil3 ich!«, versicherte Nathan ihnen und widmete sich gleichgiltig wieder seinem Friuhstiick, als
ware nichts geschehen. Als er splirte, dass ihn die anderen Schiler immer noch fassungslos anstarrten, hob er
eine Augenbraue und fragte: »Was?«

»Was, wiederholte Kevin. »Du weift, dass wir Unterricht bel einem Mdrder haben, und du findest das
komisch?«

»Nun, er ist nicht wirklich ein Morder«, sagte Nathan.
»Dasweil3 ich nicht, aber ich méchte auf keinen Fall zu spét in seinen Unterricht kommen. Bist du fertig,
Nathan?«, sagte Andy und stand vom Tisch auf.

»Fast«, war Nathans Antwort, schob noch einen letzten Bissen seines Butter-Toasts in den Mund und stand
ebenfals auf.

Die Gruppe steuerte in Richtung der Kerker, wo der Unterricht in Zaubertrénke abgehalten wurde. Sie
betraten den Klassenraum und fanden einige Slytherins vor, die bereits anwesend waren. Sie setzten sich auf
ihre Pldtze und warteten.

Minuten spéter betrat Professor Snape das Klassenzimmer, und die Tir knallte laut, was einige Schiler
schreckhaft auf ihren Stihlen zusammenzucken lief3. Seine schwarzen Roben wogten hinter ihm, alser zu
seinem Schreibtisch an vorderster Front des Raumes ging und dahinter Platz nahm. Ohne einen Blick auf
irgendeinen der Schiler zu werfen, begann er, die Namen aufzurufen, um innezuhalten, als er Nathans Namen
las, und den Jungen anzusehen, so, wie er aus dem selben Grund auch bei Malfoys Namen verfuhr. Snape
beendete die Anwesenheitskontrolle und blickte schliefdlich auf die gesamte Klasse.

»lhr seid hier, um die subtile Wissenschaft und die exakte Kunst des Zaubertrankbrauens zu erlernen,
begann er. »Ich habe meine Hoffnung aufgegeben — nach dreif3ig Jahren mit Klassen voller Dummkopfe —
dass auch nur ein einziger Schiler, ganz zu Schweigen von einer ganzen Klasse, die Schonheit eines
siedenden Kessels und die ihm innewohnende Magie verstehen wird.«

Nachdem er seine Rede beendet hatte, herrschte Totenstille im Raum. Nicht ein einziger Schiler hatte seine
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Augen vom Meister der Zaubertranke abgewandt, und ihre Blicke folgten ihm, as er vom Schreibtisch
aufstand und begann, zwischen den Arbeitstischen umherzuwandern.

»Granger!«, sagte er unvermittelt. »Was ist der Unterschied zwischen Doxy-Eiern und den Eiern der
Beil¥fee?«

»Kener, Sir. Doxies und Beil3feen sind dieselben Geschopfe. Sie kdnnen in magischen Waldern gefunden
werden, und ihr Bissist schwach giftig. Ihre Eier sind Bestandteil des Gegenmittel s«, erklarte Nathan einer
erstaunten Klasse gegentiber. Der Einzige, der von der Antwort unbeeindruckt schien, war Professor Snape.

»Aha, Sie sind also auch so ein unertraglicher Besserwisser, genau wie Ihre Mutter!«, kommentierte er.
»|ch kann wohl annehmen, dass Sie bereits das L ehrbuch von der ersten bis zur letzten Seite gelesen haben?«

»Zweimal, Sir.«

>Dieser Rotz 6ffel!<, dachte er, dann l&chelte er zynisch und sagte laut: »Nun, dann mussich Sie jedoch
warnen, dass trotz aller Kenntnisse, die Sie aus dem Buch auswendig gelernt haben, dies fur Ihren Erfolg in
meinem Unterricht nicht gentigen wird, Mr. Granger.«

Nathan lachelte ihn an und antwortete gelassen: »Daswell3ich, Sir.«

Snape starrte mit argwohnisch zusammengekniffenen Augen den lachelnden Jungen vor sich an. >Was
stimmt nicht mit diesem Bengel ?<, fragte er sich, um sich dann an die gesamte Klasse zu wenden.

»Offnen Sie I hre Biicher auf Seite sechzehn und bereiten Sie alles vor, um den Zaubertrank zu brauen. Am
Ende der Stunde mochte ich eine Phiole mit einer Probe des Desasters, das Sie kreiert haben, auf meinem
Schreibtisch vorfinden.«

Waéhrend die Schiler sich anschickten, ihre Zutaten vorzubereiten und eine nach der anderen ihren Kesseln
hinzuzufiigen, gab er noch einige Informationen tber den Trank zur Heilung von Furunkeln, den sie herstellen
sollten. Snape strich durch den Raum, wobei er jede Bewegung genau tUberwachte und jeden Schiler mit
seiner finsteren, strengen Prasenz einschiichterte. Er kritisierte jeden — selbst die Slytherins — zog jedoch nur
Gryffindors Punkte ab.

Der Einzige, der den Unterricht zu genief3en schien, war Nathan — sehr zu Snapes Verdruss. Er blieb hinter
dem Gryffindor stehen und beobachtete ihn langer, als er dies bei den anderen Schilern getan hatte. Kein
Zuriickweichen, keine zitternde Hand, keinerlei Zoégern, als er sich réusperte ... nur ein Lachelnund ...
Gekicher?

>Er kichert!< Snape konnte sich des missbilligenden Stirnrunzelns nicht enthalten, das seine Stirn in
Falten legte. >Was untersteht er sich!<

»|st irgendetwas hinsichtlich Ihres Zaubertrankes amtisant, Mr. Granger?«, knurrte er.
»Nein, Sir.«
»Also machen Sie sich demzufolge Uber mich lustig?, sagte er leise in seinem gefahrlichsten Tonfall.

>0Oh, oh!< Er musste sich schnell etwas einfallen lassen. »Niemals, Sir. Ich hab' mich nur gerade an etwas
Lustiges erinnert und ...«, brachte er hervor, bevor er unterbrochen wurde.

»Funf Punkte von Gryffindor fir den Mangel an Aufmerksamkeit beim Brauen, Mr. Granger!«, zischte
Snape, noch bevor der Junge seine Entschuldigung beendigen konnte. »Und der Rest von euch — zurlick an die
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Arbeit!«, schnauzte Snape die Anderen an, die ihre Arbeiten unterbrochen hatten, um dem Wortwechsel zu
lauschen.

Die Klasse war danach auf3erst still. Kein anderer wollte die Wut des Meisters der Zaubertrénke auf sich
ziehen. Am Ende der Stunde lieferten sieihre Phiolen ab und verlief3en die Kerker so schnell wie moglich —
mit Ausnahme von Nathan, der sich nicht wirklich beeilte, seine Sachen einzusammeln. Snape hatte den Blick
unverwandt auf den Ruicken des Gryffindors geheftet, mit einem unlesbaren Ausdruck auf seinem Gesicht, bis
dieser schliefdich den Klassenraum verlief3.

Auf den Korridoren unterhielten sich die Erstkl&ssler Uber ihre Eindriicke von ihrer ersten
Unterrichtsstunde in Zaubertranke, wéhrend sie den Klassenraum fur Verteidigung gegen die Dunklen Kuinste
ansteuerten.

»Der Mann ist ein Terrorist!«, sagte Andy. »Er schleicht herum wie eine zum Angriff bereite Kobra,
jederzeit bereit, sich auf dich zu stiirzen und zuzuschlagen.«

»Er ist unheimlich!«, erganzte Josephinaleise.
Das war der Moment, in dem Nathan sie einholte. Kevin blickte ihn neugierig an.
»Und Uberhaupt, worlber hast du gelacht?«, fragte er.

»Uber gar nichts, wirklich, ich hab' mich nur an etwas Lustiges erinnert, was mir meine Mutter einst gesagt
hat«, antwortete Nathan und konnte ein Schmunzeln bei dem Gedanken daran nicht unterdrticken.

»Du bist manchmal wirklich sonderbar«, bekannte Kevin.

Die Wahrheit war, dass Nathan wirklich Gber Snape gelacht hatte, oder, besser gesagt, Uber das, was ihm
seine Mutter einst Uber Snape erzahlt hatte. Der Meister der Zaubertranke hatte all das getan, von dem sie
gesagt hatte, das er estun wirde: Er hatte eine schwierige Frage gestellt, Nathan fir die richtige Antwort
gerlgt, sich in seiner Nahe herumgetrieben und versucht, ihn einzuschiichtern und zu verunsichern, und war
zornig geworden, asihm dies nicht gelang. Das war einfach zu viel, um nicht dartiber zu lachen.

Allerdings hatte er den Unterricht wirklich genossen. Das Brauen von Zaubertréanken war eines der
wenigen magischen Dinge, die ihm seine Mutter beigebracht hatte, und er liebte es, gemeinsam mit ihr an den
Erfindungen fur Heiltranke zu brauen. Alles, was Professor Snape gesagt hatte, war aul3erst faszinierend.

Einige verkehrte Korridore und magisch sich in die falsche Richtung éndernde Treppen spéter erreichte die
Gruppe das Klassenzimmer fur Verteidigung gerade noch rechtzeitig fir den Beginn des Unterrichts.
Professor Lupin war bereits in vorderster Front des Raumes und wartete darauf, dass auch die letzten Schiler
ihre Plétze einnahmen.

Der Professor schwang seinen Zauberstab, und sein Name erschien an der Wandtafel. Dann sagte er:
»Guten Morgen, Klasse! Ich bin Professor Lupin und werde Verteidigung gegen die Dunklen Kinste
unterrichten.«

An die Stirnseite seines Schreibtisches tretend, fuhr Professor Lupin fort: »Wir sollten damit beginnen zu
bestimmen, was als den Dunklen Kiinsten zugehorig erachtet wird und was nicht. Wer kann mir den Namen
eines Dunklen Fluches sagen?«

Seit Voldemorts Untergang vor mehr al's einem Jahrzehnt, waren die Dunklen Kiinste kein Gesprachsthema
mehr, das man auf den Korridoren diskutierte, und nur noch Wenige wussten Uberhaupt noch etwas Uber
Dunkle Fluche. Folglich meldete sich niemand freiwillig fir eine Antwort. Letztendlich fragte Professor
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Lupin: »Nathan?«
»Der Cruciatus-Fluch, Sir«, bot er als Antwort an.

»Korrekt! Funf Punkte fir Gryffindor«, sagte Lupin. Und dann fragte er ihn: »Warum ist das ein Dunkler
Fluch, Nathan?«

»Esist einer der drei Unverzeihlichen Flliche. Er zielt auf das Nervensystem des Opfers, verursacht
massive Schmerzen und letztendlich eine irreversible Gehirnschadigung. Auf3erdem verlangt er von
demjenigen, der den Fluch wirft, dass er den Wunsch verspurt, seinem Opfer wirklich Schmerzen zufiigen zu
wollen, flgte er abschlief3end hinzu.

»Sehr gut, Nathan. Weitere funf Punkte fur Gryffindor. Das Gefuhl hinter diesem Fluch ist es, wasihn zu
den Dunklen Kiinsten zahlen lasst«, erklarte er. »Weil3 irgendjemand sonst noch einen weiteren?«

Devon Malfoy betrachtete Nathan nun mit génnerhaftem Interesse. Er hatte nicht gedacht, dass der Junge
irgendetwas Uber die Dunklen Kiinste wissen wirde. Sein Vater hatte ihm einiges darliber beigebracht, und
auch er wusste ales Uiber die Unverzeihlichen. Devon hob seine Hand.

»Ja, Devon, sagte Lupin.

»Der Imperius-Fluch, Sir«, sagte er und flgte, ohne darauf zu warten, gefragt zu werden, hinzu, »und das
ist ebenfalls einer der Unverzeihlichen.«

»Korrekt! Funf Punkte fir Slythering, sagte Lupin. »Der Imperius-Fluch wird verwendet, um dem Opfer zu
befehlen, ales zu machen, was derjenige verlangt, der den Fluch wirft. Der letzte Unverzeihliche Fluch — da
wir schon dariiber sprechen —ist der Todesfluch. Die ersten beiden erwahnten Fltiche kdnnen gekontert
werden, der Todesfluch jedoch nicht«, erganzte er.

Eine Hand schoss in die Luft, und Professor Lupin wandte sich an deren Eigentimerin: »Ja, Josephina?«

»Wenn der Todesfluch nicht abgewehrt werden kann, wie hat dann Harry Potter den Angriff von
Du-wei3t-schon-wem Uberlebt?«, fragte sie.

»Nun, Harry Potter war durch die Liebe seiner Mutter geschiitzt, weil sie gestorben ist, um ihn zu retten.
Daswar ein ganz spezieller Fall«, antwortete er.

Sie setzen ihre Diskussion dariiber fort, was zu Dunklen K iinsten zahlte und was nicht, und binnen kurzem
war die Stunde vorbei. Sie verabschiedeten sich von Professor Lupin und gingen zum Mittagessen in die
Grofe Halle.

Am Gryffindor-Tisch hatten sich die Erstklassler zusammengesetzt und unterhielten sich Uber den
Unterricht, den sie bis jetzt besucht hatten.

»Wie kannst du alle Antworten auf die Fragen der Lehrer wissen«, drangte Kevin, wahrend er sich ein
Sandwich von einer grof3en Servierplatte nahm.

»Ja, und wo hast du all diese Dinge Uber Dunkle Fliiche gelernt?«, erganzte Andy.
»0Oh, dasist eigentlich gar nichts. Ich muss dartiber in einem Buch gelesen haben oder so«, sagte er

abwinkend, doch dann hielt er inne und fugte hinzu: »Nein, ich glaube, meine Mutter hat mir Uber diese
Fliche erzéhlt ... oder Onkel Harry, ich kann mich nicht mehr erinnern.«
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»Oh, natlrlich! Du wurdest javon Helden grol3gezogen! «, machte Andy sich Gber ihn lustig.

»Wasist mit diesem Slytherin ... Mafoy?«, fragte Adam, ein muggelgeborener Erstkl&ssler. »Er wusste
ebenfalls eine Menge Uber die Dunklen Kiinste.«

»Nun, seine Familieist fur ihre Verstrickung mit den Dunklen Kinsten bekannt«, sagte Andy. »Sie sind
eine sehr atehrwirdige Zaubererfamilie. ReinblUter.«

»Wenn jedermann weil3, dass sie die Dunklen Kiinste austiben, warum sperrt man sie dann nicht ein?«,
fragte Adam.

»Weil niemand es jemal s beweisen konnte, sagte Nathan. »Aber esist nichts Schlimmes daran, tUber die
Dunklen Kiinste Bescheid zu wissen, solange du sie nicht anwendest. Ich glaube nicht, dass Malfoy jemals
einen Dunklen Fluch ausgesprochen hat«, setzte er hinzu.

Sie beendeten ihr Essen und verlief3en das Schloss Richtung Gewéachshaus Eins, wo sieihre erste
Unterrichtsstunde in Krauterkunde haben wirden.

Der Nachmittagsunterricht war spannend, mit Ausnahme von Geschichte der Zauberei. Obwohl das
Unterrichtsfach interessant war, war ihr Lehrer, Professor Binns — ein Geist — wirklich langweilig.

Nach dem Abendessen gingen Nathan und die anderen Jungen in ihren Gemeinschaftsraum zurlick, wo sie
sich auf die Stiihle neben den offenen Kamin setzten. Einige Jungen spielten Zauberschach, andere
Zauber-Schnipp-Schnapp, und einige fuhrten leise Gespréche.

Nach einiger Zeit und mit schweren Augenlidern winschte Nathan seinen Freunden gute Nacht und
kletterte die gewundene Treppe zu seinem Schlafsaal hinauf. Er zog seinen Pyjama an, legte sich ins Bett und
war im Nu eingeschlafen. Sein erster Unterrichtstag war sowohl aufregend, al's auch ermidend gewesen, und
eswar der erste Tag von vielen anderen, die noch kommen wirden, denn vor dem Tag seines
Schulabschlusses lagen noch sieben Jahre vor ihm.

A/N: Ich hoffe, Ihr mochtet den Unterricht. Nathan hat er auf jeden Fall gefallen, doch bei Snape binich
mir nicht so sicher!
ferporcel

Im nachsten Kapitel ... Hermione erhdt einen Brief und Nathan hat einigesin der Bibliothek zu
erledigen, wo er jedoch in unerwiinschte Gesellschaft gerét.
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Kapitel 05: Ein Vorfall in der Bibliothek

Not Only A Granger
Incident in theLibrary
by ferporcel

SUMMARY: Hermione erhdt einen Brief und Nathan hat einigesin der Bibliothek zu erledigen, wo er
jedoch in unerwiinschte Gesellschaft gerét.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft und beinhaltet HBP Spoiler! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron

GERMAN BETA: Sabine und haley

A/N: Ok Leute, hier das 5. Kapitel. :0) Es werden ein paar Briefe zwischen Mutter und Sohn ausgetauscht,
und es gibt einige verwirrende Vorfalein der Bibliothek ...

Nicht nur ein Granger
Kapitel 05: Ein Vorfall in der Bibliothek

Der erste Samstag Morgen nach Nathans Abreise nach Hogwarts erlebte eine unruhig im Wohnzimmer
ihres Appartements einen Graben in den Teppich laufende Hermione. Sie hatten vereinbart, dass er ihr jedes
Wochenende einen Brief schicken wirde, und sie konnte sich der gespannten Erwartung, die sie empfand,
nicht entziehen.

>\Wo bleibt nur die Eule, wo ist sie?<, fragte sie sich, als sie durch den Raum tigerte. Gedanken darUber,
was wahrend der ganzen Woche alles geschehen sein konnte, die ihr Sohn in Hogwarts verbracht hatte, hatten
sie heimgesucht. >Geht esihm gut? Hat er sich bereits an die Zaubererwelt gewohnt? Hat er bereits
Freundschaften geschlossen? Snd sie gute Freunde?< Bei diesem Gedanken erinnerte sie sich an den
Malfoy-Jungen, setzte sich auf die Couch und runzelte leicht ihre Stirn. >1ch hoffe, er nimmt sich bel Malfoy
in Acht, wie ich esihm gesagt habe.<

Dann schauderte sie, asihre wirklichen Beflrchtungen aus ihrem Unterbewusstsein an die Oberflache
drangen. Sie schlossihre Augen und seufzte. >Was denkt Severus Uber Nathan? Bemerkt er ihn Gber haupt?
Behandelt er ihn so, wie er mich behandelt hat, alsich eine Erstklasslerin war?<, grubelte sie.

»lch hoffe, sie hassen einander nicht«, sprach sie laut in den Raum hinein und stand vom Sofa auf, als eine
braune Eule erschien, die mit den Fligeln schlug, als siein ihrer Néhe landete.

Ungeduldig nahm sie dem Vogel den Brief ab und ging zu einem Stuhl in der N&he des Fensters, wobei sie
die Eule sehr zu deren Verdruss ignorierte. Sie riss den Umschlag auf und zog das darin steckende gefaltete
Pergament heraus.
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Liebe Mum,

meine erste Wochein Hogwartswar grof3artig! Die anderen Gryffindorssind echte Freunde,
besonders Kevin und Andy. Die Professoren sind sehr gut und ich liebe den Zauberunterricht. In
Zauberkunst habeich sogar bereits meinen Zauber stab benutzt, und es hat tatsachlich funktioniert! Es
schaut so aus, alsware der Zauber stab eine wirklich gute Wahl fir mich gewesen. Wir mussten eine
Feder schweben lassen, und ich war der Erste, der es geschafft hat. Professor Flitwick sagte, dassich ein
Naturtalent bin, und gab mir Hauspunkte! Ich glaube, ich bin wirklich gut in Zauberkunst.

>Dieser grof3spurige kleine Angeber!<, dachte sie mit einem Lacheln auf ihrem Gesicht. Sie war stolz auf
den Erfolg ihres Sohnes in Zauberkunst. Sie fuhr mit dem Lesen fort ...

Aber mein Lieblingsfach ist Zaubertranke. Wir haben eigenstandig ein Heilmittel fiur Furunkel
brauen missen. Daswar die beste Stundein der ganzen Woche, und das, obwohl! Professor Snape mir
Punktefur den Mangel an Aufmerksamkeit beim Brauen abzog ...

Sierunzelte die Stirn. >Na ja, dannist er also noch immer sein altes garstiges Selbst. Wird er sich jemals
andern?<, fragte sie sich in Gedanken und widmete ihre Aufmerksamkeit wieder dem Brief ...

... Ich schwore, dassich aufmerksam war! Er trieb sich hinter mir herum, und ich habe nur
versucht, nicht Uber seine Bemihungen zu lachen, mich bei den Zutaten zégern zu lassen, dieich
hinzufligen wollte. Er tat genau das, was du gesagt hast, das er tun wirde. Ich glaube, dass er mich
gehort hat, und er fragte mich, ob ich den Zaubertrank lustig fande. I ch sagte, dassich tGber etwas
lache, an dasich mich gerade erinnert hétte, aber die Punkte hat er trotzdem abgezogen.

Ihr Mund klappte nach diesen Worten auf. >Nathan hat Uber ihn gelacht? Oh mein Gott! Das mussihn
wiitend gemacht haben<, dachte sie und fligte dann mit einem schadenfrohen Schmunzeln laut hinzu:
»Geschieht ihm recht! Auf diese Art lernt er, gar nicht erst zu versuchen, Nathan durcheinander zu bringen.«

Er ist wirklich garstig zu den Schilern, aber sein Unterricht gefiel mir am besten. Die anderen
Schiler hatten richtig Angst vor ihm, und das schon vor der ersten Stunde. Sie haben alle dar tiber
geredet, dasser ein Todesser war, und sie sagten, dass er den alten Schulleiter umgebracht hat. Aber
ich habe keine Angst vor ihm! Du hast mir erzéhlt, was er getan hat und die Grinde daftr, und ich
glaubedir.

Sie spurte einen Anflug von Mitgefihl in ihrer Magengegend. >Armer Severus! Die Leute werden all die
Dinge, die er tun musste, und seine Entscheidungen, die er treffen musste, niemals verstehen<, dachte sie
seufzend. Hermione war sich der Art der Dinge sehr wohl bewusst, die er hatte tun missen, und kannte auch
die Entscheidungen, die Severus wahrend seines Lebens hatte treffen miissen. Eine dieser schwierigen
Entscheidungen hatte ihr einst das L eben gerettet, und fir diesen Mut und seine Stéarke respektierte sie ihn.
>|ch darf nicht vergessen, Nathan zu erzahlen, wie tapfer Severus wahrend des Krieges war. Er wird
vielleicht in der Lage sein, die Meinung der Anderen Uber ihren Lehrer zu &ndern.<

Abgesehen davon habeich gelernt, in Verwandlung ein Streichholz in eine Nadel zu verwandeln,
habein Verteidigung Gber dunkle Fliiche, in Kré&uterkunde Giber Bodeneigenschaften, in Astronomie
Uber die Sternbilder, und in Geschichte Uber die Kobold-Aufstande erfahren. Professor Binnsist der
schlimmste Lehrer, aber alle anderen sind echt cool!

Eswird schon spét, und ich denke, dassich jetzt schlafen sollte. Ich muss morgen richtig frih

aufstehen, damit ich dir diesen Brief schicken kann. Ich weil3, du wirst ihn gleich als erstes mor gen friih
erwarten.
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Ich hoffe, es geht dir zu Hause gut. I ch vermisse dich sehr, und ich weil3, dass du mich auch ver misst.
Ich méchte nicht, dassdu traurig bist, also finde bitte etwas, das du wahrend der Wochenenden machen
kannst. Geh doch Onkel Harry besuchen!

Ich hab dich lieb,
Nathan

»lch liebe dich auch, mein Sohn!«, sagte sie mit einem leisen Wispern und kdmpfte gegen ihre Tranen an.
Sie vermisste ihn wirklich sehr.

Sie seufzte und faltete den Brief zusammen. >Wenigstens hat er Malfoy nicht erwahnt<, dachte sie, dssie
inihr Arbeitszimmer hintiberging, um dort nach Papier und einem Stift zu suchen, um ihrem Sohn zu
antworten.

*_% _%_*

Nach dem Mittagessen ging Nathan in die Bibliothek, um dort nach ein paar Literaturverweisen zu suchen,
die er seiner Zaubertrank-Hausaufgabe hinzufiigen wirde. Die anderen Jungen begaben sich auf die
Landereien, um ein wenig in der Sonne zu spielen, doch Nathan zog es vor, zuerst seine Schulaufsétze zu
erledigen und danach zu spielen. Er nahm seine schulischen Verpflichtungen sehr erngt, etwas, das er von
seiner Mutter gelernt hatte.

Alser die Bibliothek betrat, suchte er rasch nach einem nicht besetzten Tisch im hinteren Bereich des
Raumes. Er mochte keine Gerdusche, wenn er lernte. Er legte seine Biichertasche auf den Tisch und ging in
Richtung des Zaubertranke-Bereichs, erreichte ihn jedoch nie.

Ein Gerausch, das vom Ende eines dunklen Ganges zwischen zwel Regalen kam, lenkte ihn ab. Er horte
einen schrillen Schrei. Solch ein Gerdusch zu ignorieren, war gegen seine wissbegierige Veranlagung, so
folgte er ihm — vorsichtig — um niemanden, der dort lauerte, auf seine Anwesenheit aufmerksam zu machen.

Er entdeckte drei Jungen in Slytherin-Uniformen, die einen Erstklassler aus Hufflepuff bedrohten. Er
naherte sich den Jungen und erkannte einen der Slytherins wieder als den Jungen aus dem Buchladen —
Malfoy. Ungeachtet seiner Bestrebung sich zu verbergen, horten sie seine Schritte und drehten sich herum, um
zu sehen, wer dawar. Nachdem er entdeckt worden war, straffte Nathan seine Schultern in eine
herausfordernde Pose.

»Was macht ihr? Lasst ihn in Ruhel«, verlangte Nathan.

»K Ummere dich um deine eigenen Angelegenheiten, Gryffindor! Und wenn du irgend jemandem erzéhl st,
was du gesehen hast, dann bist du der Nachste! «, drohte einer von ihnen. Die beiden Jungen, die Mafoy
begleiteten, waren dlter al's Nathan, wahrscheinlich Drittkl&ssler.

Dennoch konnte Nathan nicht einfach so zulassen, dass sie den Jungen verprigelten. Er bewegte sich ndher
auf die Gruppe zu und hielt seinen dreizehn Zoll langen Zauberstab — Esche mit Drachenherzfasern im Inneren
—im Anschlag. Malfoy sah dies und nahm ebenfalls seinen Zauberstab in seine rechte Hand.

»Was hast du vor, Granger? Ich bin keine Feder, die du schweben lassen kannst«, sagte Malfoy mit einem
hohnischen Grinsen.

»Halt den Mund, Malfoy!«, fauchte er zurtick, und dann schaute er zu den 8lteren Slytherins. »Lasst den
Jungen in Ruhe oder ihr werdet sehen, was ich mit meinem Zauberstab sonst noch machen kann, auf3er Federn
zu levitieren!«, drohte er in der gefahrlichsten Stimme, die er zustande bringen konnte, gefolgt von einem
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hohnischen Grinsen seinerseits. Er kannte keinen einzigen brauchbaren Fluch fir ein Duell, aber er wiirde jetzt
keinen Rickzieher machen! Er war kein Mensch, der Drohungen auf die leichte Schulter nahm.

Doch bevor auch nur ein einziger Fluch einem der Zauberstébe entkommen konnte, tauchte hinter Nathan
eine hochgewachsene, dunkle Gestalt auf.

»lch glaube nicht, dass es klug ist, andere Schiler in der Bibliothek zu verhexen, Mister Granger«, sagte
Professor Snape mit kalter Stimme. »Erkléren Sie, was hier vor sich geht.«

Zu diesem Zeitpunkt hatte Devon seinen Zauberstab bereitsim Armel seines Umhangs verborgen, und mit
einem unschuldigen Gesichtsausdruck erklarte er: »Er hat gedroht, uns zu verhexen, Sir.«

Einer der anderen Slytherins fligte hinzu: »Wir haben nur versucht, diesem Jungen zu helfen, dem er
gedroht hat, ihn zu schlagen.«

Nathan war Uber diese Beschuldigungen schockiert. >Wie kdnnen siel <, dachte er und funkelte die
Slytherins witend an.

»Das habe ich nicht!«, briillte er. »Se haben den Jungen bedroht, alsich dazukam, Professor! Sie ltugen! «

»Dann streiten Sie also ab, dass Sie ihren Zauberstab gezogen hatten, um sie zu verhexen, Mister
Granger?«, fragte Professor Snape.

»Nein, das tueich nicht. Ich habe versucht, sie dazu zu bringen, diesen Jungen in Ruhe zu lassen«, presste
er zwischen seinen Zdhnen hervor.

»Nun, dass wird Sie zehn Punkte Abzug von Gryffindor kosten und einmal Nachsitzen, Mister Granger!
Abzubuf3en am Mittwoch bei mir — nach dem Abendessen. Ist das klar?«, sagte Professor Snape mit
morderischer Stimme. Er schien es zu genief3en, den unverschamten Gryffindor zu maltrétieren.

»Aber, Sir ... «, versuchte Nathan zu argumentieren.

»Sagen Sie ein weiteres Wort und ich werde daraus zwanzig Punkte und eine ganze Woche Nachsitzen
machen!«, zischte der Professor.

Nathan wusste, dass es ein verlorener Kampf war und versuchte nicht mehr, mit dem Meister der
Zaubertranke Uber seinen Standpunkt zu debattieren. Seine Mutter hatte sich hinsichtlich dieses Aspekts sehr
deutlich Uber den geflirchteten Professor gedulRert. Nathan nickte zustimmend und fragte: »Kann ich nun
gehen, Sir? Ich habe meine Hausaufgaben fertig zu machen.«

»Sie durfen«, war die einzige Antwort, die er erhielt.

»Danke, Sir«, sagte er und verlield den Gang zwischen den Regalen, wahrend er die anderen Jungen wiitend
anfunkelte.

Alser schliefdlich in den Zaubertranke-Bereich kam, suchte er die Regale nach Blichern ab, die er fir
seinen Aufsatz verwenden konnte, wahrend er leise vor sich hin murmelte.

»Warum hat Professor Snape ihnen geglaubt?« >War es deshalb, weil sie Sytherins waren? Das kann
nicht sein<, zog er nicht ernstlich in Erwégung und wiegte seinen Kopf, weil er es nicht wahrhaben wollte —
Uber den Zaubertréankemeister enttauscht. »Professor Snape wirde ihnen nicht glauben, nur weil sie Slytherins
sind und ich nicht, oder?«, murmelte er ernsthaft, wahrend er die Walzer in den Regalen durchsah. »Nun, am
Ende stand ihr Wort gegen meines, und Professor Snape ist ein ehrenwerter Mann«, sinnierte er laut, >und sie
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waren zu dritt und ich war allein.< Dieser Gedankengang brachte ihm ein wenig Erleichterung, bis er sich an
sein Nachsitzen erinnerte und schwer aufseufzte.

>|ch habe tatsachlich bereits einmal Nachsitzen, und esist gerade mal meine erste Woche! Was wird Mum
dazu sagen?<, dachte er traurig. »Mum wird mich umbringen«, gestand er sich laut ein, um dann mit drei
Buchern wieder an den Tisch zuriickzukehren, wo seine Tasche lag.

* _k_k_*%

Professor Snape hatte sich um den Sachverhalt gekimmert, hatte die Slytherins entlassen und den
Hufflepuff in seinen Gemeinschaftsraum geschickt. Er wollte gerade die Bibliothek verlassen, als er jemanden
in der Néhe des Zaubertrénke-Bereichs seinen Namen murmeln horte. Es war der Granger-Junge.

Er stand hinter dem Blicherregal gegentber jenem, wo Nathan stand, um den Jungen zu beobachten.
Nathan sah mit einem finsteren Gesichtsausdruck die Regale durch und sprach zu sich selbst. »Professor
Snape wirde ihnen nicht glauben, nur weil sie Slytherins sind und ich nicht, oder?«

>Doch, daswirde ich<, gab er im Geiste zu, ein spéttisches Lacheln im Gesicht. Doch das spéttische
L&cheln zerrann mit den néchsten Worten des Jungen langsam in einen Uberraschten Gesichtsausdruck.

»Nun, am Ende stand ihr Wort gegen meines, und Professor Snape ist ein ehrenwerter Mann.«

>Was? Ich bin ein ehrenwerter Mann? Nicht der schmierige, dreckige Bastard? Nicht der gefahrliche
Todesser? Nicht der kaltblttige M6rder?< Er wusste nicht, was er denken sollte. >Wo hatte dieser Junge nur
diese Vorstellungen her<, dachte er. Er erhielt dann seine Antwort mit den néachsten Worten, die er horte.

»Mum wird mich umbringen.«

>Miss Granger<, wurde ihm bewusst, und das algegenwaértige Stirnrunzeln kehrte auf sein fahles Gesicht
zurick.

Snape beobachtete, wie der Junge mit einigen Blichern an seinen Tisch zurtickkehrte, dann verliel3 er die
Bibliothek und steuerte in Richtung der Kerker. Er hasste es, sich an das verabscheuungswurdige 'Goldene
Trio' zu erinnern, insbesondere an Miss Granger. Er hasste, was er wahrend des Krieges mit ihr hatte machen
mussen. Dies war noch eine Sache mehr, mit der sein Gewissen ihn quélte. Der Schmerz war sogar noch
schwieriger zu ertragen, jetzt, daer wusste, was sie ihrem Sohn Uber ihn erzéhlt hatte. >Ein ehrenwerter
Mann, Miss Granger ?< Er lachte ohne jegliche Heiterkeit bei dem Gedanken leise in sich hinein. »AuRerst
ehrenwert, in der Tat«, erganzt er sarkastisch, an niemand Bestimmten gerichtet.

*_*_* _*

Der Rest des Tages verlief ohne weitere Vorfélle. Zurtick in der Grof3en Halle, traf Nathan seine Freunde
zum Abendessen.

»Also, erzahl, wie war dein Tag in der Bibliothek? Ich denke, all die frische Luft und die Sonne haben dir
wirklich gut getan«, scherzte Kevin.

Nathan kicherte tber den Scherz. »Du kannst deine Witze machen, in Ordnung, aber komm morgen Abend
blof3 nicht mit deinem kimmerlichen Blendwerk von einem Aufsatz zu mir. Ich werde dir nicht helfen«, sagte
er.

»lch hab' nichts gesagt, Nathan«, sagte Andy. »Mir wirst du doch helfen, oder?«
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»lch werde darliber nachdenken«, antwortete er.

Nathan nahm sich ein wenig vom Kartoffelbrel und vom Rinderbraten. Die anderen bedienten sich
ebenfalls, as eine Gruppe Slytherins an ihren Pl&tzen vorbeiging, mit hthnischem Spott kreischten und auf
Nathan zeigten. »lch war es nicht, Professor. Sie haben den Jungen bedroht, Professor. Sie ligen, Professor.«
Die Slytherins gingen lachend in Richtung ihres Tisches davon.

»Was war das denn?«, fragte Kevin, wahrend er die Slytherins misstrauisch beaugte.

»Nichts wichtiges«, sagte Nathan desinteressiert, ohne seinen Blick von seinem Teller vor ihm
abzuwenden. »Sie haben sich nur Gber mich lustig gemacht, weil ich fir etwas nachsitzen muss, was sie selbst
getan haben, flgte er achselzuckend hinzu.

»Was?«, war Andys entriistete Reaktion.

»Du hast Nachsitzen bekommen! «, rief Kevin aus. »Aber, wer hat dir Nachsitzen aufgebrummt? Und
warum?«

»Professor Snape gab mir Nachsitzen, welil ich gedroht habe, einige Slytherinsin der Bibliothek zu
verhexen, erklarte Nathan mit einer Endguiltigkeit, die zeigte, dass das Thema fir ihn erledigt war.

»0Oh«, war Andys Reaktion darauf. »Das tut mir leid.«

Die Gryffindors starrten Nathan ungléubig an, widmeten sich dann jedoch wieder ihrem Essen, nachdem
sie erkannten, dass ihr Freund nichts mehr sagen wiirde. Nathan beendete seine Mahlzeit schweigend. Als er
zum L ehrertisch schaute, sah er den Zaubertrankemeister mit der Schulleiterin reden. >Waswird er mich
wahrend dem Nachsitzen tun lassen<, gribelte er.

Professor Snape blickte auf und sah quer durch die Grof3e Halle, fing den Blick des Jungen auf, der auf ihm
ruhte, und |&chelte spottisch.

Nathan lachelte fir einen Moment spottisch zurtick und stand dann auf, um die Grof3e Halle zu verlassen.
Er verabschiedete sich von den Anderen und ging zurtick zum Gryffindor-Turm.

Professor Snape runzelte beim spéttischen Lacheln des Jungen misshilligend die Stirn und behielt seinen
Blick fest auf der davonziehenden Gestalt, bis diese aus seinem Blickfeld verschwunden war. > Jetzt magst du
noch spottisch lacheln, Junge! Du wirst den Bastard, der ich sein kann, beim Nachsitzen sehen<, dachte er
und stand auf, um ebenfalls zu gehen.

*_*_* _*

Das Sonnenlicht drang durch die Vorhange, die um Nathans Vierpfosten-Bett hingen, und weckte ihn auf.
Er schwang seine Beine Uber die Bettkante, gahnte und streckte sein Arme in einer trdgen Bewegung. Sonntag
war ein Faullenztag.

Er ging er ins Badezimmer, nachdem er aufgestanden war, und besah sich sein Gesicht im Spiegel. Er
runzelte ein wenig die Stirn. Sein Haar begann am Ansatz fettig auszusehen. Er putzte seine Zahne und ging
unter die Dusche.

Alser wieder ins Zimmer zuriickkehrte, wahrend er seine Haare mit einem Handtuch trocknete, stief? er auf
seine Zimmerkameraden, die auch gerade aufwachten.

»Guten Morgen!«, grifdte er und erhielt einige Grunzlaute als Antwort. Er |achelte seine verschlafen
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blickenden Freunde an. »Kommt ihr mit zum Frihstiick 2«

»Ja, ja, wir kommen, antwortete Kevin, kletterte aus dem Bett und ging ins Badezimmer. »FUr jemanden,
der gerade Nachsitzen mit dem boshaftesten Professor von Hogwarts aufgebrummt bekommen hat, bist du
heute Morgen ganz schon aufgekratzt.«

»Es kann nicht derartig schlimm sein«, antwortete Nathan. »Ich werde im Gemeinschaftsraum auf euch
warten«, meinte er und tberlief3 die Jungen ihren Ublichen Morgenritualen.

Es dauerte nicht lange, bis er seine Freunde mit verschlafenen Gesichtern die Wendeltreppe runterkommen
sah.

»Na, kommt schon, esist Sonntag! Kopf hoch, Leute! Was machen wir heute?«, sagte Nathan munter.

»lch hab' mir gedacht, wir beginnen mal mit dem Fruhstiick und sehen dann weiter. Was meint ihr«, sagte

Andy.

Sie verliefien lachend den Gemeinschaftsraum und gingen in Richtung der Grof3en Halle. Noch waren nicht
allzu viele Schiler dort. Der Sonntag war der perfekte Tag, um auszuschlafen, besonders zu Beginn des
Schuljahres.

Die Sonne schien durch die Fenster der Grof3en Halle, als sie sich an den Gryffindor-Tisch setzten und sich
ihr Frihsttick nahmen. Sie waren mitten beim Essen, a's eine Schar Eulen invasionsméidig in die Halle einfiel
—die Eulenpost.

Eine bréunliche Eule mit einem an ihr Bein gebundenen Kuvert landete auf dem Tisch vor Nathan. Nathan
befreite sie von dem Papier und gab der Eule etwas Wurst von seinem Teller. Der Vogel startete wieder durch
und verliel3 die Halle. Nathan 6ffnete den Brief. Er war von seiner Multter.

Lieber Nathan,

Esist so gut zu héren, dassdir Hogwarts gefallt und du schon ein paar Freunde gefunden hast. Ich
habe ein bisschen gebraucht, um mich einzugewohnen, und ich war besor gt, dass auch du damit
Probleme haben wirdest. |ch méchte in deinem nachsten Brief alles Uber Kevin und Andy wissen.

Ich freue mich, dass du keine Schwierigkeiten mit dem Zaubern hast, aber mach dir nichtsvor —
Zauberkunst und Verwandlung sind sehr schwierige Facher, und du wirst viel lernen missen, um in
ihnen erfolgreich zu sein. Du wirst ebenfallsin Zaubertranke viel lernen missen. Ich well3, du magst
Zaubertranke, aber Professor Snapeist wirklich sehr schwer zufrieden zu stellen, und wasfur die
anderen Lehrer ein Ohnegleichen bedeutet, ist bei ihm nur eéin Annehmbar.

>Eswird einem nichts geschenkt, ich weil3<, dachte er. Der Vortrag Uber 'harte Arbeit' war Nathan bereits
wohlbekannt. Seine Mutter erinnerte ihn standig daran, dass einem nichts ohne harte Arbeit einfach so zuflog.
Er fuhr mit dem Lesen ihres Briefesfort ...

Nebenbei bemerkt, ich glaube dir, wenn du sagst, dass du beim Brauen deines Trankes aufmerksam
war st, und ich bin mir sicher, dass er perfekt war, aber wenn du wahrend Professor Snapes Unterricht
nicht weiter hin Punkte verlieren mdchtest, dann lache nicht tGber ihn! Ich weil3, dasser ein grof3artiger
Lehrer ist, aber er kann wirklich garstig sein, wenn er provoziert wird. Du willst sicher nicht das Opfer
seiner Boshaftigkeit sein oder du wirst mehr Hauspunkte verlieren, alsesdir je gelingen wird, bei den
anderen Lehrern wieder zuriickzugewinnen. Oder noch schlimmer, du wirst 6fter Nachsitzen
bekommen alsHarry und Ron! Ich glaube nicht, dass esdasist, was du méchtest, richtig?
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>Zu spat, Mum<, dachte er und schnaubte kurz auf. >1ch bin bereits das Subjekt seines Zorns geworden ...
und ich muss nachsitzen.< Er las weiter ...

Es machte mich traurig zu erfahren, dass deine Freunde Professor Snape aufgrund seiner
Vergangenheit furchten. Was er wahrend des Krieges getan hat, war geradezu entscheidend fur die
SeitedesLichts. Ich bin stolz auf dich, dassdu ihn verteidigt hast, und ich mdchte, dassdu deine
Freunde daran erinnerst, dasser ein ehrenwerter und guter Mann ist. Du musst ihre M einungen nicht
andern, aber du musst deinen Teil dazu beitragen. Ihn zu respektieren, ist das Wenigste, was wir
machen konnen.

>Dasist gar nicht so einfach, gar nicht einfach, Mum<, dachte er. Auch er war nicht glticklich darlber,
was seine Freunde auch weiterhin Uber Professor Snapes V ergangenheit sagten. Er wusste, dass der
Zaubertrankemei ster wahrend des Krieges mehr als einmal Harry geholfen und seine Mutter gerettet hatte.

DasHausist ohne dich ganz schon leer. I ch vermisse dich so sehr! Ich ver spreche, dassich versuchen
werde, nicht so traurig sein. Ich werde etwas finden, womit ich meine Wochenenden ver bringen kann,
mach dir keine Sorgen. Vergiss nicht, mir zu schreiben, und wenn du irgendetwas bendétigst, schick mir
eine Eule. Esmuss nicht einmal am Samstag sein!

Ich liebedich,

Mum

Er hatte ein trauriges Lacheln auf den Lippen, nachdem er den Brief seiner Mutter fertig gelesen hatte.
>|ch vermisse dich auch, Mum<, dachte er. Nathan faltete den Brief zusammen, steckte ihn zuriick in das
Kuvert und schob ihn in seine Tasche. Dann widmete er sich wieder seinem Frihstiick und der Unterhaltung
seiner Freunde und versuchte, kein Heimweh zu haben.

»Lasst uns einen Spaziergang rund um den See machen, schlug Kevin vor, als sie alle ihr Essen beendet
hatten.

»Klar doch!«, antwortete Nathan.
»Na, dann losl«, sagte Andy und stand von seinem Sitzplatz auf.

Und so verlief?en sie das Schloss.

A/N: Nathans Zauberstab wurde nach seinem Geburtstag und seinen magischen Fahigkeiten ausgewahlt,
ahnlich wie es KR vorschlagt. Danke firs Lesen. :0)
Ferporcel.

Im nachsten Kapitel ... Nathan versucht sein Bestes, um auf das Nachsitzen bel Professor Snape
vorbereitet zu sein.
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Kapitel 06: Nachsitzen

Not Only A Granger
Detention
by ferporcel
SUMMARY : Nathan versucht sein Bestes, um auf das Nachsitzen bei Professor Snape vorbereitet zu sein.
DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.
WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft und beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!
GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron
GERMAN BETA: Sabine und Haley

A/N: Ja, Kapitel Sechs:0) Nathan versucht sein Bestes, um auf das Nachsitzen bel Professor Snape
vorbereitet zu sein. Wird er dalebend herauskommen ... :0) Lasst uns sehen ...

Nicht nur ein Granger
Kapitel 06: Nachsitzen

Nathan wachte am Montag friher as gewohnlich auf. Er hatte einige Briefe, die er in die Eulerei bringen
musste, und er wollte sich auf das Nachsitzen vorbereiten, das er bei Professor Snape abzubiiRen hatte. Er
hatte beschlossen, einen Brief an seinen Patenonkel, Harry Potter, und einen weiteren an Ronald Weasley zu
senden. Seine Mutter hatte in ihrem letzten Brief geschrieben, dass Onkel Harry und Onkel Ron sehr oft hatten
nachsitzen missen, als sie Schiler waren. Sie sollten in der Lage sein, ihm eine Vorstellung dessen zu
verschaffen, was er vom Meister der Zaubertrénke zu erwarten hatte.

Sobald er die Eulen mit seinen Briefen davonfliegen sah, ging er zum Frihstiick in die Grof3e Halle
hinunter. Er hatte gerade noch genug Zeit um eine Kleinigkeit zu essen, bevor er zu einer Doppel stunde
Zaubertranke in die Kerker musste.

Zum Unterricht eintreffend, betrat er den kalten Klassenraum und nahm an demselben Arbeitstisch Platz,
an dem er auch schon letzte Woche gesessen hatte genau vor dem Schreibtisch von Professor Snape. Nathan
bereitete sich gerade auf den Unterricht vor, holte seine Blicher, Pergamente, Feder und ein Tintenfass aus
seiner Blchertasche hervor, als Professor Snape nach vorn gestirmt kam und sich auf dem Absatz
herumdrehte, um sich der Klasse zuzuwenden.

Ohne ein einziges Wort schwenkte der Zaubertrankemeister seinen Zauberstab und eine Liste von Zutaten
erschien an der Wandtafel. Danach wandte er sich an die Schiiler.

»Heute werden Sie einen einfachen Beruhigungstrank brauen. Offnen Sie Ihre Biicher auf Seite
dreiundzwanzig und folgen Sie den Anweisungen.«

Er ging um seinen Schreibtisch herum in Richtung des Stuhles dahinter, hielt jedoch in seiner Bewegung
inne, als er bemerkte, dass die Schiler nicht mit ihrer Aufgabe begonnen hatten und ihn anstarrten. >Nun,
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nicht alle Schiler<, sinnierte er und verdrehte die Augen. >Zumindest der Granger-Junge arbeitet.< »Haben
Sie nicht gehort, was ich sagte? Worauf warten Sie? Beginnen Sie — jetzt! «, ermahnte er sie.

Die Klasse begann sich in einem erstaunlichen Tempo zu bewegen, aufgeschreckt aus ihrer Trance.
Professor Snape erreichte schlussendlich seinen Stuhl hinter dem Schreibtisch und wandte seine
Aufmerksamkeit von den eingeschiichterten Schillern dem Stapel Aufsétze der Siebtklassler zu. Von Zeit zu
Zeit verlield er seine Position, um zwischen den einzelnen Tischen herumzugehen und hinter den Schilern
stehend die Kessel genau unter die Lupe nehmen — zu deren blankem Terror.

»Wissen Sie, was ein Wiirfdl ist, Miss Parks?«, fragte er in dieser seiner kalten Stimme.
»J-Ja, Sir«, antwortete Josephina zogernd.

»Dann erklaren Sie mir, welchen Teil von 'Schneiden Sie die Ingwerwurzeln in Wirfel' Sie nicht
verstanden haben«, erkundigte er sich. »Beginnen sie von vorn, Miss Parksl «

Kessel fir Kessel, Schiler fur Schiler, verspriihte Professor Snape sein Gift, zog von Gryffindor Punkte
ab. Als er Nathans Arbeitstisch erreichte, betrachtete er kritisch den Zaubertrank, nur um zu erkennen, dass
dieser den perfekten violetten Farbton angenommen hatte. Der Junge hatte Talent; das musste er zugeben,
wenn auch nicht laut.

»Zu zahflUssig, Mister Granger. Beim nachsten Mal sollten Sie versuchen, die korrekte Anzahl der
RuUhrbewegungen einzuhalten, fihlte er sich gezwungen zu sagen, obwohl die Konsistenz des Zaubertrankes
nicht derartig weit von den vorgegebenen Erwartungen entfernt war.

Nathan schaute daraufhin auf und sein Blick traf auf Snapes. FUr einen kurzen Augenblick starrten sie
einander nur an, bis der Junge seine Augen rollte; Professor Snape verengte seine eigenen Augen, sagte jedoch
nichts. Er beendete seine Angst einfl63ende Runde und machte sich wieder daran, Aufsétze zu bewerten.

Die Schiler stellten ihre Zaubertrénke fertig und fullten ihre Proben in Phiolen ab, bevor sie den
Klassenraum in den Kerkern verlief3en. Nathan sasmmelte gerade seine Sachen zusammen, als der
Zaubertrankemeister von seinem Schreibtisch im vorderen Bereich des Klassenzimmers aus seinen Namen
rief.

»Mister Granger, Sie treffen mich am Mittwoch um sieben Uhr abends fir ihr Nachsitzen in diesem
Klassenraum, sagte er und fugte dann hinzu: »lch werde kein Zuspatkommen dulden.«

»Ja, Sir«, war seine Antwort. Nathan ging dann, um zu versuchen, die anderen einzuholen, die bereitsin
Richtung des Klassenraumes fir Verteidigung strebten.

* _% _% _*%

Am néchsten Morgen war Nathan gerade beim Frihsttick in der Grof3en Halle, als etliche Eulen
invasionsmaldig tber die verzauberte Decke des Raumes einfielen. Zwei Vogel stiefzen in seine Richtung
herab; sie Uberbrachten die Antworten auf die Briefe, die er am Tag zuvor an Harry und Ron geschickt hatte.

Er entfernte die Pergamente von den Beinen der Vogel, und sie verlief3en den Tisch und flogen durch die
hohen Fenster wieder aus der Halle davon. Danach 6ffnete Nathan den ersten Brief — den von Ron. Er lautete:

Hey Nathan,

Schon, von dir zu héren. I ch hatte jedoch gehofft, dass es unter angenehmeren Umstanden ware. So,
also Nachsitzen bei Snape! Ich kann dir keinen Vorwurf dafir machen. Ich weil3, was flr ein Bastard er
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sein kann. (Sag deiner Mutter nicht, dassich solche Sachen schreibe.)
Nathan verdrehte iber Rons AuRerung seine Augen und las weiter ...

Um auf deine Frage zurtickzukommen, ich denke, dass er dich die ganze Nacht eklige Kessel reinigen
lasst — ohne Magie! Schauderhaft, ich weil3, aber glaub' mir, wenn ich sage, es gibt Schlimmeres. Also, viel
Glick, Junge, und versuch' zu vermeiden, in der Nahe von Snape in Schwierigkeiten zu geraten. Er kann
dir das Leben namlich zur Hélle machen, genauso wie er es bei uns getan hat.

Hab' ich dir schon zu deiner Aufnahmein Gryffindor gratuliert? I ch glaube nicht, also dann,
herzlichen Gliuckwunsch!

Gruf3,
Ron Weasley

>Kessel auf Muggel-Art reinigen. Also, dasist es?<, sinnierte er, nachdem er Rons Antwort gelesen hatte.
>Vielleicht hat Onkel Harry etwas anderes dazu zu berichten<, dachte er und 6ffnete den zweiten Brief.

Lieber Nathan,

Esist gut, von dir zu héren. I ch freue mich, dass du mit deinen Klassenkameraden so gut
zurechtkommst.

Warum hast du Nachsitzen bei Snape bekommen? Schreib' mir und erzahl' mir die ganze Geschichte,
ja? Wenn er dir gegentiber noch sein altes garstiges Selbst ist, wie er zu deiner Mutter und mir war, lass es
mich wissen und er wird von mir etwas zu héren bekommen.

>Warum? Glaubt er, ich kann mich nicht allein gegen Professor Shape zur Wehr setzen?<, gribelte er
Uber die Worte seines Patenonkel s nach.

Also, wenn er seinen Stil nicht verandert hat — und ich glaube nicht, dass er ihn gedndert hat — dann
wird er dich wahrscheinlich dreckige Kessel schrubben lassen, bisdu dein Spiegelbild darin sehen kannst.
Ein weiterer von ihm favorisierter sadistischer 'Spal? besteht darin, Schiler eklige Zutaten vorbereiten zu
lassen, wie zum Beispiel das Extrahieren des Eiters aus Bubotublern oder so etwas Ahnliches. I ch denke
jedoch, dass er das Erste wahlen wird, da du ein Erstklassler bist.

Ich hoffe, dassich dir helfen konnte. Wenn Snape beginnt, dir grundlos Nachsitzen aufzubrummen,
zbgere nicht, mir Bescheid zu geben, okay? Er wird sich mir gegentiber daftir verantworten missen.

Alles Liebe,
Harry

>Nun, also entweder Bubotubler-Eiter oder schmutzige Kessel. Das wird bestimmt ein entziickender
Abend<, jammerte Nathan sarkastisch.

»Von wem sind die Briefe?«, horte er Andy fragen.
»Onkel Harry und Onkel Ron«, war seine Antwort.

»Ein Brief von Harry Potter?«, fragte Kevin, der pl6tzlich das Interesse an seinem Frihstiick verlor, um zu
erfahren, was der beriihmte Onkel seines Freundes zu sagen hatte.
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»Ja, ich habe ihnen geschrieben, um sie wegen des Nachsitzens bel Professor Snape zu fragen.«
»Und was haben sie gesagt?«, fragte Andy.

»Naja, sie denken, dassich die ganze Nacht schmutzige Kessel schrubben muss«, seufzte Nathan.
»Schrubben? Willst du damit sagen — ohne Magie?«, fragte ein entriisteter Kevin.

»Dasist es, was sie sagen, bestétigte Nathan mit Resignation in seiner Stimme.

»Nun, erinnere mich bitte daran, dassich niemals bei Professor Snape in Schwierigkeiten gerate, ja?«,
kommentierte der Junge und widmete sich wieder seinem Teller.

Nathan seufzte erneut und nahm ebenfalls sein Friihstiick wieder auf. Bis morgen Nacht wiirde er auf sein
Nachsitzen vorbereitet sein.

*_% _*_*

Mittwoch Abend um sieben Uhr horte Professor Snape ein leichtes Klopfen an der Tir zu seinem
Klassenraum.
»Hereing, sagte er.

»Guten Abend, Professor«, grifdte der Junge, als er eintrat. Professor Snape machte sich nicht die Mhe,
den Gruf zu erwidern, sondern deutete mit einem akzentuierten Kopfnicken auf zwei schmutzige Kessel auf
einem Arbeitstisch in der N&he seines Schreibtisches, wo er mit einem Buch in den Handen sals.

»Putzen Sie sie, bis Sie darin Ihr Spiegelbild erkennen kénnen, sagte er mit seiner samtenen Stimme und
fugte mit spottischem L&cheln hinzu, »ohne Magiel «

Nathan sagte nichts, griff nur nach der Birste und begann zu schrubben. Der Junge blieb still, wéhrend er
seinen ersten Kessel reinigte. Als er den zweiten anging, begann er zu sprechen. »Warum haben Sie mir
Nachsitzen gegeben, Sir?«

>Warum ich ihm Nachsitzen gegeben habe? Was fir eine Frageist das denn?<, dachte er. »Ich habe Sie
fur cleverer gehalten«, antwortete er. Der Junge schaute ihn immer noch an, daher rollte er einmal kurz mit
seinen Augen und fugte hinzu: »Sie haben versucht, einen anderen Schiler zu verhexen, Mister Granger. Sie
haben es sogar zugegeben. Jetzt gehen Sie zurlick an Ihre Arbeit! Ich habe nicht die ganze Nacht Zeit.«

Doch der Junge fugte sich nicht. >Hab' ich mich nicht klar ausgedriickt?<, fragte sich Snape.

»Warum haben Sie den anderen Jungen nicht ebenfalls Nachsitzen gegeben? Sie haben den Hufflepuff
bedroht«, sagte Nathan.

Er runzelte bel diesen Worten die Stirn. >Zweifelt er mein Urteilsvermbgen an?<

»Funf Punkte Abzug von Gryffindor fir Respektlosigkeit, Mister Granger. Und jetzt zuriick an die Arbeit!
Ich werde es nicht noch einmal sagen, presste er zwischen seinen Zahnen hervor.

»In Ordnung, Sir«, antwortete Nathan. »Ich mdchte nur verstehen, weshalb Sie immer auf Gryffindors und
niemals auf Slytherins herumhacken. Warum ziehen Sie ihnen niemals Punkte ab?«

Das war der Tropfen, der das Fass zum Uberlaufen brachte. Snape war aufgesprungen und in zwei grofen
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Schritten nur noch wenige Zentimeter von Nathan entfernt, hoch vor ihm aufragend. Der Junge wich nicht
zurlick und begegnete dem wiitenden Blick des Professors mit einer hochgezogenen Augenbraue. Dieslief3
Professor Snape knurren.

»|ch werde dies nicht tolerieren, Junge. Sie zeigen keinerlei Respekt! Sie sind hier, um Kessel zu
schrubben, weil Sie es verdient haben. Horen Sie jetzt auf, auf meine Geduld auf die Probe zu stellen, und
fangen Sie an, diesen Kessel zu reinigen. JETZT!«

Dieses Mal gehorchte der Junge und Snape kehrte zu seinem Buch zuriick. Nathan reinigte schweigend den
zweiten Kessel. Alser fertig war, blieb Nathan vor dem Schreibtisch des Professors stehen. Ohne seinen Blick
von dem Buch abzuwenden, sagte der Zaubertrénkemeister: »Hinaus! «

Der Junge bewegte sich nicht. Snape ignorierte ihn eine Welle und seufzte dann ungehalten. >Was will der
Junge denn jetzt noch? Er ist sogar noch schlimmer, als seine Mutter!< Seinen Kopf hebend, blickte er den
Jungen wiitend an und sagte noch nachdrticklicher: »Sind Sie taub? Ich sagte, hinaus! «

»Professor«, begann Nathan, »ich hatte nicht vor, mit meinen Fragen respektlos zu erscheinen. Es tut mir
leid.«

>Er ... entschuldigt sich?<, dachte er, obwohl sein Gesichtsausdruck keinerlei Uberraschung tiber Nathans
Worte zeigte.

»Meine Mutter hat mir erzahlt, dass Sie, as sie noch eine Schilerin war, die Slytherins aufgrund des
Krieges bevorzugen mussten, fuhr der Junge fort. »lch habe nur versucht zu verstehen, weshalb Sie dies auch
jetzt noch machen«, schloss er. »Trotzdem, es tut mir leid.«

Die Erwdhnung von Miss Granger érgerte ihn. Er erinnerte sich an die Worte des Jungen in der Bibliothek
Uber ihn, dartber, dass er ein enrenwerter Mann sei, und allein das gentigte, um ihn nur noch mehr zu reizen.
>|ch werde diesem Unsinn jetzt sofort ein Ende setzen! <, dachte er.

»lch weil3 nicht, was Ihre Mutter IThnen Uber mich erzahlt hat, aber lassen Sie sich versichern, dass sie mich
nicht so gut kennt, wie sie vielleicht glaubt. 1ch muss meine Handlungen weder von heute noch von damals
vor irgendjemandem rechtfertigen. Nicht vor Thnen, nicht vor Ihrer Multter, nicht vor irgendjemandem!« Er
war stinkwiitend. »Und jetzt raus aus meinem Klassenraum! «, knurrte er.

Den verérgerten Zaubertrénkemeister fir einen Moment anstarrend, konnte Nathan nichts anderes tun, als
zu gehorchen. Er machte auf dem Absatz kehrt und ging zur TUr, die in den Korridor der Kerker fuhrte. >Er
hat niemals meine Frage beantwortet<, grubelte er. >Vielleicht, wenn ich wirklich Hauspunkte verdient hétte,
wirde er sie mir auch zuerkennen. Vielleicht tue ich nicht genug, um sie zu verdienen. Mum hatte Recht!
Professor Shape ist ein schwer zufrieden zu stellender Mann.<

Alser die TUr erreichte, drehte er sich um und warf einen Blick in Richtung des Mannes. In der
Herausforderung zu beweisen, dass er sich der Belobigung durch seinen Lehrer wirdig erweisen wirde, sagte
Nathan, »Gute Nacht, Professor Snape«, und ging in Richtung Gryffindor-Turm. Er wollte nicht daran
glauben, dass der Zaubertrankemeister unfair war und sein eigenes Haus den anderen gegentiber vorzog. Er
musste es nur bewei sen!

Der Mann, der allein im Klassenzimmer zuriickblieb, hatte das Interesse an dem Buch, das er las, nun
vollstandig verloren. Severus war tief in Gedanken Uber die Dinge versunken, die der Junge gesagt hatte.
>Warum favorisiere ich die Sytherinsimmer noch gegentiber allen anderen? Esist ja nicht so, dassich es
auch jetzt noch tun misste. Warum mache ich es dann?<, dachte er, bevor er die Kontrolle Uber seine eigenen
Gedanken zurtickgewann. >Weil es nun mal so ist, wie die Dinge laufen! Weil du Professor Shape, der
schmierige Bastard und der Hauslehrer von Sytherin bist, und es das ist, was du machst!<, konterte er und
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runzelte die Stirn Uber sich selbst.

Snape seufzte. Er hatte sich mit diesen Angelegenheiten nicht mehr beschéftigt seit ... nun, noch nie.
>Warum mache ich es dann jetzt?<, gribelte er. »Granger«, sagte er durch zusammengepresste Zéhne
hindurch. Mit Wucht klappte er sein Buch zu, stand auf, verlief3 das Klassenzimmer und machte sich auf den
Weg zu seiner Wohnung.

Selbst al's Snape mit langen Schritten durch die Korridore wanderte, konnte er nicht damit aufhéren, Gber
Nathans Fragen nachzudenken. So sehr er es auch versuchte, er konnte er keinen Grund fur seine Handlungen
entdecken. Er hatte noch niemals zuvor die Notwendigkeit verspurt, sich fur die Ungleichbehandlung seines
eigenen Hauses zu rechtfertigen — nicht einmal vor Dumbledore, der davor die Augen verschlossen hatte, da er
seine gefahrliche Position kannte. Jetzt allerdings ... er hatte keine Antwort darauf, weshalb er noch weiterhin
seine Voreingenommenheit beibehielt. >Dasist, was ich mache, well esdasist, was ich immer gemacht
habe.< Irgendwie schien dies jedoch keine angemessene Begriindung mehr zu sein.

Im nachsten Kapitel ... Nathan jagt ein paar eigenen Hauspunkten hinterher, und er will sie ausgerechnet
von niemand Geringerem als Professor Snape bekommen.
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Kapitel 07: Auf der Jagd nach Punkten

Not Only A Granger
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SUMMARY : Nathan jagt ein paar eigenen Hauspunkten hinterher, und er will sie ausgerechnet von
niemand Geringerem als Professor Snape bekommen.
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A/N: Kapitel Sieben. :0) Nathan ist auf der Jagd nach Hauspunkten und das bei niemand Geringerem als
Professor Snape. Naja, zumindest hat er einen Plan. :0)

Nicht nur ein Granger
Kapitel 07: Auf der Jagd nach Punkten

Nathan verbrachte die Wochen nach seinem Nachsitzen damit, das Verhalten des Zaubertrankemeisters
wahrend des Zaubertrank-Unterrichts genau zu beobachten. Er machte sich Notizen tiber jeden einzelnen
Hauspunkt, den Professor Snape zuerkannte oder abzog. Die Ecken seines Buches und seiner Pergamentrollen
waren voller Nummern, Namen, einem G oder einem Sund Wortern wie richtige Antwort, schlechtes
Zerschneiden, gutes Brauen und Explosion des Kessels. Er hatte Notizen, die mindestens drel Wochen
Zaubertrank-Unterricht wiedergaben. Die gleiche Art von Notizen war er auch in seinen Bichern fir
Verteidigung zu finden, da er gleichzeitig auch Professor Lupin, Hauslehrer von Gryffindor, fir
Vergleichszwecke beobachtete.

Jetzt sald Nathan an einem Tisch im Gemeinschaftsraum in der Nahe von Kevin und Andy, die
Zauberschach spielten. Er blétterte durch seine Biicher und Unterrichtsnotizen und strukturierte die
Informationen, die er gesammelt hatte, in eine Punkte-Tabelle, als Kevin, der auf den néachsten Zug von Andy
bei ihrer Partie wartete, seine Arbeit unterbrach. »Was hat dich denn so gefangen genommen, Nathan? Du
arbeitest dich durch all die Seiten der Blicher wie ein Verriickter und machst dir Notizen. So schnell kannst du
doch gar nicht lernen«, stellte er fest.

»lch lerne nicht«, antwortete Nathan und fUllte eine weitere Zeile in seiner Punkte-Tabelle aus. »Ich arbeite
an einer eigenstandigen Untersuchung, flgte er hinzu, ohne jedoch seine Augen von den Pergamenten auf
dem Tisch abzuwenden.

Dies erregte auch Andys Aufmerksamkeit. »Was? Du arbeitest freiwillig an einer unabhangigen Studie und
das neben all den anderen Hausaufgaben, die wir schon aufgetragen bekommen haben?«, sagte er und
schittelte leicht seinen Kopf. »Du solltest mal irgendwann Schach ausprobieren, Nathan«, ergénzt er und
erwog Uber dem Schachbrett nach Kevins letztem Zug seine Mdglichkeiten.

42



»Ja, du kannst eine Partie gegen mich spielen, wenn ich mit Andy fertig bin!«, meinte Kevin mit einem
neckischen Lacheln. »Er wird sich sowieso nicht mehr lange halten kénnen.«

»Danke fur das Angebot, aber Schach ist nicht mein Spiel«, antwortete Nathan, wahrend er die Seitenin
seinem Zaubertrank-L ehrbuch umbl&tterte und nach der néchsten Notiz suchte, die er seiner Liste hinzufligen
konnte.

»Was untersuchst du da eigentlich?«, fragte Andy, nachdem er einen widerstrebenden L&ufer in den Kampf
mit dem gegnerischen Springer zog.

»|ch werte die Unterschiede zwischen den Hauslehrern von Gryffindor und Slytherin beztglich der
Vergabe von Hauspunkten ausk, erklarte Nathan und wurde daraufhin von Andy mit einer hochgezogenen
Augenbraue belohnt, wahrend Kevin amusiert schnaubte.

»Du bist ein sonderbarer Typ, Nathan! Was erwartest du dir von solch einer Studie? Hauspunkte?«, fragte
Kevin sarkastisch.

»In der Tat, dasist genau das, was ich erwarte«, erwiderte Nathan. »Ich versuche zu verstehen, wof Ur
Professor Snape die meisten Hauspunkte zuerkennt, und dassel be mache ich auch mit Professor Lupin. Auf
diese Weise werdeich in der Lage sein, einen Schlachtplan zu entwickeln, um die beiden dazu zu bringen,
Gryffindor so viele Punkte wie méglich zuzusprechen, erklarte er sachlich.

»Dasist eine grofiartige | deex, meinte Andy enthusiastisch. »Damit konnen wir es ebenfalls schaffen, dass
die Slytherins genauso viele Punkte verlieren, wie Gryffindor gewinnt, und die Fihrung beim Hauspokal
Ubernehmen! «, fligte er mit einem verschmitzten Grinsen hinzu.

»Ja, ja«, meinte Nathan uninteressiert. »Sobald ich mit der Punkte-Tabelle fertig bin«, ergénzte er, wéhrend
er seinen Verdrgerung uber die Unerbrechung er in seiner Stimme anklingen lief3.

Die beiden Jungen widmeten sich wieder ihrem Spiel und Nathan seiner Liste. Er hatte ihnen alerdings
nicht alle Griinde fir seine Recherche Uiber speziell diese Professoren genannt. >Ich werde beweisen, dass er
nicht nur Sytherins Punkte zuerkennt<, dachte er.

Eine Stunde spater waren Kevin und Andy, zusammen mit Josephina und ihrer besten Freundin, Anna,
gerade mit einer Runde Zauber-Schnipp-Schnapp beschéftigt. Wahrenddessen war Nathan dabei, seine
Punkte-Tabelle zu beenden, am selben Tisch sitzend. »Ich bin fertig!«, verkiindete er. Alles, was er jetzt noch
zu tun hatte, war, in der letzten Zeile jeder Spalte die Gesamtsumme zu bilden und die Ergebnisse zu
analysieren.

Und genau das tat er dann. Er griff nach seinem Zauberstab, richtete ihn auf das Pergament und murmelte:
»Totalus!« und starrte mit gerunzelter Stirn auf das Resultat. >Professor Shape hat Gryffindor gar keine
Punkte zuerkannt<, gestand er sich in Gedanken ein, >und das ist kein normales Verhalten fir Hausehrer,
denn Professor Lupin gibt Sytherin Punkte, also ...<

»Wo liegt das Problem, Nathan«, fragte Kevin, als er die Bestlirzung seines Freundes sah.

»|ch bendtige mehr Informationen, sagte Nathan, der seine Schlussfolgerungen nicht wahrhaben wollte.
>Es muss sich um einen Zufall handeln.< Bei einem weiteren gewissenhaften Blick auf die Punkte-Tabelle
und der Analyse der Besonderheiten eines jeden vergebenen Punktes, fiel Nathan auf, dass Professor Snape
gute Zaubertranke und richtige Antworten am meisten schétzte. >Na ja, die Gryffindors sind nicht die besten
Brauer der Klasse<, gab er innerlich zu, >und sie haben zu viel Angst vor ihm, umihm freiwillig Antworten
auf seine Fragen zu geben.< Er selbst war auch niemand, der sich sténdig freiwillig meldete, und dies war der
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ausschlaggebende Punkt, um Hauspunkte zu erhalten. Man musste sich freiwillig melden, um Fragen zu
beantworten.

Die Punkte fir gute Zaubertranke standen auf einem anderen Blatt. Nathan war ein wirklich hervorragender
Brauer und seine Tranke waren immer perfekt. Das war eine beunruhigende Entdeckung. >Hat er irgendetwas
gegen mich? Liegt es dann an mir?< Dieser Gedanke machte Nathan traurig. >Vielleicht ist es auch wegen
meiner Mutter<, dachte er widerstrebend.

Er wollte diesen Gedankengang aus seinem Kopf vertreiben, doch dafiir brauchte er mehr Informationen.
Der Meister der Zaubertranke konnte ihn nicht wegen Dingen anders behandeln, die sich vor mehr als einer
Dekade ereignet hatten. Professor Snape hasste seinen Patenonkel Harry. Und seinen Onkel Ron und seine
Mutter hasste er in gleichem Mal3e dafUr, dass sie Harrys Freunde waren. >Er hasst mich doch nicht, oder
doch?< Nathan schiittelte seinen Kopf. >1ch brauche mehr Informationen, bevor ich irgendeine
Schlussfolgerung ziehen kann.<

Nathan sammelte seine Papiere und Blicher vom Tisch zusammen, an dem er gearbeitet hatte. Er musste
mit jemandem sprechen, der Professor Snape schon langer a's einen Monat kannte. Nathan sah sich im vollen
Gemeinschaftsraum um und sein Blick blieb an einer Gruppe von Siebtkldsslern héngen, die in der Nahe des
Kamins sal3en. >Der Schulsprecher!<, dachte er voller Enthusiasmus. >Er ist perfekt! Er ist ein guter
Schiller, er ist diszipliniert! Er wird es wissen!<

Auf die Schiller der siebenten Klasse zugehend, rief Nathan: »Mister Cornwell, hast du mal eine Minute
Zeit«

Der Schulsprecher sah auf und erblickte den Erstkléassler. »Stimmt etwas nicht, Mister Granger?«, fragte er
Nathan.

»Nein, ich habe nur einige Fragen, wenn es dir nichts ausmacht«, antwortete er.

Der dtere Junge entschuldigte sich bei seinen Freunden und widmete Nathan seine uneingeschrankte
Aufmerksamkeit. »Also gut, Mister Granger, wasist es, was du mich fragen willst?«

»lch wollte gern wissen, ob du jemals Hauspunkte von Professor Snape zuerkannt bekommen hast«, sagte
Nathan, der die Zeit des Schulsprechers nicht mit Small Talk verschwenden wollte.

»Professor Snape?«, fragte Cornwell, Uber die Frage des Jungen Uberrascht.

»Snape gibt Gryffindors keine Hauspunkte«, antwortete ein anderer Siebtklassler, der die Unterhaltung
verfolgt hatte. »Der gibt nur Slytherins Punkte, dieser Bastard! «

»Tu doch bitte wenigstens so, al's héttest du ein wenig Respekt vor Professor Snape«, mahnte der
Schulsprecher.

»|st das wahr?«, fragte Nathan, der eine Bestétigung von Cornwell beziiglich der Anschuldigung des
anderen Jungen wollte.

»Ja, es stimmt. Professor Snape ist nur sehr schwer zufriedenzustellen«, antwortete der dltere Schiler.

»Und aul3erdem ist er ein schmieriges Bastard, der alle Gryffindors hasst«, flgte der andere Siebtkl&ssler
hinzu.

Nathan hétte bei den Beschimpfungen des Zaubertranke-Professors durch den anderen Jungen interveniert,
wenn ihn diese Enthillungen nicht so tief getroffen hatten. >Dann ist es also wahr. Professor Shape bevorzugt
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die Sytherins.< Er konnte dem Schmerz, der ihn traf, nicht von sich fernhalten. Nathan war schwer enttauscht
von Professor Snape, jenem Mann, bei dem seine Mutter immer unerschitterlich darauf beharrt hatte, dass er
ein ehrenwerter Mann wére und anderer Leute Respekt verdiene.

Sich bei den Siebtklasslern bedankend, kehrte Nathan zu dem Tisch zuriick, auf dem seine Blichertasche
lag, und verlield den Gemeinschaftsraum, um in den Jungen-Schlafsaal zu gehen. Er schickte sich an, schlafen
zu gehen, spirte jedoch, dass er nicht wirde schlafen konnen. Sein Verstand raste und ihm kamen dle
moglichen Gedanken. Doch bevor er letztendlich einschlief, war seine Miene jedoch nicht mehr traurig oder
enttauscht, sondern voller Hoffnung strahlend.

*_k _*_*

Am néchsten Montag Morgen betrat Nathan voller Zuversicht die Grol3e Halle zum Fruhstiick. Er hatte das
Wochenende durchgearbeitet und einen Plan geschmiedet, von dem er sich sicher war, Professor Snape damit
dazu zu bringen, ihm Hauspunkte zu geben. Die anderen Gryffindors wussten einfach nicht, wie sie es
anstellen sollten, Punkte zu verdienen — das war das Ergebnis, zu dem er gegkommen war, nachdem er die
Punkte-Tabelle immer und immer wieder analysiert hatte.

Er wirde heute mit der ersten Phase seines Planes beginnen. Er wirde sich freiwillig melden, um Fragen zu
beantworten. Er hatte die Passagen aus dem L ehrbuch fir die heutige Unterrichtsstunde zweimal gelesen und
auch einige zusétzliche Texte, die er in der Bibliothek recherchiert hatte. Er war gut vorbereitet, das wusste er.

Nathan al3 sein Frihstiick und unterhielt sich angeregt mit seinen Freunden. Er blickte hin und wieder kurz
in Richtung des L ehrertischs, wo er auf ein Spiegelbild seiner eigenen dunklen Augen traf, das fllichtig seinen
Blick erwiderte. Snape schaute finster drein, natirlich, aber das war sein normales Verhalten.

Die Gryffindors machten sich auf den Weg durch die Kerkerflure. Das Klassenzimmer fir Zaubertranke
war kalt, trotz der angenehmen Temperatur drauf3en. Nathan setzte sich auf seinen tblichen Platz und bereitete
sich auf den Unterricht vor. Professor Snape erschien einige Minuten danach, lief3 seine hochgewachsene
Gestalt in die vorderster Front des Raumes gleiten, wahrend seine schwarzen Roben hinter ihm her wogten.

Der Unterricht begann und damit auch die Fragen des Zaubertrankemeisters. Nathan hatte bei jeder
Einzelnen davon seine Hand hoch in die Luft erhoben und gab prézise Antworten, die seine Multter stolz
gemacht hétten. Doch selbst das schien fiir Professor Snape nicht genug zu sein.

»Zufriedenstellend, Mister Granger«, war die positivste Beurteilung, die Nathan vom Meister der
Zaubertranke erhielt.

Am Ende des Unterrichts war Professor Snape mehr als verargert Uber Nathan.

»Kann mir irgendjemand sagen, weshalb ich diese zwei Substanzen nicht vermischen sollte?, fragte der
Professor.

Nathans Hand war in der Luft, kaum dass der Lehrer seine Frage beendet hatte.

»lrgendjemand?«, dréngte Snape.

Zu diesem Zeitpunkt war Nathan schon beinahe von seinem Stuhl aufgesprungen. Professor Snape hatte
seinen Kiefer fest zusammengepresst und seine zusammengebal lten Fauste 1angs seines Korpers. Schliefdlich
fauchte er: »Der aktuell hausinterne Besserwisser scheint die Antwort zu wissen; erleuchten sie uns also,

Mister Granger.«

Nathan war vom Ton des Zaubertrankemeisters und der Intensitét seines giftigen Blicks Uberrascht,
antworte jedoch fest: »Sie sind jeweils eine Base und eine Saure. Miteinander kombiniert ergeben sieein Salz,
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und das Nebenprodukt wirde Wasser sein, das den Zaubertrank in dieser Brauphase ruinieren wirde.«

Der Junge war zuversichtlich. Dies war eine perfekte Antwort, und sie konnte nicht in dem hier
verwendeten Lehrbuch gefunden werden. Er selbst kannte diese Information nur, weil er auch mit anderen
Bichern gearbeitet hatte. Er beobachtete seinen Lehrer erwartungsvoll. > Diese Antwort verdient mindestens
funf Punkte<, dachte er.

»Korrekt ... aber unvollsténdig«, war Professor Snapes Kommentar.

>Unvollsténdig! Lickenhaft!< Die Enttauschung stand Nathan ins Gesicht geschrieben. Er lield sein
Gewicht zurtick auf seinen Hocker fallen und starrte den Zaubertrankemeister unverwandt nur ungléubig an.
>Unvollstéandig.<

Kurz danach wurde die Klasse entlassen, und Nathan machte sich in Begleitung seiner Klassenkameraden
aus dem Klassenraum in den Kerkern davon. Andy lief dicht neben ihm her, wéhrend sie den Unterricht in
Verteidigung ansteuerten.

»Wo hast du das ales gelernt, Nathan, fragte er.

»lst doch egal, oder?«, antworte Nathan sauer. »Professor Snape hat mir keinen einzigen Punkt fur all die
Fragen gegeben, die ich beantwortet habe.« In einer enttduschten Geste warf er die Hande vor sich in die
Hohe.

»Dasist schon in Ordnung, Nathan«, sagte Kevin und klopfte ihm leicht auf die Schulter. »Er ist halt nur
ein schmieriger Bastard, der Gryffindors hasst. Du warst deshalb nicht weniger brillant! Hast du Malfoys
Gesicht gesehen? Nicht einmal einhundert Punkte waren mehr wert as der Ausdruck auf dem Gesicht dieses
Slytherinsk, flgte er grinsend hinzu.

»Ja, das war unbezahlbar!«, bestétigte Andy und gab Nathan einen Klaps auf die andere Schulter.

Das half ein klein wenig, wie Nathan zugeben musste. Seine Freunde versuchten, ihn sich besser fihlen zu
lassen, und das war grof3artig, und doch — obwohl es an der Oberflache wirkte, dort, ganz tief in seinem
Inneren, flhlte er sich nach wie vor verletzt. Professor Snape war unfair, und er hasste Gryffindors. >Oder er
hasst nur mich.< Bei diesem Gedanken seufzte er innerlich. Sie betraten gerade den Unterrichtsraum fir
Verteidigung, als er sich entschloss, die Angelegenheit fir den Moment ruhen zu lassen und sich auf seine
anderen Fécher zu konzentrieren.

*_%_*_*

Professor Snape betrat seinen Klassenraum, vorbereitet auf eine weitere nervige Doppel stunde mit
Erstklasslern aus Gryffindor und Slytherin. Der Zaubertrank, den er fir heute vorgesehen hatte, war fur ihren
Wissensstand nicht gerade einfach, und er erwartete zumindest einen explodierenden Kessel.

Er erreichte die vorderste Front des Raumes und begann zu unterrichten. Als er seine erste Frage stellte,
machte er sich nicht die Mlhe, einen Blick auf den Granger-Jungen zu werfen, um zu sehen, ob dieser seine
Hand gehoben hatte, um zu antworten. Stattdessen wahlte er den ersten Slytherin, der mit der Hand wedelte.
Die néchste Frage, und nun blickte er fltichtig in Richtung des Jungen, um ihn spdéttisch anzul&cheln, wahrend
er wieder einen anderen Schuler auswahlte, damit dieser antwortete, doch musste er feststellen, dass der
Granger-Junge seine Hand Uberhaupt nicht erhoben hatte.

Das machte ihn neugierig. In der letzten Stunde war Granger so |stig gewesen, dass sich Snape an die
Mutter des Jungen, die unertragliche Besserwisserin, erinnert gefthlt hatte. Und dann heute - Mister Granger
war wieder so, wie er es zu Beginn des Semesters gewesen war: nachdenklich und zurtickhaltend.
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Er stellte eine weitere Frage, schwieriger als die vorherige, versuchte den Jungen anzustacheln, freiwillig
eine Antwort anzubieten, doch bekam nichts. Sich nun nicht mehr zuriickhaltend, trat er an den Jungen heran
und blieb mit einem spaéttischen Lacheln, das sich auf seinem Gesicht formte, direkt vor ihm stehen und sagte:
»Was st passiert, Mister Granger? Haben Sie das Kapitel fir heute nicht gelesen? Und ich dachte, Sie wéren
ein Besserwisser, genau wie lhre Mutter.«

>Dal Lass sehen, aus was fur einem Holz du geschnitzt bist, kleiner Granger<, dachte er, nach wie vor
spattisch lachelnd.

»lch weild die Antworten, Sir. Ich glaube nur nicht, dass Sie wollen, dass ich sie gebe. Sie schienen in der
letzten Unterrichtsstunde Giber mich ein wenig verargert zu sein«, antworte Nathan ehrlich.

Snape war Uber die Aufrichtigkeit des Jungen so Uberrascht, dass sich dies fir einen Augenblick sogar auf
seinem Gesicht widerspiegelte, bis er sich wieder unter Kontrolle bekam und sein @uf3erlich ausdrucksl oses
Auftreten wiedererlangte, das keinerlei Emotionen verriet. Die Tatsache, dass der Granger-Junge ihn aus der
Gleichgewicht bringen konnte, war irritierend, und mit zusammengekniffenen Augenbrauen sagte er: »Funf
Punkte Abzug von Gryffindor fur Ihre Impertinenz, Mister Granger.«

Nach dem Punkteabzug zumindest ein wenig befreit, widmete Snape seine Aufmerksamkeit wieder der
Klasse. Er schwang seinen Zauberstab und lief3 die Anleitung zur Herstellung des heutigen Zaubertrankes an
der Wandtafel erscheinen. Er instruierte der Klasse, mit dem Brauen zu beginnen und setzte sich an seinen
Schreibtisch, um dort einige Arbeiten zu benoten, lief3 die Klasse jedoch niemal's unbeaufsichtigt. Dieser
Zaubertrank konnte besonders verheerend sein, wenn er von Schwachkopfen zubereitet wurde, und er wirde
keinerlel Risiko eingehen.

Von Zeit zu Zeit verlief3 er seinem Schreibtisch, um zwischen den Arbeitsplatzen entlangzugehen und die
Kessel genau unter die Lupe zu nehmen. Nachdem er hier und dort ein paar Punkte abgezogen hatte, erreichte
er Grangers Kessel. >Der Zaubertrank ist ... perfeki<, wagte er sich selbst einzugestehen. Der Junge war in
einer weiter fortgeschrittenen Phase des Brauens al s seine Klassenkameraden; er war in einer besonders
heiklen Phase bei seinem Brauvorgang, um ehrlich zu sein. Snape sah die Hande des Jungen die Zutaten
zerhacken, schneiden und abwiegen, und war von seiner Geschicklichkeit beeindruckt. > Seine Bewegungen
sind auf3erst prazise und fllissig<, dachte er, von Nathans eleganten Bewegungen fasziniert.

Alser versuchte, Nathans Aufmerksamkeit von dem Zaubertrank abzulenken, erkannte er, wie konzentriert
der Junge auf seine Aufgabe war. >Der Jungeist wirklich talentiert!<, ertappte er sich selbst bei seinem
Gedanken. Er kehrte zu seinem Schreibtisch und seinen Unterlagen zuriick, doch von Zeit zu Zeit wirde er
einige Minuten damit verbringen, die Arbeit des Jungen zu beobachten. Er war jetzt von Amts wegen an
Nathan Granger interessiert. Der Junge verhielt sich von Unterrichtsstunde zu Unterrichtsstunde so
unterschiedlich; er war definitiv und offiziell ein Mysterium.

Einige Zeit spéter rihrte Nathan den Inhalt seines Kessels ein letztes Mal im Uhrzeigersinn um. > Perfeki<,
dachte er mit einem Lé&cheln. Er hatte seinen Brauvorgang beendet und war mit der daraus resultierenden
FlUssigkeit, die sich im Inneren seines Kessels befand, wirklich zufrieden. Er flllte eine Probe in eine Phiole
ab und reinigte seinen Arbeitstisch. Erst dann sah er sich um und bemerkte, dass er der Erste war, der mit dem
Zaubertrank fertig war. >Super! Ich bin der Erste, der fertig ist, und mein Trank ist perfekt<, dachte er und
bedugte voller Stolz das Flaschchen, das seine Probe enthielt.

Er nahm die Phiole und ging zum Schreibtisch, an dem Professor Snape sal3 und Arbeiten benotete. Der
Meister der Zaubertranke sah von seiner Arbeit auf und begann zu sagen: »Was machen Sie aul3erhalb Ihrer
...«, hielt jedoch inne, als er das Flaschchen in Nathans Hand erspahte.

»lch bin fertig, Professor«, sagte Nathan und lief3 die Phiole auf dem Schreibtisch stehen. Er lungerte noch
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ein paar Augenblicke herum, bevor er wieder zu seinem Hocker zurlickkehrte. Er wollte wissen, was Professor
Snape von seinem Zaubertrank hielt.

Der Zaubertrankemeister schaute auf Nathan, auf das Flaschchen und dann wieder zuriick auf die Arbeiten,
die er benotete. »Es steht IThnen frel, jetzt zu gehen, Mister Granger«, war das Einzige, was er sagte.

>Er schickt mich weg! Was ist mit dem Zaubertrank? Er ist perfekt, und er wird kein Wort dar Uber
verlierenl<, Nathan sal3 dort, verwundert. Er brauchte einige Augenblicke, um seine Gedanken zu sammeln,
bevor er mit grof3en Schritten den Klassenraum verlief3, die Tir laut hinter sich zuschlagend. Er war
fuchsteufelswild!

Er schritt durch die Kerker, ohne seine Umgebung Uberhaupt wahrzunehmen. Mit seinen Gedanken war er
noch immer im Zaubertranke-Klassenraum. Er lief an Professor Lupin vorlber, dem nicht entging, dass
irgendetwas nicht in Ordnung war.

»Nathan, stimmt irgendetwas nicht? Sollten Sie nicht jetzt gerade in Zaubertranke sein«, fragte Professor
Lupin.

»lch wurde entlassen, Sir«, sagte Nathan. Lupin konnte erkennen, dass der Junge witend war.

»Hm, ich habe noch niemals einen Schiler derartig witend erlebt, weil er vorzeitig aus dem Unterricht von
Professor Snape entlassen wurde. Haben Sie einen Kessel explodieren lassen, oder irgendetwas in der Art?,
fragte Lupin und beobachtete den Jungen voller Interesse.

»Nein! Ich war nur friher mit meinem Zaubertrank fertig als alle anderen, und er hat mich entlassen,
erklérte Nathan auf eine Art und Weise, die fur Professor Lupin keinen Zweifel daran lief3, dass Nathan tber
den Meister der Zaubertranke verérgert war. Er konnte sich allerdings keinen Grund fir dessen Verargerung
vorstellen. Er begann, sich in Richtung seines Klassenzimmers in Bewegung zu setzen, und der Junge, der
auch jetzt noch in seine Gedanken versunken war, folgte ihm.

»Und das ist schlecht, weil ...« Lupin lief3 den Satz unvollendet in der Luft hdngen, da er wollte, dass der
Junge den Sachverhalt erklarte.

»Mein Zaubertrank war perfekt, und er hat kein Wort gesagt! Er hat ... mich einfach nur entlassen!«, sagte
Nathan und unterstrich seinen Arger tber Professor Snapes Vorgehen, indem er seine Hande in die Luft warf.

Der Haus ehrer von Gryffindor sah ihn mit einem vielsagenden Blick an, al's er sagte: »Und Sie haben
irgendeine Anerkennung fur Ihre gute Arbeit erwartet, richtig?« Lupin war inzwischen daran gewohnt. Jedes
Jahr hatte er ein oder zwei Gryffindors, die witend auf Snape Uber dessen Mangel an Anerkennung ihres
wahren Talents waren.

»Also, jal Mein Zaubertrank war perfekt. Er war mindestens funf Punkte fur Gryffindor wert!«, antworte
Nathan, wobei die Emporung in seinem Tonfall eindeutig zu vernehmen war und die Intensitét seiner
Emotionen aus seinen dunklen Augen strahlte. Er war wirklich angefressen!

Professor Lupin I&chelte den Jungen an. »Nathan, Sie muissen verstehen, dass Professor Snape nicht die Art
von Lehrer ist, der Punkte an Gryffindor verleiht. Das heif¥ allerdings nicht, dass er deine gute Arbeit in
seinem Unterricht nicht zu schdtzen weil3.«

»Aber warum? Ist es deshalb, weil er der Hauslehrer von Slytherin ist?, fragte Nathan. »Sie sind
Hausl ehrer von Gryffindor und Sie geben jedem Haus Punkte, auch Slythering, erganzte er.

»Dasist wahr, Nathan, aber Sie missen verstehen lernen, dass Professor Snape anders denkt alsich. Er
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glaubt, dass Gryffindors sich mehr anstrengen, wenn sie herausfordert werden, wahrend Slytherins
Bestatigung bendtigen«, erkléarte der Professor fir Verteidigung.

Nathan schnaubte. »Glauben Sie, dass er Recht hat, Sir, fragte er und schuttelte den Kopf, da er nicht
daran glauben konnte.

»Nun, ich verwende diese spezielle Methode nicht, aber ich kann nicht bestreiten, dass sie in seinem
Unterricht ziemlich gut funktioniert. Er unterrichtet schon seit langer Zeit, Nathan. Seine Unterrichtsstunden
konnen bisweilen gefahrlich sein und er muss jederzeit die Kontrolle austiben, denn ansonsten kann etwas sehr
schlimmes passieren, sagte Professor Lupin ernst.

Nathan blieb ganz still, wahrend er diese Information in sich aufsog. Es machte Sinn.

Lupin, der sah, dass Nathan seine Worte akzeptierte, fuhr fort: »Sie sollten nicht dartiber enttauscht sein,
wenn Professor Snape |hnen keine Hauspunkte zuerkennt. Er wird Ihrer guten Arbeit auf andere Weise
Anerkennung zollen. Ich glaube, die Tatsache, dass er Sie heute friher gehen lief3, ist eine von ihnen.«

Diese Behauptung wurde von Nathan mit einer hochgezogenen Augenbraue quittiert. »Und warum das?«,
fragte er neugierig.

»Professor Snape hétte Sie fur den Rest der Unterrichtsstunde ausharren lassen und Sie auffordern kdnnen,
einen Aufsatz oder sonst etwas zu schreiben, doch er hat sich dafir entschieden, dich gehen zu lassen. Esist
nicht Usus, schon gar nicht bei ihm, Nathan. Ich bin sogar beinahe davon Uberzeugt, dass es mit zehn
Hauspunkten gleichzusetzen ist«, meinte Lupin und lachelte.

Nathan beantwortete dies selbst mit einem Lécheln. Professor Lupin hatte Recht: der Zaubertrankemeister
hétte ihm mehr Hausaufgaben oder sonst etwas geben kénnen. Dies liefd ihn ein wenig ruhiger werden.

Sie waren mittlerweile vor dem Klassenzimmer fur Verteidigung gegen die Dunklen Kinste angekommen.
Nathan nahm Platz und griff nach einem Buch, um zu lesen, bevor der Unterricht begann. Professor Lupin
Uberlief3 den Jungen seinem Zeitvertreib und betrat [&chelnd sein Blro.

Im nachsten Kapitel ... Wahrend des V ollmonds tibernimmt jemand den Unterricht fir Lupin und
irgendetwas geschieht im Verbotenen Wald.
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Kapitel 08: Der Verbotene Wald

Not Only A Granger
Forbidden Forest
by ferporcel

SUMMARY': Wahrend des Vollmonds tibernimmt jemand den Unterricht fir Lupin und irgendetwas
geschieht im Verbotenen Wald.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft und beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron

GERMAN BETA: Sabine und Haley

A/N: Und schon kommt Kapitel 8! Wahrend des V ollmonds tbernimmt jemand den Unterricht fir
Professor Lupin und etwas geschieht im Verbotenen Wald. Was? Lasst es uns herausfinden ...

Nicht nur ein Granger
Kapitel 08: Der Verbotene Wald

Am spéten Vormittag apparierte Hermione aus ihrer Wohnung. Sie wollte einen kurzen Abstecher in ihr
Biro machen, bevor sie sich mit Harry und Ginny zum Mittagessen treffen wirde. Hermione hatte an der
Muggel-Universitét, an der sie als Professorin und Wissenschaftlerin arbeitete, einige Daten zu erheben. Sogar
an einem Samstag waren die Aul3enanlagen des Universitdtsgel andes mit jungen Studenten bevdlkert, die den
schénen Tag genossen, lasen, spielten oder sich einfach mit Freunden die Zeit vertrieben.

Sie Uberquerte die Grinflachen von dem verborgenen Platz aus, den sie zum Apparieren zu benutzen
pflegte, und betrat das Gebaude der Chemischen Abteilung, um ihr Labor anzusteuern. Der Anblick der
Studenten unter den Baumen erinnerten sie an die Wochenenden in Hogwarts. Sie hatte die Atmosphére des
Schlosses immer geliebt, ganz besonders die Landereien — den See, die Baume, die Garten.

Sie wanderte durch die Korridore der Universitét, doch in Gedanken befand sie sich in den Korridoren des
Schlosses, wo sie beinahe sieben Jahre gelebt hatte, und ebenso bel Nathan. Sie hatte friher an diesem Morgen
einen Brief von ihm bekommen und — wie schon beim letzten Mal —war auch diesmal das Hauptthema
Severus Snape gewesen. Sie begann, sich langsam Sorgen Uber Nathans Interesse an Severus zu machen.
Naturlich waren Ihre Absichten gewesen, dass Nathan seinen Vater nicht hasste, doch sie hatte sich nicht
vorgestellt, dass Nathan so ... so besessen von ihm sein wirde. Ja, das war das Ausdruck dafir: besessen.

Nathan ging immer vdllig in allem auf, dem er einmal sein Herz geschenkt hatte. Sein Lieblingsfach,
wahrend er noch auf der Muggel-Schule gewesen war, war immer Chemie gewesen, deshalb war es nur
logisch, dass er an Zaubertranken derartig Gefallen finden wirde. Er pflegte Hermione dabei zu helfen, zu
Hause einfache Zaubertranke herzustellen, und schon damals hatte sie erkennen kdnnen, dass Nathan Talent
flr diese Kunst besal3. Vielleicht lief das alles auch einzig und allein darauf hinaus — eine Begabung fir
Zaubertranke.
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Ihre Gedanken wandten sich wieder der Datenerfassung zu, als sie das Laboratorium erreichte. Sie machte
sich noch einige Notizen, erhdhte den Wasserstoffdruck in der komplexen Apparatur auf ihrem Arbeitstisch,
und als sie sich sicher war, dass alesin Ordnung war, verlie3 sie das Gebaude, um erneut zu apparieren. Es
war nun an der Zeit, ihre Freunde zu treffen.

Alssieim Hinterhof von Nummer Zwoalf, Grimmauld Place, eintraf, entdeckte Hermione die kleine Lily
auf ihrem Besen. »Hallo, Lily. Ich sehe, du trainierst deine Quidditch-Mandver. Sehr gut!«, lobte sie.

»Danke, Tante ‘ Mionek, rief das Madchen von ihrer Position hoch in der L uft.

Hermione betrat das Haus durch die Ktichentir und stiefd auf Ginny, die sie mit einer Umarmung begrufite.
»Hermione! Esist schon, dass du schon da bist!«

»Hi, Ginny. Ich bin ein wenig zu frih, ich weif3. Ich musste noch kurz in der Universitét vorbei schauen,
bevor ich herkommen konnte, und ich glaube, ich habe die Zeit Gberschétzt, die ich dort verbringen wirde. Ist
Harry schon zu Hause?«, erkundigte sich Hermione.

»Ja, er ist gerade gekommen. Er ist gemeinsam mit Ron im Salong, informierte Ginny sie. Nachdem sie
Dobby noch einige weitere Anweisungen gegeben hatte, schob sie Hermione aus der Kiiche heraus, um Harry
und ihren Bruder zu treffen.

Die Frauen betraten das Zimmer und wurden sogleich voller Enthusiasmus von den Mé&nnern begrifét. »He,
‘Mione! Ich dachte schon, ich wiirde den Tag nie erleben, an dem du uns wieder besuchst«, sagte Ron und
umarmte sie.

Harry kam sofort hinterher. »Sie wird bestimmt 6fters kommen, jetzt, wo Nathan in der Zaubererwelt ist —
ist es nicht so, ‘Mione?, sagte er, wahrend er sie ebenfalls umarmte.

Sie setzten sich auf die Couch und in die Sessel nah am Kamin, und Hermione antwortete: »Da hast du
wahrscheinlich Recht, Harry. Jetzt, wo Nathan in Hogwarts ist, glaube ich, dass ich wieder mehr in der
Zaubererwelt involviert sein sollte.«

»Gut, ich war ndmlich gerade dabei, unseren guten Harry hier davon zu tiberzeugen, zu meinem néchsten
Quidditch-Spiel zu kommen«, sagte Ron und angeregte Unterhaltung erfillte den Raum, bis Dobby
verkiindete, dass das Mittagessen fertig sei.

Hermione half Ginny mit den Kindern, und bald darauf al3en sie alle zusammen in der Kiiche im
Untergeschoss. Sie unterhielten sich tber die vielen Aktivitaten, mit denen sie gerade beschéaftigt waren, bis
Harry auf einen Fall hinsichtlich eines kontaminierten Zaubertrankes zu sprechen kam, mit dem er letzte
Woche zu tun gehabt hatte. Dies brachte die Thematik ihrer Unterhaltung auf den verhassten
Zaubertrankemeister. »Bist du sicher, dass Snape nichts damit zu tun hatte?«, stichelte Ron provozierend in
Richtung Harry, der ihn daraufhin anfunkelte.

»Er war unter meinen Verdéchtigten«, antwortete Harry mit einem boshaften Lacheln, und ale — mit
Ausnahme von Hermione — begannen zu lachen.

»Apropos Snape — wieist eigentlich Nathans Nachsitzen bei ihm gelaufen?«, fragte Ron Hermione.
»Welches Nachsitzen?«, gab sie a's Frage zuriick.

»Ups! Ich glaube, du hast Nathan gerade in Schwierigkeiten gebracht, Ron«, sagte Harry.
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»Welches Nachsitzen, fragte Hermione erneut, wahrend sie beide Méanner abwechselnd kritisch im Visier
hatte.

»Nun ...« Ron zogerte und flgte dann unter Hermiones stechendem, geradezu morderischem Blick hinzu:
»Nathan musste einmal Nachsitzen bei Snape abbtil3en. Ich dachte, du wisstest das.«

»Wann? Weshalb«, fragte Hermione weiter, jetzt aul3erst verargert Uber Nathan, den Zaubertrankemei ster
und genauso Uber die beiden Manner am Tisch. »Weshalb wisst ihr dartber und ich nicht, fragte sie, nun
jedoch mit einem schmerzerfillten Gesichtsausdruck. >Warum wirde Nathan so etwas vor mir
verheimlichen? Was verheimlicht er noch?< Ihre Gedanken Uberschlugen sich voller Zweifel.

»Nicht aufregen, ‘Mione. Esist wohl nicht vergleichbar mit den Sachen, fir die wir sonst immer
Nachsitzen mussten — da bin ich mir sicher. Wir haben es nur in Erfahrung gebracht, weil Nathan uns eine
Eule schickte, um zu fragen, wie Nachsitzen bel Snape ablauft. Esist schon eine Weile her, also beruhige dich
einfach«, versicherteihr Harry.

»Wann?, fragte Hermione erneut, dieses Mal in einem, etwas kontrollierteren Tonfall.
»In der zweiten Wochek, antwortete Ron, ohne dartiber nachzudenken.

»Was?«, rief Hermione aus, und verlor das Wenige an Kontrolle Uber sich, das sie gerade eben erst
bewerkstelligt hatte, wieder aufzubringen. »Er ist schon nach gerade mal einer Woche, die er dort war, in
Schwierigkeiten geraten! Wasin aler Welt hat er getan?« Sie schrie nun beinahe in ihrer Emp6rung und Rage.

»Beruhige dich, Hermione! «, versuchte es Harry erneut und bedachte Ron mit einem witenden Blick.

»Du dramatisierst, ‘Mione. Harry und ich haben in einem Schuljahr bereitsin unserer ersten Woche
nachsitzen missen —wenn du dich an den Zwischenfall mit dem fliegenden Auto erinnerst —und wir wurden
niemal s rausgeworfen, sagte Ron zwischen zwei Bissen, Hermiones Reaktion auf seine Worte ignorierend,
und flgte hinzu: »Das war wahrscheinlich Snapes Versuch, einem Gryffindor das Leben zu vermiesen, und es
hat sich einfach so ergeben, dass es dieses Mal Nathans Leben getroffen hat.«

»Ron hat wahrscheinlich Recht, Hermione, stimmte Ginny zu.

»Warum wirde Nathan dann dies vor mir verheimlichen?«, erkundigte sich Hermione, wahrend abermals
dieser schmerzerfillte Ausdruck Uber ihr Gesicht huschte. »Was hat er Uberhaupt gemacht? Es muss
irgendetwas wirklich Schlimmes gewesen sein, wenn er sich noch nicht einmal die Mihe macht, mir davon zu
erzahlen, mir — seiner Mutter!«, erganzte sie.

»Esist nichts dergleichen, Hermione. Er muss etwas gesagt haben, das Snape nicht gefallen hat, und du
well3t, wie garstig dieser Bastard ist«, sagte Harry mit einem eindringlichen Blick.

»lch well3 nicht so recht, Harry«, sagte Hermione, wahrenddessen sie ihren Kopf schittelte, um seine
Aussage anzufechten. »Ich dachte, dass Nathan mit Professor Snape zurechtkommen wiirde. Er scheint seinen
Unterricht sogar zu mogen«, merkte sie an und fuigte als nachtréglichen Gedanken hinzu, »Vielleicht mag er
diesen Unterricht ja zu sehr fir sein eigenes Wohl. Nathan schreibt mir immer Gber Professor Snapes
Unterrichtsstunden und seine Hausaufgaben. Ich dachte, dass es nur deshalb wére, weil er Zaubertrénke so
sehr liebt, aber jetzt ...«, sie brach ab und schiittelte erneut den Kopf.

Siewar sich Uber gar nichts mehr sicher. Nathan erzahlte ihr nicht alles, und dies war eine beunruhigende
Enthdllung. >Was ist, wenn Severus die Wahrheit Gber Nathan herausgefunden und mich nicht kontaktiert
hat? Und was ist, wenn er Nathan alles dartber erzahlt hat und Nathan mir dies verheimlicht? Wasist, wenn
Nathan irgendwie herausgefunden hat, dass Severus sein Vater ist?< Ihre Gedanken fullten ihr Herz mit
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Ungewissheiten. Ihr einziger Wunsch bestand darin, jedermann hier zurlickzulassen und so schnell wie
moglich nach Hogwarts zu hetzen. Sie musste in Erfahrung bringen, was dort vor sich ging!

Das Mittagessen ging seinem Ende zu, und sie zogen sich wieder in den Salon zurtick, doch Hermiones
Gedanken blieben auf die beiden Manner in ihrem Leben gerichtet, dort, in Hogwarts. Nathan und Severus.
Harry, der bemerkte, dass sie ihrer Unterhaltung keine Aufmerksamkeit schenkte, holte sie in die Gegenwart
zurtick. »Hermione, du solltest wegen dem Nachsitzen nicht derartig besorgt sein.«

»Esist nicht das Nachsitzen an sich, wortber ich mir Sorgen mache, Harry«, bekannte sie mit einem
Seufzer. »Esist die Tatsache, dass mein Sohn Dinge vor mir verbirgt, die mir Sorgen bereitet. Er weil3, dass er
mir vertrauen kann. Wir haben ein sehr offenes Verhéltnis, zumindest glaubte ich das bisher, aber jetzt ...« Sie
brach den Satz ab.

»Wahrscheinlich hat er dir nichts erzahlt, weil er wusste, dass du von ihm enttauscht sein wirdest. Ich
glaube nicht, dass er Dinge vor dir verbergen wiirde, wenn sie wichtig wéren, Hermionek, sagte Harry,
wéahrend er leicht ihre Schulter tatschelte.

»Du hast Recht, Harry. Meine Reaktion ist einfach Uberzogen. Wir haben noch niemals zuvor getrennt von
einander gelebt, und esist hart fir mich, nicht Uber jede einzelne Kleinigkeit aus seinem Leben Bescheid zu
wissenk, bekannte sie, legte jedoch damit nur einen Teil ihrer Gefiihle offen. Sie wirde kein Wort Gber
Severus verlieren.

»Dasist in Ordnung, Hermione. Ich glaube, ich kann verstehen, was du fuhlst. Ich weil3 nicht, wieich
reagieren werde, wenn Lily und Sirius ebenfalls nach Hogwarts gehen werden«, sagte Harry verstandnisvoll
und fugte hinzu: »L ass es mich so ausdriicken: Ich werde sowieso bald in Hogwarts sein, um den Unterricht
von Remus zu tbernehmen, und ich verspreche, dass ich diesen ganzen Nachsitzen-Kram aufklaren werde und
dir anschlief}end alles erzéhle. Was sagst du dazu?«

»Danke, Harry, das wirde mir sehr viel bedeuten«, antwortete Hermione mit einem traurigen Lacheln,
runzelte dann die Stirn und flgte hinzu: »Bitte, sag Nathan, dass er mir fur diese Unterlassung Rechenschaft
abzulegen haben wird, ja?«

»Daswerdeich!«, versicherteihr Harry.

*_% _%_*

Der Vollmond stand bevor und — aus diesem Grund — war es an der Zeit, dass ein weiterer Ersatz-Professor
far Verteidigung in Hogwarts erschien. Getreu den Prognosen einiger Schler, erhob sich Schulleiterin
McGonagall wahrend des Abendessens von ihrem Platz und verkiindete: »Wie Sie sehen kénnen, ist Professor
Lupin indisponiert. Er wird nach dem Vollmond zurtickkehren, doch bis dahin kénnen die Gryffindors zu mir
kommen, wenn sie ihren Hauslehrer benttigen, und der Unterricht in Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste
wird von Mister Harry Potter Gbernommen.«

Dieser Teil der Nachricht lief3 in der Grof3en Halle einiges an Larm wiederaufleben. An jedem Tisch
wandten sich die Schiler aufgeregt ihren Sitznachbarn zu, um — vor Aufregung ganz aus dem Hauschen —
ihren Kommentar zu dem beriihmten Zauberer abzugeben. Nathan war nattirlich glticklich Uber die
Neuigkeiten, dass sein Patenonkel in Hogwarts sein wirde, doch seine Reaktion war bel weitem nicht mit den
Reaktionen der Jungen und Madchen um ihn herum vergleichbar. Die Gryffindors jubelten unbandig.

Professor Snape rollte tiber die Uberschwenglichkeit der Schiiler nur mit seinen Augen. Es war jedes Jahr
dasselbe. Allein die Ankindigung, dass Harry -verdammter- Potter nach Hogwarts kommen wrde, reichte fur
die Schiler bereits aus, um das volle Potential ihrer Hormone zu zeigen, selbst bei seinen Slytherins. Doch die
Schlimmsten waren die Gryffindors.
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Wahrend des Mittagessens am néchsten Tag betrat Harry Potter in Begleitung von Schulleiterin
McGonagall, in eine angeregte Unterhaltung vertieft, die Grof3e Halle durch eine Seitentirr. Er nahm den Platz
zu ihrer Linken ein und versuchte, den Enthusiasmus der Schiller Uber seine Gegenwart zu ignorieren. Severus
hatte — wie Ublich — bereits den Platz an Professor McGonagalls rechter Seite in Beschlag genommen, alssie
eintrafen.

»Wollen Sie Ihre Fans nicht begriif3en, Potter?«, sagte Snape sarkastisch. »lch bin mir sicher, sie waren
Uber ein huldvolles Winken ihres Helden begeistert.«

»Wenn Sie die Schuler jubeln sehen wollen, Snape, dann sollte ich Sie vielleicht mit mir ins Ministerium
nehmen, damit ich dessen Meinung éndern und Sie nach Azkaban stecken lassen kann. Ich bin mir sicher, dass
die Schiler eine Woche lang feiern wirden«, entgegnete Harry schlagfertig.

»Das reicht! Héren Sie sofort mit diesem Unsinn auf!«, sagte McGonagall ausihrer Mitte. »Ich werde
wahrend Mister Potters Aufenthalt hier nicht tolerieren, dass Sie sich gegenseitig aus dem Hinterhalt mit
Gehassigkeiten beschief3en.«

Sie durchbohrten einander dennoch weiterhin mit Blicken wie Dolche, sagten jedoch nichts weiter. Harry
wandte seine Augen vom Zaubertrénkemeister ab, um die Grof3e Halle auf sich wirken zu lassen. Wie immer
sahen ihn die Schiler voller Bewunderung an und — nach diesem Wortwechsel mit Snape — lag auch ein wenig
Neugierde in den Blicken. Harry entdeckte Nathan im Meer der Gryffindors und lachelte ihn strahlend an.
Nathan erwiderte dieses strahlende L &chelte, und beide begannen zu essen.

Das Mittagessen war beendet, doch die Grofle Halle war auch jetzt noch Uberfullt. Trotz des schonen
Sonntags wollten die Schuler nicht gehen, bevor nicht Harry Potter die Grof3e Halle verlassen hatte.
Gelegentlich richteten sie ihren Blick auf den Auserwahlten, bis Harry schliefdlich aus seinem Sessel aufstand,
um zu gehen. Allerdings nahm er nicht die Seitentur, durch die er gekommen war. Er stieg von dem Podest,
auf dem der Lehrertisch stand, herab und ging quer durch den Raum auf den Gryffindor-Tisch zu.

Er blieb neben Nathan stehen und legte seinem Patensohn eine Hand auf die Schulter. »Wie geht's dir,
Nathan? Alles in Ordnung?«, fragte er.

»Allesist Bestens, Onkel Harry. Ich freue mich, dass du da bist«, antworte Nathan mit einem Lacheln.

Nathan zuckte zusammen, als ein Ellbogen ihn in die Rippen auf seiner linken Seite traf. Es war Kevin.
Harry lachelte.

»Onkel Harry, das hier sind meine Freunde Kevin Brown und Andy Wood. Seit du angekommen bist,
haben sie nur noch Uber ihrem Essen gesabbert«, sagte Nathan, besagte Freunde durchdringend anfunkelnd.
Harry lachte.

»Freut mich, euch kennen zu lernen, Jungs«, sagte Harry, immer noch lachelnd. »Bist du mit Oliver Wood
verwandt, Andy 2«

»Sie erinnern sich an meinen Vater?«, fragte Andy voller Ehrfurcht.

»NatUrlich erinnere ich mich an ihn. Er war Kapitan des Quidditch-Teams, alsich Mitglied wurdex, sagte
Harry.

»lch weildl Mein Vater hat mir alles darlber erzéhlt«, sagte Andy.

»Grufd ihn bitte von mirl«, sagte Harry und wandte seine Aufmerksamkeit wieder Nathan zu. »Ich dachte,
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dass du vielleicht spédter zusammen mit mir und Hagrid Tee trinken mochtest.«
»Klar doch! Um welche Uhrzeit?«, fragte Nathan.
»Um drei —in der Eingangshalle?«, fragte Harry.
»Okay«, stimmte Nathan zu.

»Bis dann«, sagte Harry und drtickte voller Zuneigung Nathans Schulter. »Wir sehen uns morgen im
Unterricht, fligte er an die anderen Jungen gewandt hinzu und ging.

»Harry Potter erinnert sich an meinen Vater. Wie cool ist das denn?«, sagte Andy. Nathan rollte beim
Anblick seiner aufgekratzten Freunde mit den Augen. Sie verlief3en die Grof3e Halle kurz nachdem Harry
gegangen war und machten sich auf den Weg zurtck in den Gryffindor-Turm.

*_% _%_*

Zur vereinbarten Zeit traf Nathan Hagrid in der Eingangshalle. Harry war noch nicht da. Er begrtfite den
Lehrer fUr die Pflege magischer Geschopfe mit einem kurzen: »Hi, Hagrid.«

»Hallo, Nathan. Du kommst also auch zum Tee?«, fragte der Halbriese mit einem Lacheln.
»Ja, Onkel Harry hat mich eingeladen«, antwortete Nathan.

In diesem Moment betrat Professor Snape, aus den Kerkern kommend, die Eingangshalle und bewegte sich
auf sie zu, dorthin, wo sie auf Harry warteten.

»Guten Tag, Hagrid«, grufdte Snape. »Ich bendtige Ihre Dienste. Mein Vorrat an Einhornhaar neigt sich
dem Ende zu, und er muss fur den Unterricht in dieser Woche wieder aufgestockt werden«, sagte Snape,
wobel er Nathans Anwesenheit vollsténdig ignorierte.

»Freilich, Professor Snape. Ich werde morgen Abend ein paar Haare fir Sie einsammel n«, antwortete
Hagrid.

»Daswird fur den Unterricht morgen friih zu spét sein. Kénnen Sie nicht heute Nacht noch ein paar
besorgen?«, drangte Professor Snape.

»Das tut mir Leid, Professor, aber ich habe einige schulische Angelegenheiten in London zu erledigen,
sagte Hagrid.

»Nun, dann werde ich einfach die Unterrichtspléne fur die morgigen Unterrichtsstunden abandern«, sagte
Snape und mit einem angedeuteten Kopfnicken verlield er die Halle in Richtung der Kerker, gerade, als Harry
erschien.

»Hi, Nathan, Hagrid«, grifdte er. »Entschuldigt die Verspétung. Minerva hat mich ein wenig langer
aufgehalten, alsich erwartet habex, flgte er hinzu.

»Kein Problem, Harry«, versicherte ihm der Halb-Riese. Gemeinsam verlief3en sie das Schloss und gingen
Uber die Landereien in Richtung von Hagrids Huitte.

*_% _*_*

»Wiewar es, Tee mit Harry Potter zu trinken«, fragte Josephina, sobald Nathan den Gemeinschaftsraum
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betrat. Alle in dem Raum Anwesenden wandten ihre Aufmerksamkeit daraufhin ihm zu.

Nathan blieb kurz stehen und antwortete dann mit gerunzelter Stirn: »Es war okay — nicht, dass es
irgendjemanden von euch irgendetwas angehen wiirde.« Sein durchdringender Blick veranlasste die starrenden
Gryffindors dazu, sich wieder um ihre Angelegenheiten zu kiimmern. Selbst als ein Erstklassler, wurde Nathan
unter seinen Gryffindor-Hausgenossen fir seine Verbindung zum Goldenen Trio respektiert; immerhin war er
der Sohn der beriihmten Hermione Granger. Nathan erspéhte seine Freunde in einer Ecke des Raumes und
ging zu ihnen hindber, um sich ihnen anzuschlief3en.

»Hey, Nathan. Aber unswirst du es doch erzéhlen, oder?«, fragte Andy.
»Naturlich wird er, Andy. Wir sind seine besten Freunde, stimmt's, Nathan?«, erganzte Kevin.
»Okay«, seufzte Nathan, in sein Schicksal ergeben. »Was wollt Ihr wissen?«

»Woriber habt ihr euch unterhalten?«, fragte Andy und riickte seinen Sessel naher heran, um besser zu
horen.

»Zuerst haben Onkel Harry und Hagrid sich Gber Ministeriumssachen unterhalten. Richtig langweilig,
sagte Nathan, der auf diese Art versuchte, das Interesse seiner Freunde abzuschwéchen.

»Und danach?«, fragte Kevin.
Das hatte nicht funktioniert.

»Naja, er wollte mit mir tber mein Nachsitzen reden. Meine Mutter hat es herausgefunden und war
wirklich stinksauer auf mich«, sagte Nathan, immer noch Uber die Worte seines Patenonkel s nachdenkend. Er
hatte seine M utter enttduscht.

»Dasist ales?, fragte Kevin enttauscht.
»Ja. Das war's so ziemlich«, antwortete Nathan.

Die Jungen widmeten sich wieder ihren Hausaufgaben, doch Nathan hatte seine Aufsétze bereits fertig, was
ihm alle Zeit der Welt lief3, Uber die Worte seines Patenonkel s nachzudenken. Er musste die Sache mit seiner
Mutter wieder in Ordnung bringen. Er hatte sie enttduscht, und jetzt musste er sich irgendetwas einfallen
lassen, das sie wieder stolz auf ihn machen wirde. Seine Gedanken rasten. Das war der Zeitpunkt, an dem er
sich an eine Unterhaltung erinnerte, die er vor ein paar Stunden mitverfolgt hatte. Er schaute aus dem Fenster:
>Die Sonne geht unter, perfekt!< Er stand abrupt auf, was die Aufmerksamkeit seiner Freunde wieder auf ihn
zuriicklenkte.

»Wohin gehst du?«, fragte Andy.

»lch muss einige Zaubertrank-Zutaten besorgen. Wir sehen uns spéter«, antwortete er, wahrend er bereits
das Portrait der Fetten Dame erreichte, um den Gemeinschaftsraum zu verlassen.

Auf seinem Weg zur Eingangshalle begegnete er nur wenigen Schilern, die die Schule durchstreiften, doch
niemand schien an dem Jungen interessiert zu sein, der eilig an ihnen vorbeistirmte, nicht einmal dann, als er
die schwere Doppeltir des Eingangsportals 6ffnete, die zu den Landereien fuhrte. Er verlie die Sicherheit des
Schlosses und lief mit raumgreifenden Schritten direkt auf den Saum des Verbotenen Waldes zu.

Nathan hatte seine Freunde im Gemeinschaftsraum nicht belogen. Er war hier, um einige
Zaubertrankzutaten zu holen. Das Einzige, was er ihnen nicht erzéhlt hatte, war, dass die besagten Zutaten
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nicht fUr ihn selbst, sondern fir Professor Snape bestimmt waren. Er wirde eine Einhorn-Herde finden und ein
paar Haare der Tiere mit zuriick nehmen. >Dasiist eine brillante Idee! |Ich werde Professor Shape dazu
bringen, mir Hauspunkte zu geben, und meine Mutter wird zweifellos sehr stolz auf mich sein, weil ich Punkte
von Professor Shape bekommen habel< Mit diesen Gedanken im Kopf betrat er den Wald.

Die Einhorner zu entdecken, wirde sich vermutlich nicht as schwierig erweisen. Man konnte sie auf
Waldlichtungen finden, sie lebten in Herden und ihr weil3es Haar strahlte im Mondlicht. Nathan hatte alles
dartber gelesen. Durch den Wald zu gehen, erwies sich alerdings doch as ein wenig schwieriger, alser es
erwartet hatte. Die Baume standen immer dichter zusammen, je tiefer er in den Wald vordrang. Die niedrigen
Aste kratzten ihn und die Schatten, die die hohen Baume warfen, blockierten das meiste Licht, das der
Vollmond schenkte, der an diesem friihen Abend schien.

Er blieb dennoch nicht stehen. Er drang weiter vor, bis er die erste Lichtung fand, auf der sich jedoch keine
Einhorner befanden. Ohne sich davon entmutigen zu lassen, wanderte er auf der Suche nach den Tieren immer
tiefer in den Wald hinein, bis er sie schlief3lich auf der dritten Waldlichtung, rastend, entdeckte.

Nathan war von den Einhdrnern wie verzaubert. Niemals zuvor hatte er solche Schdnheit gesehen. Dariiber
gelesen, ja, aber noch nie gesehen. Er stand dort eine geraume Weile, bewunderte die Geschopfe, bis eine
pl6tzliche Bewegung ihnen Angst einjagte und sie von der Waldlichtung vertrieb. Nathan wurde aus seiner
Starre aufgeschreckt und blickte sich um, um nach der Quelle zu suchen, die den Einhérnern Angst elngefl 613t
hatte, sah jedoch nichts. Er betrat nun vollstandig die Lichtung und wollte den Wesen folgen. Und dann sah er
siel Drei riesige Spinnen erschienen und betraten die Lichtung von der entgegengesetzten Seite aus, von der
die Einhdrner sie verlassen hatten.

Nathan blieb keine Zeit zu schreien. Er rannte in dieselbe Richtung davon, in die auch die weil3en
Geschopfe verschwunden waren. Er hastete so schnell er konnte durch die Gippigen, mit ihren Asten ineinander
verheddern Bdume. Die Spinnen waren hinter ihm und er rannte weiter, ohne sich Gedanken dartiber zu
machen, wohin er lief, ohne sich darum zu kiimmern, ob die Aste der Baume seine Haut verletzten, bisein Ast
ihm tief in sein Bein schnitt und er zu Boden fiel. Die Spinnen verfolgten ihn nach wie vor; er konnte sie
horen. Er stand auf und nahm seine Flucht wieder auf, wenn auch hinkend und blutend.

Nathan schaffte es gerade noch so, vor den Riesenspinnen zu bleiben, bis er Giber eine hervorstehende
Wurzdl stolperte und seinen linken Knochel verletzte. Er schrie vor Schmerz auf, fiel hin und lag dort in eéinem
Bett aus sich zersetzenden Bléttern, all seine Kraft verbraucht und schwer atmend. >Das war'sl<, dachte er,
wahrend eine Trane aus seinem Auge rollte. Er kdmpfte darum, bei Bewusstsein zu bleiben, als die Schwéache
ihn aufgrund des hohen Blutverlustes niederstreckte.

*_%_*_*

Kevin und Andy befanden sich in der Grof3en Halle und beendeten gerade ihr Abendessen. Sie waren es
mude geworden, auf Nathans Ruickkehr zu warten, und hatten den Gemeinschaftsraum in der Hoffnung
verlassen, ihn in der Bibliothek zu finden. Doch das war nicht geschehen. Sie hatten die Grol3e Halle betreten
und gehofft, ihn bereits hier vorzufinden, doch auch hier war er nicht. Nun war das Abendessen beendet, und
es gab immer noch keine Spur von Nathan.

»Was glaubst du, wo er ist?«, fragte Andy.

»lch weild es nicht. Er sagte irgendetwas Uber Zaubertrank-Zutaten. Ich dachte, er wére in die Kerker
gegangen oder so, aber jetzt ...«, antwortete Kevin.

»Vielleicht hat Snape ihn umgebracht. Ich glaube nicht, dass er Nathan sonderlich mag, griibelte Andy
mit einem entsetzten Blick.
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»Sei nicht albern, Andy!«, war Kevins scharfe Erwiderung, obwohl seine Stimme nicht sehr Giberzeugend
klang.

Sie beschlossen, zum L ehrertisch hintberzugehen und Professor McGonagall zu erzdhlen, dass sie nicht
wussten, wo Nathan war.

»Hallo, Jungs, braucht ihr irgendetwas?«, fragte die Schulleiterin die sich ndhernden Gryffindors.

»Ja, Schulleiterin. Nathan ist nicht zum Abendessen aufgetaucht und wir kénnen ihn auch nirgendwo
finden, teilte Kevin ihr mit.

Diese zog auch die Aufmerksamkeit des Mannes auf sich, der zu McGonagalls Linken sal3.
»Habt ihr schon in der Bibliothek nach ihm gesucht, fragte Harry.
»Ja, das haben wir, Mister Potter«, antwortete Andy.

»lch war friher an diesem Nachmittag mit ihm zusammen. Ich sah ihn, wie er das Schloss betrat«, sagte
Harry an die Schulleiterin gewandt.

»Nun, haben Sie ihn heute Nachmittag gesehen, Mister Wood, Mister Brown?, fragte diese die Jungen.

»Ja, er kam vom Treffen mit Mister Potter zurtick, doch dann er wieder und sagte, dass er ein paar
Zaubertrank-Zutaten bendtige. Und seitdem haben wir ihn nicht mehr gesehen, sagte Kevin.

Dieser Teil der Information brachte nun auch den Mann zu McGonagalls Rechten dazu, sich indie
Unterhaltung einzuklinken. Bislang hatte er nur zugehdrt, Desinteresse vortauschend.

»|ch habe ihn heute nicht in den Kerkern gesehen«, bekundete Snape.
»Wo ist er dann hingegangen?«, fragte Harry eher rhetorisch.

Das war der Zeitpunkt, an dem Professor Snape aufstand und sich an die Schulleiterin wandte. »Wir
mussen eine Suche auf den Léandereien und im Wald in Gang setzen.«

»Was meinen Sie?, fragte Harry. »Wissen Sie, wo er ist?«

»lch glaube, der dumme Junge, angestachelt von seinem idiotischen Gryffindor-Mut, ist in den Verbotenen
Wald gegangen, um Einhornhaar zu holen«, sagte Snape und fluchte unterdriickt.

»Wie kannst du dir da so sicher sein?«, fragte McGonagall, die jetzt nervés wurde.

»Er hat vor ein paar Stunden ein Gesprach zwischen mir und Hagrid mitangehort. 1ch habe nicht gewusst,
dass der dumme Junge das verdammte Zeug selbst holen wollte«, antwortete der Zaubertrénkemeister, der
bereits dabei war, die die Grol3e Halle zu verlassen. Direkt hinter ihm befand sich Harry Potter, der ebenfalls
keine weitere Zeit mehr mit dem Wie und Warum verschwenden wollte. Dafir wiirden sie spéter Zeit haben.

Augenblicke spéter waren sie bereits auf den Landereien und nur Moment spéter am Saum des Waldes.
»|ch nehme den Weg, der nach rechts fihrt und Sie kénnen den nach links nehmen! «, sagte Harry und war
bereits gegangen, bevor Snape mit einer scharfen Erwiderung aufwarten konnte.

Snape knurrte aufgrund Potters Forderung, war jedoch gezwungen, dieser nachzukommen, und nahm
deshalb den Weg, der ihm zugewiesen worden war. Er beleuchtete den Fu3pfad mit dem Licht aus der Spitze
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seines Zauberstabes. Mit gewisperten Worten flihrte Snape einen Lokalisierungszauber aus, der tief in den
Wald hineinzeigte. »Warum nur bin ich nicht Uberrascht«, murmelte er verdrgert, bevor er begann, diesem zu
folgen. Binnen kurzem erreichte er die Lichtung, auf der Nathan den Einhdrnern begegnet war. Er runzelte die
Stirn. Der Lokalisierungszauber zeigte nicht auf einen der Pfade, sondern zu einem dichten Gestriipp aus
Uppigen Buschen und eng zusammenstehenden Baumen. >Irgendetwas stimmt hier nicht<, dachte er und lief
in groRerer Eile in diese Richtung.

Der Junge war definitiv in diese Richtung gegangen. Die abgebrochenen Aste waren Beweis genug. Snape
blieb wie angewurzelt stehen, als er irgendetwas auf dem Erdboden entdeckte. >Blut<, wurde ihm bewusst —
und untermauerte fur ihn, dass der Granger-Junge tatsachlich in Schwierigkeiten war. Snape rannte jetzt
beinahe.

Er folgte der Blutspur, die langer war, als er erwartet hatte. Als die Blutmenge immer mehr zunahm, horte
Snape einen Schrel. >Granger<, erkannte er und rannte, so schnell seine Fuf3e ihn trugen, in die Richtung, aus
der das Geréusch gekommen war. Binnen kurzem fand er denjenigen, nach dem er gesucht hatte, und dann
verstand er auch den Grund fur den Schrel des Jungen. Drei Riesenspinnen versuchten, an den Jungen auf dem
Boden heranzukommen. Snape schnippste seinen Zauberstab und zielte mit ihm auf die Spinne, die dem
gefallenen Korper am néchsten war, doch kein Wort kam tber seine Lippen. Ein rotes Licht erflllte die
Dunkelheit und traf eine der Spinnen, die sofort begann, sich hilflos zu kriimmen. Die beiden anderen Spinnen
wurden durch denselben lautlosen Fluch, von darauffolgenden Schnipsern mit Severus Zauberstab, getroffen.

Nachdem die Spinnen nun gebéandigt und unschadlich gemacht waren, ging Snape an ihnen vorbel und
kniete neben dem Jungen auf dem Boden nieder. Einmal mehr verfluchte er die Dummheit des Jungen, als er
Nathan kritisch betrachtete, um das Ausmal3 seiner Verletzungen einzuschétzen. Der Junge hatte grofitenteils
nur leichte Schrammen und Schnitte, abgesehen von einer hasslichen, grof3en Wunde an seinem rechten Bein,
die stark blutete. »Mister Granger!«, sagte Snape mit seiner durchdringenden Stimme. Er erhielt keine
Antwort und versuchte es nochmals, wobel er dieses Ma den Jungen an der Schulter schittelte. »Mister
Granger! « Nathan 6ffnete leicht seine Augen, schloss sie jedoch beinahe augenblicklich wieder. »Verdammter
Gryffindor!«, fluchte Snape unterdriickt, bevor er den Jungen noch einmal ansprach, dieses Mal allerdings mit
dem Vornamen: »Nathan!«

Nathan 6ffnete abermals seine Augen und war genug bei Bewusstsein, um mit schwacher Stimme zu
erwidern: »Professor Snape«, und fugte nach einem schweren, schmerzhaften Atemzug hinzu: »lch wusste ...
Sie wirden kommen.«

Nathans Worte gingen an Snape nicht spurlos vorbei. >Er hat von mir erwartet, dassich ihm zu Hilfe
komme<, wurde er sich — mit einem leichten Aufflammen von etwas Undefinierbarem in seiner Brust —
bewusst. Seine Emotionen beherrschend, fragte er: »K énnen Sie aufstehen?«, der beifl3ende Tonfall praktisch
nicht vorhanden. Er bemerkte dies und runzelte Uber sich selbst misshilligend die Stirn.

»Nein«, war Nathans gewimmerte Erwiderung. »Mein Knochel ...«

Snape legte seine Arme um den Jungen und hob ihn vom Boden hoch, als er sich aus seiner knienden
Position erhob. Bei dieser pldtzlichen Bewegung liel3 Nathan einen Schmerzlaut entwelchen. Snape begann,
zum Saum des V erbotenen Waldes zurtickzugehen, mit Nathan in seinen Armen. Der Junge schlang seine
Arme um Snapes Nacken, und lehnte seine Stirn gegen Snapes Schulter. »Bleiben Sie wach, Granger! Sie
haben zu viel Blut verloren«, sagte Snape, als er bemerkte, dass der Junge in seinem Armen zum wiederholten
Male seine Augen schloss. Er erhdhte sein Tempo und ging schneller.

Auf halbem Weg zum Waldrand begegneten sie einem sehr besorgten Harry Potter. »Ich habe den Schrei
gehdrt. Geht esihm gut?«, fragte dieser und atmete tief durch.

»Er hat sich am Bein verletzt und ein Menge Blut verloren«, antworte Snape, ohne den Fluss seiner Schritte
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zu unterbrechen, um das Wort an anderen Mann zu richten.
»Lassen Sie mich ihn nehmen«, sagte Harry.
»Dasist nicht notwendig, Potter. Ich habe ihn«, antwortete Snape.

»|ch werde ihn von hier an tragen«, beharrte Harry und streckte die Hande aus, um Nathan aus Snapes
Armen zu nehmen.

»lst schon in Ordnung ... Onkel Harry«, sagte eine schwache Stimme. »Professor Snape ... hat mich
gerettet«, figte Nathan hinzu und schloss abermals seine Augen.

»Bleiben Sie wach, Jungel «, schnappte Snape einmal mehr. Nathan 6ffnete nochmals seine Augen und
verstérkte seinen Griff an Snapes Schultern.

Diedrei gingen weiter in Richtung der Schule. Als sie den Waldrand erreichten, wandte sich Snape an
Harry. »Potter, informieren Sie die anderen, dass ich ihn gefunden habe. Ich werde ihn in den Krankenfltgel
bringen.«

Harry z6gerte einen Augenblick, flgte sich jedoch dann. Snape erreichte das Eingangsportal und ging
geradewegs zum Krankenfllgel. Madam Pomfrey erwartete sie bereits. »Leg' ihn auf dieses Bett, Severusk,
instruierte sieihn.

Snape tat, worum er gebeten worden war — ungemein behutsam — und trat beiseite. »Er hat eine Menge Blut
verloren. Er steht kurz vor einer Unterkihlung, informierte er die Medi-Hexe.

»Danke, Severus. Jetzt gib mir ein wenig Raum, damit ich vernunftig arbeiten kann! «, schnappte Poppy.

Er entsprach dieser Anweisung, verliel3 den Krankensaal jedoch nicht. Seine Gedanken waren bel dem
Jungen, der auf dem Bett lag. >Er hat mich Potter vorgezogen. Warum? Ich habe ihn gerettet — ja! Aber
trotzdem ...< Er konnte sich die Griinde des Jungen dafUr nicht vernunftmal3ig erkléren. Er war sprachlos, und
seine Gedanken schienen ebenso blockiert zu sein. Er entfernte sich noch weiter von dem Bett, als Harry
zusammen mit McGonagall hereinkam. Snape stand nun in einer im Schatten liegenden Ecke des
Krankensaales und beobachtete die Arbeit der Medi-Hexe.

»Wie geht esihm?, fragte Harry.

»Eswird ihm bald wieder gut gehen, Mister Potter«, versicherte ihm Madam Pomfrey. »Er hat eine Menge
Blut verloren und sich seinen Knéchel gebrochen. Ich habe das bereits wieder in Ordnung gebracht«, flgte sie
hinzu und leerte den Inhalt einer mit einem Zaubertrank gefiillte Phiole in Nathans Mund.

»Woflr ist das?, fragte Harry.

»Dasist ein Bluthbildungstrank. Und jetzt lassen Sie mich meine Arbeit machen!«, schimpfte die
Medi-Hexe.

In diesem Augenblick leuchtete das Feuer im Kamin griin auf und eine Frau wirbelte aus den Flammen
heraus. »Wo ist mein Sohn?«, fragte Hermione und brauchte keine Antwort. »Nathan!« Sie entdeckte ihn in
dem einzig belegten Bett des Krankensaales und lief darauf zu. Nicht einma Madam Pomfrey konnte
Hermione aufhalten. »Was stimmt nicht mit ihm?«, fragte sie mit Trénen in den Augen, wobei sie Nathans
schwarzes Haar aus seiner Stirn strich.

»Eswird ihm bald wieder gut gehen, Hermionek, sagte Harry, legte einen Arm um sie und fuhrte sie aus
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Madam Pomfreys Arbeitsbereich.

»Was st passiert? |ch habe eine Nachricht erhalten, die besagte. dass mein Sohn verletzt wurde. Wieist das
geschehen?«, fragte sie, wahrend sie die M edi-Hexe beobachtete, wie sie Nathan behandelte.

»Er wurde im Verbotenen Wald gefunden«, ergriff McGonagall das Wort. »Wir wissen bisher noch nicht,
was er dort gemacht hat.«

»Wer hat ihn gefunden«, fragte Hermione und sah Harry an.
»Snape«, antwortete Harry, seine Augen von Hermiones Blick abwendend.
Schweigen legte sich Uber den Krankensaal.

Die hochgewachsene Gestalt mit blutbefleckten schwarzen Roben, die unbemerkt in einer im Schatten
liegenden Ecke des Raumes verharrte, sagte ebenfalls nichts. Snape beobachtete die Frau, die wie eine
Sturmflut aus dem Kamin gerauscht war, voller Neugier. Sie hatte sich physisch veréndert; eine erwachsene
Frau, wie er bemerkte. Angsterfullt um ihren Sohn und gliihend beschitzerisch. > Naturlich<, schloss er seine
Uberlegungen ab, >sieist schlielllich eine Gryffindor.<

»Wo ist er, brach Hermione das unangenehme Schweigen.
»lch weild es nicht. Vermutlich in die Kerker zuriick«, sagte Harry.
»|ch mochte ihn sehen, verkiindete Hermione.

Diese Aussage lief3 Snapes Korper sich versteifen. Er wollte ihr nicht begegnen. Er konnte ihr nicht ins
Gesicht schauen.

»Wozu, fragte Harry.
»Um ihm zu danken, natirlich «, war ihre Antwort.

Snapes Herz schmerzte. Das L etzte, was er wollte, war, dass Hermione Granger ihm fir irgendetwas
dankte. >Ich verdiene Ihre Liebenswirdigkeit nicht, Miss Granger<, dachte er, >genauso wenig wie die
Freundlichkeit von irgendjemandem anderen, was das betrifft, doch vor allemnicht die Ihre.< Er schloss
seine Augen und versuchte, seine Emotionen unter Kontrolle zu bringen.

»lch kénnte ihn rufen«, bot McGonagall an.

»Das ware sehr freundlich«, sagte Hermione dankbar. Madam Pomfrey war mit der Heilung von Nathans
oberflachlichen Verletzungen fertig, und Hermione néherte sich ein weiteres Mal seinem Bett. »Er hat dich
jetzt mehr als nur einmal gerettet«, sagte sie mit leiser Stimme zu dem bewusstlosen Jungen und streichelte
mit dem Handrticken Nathans Gesicht.

Es war dennoch nicht leise genug gewesen. Snape hatte es gehort und runzelte nun seine Stirn. >Wann
habe ich den Jungen zuvor schon einmal gerettet?< Er konnte sich nicht daran erinnern. >Ich habe vor Beginn
des Semesters nicht einmal gewusst, dass sie einen Sohn hat<, griibelte er.

Professor McGonagall ndherte sich dem Kamin zu und warf eine Handvoll Flohpulver hinein, wahrend sie
das Klassenzimmer fur Zaubertranke rief, erhielt jedoch keine Antwort. Sie versuchte es mit Severus Blro —
ohne Erfolg. Zu guter Letzt benannte sie seine Privatwohnung, aber auch dort antwortete niemand. Die
Schulleiterin drehte sich in Hermiones Richtung und sagte: »lch kann Professor Snape nicht finden, vielleicht
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patrouilliert er in den Korridoren.«

Hermione nickte. Severus lief3 den Atem entweichen, von dem er nicht gewusst hatte, dass er ihn
angehalten hatte.

»Die Besuchszeit ist voruber«, sagte Madam Pomfrey, als sie nach einer Welle in den Krankensaal
zurlickkehrte. »Mister Granger ben6tigt Ruhe, und er wird vor morgen friih nicht erwachen, wenn die
Wirkung des leichten Schlafelixirs sich verliert«, erganzte sie.

»|ch gehe nirgendwo hin«, sagte Hermione. Poppy durchbohrte sie mit einem Blick wie ein Dolch.

Harry kannte den Blick der Medi-Hexe nur allzu gut. »Komm schon, ‘Mione. Wir werden morgen in aller
Frih zuriickkommen. Du hast Madam Pomfrey gehort, er wird die ganze Nacht schlafen«, sagte er und griff
seine Freundin an den Schultern.

»Sie kénnen fur heute Nacht ein Zimmer hier im Schloss haben, Hermione«, meinte McGonagall und die
drei verlief3en den Krankenfliigel. Madam Pomfrey zog sich in ihr Biro am Ende des Krankensaal es zurtick.
Die Einzigen, die ihm Raum zuriickblieben, waren Snape und der schlafende Junge.

Severus naherte sich wieder dem Bett des Jungen und stand dort fir einen Moment. »Was hat Ihre Mutter
gemeint?, fragte er die schlafende Gestalt. »Ich habe Sie niemals zuvor gerettet.«

Er blieb dennoch fir eine geraume Welle dort und beobachtete, wie sich Nathans Brust bei jedem Atemzug
hob und senkte, bevor auch er den Krankensaal verlief3.

Er nahm jedoch nicht den Korridor, der in die Kerker fihrte; er wollte nicht gefunden werden. Stattdessen
beschloss er, wirklich in den Korridoren zu patrouillieren. Er hatte zu viele Gedanken im Kopf, um in dieser
Nacht Uberhaupt an Schlaf denken zu kdnnen. Seine Fuf3e trugen ihn zu dem einzigen Ort, den er seit seiner
Rickkehr nach Hogwarts nach dem Krieg nicht betreten hatte: dem Astronomieturm.

Im nachsten Kapitel... Snape hat einen Tag voller unerfreulicher Meetings vor sich und irgendjemand
entdeckt |etztendlich Hermiones Geheimnis.
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Kapitel 09: Begegnungen
Not Only A Granger
M eetings
by ferporcel

SUMMARY : Snape hat einen Tag voller unerfreulicher Meetings vor sich und irgendjemand entdeckt
letztendlich Hermiones Geheimnis.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft. Diesist ein Angst-Kapitel mit Szenen fir
Erwachsene. Es beinhaltet ebenfalls HBP spoilers! Seid gewarnt!

ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!
GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron
GERMAN BETA: Sabine und Haley

A/N: Okay, hier kommt das 9. Kapitel! Snape hat einen Tag mit vielen unangenehmen Begegnungen vor
sich und jemand kommt schliefdlich hinter Hermiones Geheimnis. Wer? Wie? Ich verrate es Euch ...

Nicht nur ein Granger
Kapitel 09: Begegnungen

Am néchsten Morgen fielen die ersten Lichtstrahlen durch eines der Fenster im Krankenflligel auf
Hermione, diein einem Sessel neben Nathans Bett sal3. Niemand konnte von ihr erwarten, ihrem Baby den
Ricken zu kehren, wenn er an ein Krankenbett gefesselt war. Sie hatte den Groliteil der Nacht damit
verbracht, ihren schlafenden Sohn zu beobachten und dartiber nachzudenken, was Nathan dazu veranlasst
haben konnte, in den Verbotenen Wald zu gehen. War er von irgendjemandem herausgefordert worden? War
er einsam? War er vor jemandem davongelaufen, der ihm Schaden zuftigen wollte? Irgendwann im
Morgengrauen war sie aufgrund ihrer Erschdpfung schliefdlich eingeschlafen.

Nathan 6ffnete seine Augen, konnte jedoch seine Umgebung nicht identifizieren. Seine Augen wanderten
durch den Raum, bis sein Blick schliefdlich auf der Frau neben dem Bett hangen blieb — seiner Mutter. Sie
schlief, und nach dem Winkel, in dem sieihren Kopf hielt, zu urteilen, schlief sie sehr unbequem. Nathan
versuchte, sie zu rufen, doch hustete stattdessen, doch auch dies weckte sie auf.

»Du bist wach! Gott sl Dank!«, sagte sie und stand aus ihrem Sessel auf, um ihren Sohn zu umarmen. »Du
hast mir Angst gemacht, Nathan. Mach' das nie wieder!«

»Estut mir leid, Mum«, antwortete er, seine Stimme durch die enge Umarmung seiner Mutter gedampft.

»Wie fuhlst du dich?, fragte Hermione und |6ste die Umarmung, um jeden einzelnen Quadratzenti meter
von Nathans Korper zu inspizieren.

»HOr auf, so einen Wirbel zu veranstalten, Mum. Es geht mir gut«, protestierte Nathan.
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»Ja, und du kannst froh sein, dass es so ist! «, sagte sie energisch. »Was hast du dir dabei gedacht, Nathan?
In den Verbotenen Wald zu gehen — mitten in der Nacht? Allein?«, nahm sieihn ins Verhér. Und jetzt, dasie
sich davon tiberzeugt hatte, dass esihm gut ging, konnte sie auch all ihren Arger zeigen. »Hast du
Todessehnsucht oder irgendetwas in der Art? Du hast es beinahe geschafft, dich selbst umzubringen! «

»Es tut mir wirklich, wirklich leid, Mum! Ich habe nur ...«, Nathan konnte sich nicht dazu Uberwinden, ihr
zu erzéhlen, was er im Wald gemacht hatte. ES erschien so absurd — jetzt, wo er ernsthaft dartiber nachdachte.
Wie damlich von ihm, alein dort hin zu gehen; er hétte es besser wissen mussen. »Es tut mir leid,
wiederholte er noch einmal mit leiser Stimme.

»Was hast du im Verbotenen Wald gemacht?«, fragte Hermione.

»lch habe ...« Wie sollte er esihr erklaren? »lch—«

»Komm schon, Nathan. Ich habe nicht den ganzen Tag Zeit«, dréngte sie.
Nathan seufzte. »Ich habe Einhdrner gesucht«, brachte er zuwege.

»Warum, Nathan? Warum warst du auf der Suche nach Einhdrnern — mitten in der Nacht, im Verbotenen
Wald, allein« Hermione legte Nachdruck in ihre Frage und zeigte damit, dass sie kurz davor war, die Geduld
zu verlieren.

Nathan wusste, dass es besser ware, ihr jetzt alles zu erzahlen. »Ich habe nach den Einhérnern gesucht, um
ein paar von ihren Haaren einzusammeln. Ich wusste, dass Professor Snape—«

»Snape! Warum ist esimmer Professor Snape, Nathan?«, unterbrach ihn seine Mutter verargert.

Er biss sich auf die Unterlippe. »lch weil3 jetzt, dass es Dummheit war! Aber zu diesem Zeitpunkt schien es
der perfekte Plan zu sein. Es tut mir wirklich leid!«, gab er zu.

»Ja, es war wirklich dumm von dir, Nathan«, sagte Hermione und hob die Hand, um ihre Augen zu reiben.
Sie seufzte.

»Er hat mich gerettet«, sagte Nathan mit leiser Stimme, nachdem sich das Schweigen zu lange hinzog, als
dass er sich wohl dabei fihlte. »Professor Snape hat die Riesenspinnen verhext und mich hierher getragen, als
ich nicht laufen konnte, fuhr er fort, wahrend er unverwandt auf seine Hande starrte, die auf dem weil3en
Bettlaken lagen.

»Er ist ein aul3ergewdhnlicher Mann, fligte Hermione mit leiser, sanfter Stimme hinzu. »Riesenspinnen,
sagtest du? Acromantulas? Oh, Nathan, weifdt du, wie nah du dem Tod warst? Bitte, versprich mir, dass du
dich von jetzt an vom Wald fernhalten wirst, ganz egal, wie faszinierend eine Idee sein mag, die du hast!«,
verlangte Hermione und erdriickte Nathan beinahe in einer weiteren stiirmischen Umarmung. »Ich bitte dich,
flehte sie und sah ihm dabel tief in die Augen, ohne ihn loszulassen.

»|ch werde nicht mehr hingehen, Mum. Ich habe doch bereits zugegeben, dass es eine dumme Idee war. Ich
habe bestimmt nicht die Absicht, zweimal derartig dumm sein und es noch mal zu tun, versicherte ihr
Nathan.

»Gut.« Sie platzierte einen lautstarken Kuss auf seine Stirn und erlgste ihn ausihrer Umarmung. »Denn
Dummheit steht dir namlich nicht gut.«

»Nein, tut sie nicht«, pflichtete ihr Nathan bel und grinste seine Mutter an. Er wusste, dass sie nach wie vor
bose auf ihn war, doch es schien, dass ihre Erleichterung groRer war alsihr Arger. Auch er war erleichtert.
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Seine Mutter hatte Recht; er war nur dank eines Wunders dem Tod von der Schippe gesprungen, und der
Name seines Wunders war Snape. Er war froh Uber sein Glick.

Die Gerausche, die von den Flugeltiren zum Krankenfltigel kamen, lenkten die Aufmerksamkeit von
Mutter und Sohn voneinander ab.

»Du bist aufgewacht! «, sagte Harry und trat an das Bett seines Patensohnes heran. »Also, bist du jetzt
bereit, mir zu erzéhlen, was um zum Teufel du allein im Verbotenen Wald gemacht hast?«

»Nicht wirklich«, antwortete Nathan. Er wollte nicht, dass noch jemand ihn darauf hinwies, wie dumm sein
Verhalten gewesen war.

»Er war auf der Suche nach Einhdrnern, Harry. Er wollte ein paar Haare der Tiere fir den
Zaubertréanke-Unterricht sammeln«, setzte Hermione ihn ins Bild.

»Daswusste ich bereits. Auf diese Art sind wir Uberhaupt erst zu ihm gelangt. Snape erinnerte sich an eine
Unterhaltung, die er darliber vorher mit Hagrid gefuhrt hatte, und vermutete, dass Nathan im Wald sein
kénnte, nachdem er das Gesprach mitgehdrt hatte, sagte Harry.

»Also wusste Professor Snape, dass ich wegen dem Einhornhaar dort war?«, sagte Nathan, als die
Erkenntnisihn traf. Professor Snape glaubte, dass er dumm genug sein wiirde zu versuchen, die Zutaten selbst
zu besorgen. »Gott, wie peinlich! Ich hab' einen kompl etten Idioten aus mir gemacht!«, fligte er hinzu und
vergrub sein Gesicht in den Handen.

»Ja, das hast du«, bestétigte Harry. »Warum bist du allein gegangen? Das ist es, was ich nicht verstehe.
Wel (3t du denn nicht, dass der Verbotene Wald geféhrlich ist? Du héttest jemanden a's Riickendeckung
mitnehmen sollen, einen deiner Freunde vielleicht.«

Hermione richtete ihren Blick auf Harry, als ob sie nicht glauben konnte, was sie horte. »Ist das der beste
Rat, den du ihm geben kannst, Harry? Jemanden mitzunehmen? Du solltest sein Patenonkel sein, nicht sein
bester Kumpel!«, tadelte sieihn.

»Okay, du wirst nie wieder in den Verbotenen Wald gehen. Nicht einmal mit deinen besten Freunden!«,
erklarte Harry Nathan, und der Junge verdrehte seinem Patenonkel gegentiber die Augen.

»lch habe bereits gesagt, dass ich nicht beabsichtige, noch einmal dort hineinzugehen! Okay? Ich werde es
nicht mehr tun!«, versicherte ihnen Nathan einmal mehr. >Die Tatsache, dass Professor Shape tber meine
Dummheit Bescheid weil3, ist Srafe genug, um noch nicht einmal daran zu denken, es nochmals zu tun<,
dachte er. Das war der Moment, in dem er erkannte, dass er bisher fir das Brechen der Schulregeln noch nicht
bestraft worden war. »lch glaube sowieso nicht, dass ich von den Landereien fir den Rest des Schuljahres
noch irgendetwas sehen werde. Ich werde wahrscheinlich bis zum Sommer beim Nachsitzen hocken, sagte er
sarkastisch.

»Damit hast du vermutlich Recht«, stimmte Harry zu, und Nathan seufzte.

Alsdie Zeit herannahte, zu der in der Grof3en Halle das Fruhstiick serviert wurde, erwachte das Schloss
einmal mehr zum Leben, mit Schilern in allen Ecken. Die drei Personen, die den Krankenfliigel okkupierten,
hatten die Jungen nicht bemerkt, die bereits eine Welle zogernd an den Fliigeltiren des Krankenfligels
herumlungerten und sich gegenseitig etwas zufl Usterten. Hermione war die Erste, die auf die beiden
aufmerksam wurde.

»Sucht ihr Madam Pomfrey?«, fragte sie von der Stelle bei Nathans Bett aus, wo sie stand.
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»Ah... nein, sagte ein sehr nervoser Kevin. »Wir sind hier, um Nathan zu besuchen, Madam Granger .«

Hermione lachelte dann den Jungen zu. »Ihr misst Andy und Kevin sein. Kommt herein«, ermutigte sie die
beiden.

»Hallo, Jungsk, grifdte Nathan seine schiichternen Freunde, die sich ganz langsam seinem Bett ndherten.
»Hallo, Nathan, wir wollten dich nur vor dem Unterricht sehen«, sagte Andy.

»Mum, dasist Andy und dasist Keving, stellte Nathan seine Freunde vor. »Das ist meine Mutter,
Hermione Granger«, flgte er unnétigerwei se hinzu.

»Das wissen wir, Nathan, versicherte ihm Kevin. Seine Hand ausstreckend, sagte er: »Freut mich, Sie
kennen zu lernen, Madam Granger.« Andy folgte sogleich seinem Beispidl.

»Wir haben gehort, dass du letzte Nacht im Verbotenen Wald warst«, sagte Andy, wobei die Neugierde aus
seiner Stimme glasklar herauszuhdren war.

»Ja, war ich. Aber ich mdchte jetzt nicht dariiber reden«, antwortete Nathan und deutete mit etwas, das
seiner Meinung nach ein sehr diskreter Wink durch eine kurze Bewegung mit seinem Kopf war, auf seine
Mutter.

»Aber, was— au! « Andy wurde durch Kevins Ellbogen, der seine Rippen traf, unterbrochen.
»Wir verstehen, dass du jetzt mide bist«, sagte Kevin schnell, wahrend Andy seine Rippen rieb.

Madam Pomfrey betrat den Krankenflligel durch die kleine Tur, dieinihr Buro fuhrte. »Guten Morgen,
Mister Granger. Ich kann feststellen, dass es Ihnen schon viel besser geht, als das letzte Mal, alsich Sie sah,
sagte sie und begann, Diagnosezauber Uber Nathan zu werfen. »Sehr viel besser, in der Tat!«

»lch muss zum Frihstiick in die Grof3e Halle gehen, sagte Harry zu Hermione und fligte, an die drei
Jungen gewandt, hinzu: »Ich hoffe, dass wir uns spéter in meinem Unterricht sehen.«

»Wenn er sein Frihstiick isst und sich danach immer noch gut fiihlt«, antwortete Poppy fur Nathan, der
daraufhin seine Augen verdrehte.

»Warum kommt [hr nicht mit mir, Jungs?, fragte Harry und durfte zwei enthusiastische Grinsen als
Antwort in Empfang nehmen. Harry léchelte ebenfalls und gab Hermione einen schnellen Kuss auf die
Wange, bevor er in Gesellschaft den beiden Gryffindors den Krankenfllgel verlief3.

Mutter und Sohn al3en gemeinsam ihr Frihstlick. Sie unterhielten sich, wahrend sie darauf warteten, dass
Madam Pomfrey Nathan entlassen wiirde, was letztendlich erst zwel Stunden spéter geschah. Hermione
begleitete ihren Sohn mit einem Anflug von Nostalgie durch die Korridore und Hallen des Schlosses. Sie
vermisste Hogwarts wirklich, ihr zweites Zuhause. Als sie vor dem Portrait der Fetten Dame stehen blieben,
umarmte Hermione Nathan und gab ihm einen Kuss auf die Stirn.

»lch vermisse dich so sehr. Sei ein guter Junge und hor auf, dich in Schwierigkeiten zu bringen, ja?«, sagte
sie und spielte dabei mit Nathans Haar.

Nathan lachelte dann. »Danke, Mum, sagte er, nannte dem Portrait das Passwort und verschwand dahinter
in den Gryffindor-Turm.

Hermione hatte noch eine Sache in Hogwarts zu erledigen, bevor sie nach London zurtickkehren konnte.
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Sie musste Severus Snape finden.

*_% _*_*

Miss Grangers Anwesenheit in der Schule hatte Severus mehr durcheinander gebracht, as er zugeben
wollte. Sie brachte die Erinnerungen an das schlimmste Jahr seines Lebens zurtick. Er hatte letzte Nacht viele
Stunden auf dem Astronomie-Turm verbracht, bevor er in seine Wohnung in den Kerkern zurtickgekehrt war.
Er hatte jenen Teil des Schlosses seit dem Tag nicht mehr betreten, an dem Dumbledore gestorben war; seit
dem Tag, an dem er ihn getotet hatte. L etzte Nacht jedoch war er an diesen Ort zurlickgekehrt, er hatte einfach
nur dort gestanden, hatte den Vollmond und die Sterne ringsum beobachtet und hatte sich selbst mit Dingen
gequdlt, die lange geschehen, lange vergangen, lange verloren waren.

Hétte er die Dinge anders handhaben kénnen? Sicherlich hétte er das. Er hatte mit Dutzenden von
Moglichkeiten fur die Geschehnisse jener Nacht aufwarten konnen, und alle davon hatten mit seinem eigenen
Tod geendet. Nicht dem Tod Dumbledores, nicht Potters, nicht Malfoys — ausschliefdlich mit seinem eigenen
Tod. Nichtsdestoweniger hatte er gelebt, um Albus Ansinnen nachzukommen. Er hatte den Mann getétet, der
ihm mit der Tiefe seiner Seele vertraut hatte, und hatte in dem weif3en Grab gemeinsam mit seinem einzigen
Freund auch seine Ehre begraben.

Etwas mehr als ein Jahr danach fand sich Severus von seinen grauenhaften Verbrechen durch den
Zaubergamot freigesprochen wieder. Potter hatte Recht; er sollte in Azkaban sein — gemeinsam mit den Ubrig
gebliebenen Todessern. Dort war sein Platz, zusammen mit kaltblGtigen Moérdern; nicht in einer Schule,
unschuldige Kinder unterrichtend.

Und dann war da noch Hermione Granger gewesen, digjenige, die fur all das verantwortlich zeichnete. Sie
hatte ihm vertraut, als niemand anderes dies getan hatte. Sie hatte nach ihm gesucht und Kontakt zu ihm
aufgenommen, nachdem er in jener Nacht Hogwarts verlassen hatte. Sie hatte ihn zu den Treffen des Orden
zurtickgeholt, hatte seine Loyalitdt gegentber Dumbledore erléutert und bewiesen, und das selbst nach dem
Tod des alten Zauberers.

Dessen ungeachtet hatte er noch einmal bewiesen, dass seine Ehre in jener Nacht begraben worden war, in
der er Dumbledore getttet hatte. Sie hatte ihm ebenso sehr vertraut, wie dies Albus getan hatte, und er hatte
ihr Vertrauen missbraucht. Er hatte sie verletzt. Er hatte ihr Leid zugefligt, um sie zu retten. Oh, wie er sich
hasste; sich selbst und seine verdammten Entscheidungen. Sogar noch in weit gréf3erem Mal3e, weil sieihn nie
dafUr verantwortlich gemacht hatte; im Gegenteil, sie hatte seine Verteidigung fur seine Verhandlung
vorbereitet. Sie, Hermione Granger, hatte ihn aus Azkaban befreit, wo er hingehorte.

Und jetzt war da der Junge, Nathan Granger. Sie blieb dabei, ihrem Sohn zu erzahlen, wie ehrenhaft er,
Severus Snape, war, was fur ein Held er war und all diesen Schwachsinn. Der Junge sollte eigentlich Angst
vor ihm haben — vor dem kaltblUtigen M 6rder aus den Kerkern — und sollte sich in seinem Unterricht nicht
wohl fuhlen, bei seinem Nachsitzen ... in seinen Armen. Der Junge war dermaléen verzweifelt auf
Anerkennung von ihm aus, dass er sogar bereit war, sein Leben zu riskieren, um Lob von ihm zu ernten. Von
ihm, dem schmierigen Bastard! Und das war alles allein ihre Schuld!

Er war am Krankenfltigel vorbeigegangen, nachdem er den Astronomie-Turm verlassen hatte, und hatte sie
dort vorgefunden, wahrend sie neben dem Bett ihres Sohnes schlief. Er hatte den Krankensaal nicht betreten,
nicht, wenn sie dort war. Er hatte sie nur durch das kleine Fenster in der TUr beobachtet. Sie hatte in Hogwarts
geschlafen, um mit ihrem Sohn zusammen zu sein und dies hatte seine restliche Nacht fur ihn zur Holle auf
Erden gemacht.

Am néchsten Morgen ging er ihr noch immer aus dem Weg. Er war mitten in einer Doppel stunde — eben
dieselbe Doppelstunde, die ihr Sohn besuchen sollte, wére er nicht in einem Krankenbett gefangen ... >wegen
ihr<, flgte er in Gedanken hinzu. >Ja, denn das allesist ihre Schuld. Esist alles Hermione Grangers
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Schuld!<

Snape wurde durch das Gerausch eines zu Boden fallenden StoRRels aus seinen Grilbeleien gerissen. Er
stand von seinem Stuhl auf und knurrte den ungltickseligen Schiler an: »Nun denn, es muss sehr beschwerlich
sein, die Utensilien in der Hand zu halten, wahrend man sie verwendet, Mister Bucknall. Finf Punkte von
Slytherin fur Ihre Inkompetenz! «

Uberraschung stand jedem einzelnen Schiller im Klassenzimmer ins Gesicht geschrieben. »Was stimmt
nicht mit ihm?«, Andy benutzte die leiseste Stimme, zu der er fahig war, um Kevin zu fragen, der gleich hinter
ihm saf3.

»lch weil3 es nicht, und ich mdchte es auch nicht herausfinden, wenn er sogar von Slytherin einfach so
Punkte abzieht! «, antwortete Kevin in einem FlUsterton.

Die Unterrichtsstunde verging in absolutem Schweigen und ohne weitere Zwischenfélle. Niemand wollte
dem Zaubertrankemeister auf die Fuf3e treten — selbst zu den besten aller Zeiten nicht — geschweige denn,
wenn er in einer derartig grasslichen Stimmung war.

»Sie haben zehn Minuten, um ihre Proben abzugeben, ihre Schweinerei aufzurdumen und aus meinem
Sichtfeld zu verschwinden! «, erklérte Snape ihnen, als die Unterrichtsstunde zu Ende ging.

Die Schuler taten, was ihnen befohlen worden war, und zwar so schnell, wie sie konnten. Niemand wollte
der Letzte sein, der den Klassenraum verlief3, und mit Snape allein zurtickgel assen werden, der in der
schlimmsten Stimmung war, die sie jemals bei ihm gesehen hatten. Als die letzten beiden Schiler hastig den
Raum verlief3en, erschien Hermione Granger in der Tur6ffnung.

»Dann sind Sie also immer noch da«, sagte Snape als Zurkenntnisnahme ihrer Anwesenheit.

»lch war auf der Suche nach Ihnen, bevor ich wieder nach London zurtickkehre«, sagte Hermione, betrat
den Klassenraum und ging in Richtung des Schreibtisches, an dem er sal3.

Er stand auf und begann, die Phiolen einzusammeln, die die Schiler auf seinem Schreibtisch
zurlickgel assen hatten. »Sie haben mich gefunden«, sagte er mit trockenem Tonfall.

Hermione beobachtete den Mann vor ihr. Sie hatte ihn seit der Anhdrung im Ministerium vor mehr als elf
Jahren nicht mehr gesehen; der Vater ihres Sohnes. »Ja, das habe ich«, sagte sie, ein wenig um Worte
verlegen, jetzt, da sieim gleichen Raum war wie er.

Ihr Zégern verunsicherte ihn nur noch mehr. >Se kdnnte diese Tortur hier und jetzt beenden<, dachte er,
ignorierte sie jedoch weiterhin.

»|ch wollte IThnen daf ir danken, was Sie gestern getan haben«, sagte Hermione und beobachtete seine
Hande bei der Arbeit, als diese die Phiolen in die Kiste stellten, die nun auf dem Schreibtisch stand.

Ungeachtet dessen, dass er so etwas in der Art bereits erwartet hatte, fuhlte sich Snape, als hétte ihm
jemand seine Faust ins Gesicht geschlagen. Ihre Worte machten ihn krank. Er gab es auf, so zu tun, alswére er
beschéftigt. »Sie miuissen mir nicht danken. Esist meine Pflicht, die Schiiler zu beschiitzen«, sagte er, ohne
seinen Blick von seinem Schreibtisch abzuwenden.

»lch welilR, aber ich méchte |hnen trotzdem danken«, beharrte sie und machte einen Schritt auf ihn zu.

Snape hob seinen Blick und schaute sie an. Sie hatte sich verandert, seit er sie das letzte Mal gesehen hatte,
genau, wie er dies schon gestern Nacht bemerkt hatte. Er fihlte sich unwohl mit der Art und Weise, wie sie
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ihn ansah, schlug seine Augen nieder und nahm seine Arbeit wieder auf. »Wenn Sie bereits das gesagt haben,
wofur Sie hergekommen sind, dann kénnen Sie jetzt gehen. Ich bin sehr beschéftigt«, sagte er und entliel3 sie
damit.

Auch Hermione senkte ihren Kopf, da sie sich in der Gegenwart des Mannes vor ihr ebenso unbehaglich
fuhlte, allerdings aus ganz anderen Griinden. »Ich werde Sie dann Ihrer Arbeit tberlassen. Guten Morgen,
Professor Snapex, sagte sie sanft und ging hinaus.

Er antwortete nicht, hob nur seinen Kopf, um ihren Abgang zu beobachten. Als er sie nicht mehr sehen
konnte, seufzte er und lockerte den Klammergriff seiner Hand um die Phiole, von der er nicht gemerkt hatte,
dass er sie zerdruckt hatte. > Seist gegangen.<

*_k _*_*

Im dritten Stock wartete Nathan vor dem Klassenzimmer fur Verteidigung auf seine Freunde. Er erspéhte
sie am Ende des Korridors. Als sie ihn sahen, 1&chelten sie und erhdhten ihr Tempo, um ihn zu erreichen.

»Dabist du jawieder«, begrifdte ihn ein gltcklicher Andy.
»Ja, Madam Pomfrey hat gesagt, dass ich wieder in den Unterricht zurlick kdnnte, sagte Nathan.

»Dasist gut, aber du kannst froh sein, dass du Zaubertrénke schwanzen konntest. Professor Snape war
heute richtig gruselig«, sagte Kevin.

Diese Information hinterlief3 bei Nathan ein mulmiges Gefuihl. »Glaubst du das auch, Andy?«, fragte er.

»Nun ... jal Du héttest sehen sollen, wie er Bucknall behandelt hat, nur, weil er den St6l3el fallenlassen hat.
Er hat Slytherin Punkte abgezogen und ihn als unfahig bezeichnet. Einen Slytherin!«, sagte Andy verbittert.

>Nun, dasist nicht gut<, dachte Nathan. Seine Mutter hatte ihn versprechen lassen, dass er Professor
Snape aufsuchen und sich fir seine Dummheit entschuldigen wirde — und er hatte zugestimmt. Er selbst
wollte sich ebenfalls entschuldigen, obwohl er wusste, dass er bestraft werden wirde. Verdammt, er hatte
diese Bestrafung sogar verdient. »Zu schade, weil ich nachher noch zu ihm muss«, sagte er.

»Warum das?«, fragte Andy.
»lch muss ihm dafir danken, dass er mich gestern gerettet hat«, erklarte Nathan.

»Er hat dich gerettet? |ch dachte, das hétte Harry Potter getan! «, sagte Kevin, Uberrascht von dieser
Neuigkeit.

»Nein, Professor Snape hat mich gefunden und vor den Riesenspinnen gerettet. Er hat mich auch in den
Krankenfllgel getragen, weil ich nicht laufen konnte. Ihr héttet sehen sollen, wie er diese Spinnen verhext
hat! « Nathan konnte seine Bewunderung nicht verbergen.

»Moment mal. Du willst sagst, dass Snape — derselbe Snape, der Zaubertranke unterrichtet, der
Slytherin-Bastard — dich gerettet hat? Einen Gryffindor! Das ergibt Uberhaupt keinen Sinnl«, rief Kevin ganz
verwirrt aus.

Nathan verdrehte seine Augen. »Dasist der einzige Snape, den ich kenne, sagte er sachlich.
In diesem Moment betrat Harry Potter das Klassenzimmer durch die Seitentlr, die Zugang zu Lupins Blro
gewdhrte. Als er Nathan mit seinen Freunden zusammensitzen sah, |achelte er und sagte: »Ich bin froh, dass

du esin meinen Unterricht geschafft hast, Nathan.« Sein Patensohn gab ihm nur ein Lacheln zur Antwort.
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»Also gut, ich glaube nicht, dass eine Vorstellung notwendig ist. Lasst uns also mit dem Unterricht
beginnen. Heute werden wir einige Verteidigungs- und Abwehrzauber lernen. Nehmt eure Zauberstébe
heraus, instruierte Harry. Die ganze Klasse war still und sah ihn eindringlich an. Er seufzte. »Okay, schief3t
los. Was wollt ihr wissen«, fragte er resignierend. Jedes Mal wenn er nach Hogwarts kam, um fir Lupin den
L ehrauftrag zu Ubernehmen, war es dasselbe. Alles, was die Schiler wissen wollten, betraf seine heldenhaften
Taten.

»Wie war es, Du-weil3-schon-wem gegenuiberzutreten?«, fragte ein M&dchen aus der ersten Reihe und
jedermann wartete gespannt auf eine Antwort.

»Das war etwas, was ich tun musste, also habe ich es gemacht. VVoldemort hétte mich, solangeich |ebte,
niemalsin Ruhe gelassen, also musste ich ihn vernichten, erklarte er.

»Haben Sie wirklich den Todesfluch verwendet?«, fragte ein Slytherin.
»Ja, das habe ich«, war Harrys kurze Antwort.

Nathan wusste, dass sein Patenonkel nicht gern Uber den Krieg sprach, al'so hob er seine Hand. »Ja,
Nathan«, fragte Harry ein wenig Uberrascht.

»Warum hast du aufgehort, Quidditch zu spielen und wurdest Auror?«, fragte Nathan.

Harry schenkte seinem Patensohn ein Lacheln as Zeichen seiner Dankbarkeit. »Ich dachte, es wére an der
Zeit, von meinen Kenntnissen Uber Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste Gebrauch zu machen, und das ist
es, was wir auch jetzt machen werden. Zauberstébe heraus! « Damit nahm der Unterricht mit
Verteidigungszaubern seinen Fortgang.

*_k _*_*

Snape war nicht zu den Mahlzeiten in der Grof3en Halle aufgekreuzt. Er wollte an diesem Tag niemanden
mehr sehen. Jetzt sald er in seinem spérlich beleuchteten Biro und wartete auf die Sperrstunde, um seine
Runden durch das Schloss zu beginnen, bevor er in seine Wohnung zurtickkehren wiirde, um zu versuchen,
diesen verdammten Tag zu vergessen.

Den Klang von Hermiones Stimme, als sieihm dankte, glaubte er immer noch in seinem Kopf nachklingen
zu horen, nebst all den Sachen, die er gestern im Krankenfllgel gehort hatte. Nattrlich wirde er sie nie fragen,
doch ihre Aussage, dass er den Jungen mindestens einmal zuvor gerettet hatte, gab ihm Rétsel auf. Er
versuchte, sich jeden einzelnen Jungen in Erinnerung zu rufen, dem er in al den Jahren geholfen hatte. Es gab
nicht allzu viele, und trotzdem konnte er es noch immer nicht herausfinden. Er schittelte seinen Kopf, um
diese Gedanken aus seinem Geist zu eliminieren. Er wollte nicht mehr dartiber nachdenken, Einmal mehr
versuchte er, sich auf die Aufsétze der Drittklassler zu konzentrieren, die er gerade benotete.

Er hatte es geschafft, ein paar davon zu beenden, als er ein leises Pochen an der Tur horte. Er hob seinen
Kopf von dem Pergament vor ihm und verfluchte die Unterbrechung. »Herein«, knurrte er.

Die Tur 6ffnete sich und die Gestalt eines Jungen zeichnete sich gegen das Licht der Fackeln im Korridor
ab. Als die Person weiter in den Raum kam, erkannte Snape ihn wieder. »Granger! «, fauchte er. Das war alles,
was noch gefehlt hatte, diesen hdllischen Tag zu kompl ettieren — ein weiteres Zusammentreffen mit einem
weiteren Granger.

»Guten Abend, Professor Snapex, grifte Nathan.
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Alles, was Snape sich wiinschte, war, sich seiner so schnell wie mdglich wieder zu entledigen. »Was
wollen Sie?«, fragte er voller Ungeduld.

»|ch mochte mich entschuldigen«, sagte Nathan mit leiser Stimme. Nur zdgerlich ging er weiter, vermied
dabei Snapes Blick und seine ungewdhnliche Schiichternheit gab einige seiner Geflihle preis.

Snape seufzte. >Was stimmt nicht mit diesen Grangers?<, dachte er, dann jedoch bemerkte er die
Kontenance des Jungen, oder deren Mangel, besser gesagt. >Kann es sein, dass er sich ... schamt?< Dann
lachelte er spottisch. »Sie sollten sich fur hre Idiotie schamen. Ich dachte, Sie seien mehr als ein dummer,
unbesonnener Gryffindor, aber es sieht so aus, als hétte ich mich geirrt. Sie sind nichts weiter as ein weiterer
Dummkopf!« Zum ersten Mal sah er den Jungen korperlich zusammenzucken. Dies stellte ihn jedoch nicht
derartig zufrieden, wie er erwartet hatte, und er runzelte die Stirn.

»ES tut mir leid«, sagte Nathan mit gesenktem Kopf. »Ich war ein Troll, ein echter Idiot, und ich bin wegen
meiner Bestrafung hier, Sir.«

>Er ist hier, um sich bestrafen zu lassen?< Daswar ein verwirrender Gedanke. >Niemand ist jemals auf
der Suche nach Bestrafung in mein Biiro gekommen, sofern sie nicht hierher geschickt wurden ... oder hierher
geschleppt wurden.< »Wer hat Sie hierher geschickt?, fragte er dann.

Nathan riss den Kopf hoch und sah den Zaubertranklehrer verwirrt an. »Niemand, Sir«

»Warum sind Sie dann gekommen? Wollen Sie, dassich Sie bestrafe?«, fragte Snape mit mehr als nur
einem Hauch von Sarkasmus in seiner Stimme.

»Niemand sonst hat mehr Recht dazu, Sir«, antwortete Nathan nachdriicklich. »Sie sind derjenige, der mich
vor den Spinnen gerettet und mich in den Krankenfliigel getragen hat. Esist also nur logisch, dass Sie auch
derjenige sein sollten, der mich bestraft«, flgte er hinzu.

Diese Aussage lief3 Snape eine Augenbraue hochziehen. »Finfzig Punkte Abzug von Gryffindor und einen
Monat Nachsitzen«, bestimmte er. Nathan gab keinen einzigen Laut des Protests von sich. »Denken Sie, das
wird reichen«, setzte Snape mit einem spéttischen Lacheln hinzu.

»Wenn Sie damit fragen, ob mich das vom Verbotenen Wald fernhalten wird, dann — ja. Wenn Sie mich
jedoch fragen, ob das meine Blédheit wettmacht, dann sollte ich zusétzlich noch den Rest des Jahres mit
Nachsitzen verbringen, Sir«, sagte Nathan. Seine Augen glitzerten im Feuerschein des Kamins.

Snape nahm den Zorn in den Augen des Jungen zur Kenntnis und konnte sich nicht davon abhalten,
Nathans Schlagfertigkeit zu bewundern. »Ich glaube, dann kann ich mir die Strafpredigt sparen«, sagte er
irgendwie amusiert.

»Meine Mutter hat das bereits Ubernommen, Sir«, versicherte Nathan dem Zaubertrankemei ster.

»Mag sein, doch sieist nur eines lhrer Elternteile. Was ist mit Ihrem V ater?«, fragte Snape.

Nathan war fur einen Moment besorgt und wandte den Blick von seinem Professor ab. Snape bemerkte dies
und zog daraus seine eigenen Schlussfolgerungen. »Er ist also ein Muggel. Ich verstehe.«

»Nein, Sir. Ich ...«, Nathans Stimme erstarb, da er nicht wusste, wie er es erkléaren sollte. Vielleicht war es
besser, bei der Wahrheit zu bleiben. »Ich weil3 nicht, wer mein Vater ist«, sagte er mit sehr leiser Stimme und
hoffte, dass Snape ihn nicht horen wirde.

Doch Snape hatte ihn gehdrt und runzelte seine Stirn. »Sie wissen es nicht?«, sagte Snape, beinahe als eine
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reflexartige Antwort auf diese Enthillung. >Er weil3 nicht, wer sein Vater ist?< Sein Verstand versuchte,
diese Information zu verarbeiten. >Miss Granger weil3 nicht, wer der Vater ihres Sohnesist?< Das erschien
ihm ausgeschlossen. >Natirlich weil3 sie es<, mahnte er sich selbst innerlich. > Die Besserwisserin wirde
doch den Vater ihres Sohnes kennen, oder ?<

Seine umherschweifenden Gedanken wurden von Nathan unterbrochen. »Doch es gibt immer jemanden,
der seine Rolle Ubernimmt, wenn es sich um disziplinarische Angelegenheiten handelt. Dieses Mal war es
Onkel Harry.«

Snape sal3 einfach nur da und starrte den Jungen mit nur notdurftig verborgenem Unglauben an.

Nathan begann, ein leichtes Unbehagen zu spiren. Obwohl er an diese Situation gewohnt war, fuhlte er
sich zu Anfang immer unbehaglich, wenn die L eute herausfanden, dass er die Identitét seines eigenen Vaters
nicht kannte. Es war beinahe so, als wirde Nathan Snapes Gedanken lesen, als er sagte: »Meine Mutter weil3
natirlich, wer mein Vater ist, sie will es mir jedoch nicht sagen.«

Sich seiner guinstigen Gelegenheit bewusst werdend, zogerte er nur kurz und fragte den
Zaubertrankemeister: »Sie kannten meine Multter, als sie hier noch Schilerin war, Sir. Konnen Sie sich daran
erinnern, ob sie im siebten Schuljahr mit jemandem zusammen war?« Um seine Nervositét zu Gberspielen,
flgte er dann noch mit einem gewissen Sarkasmus hinzu: »lch weil3, sie war damals mit Onkel Ron
zusammen, aber ich bin definitiv kein Weasley .«

Snape musterte Nathan jetzt sorgfétig. Der Junge fligte seinen Worten nichts weiter hinzu und stand
einfach nur da. Dieses Rétsel war jene Art von Denksportaufgaben, die der Meister der Zaubertranke zu |6sen
liebte. Nein, der Junge war definitiv kein Weasley.

Er richtete seinen Blick kritisch auf Nathan, als wiirde er ihn zum ersten Mal sehen. Er nahm seinen
schlanken K orper wahr — hochgewachsen fr einen Elfjahrigen — und dessen lange Finger. Er lief3 seine Augen
von den Handen des Jungen zu seinem Gesicht wandern; ein eckiges Kinn, volle Lippen, eine nett geformte
Nase und kohlrabenschwarzes Haar. Und dann begegnete sein Blick der Schwérze der Augen des Jungen. Es
schien, alswurde er in einen Spiegel starren, und Snape konfrontierte sich schlussendlich mit den
Erinnerungen aus jenem Jahr — und mit all jenem, was er in dem Jungen sah, der vor ihm stand. Seine Augen
weiteten sich. »Nein!«, sagte er, nur wenig lauter as ein Wispern.

Der eigenartige Blick, der Uber das Gesicht seines Lehrers geglitten war, war von Nathan nicht unbemerkt
geblieben, jedoch sagte er nur: »Ist schon in Ordnung, Professor. Niemand, mit Ausnahme meiner Mutter,
scheint es zu wissen.« Er fihlte sich nun blof3gestellt, wollte nicht noch einen Augenblick langer hier bleiben.
Er ging zur TUr und lief3 einen mit gerunzelter Stirn hinter ihm her starrenden Snape zurtick. »lch sehe Sie
morgen, Sir. Gute Nacht«, sagte er, bevor er die TUr hinter sich schloss.

Snape starrte immer noch auf die Stelle, an der der Junge noch wenige Augenblicke zuvor gestanden hatte,
als ob er ihn nach wie vor dort stehen sehen wiirde. Er schloss seine Augen und jede Ahnlichkeit zwischen
Nathan Granger und ihm selbst spielte sich in seiner Erinnerung ab, als wirde er siein einem Denkarium
anschauen. Nathan, der in seinem Klassenraum arbeitete; Nathan, der wahrend der Mahlzeiten ihm gegentber
seine Augenbrauen hochzog; Nathans Augen und seine Haare und seine schlanken Hande ... »Nein! Nein!
NEIN!« Er brullte die letzte Verneinung, als er sich selbst eingestehen musste, was nunmehr Uberdeutlich zu
Tagetrat — er war Nathans Vater! Er vergrub sein Gesicht in seinen Handen.

>Wie konnte sie so etwas machen? Warum wirde sie so etwas tun? Se behielt ein Kind von eéinem ...< Es
fiel ihm auf einmal schwer zu atmen. Sein Brustkorb schmerzte, seine Augen schlossen sich fest. Er stand so
abrupt von seinem Schreibtisch auf, dass er den Stuhl hinter sich umwarf. Er packte das Tintenfass, das auf
seinem Schreibtisch stand, und hielt es umklammert. »Wie konnte sie mir etwas Derartiges antun!«, brillte er,
und rote Tinte besudelte seine Birotir, als das Tintenfass daran zerschmetterte.
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Er legte auf der Suche nach ein wenig innerem Gleichgewicht seine Handflachen auf die
Schreibtischkanten und lief3 seinen Kopf sinken. Thm war schlecht. Er versuchte erneut, Atem zu schopfen,
doch es schmerzte. Er empfand bel jedem Atemzug, bei jedem Gedanken, Schmerzen. >1ch habe ihr Leben
zerstort.< Und pl6tzlich konnten seine Beine sein Gewicht nicht langer tragen, er fiel auf seine Knie, packte
mit weil3 hervortretenden Knocheln fest die Schreibtischplatte.

In seinem Geist tauchten Bilder jener Nacht auf, in der Hermione von einer Gruppe von Todessern
gefangen genommen worden war. Er konnte es sehen, als stdnde er selbst wieder dort. Eine Gruppe von vier
maskierten Mannern, von denen jewells zwei sie an beiden Armen umklammert hielten, wahrend sie
vergebens darum kampfte freizukommen, betraten die Versammlung der Todesser, wiedervereinigt durch den
Dunklen Lord. Er konnte kaum seine Angst um das Madchen verbergen, als sie gewaltsam auf den Boden
geworfen wurde. Er konnte die Genugtuung auf V oldemorts missgestaltetem Gesicht sehen. »Potters Groupie
Nummer Eins, welch angenehme Uberraschung, hatte dieser mit seiner reptilisch klingenden Stimme gesagt.

Snape hatte seinen Verstand fieberhaft arbeiten lassen, um eine Méglichkeit zu finden, wie er sie retten
konnte, ohne seine Position als Spion preiszugeben, nach all dem, was er durchgemacht hatte, um diese
aufrechtzuerhalten, doch ihm fiel nichts ein. Er beobachtete mit verborgenem Entsetzen, als der Dunkle Lord
den Cruciatus-Fluch Uber sie warf. Alsihre lauten Schreie seinen Geist durchbohrten, wusste er, dass er einen
Weg finden musste, um sie zu retten.

Voldemort hatte offiziell verkiindet, dass sie keinen Nutzen mehr fur ihn besal3, nachdem er ihren Geist
grundlich nach wertvollen Informationen durchwihlit hatte. Snape hatte seine Gelegenheit in dem Moment
erkannt, als ein Todesser auf die am Boden liegende junge Frau zuging, wahrend er bereits seine Hose
aufknopfte. Er musste genau dies tun, wenn er sie am Leben erhalten wollte. Also tat er es.

Er |6ste sich aus dem Kreis, der sich um das M&dchen gebildet hatte und proklamierte: »Sie gehort mir!«
Er musste sich selbst daran erinnern, dass dies der einzige Ausweg war. Er |0ste seinen Gurtel, 6ffnete seine
Hose und kniete neben ihr nieder. Ihre von Trénen verschleierten Augen begegneten seinem angespannten
Blick, und er wandte seine Augen von den ihren ab, um sich auf die zu erledigende Aufgabe zu konzentrieren.
Er musste es tun, wenn er ihr Leben retten wollte.

Mit Gewalt zog er sie ndher an sich heran, und sein Korper bertihrte den ihren. Er drang in sie ein, und mit
jedem Stol3 spirte er, wie ein weiterer Teil seiner Seele aus seinem Selbst entwich. Sie vergoss lautlose
Tranen, wahrend er sie vergewaltigte. Die versammelten Todesser genossen nichtsdestotrotz die Show, die
sich ihnen bot, und als es vorbei war, gierten sie nach mehr.

Das war der Moment, als Snape Hermione hart am Arm packte und sie mit sich auf die Beine zerrte. Sie
nadherten sich dem Dunklen Lord, und Snape sagte: »Ich will das Schlammblut fir mich, My Lord.«

Die Kreatur mit dem schlangendhnlichen Gesicht schien sein Ansinnen einen Moment lang zu erwégen.
Die Anderen harrten voller Erwartung aus. »Warum willst du sie, Snape?«, fragte er dann.

»Sie hat mich sechs Jahre lang bis aufs Blut gereizt, mein Lord. Ich will sie als meine personliche Sklavin.
Rache, My Lord«, antwortete er und verstérkte den Griff um Hermiones Arm, um zu zeigen, wie ernst esihm
war.

Voldemort schien diese besitzergreifende Zurschaustellung zu gefallen. »Du kannst sie haben, Snape, aber
du hast die volle Verantwortung fir sie. Falls sie entkommt, stirbst du.«

»Naturlich, My Lord«, sagte Snape und lief3 sich auf den Boden herabsinken —wobei er Hermione ebenso
zu Boden zwang — um den Saum von Voldemorts Roben zu kiissen. »Ich bitte um Erlaubnis, gehen zu dirfen,
My Lord.«
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Und dann hatte er die Versammlung verlassen — Hermione mit sich nehmend — hatte sie beide zu seinem
heruntergekommen Haus in Spinner’s End appariert. Er brachte siein eines der kleinen Zimmer im zweiten
Stock des Hauses und untersuchte sie auf etwaige ernsthafte Verletzungen. Sie hatte kein Wort gesagt, seit er
siedas erste Mal bertihrt hatte. So gut er konnte, hatte er ihre geringflgigen Blutergtisse und Schnitte geheilt
und dabei versucht, sie nicht mehr als unbedingt nétig zu bertihren. Er drapierte eine fadenscheinige Decke
Uber ihre reglose Gestalt und war im Begriff, den Raum fir einen Moment zu verlassen. Seine rechte Hand lag
bereits auf dem Turknauf, als sie sich entschloss, das Schweigen zu brechen. »Danke.«

Er war auf der Stelle gleichsam erstarrt, as er dieses unverdiente Wort aus ihrem Mund hérte. Er hatte fir
einen Moment seine Augen geschlossen und sie dann in dem Raum zurtickgel assen, war nur
zuriickgekommen, um ihr Essen und einige Blcher fur die Zeit ihres restlichen Aufenthalts zu bringen. Er
konnte ihr nicht in die Augen schauen.

Und dennoch hatten heute die Konsequenzen dieser seiner Handlungen gerade eben sein Biiro verlassen —
ein Kind, sein Kind, ein aus einer Vergewaltigung stammendes Kind. Abgrundtiefer Zorn stieg in seinen
Eingeweiden auf, brach deutlich aus seinen Augen hervor, as diese erneut aufschnappten und im Schein des
Feuers glihten. Er erhob sich aus seiner knienden Position und, in eéinem Versuch seine Frustration zu
verringern, lief3 er seine Wut an seinem Schreibtisch aus. Wenn es sich fr ihn schon friher so angefihlt hatte,
als dass er sich seine Taten nicht verzeihen konnte, so war nun das Einzige, was er wollte, einfach sich selbst
gemeinsam mit seiner Ehre und Albus Dumbledore in der weil3en Gruft am See zu begraben.

* _% _% _*%

Hermione sal3 im Arbeitszimmer ihres Apartments an ihrem Schreibtisch und war sich des Zornes des
Mannes in seinem Buro drauf3en in Hogwarts nicht bewusst. Sie hatte das Schloss verlassen, kurz nachdem sie
an diesem Morgen mit Snape gesprochen hatte. Ihre Arbeit fur die Universitét hatte ihre Gedanken von den
Geschehnissen des Tages ferngehalten, doch nun, da sie keine Ablenkung mehr hatte, konnte sie ihnen nicht
langer entrinnen.

Severus hatte Nathan gerettet, ohne zu wissen, dass er seinen eigenen Sohn rettete. >Eine Laune des
Schicksals<, dachte sie. Snape zu sehen, hatte Geflihle zurtickgebracht, von denen sie geglaubt hatte, sie nicht
mehr zu empfinden. Sie hatte sich in seiner Gegenwart unsicher gefihlt. Die Tatsache, dass sie ein Geheimnis
katastrophalen Ausmales mit sich herumtrug, war in dieser Sache auch nicht wirklich von Nutzen.

Er hatte sich nicht sehr verandert, seit sieihn das letzte Mal gesehen hatte. Nicht vom Aussehen her und,
nach dem zu urteilen, was sie von Nathan erfahren hatte, auch nicht in seinem Verhalten. Die Art und Weise,
wie er sieim Klassenzimmer behandelt hatte, war ein noch weiterer Beweis daflir gewesen. >Warum kann er
keine Dankbarkeit annehmen?<, Uberlegte sie. >Er kommt immer wieder mit dieser
'|ch-habe-nur-meine-Pflicht-erfullt'-Phrase an.< Sie schittelte den Kopf.

Bilder seiner mit den Zaubertrank-Phiolen hantierten Hande kamen ihr in den Sinn. >Er ist nach wie vor
kunstfertig in jeder seiner Bewegungen<, dachte sie. Dies erinnerte sie an das erste Mal, dass sie Snape
gesehen hatte — in jener ersten Zaubertrankstunde, damals, als sie nur eine Erstklasslerin gewesen war. Seine
leidenschaftliche Rede, die Art und Weise, wie er Zutaten und Arbeitsgeréte handhabte ... ES erinnerte sie an
Nathan. Sie seufzte, ihr Geheimnis warf einmal mehr seinen langen Schatten Uber sie.

Die Tatsache, dass sie Snape nach so langer Zeit wiederbegegnet war, brachte auch jene Nacht, in der sie
von den Todessern gefangen genommen worden war, aus den Tiefen ihres Gedachtnisses an die Oberflache
zuriick. Eswar eine schmerzhafte Erinnerung, die siein ihren Traumen verfolgte und sie mit Tranen in den
Augen erwachen lief3. Solange sie wach war, hatte Hermione allerdings keine Furcht vor dem Erinnern. Sie
war dankbar fir Severus Anwesenheit bei dieser Versammlung, denn anderenfalls wéare sie tot. Er war der
tapferste Mann, den sie kannte.
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In jener Nacht hatte sein Mut all ihre Erwartungen Ubertroffen. Sie hatte sich bereits mit ihrem Schicksal,
vergewaltigt und getétet zu werden, abgefunden, als sie seine Stimme vernahm, die sagte, dass sie ihm gehore.
Alser sich zu ihr niedergekniet hatte, wusste sie, was er im Begriff war zu tun, und — obwohl sie Angst hatte —
vertraute sie ihm ebenso. Sie wusste, dass er den Akt genauso wenig gemocht hatte wie sie, aber er hatte
getan, was zu tun war, um ihr Leben zu retten und dafiir dankte sie ihm.

Aufgrund der Art und Weise, wie er siein der darauf folgenden Zeit behandelt hatte, wusste sie, dass er
bedauerte, wozu er gezwungen gewesen war. In den neun Tagen, die sie s sein Gast verbracht hatte, hatte er
kaum einmal das Wort an sie gerichtet. Weder schaute er ihr in die Augen, noch verbrachte er einen Moment
langer als notig in dem Raum, den er ihr zur Verfigung gestellt hatte. Er hatte ihr Zugang zu seiner
umfangreichen Bibliothek gewahrt, doch war sie ihm dort niemals begegnet.

Selbst nachdem der Krieg zu Ende war —wéhrend seiner Anhdrung — hatten sie nur sehr wenige Worte
gewechselt. Zu diesem Zeitpunkt hatte sie bereits gewusst, dass sie schwanger war, und hatte beschlossen, ihm
nichts davon zu sagen. Er hétte ihr niemals erlaubt, das ungeborene Kind auszutragen, doch sie wollte dieses
Kind haben. Sie hatte sich selbst versprochen, dass sie ihm davon erzahlen wirde, wenn die Schwangerschaft
so weit fortgeschritten war, dass ein Abbruch nicht mehr gefahrlos durchfihrbar gewesen wére, doch sie hatte
dann nicht den Mut dazu aufgebracht. Das Gleiche war geschehen, nachdem Nathan geboren worden war, und
selbst jetzt, in diesem Moment, suchte sie ihr Geheimnis heim.

Doch nachdem all diese Probleme hinter ihr lagen, war ihr Nathan geblieben, das wertvollste Geschenk,
dasihr das Leben jemals hétte geben kdnnen. Sie sehnte sich nach dem Tag, an dem sie imstande sein wirde,
ihm Uber seinen Vater zu erzahlen, furchtete jedoch gleichzeitig, dass dieser Tag niemals kommen wiirde. Was
sie heute in Hogwarts gesehen hatte, war nicht sehr ermutigend. Snape schien sich nicht im Geringsten
verandert zu haben, wie also konnte sie ihm dann damit konfrontieren? Darauf wusste sie keine Antwort.

Die Nacht, die siein dem Sessel neben Nathans Bett verbracht hatte, begann, sich bemerkbar zu machen.
Sie war mude und ihr Ricken schmerzte. Hermione stand auf und verliel3 ihr Arbeitszimmer, um das Bad zu
nehmen, das sie sich wirklich verdient hatte. Sie musste die Arbeit aufholen, die sie hatte liegen lassen, um
dem Ruf der Schulleiterin zu folgen. >Morgen wird ein arbeitsreicher Tag<, dachte sie.

A/N: Beangstigend, ich weil3! Aber es hat so sein missen. Ich hoffe, ich habe niemanden mit dieser Szene
abgeschreckt. Zumindest wisst ihr jetzt, was geschehen ist.
FerPotter :0)

Im nachsten Kapitd ... Ein unwissender Nathan bereitet sich auf einen Monat Nachsitzen bei seinem jetzt
nur allzu gut wissenden Vater vor.
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Kapitel 10: Beziehungen

Not Only A Granger
Acquaintanceby ferporcel

SUMMARY : Ein nichtsahnender Nathan bereitet sich auf einen Monat Nachsitzen bel seinem jetzt nur
allzu gut wissenden Vater vor.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft und beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron

GERMAN BETA: Haley

A/N: Kapitel zehn, wow! :0) Ein nichtsahnender Nathan bereitet sich auf einen Monat Nachsitzen bei
seinem jetzt nur allzu gut wissenden Vater vor. Au Backe!

Nicht nur ein Granger
Kapitel 10: Beziehungen

Nathan verlief3 Professor Snapes Biiro tief in Gedanken versunken und mit gerunzelter Stirn. |hm war der
eigentiimliche Ausdruck auf Snapes Gesicht nicht entgangen, nachdem er ihn nach der Vergangenheit seiner
Mutter gefragt hatte. >Er weil3 irgendetwas<, schlussfolgerte er, >genau wie Onkel Harry.< All digjenigen,
die irgendetwas dariiber wussten, was ihm dabei helfen kdnnte, die I dentitét seines Vaters herauszufinden,
zogen es vor, ihm Uberhaupt nichts zu erzahlen. >Warum?<, ertappte er sich selbst beim Nachdenken.
>Konnte es sein, dass er ein so schrecklicher Mensch ist, dass jeder die Notwendigkeit verspurt, mich vor ihm
beschiitzen zu missen?< Eswar nicht das erste Mal, dassihn sein Verstand zu dieser Vorstellung leitete.

Er wanderte zum Gryffindor-Turm zurtick, wahrend er herumratselte, was an seinem Vater so entsetzlich
sein konnte. >1st er tot?< Nein, er hatte bereits Uber diese Mdglichkeit nachgedacht und sie ausgeschlossen.
Wenn sein Vater tot ware, dann wére seine Identitét nicht von derartiger Wichtigkeit — oder? Er glaubte nicht
daran. >Er muss ein schrecklicher, gefahrlicher Mann sein.< Dies kdnnte wahrscheinlich eher der Fall sein.
Sein Vater war ein Monster. >Ist er folglich in Azkaban?< Das kénnte eine Mdglichkeit sein, denn Uber eines
war er sich ganz sicher: Sein Vater war ein Zauberer. Doch selbst dann —warum war es dann so wichtig, dass
er Uber seine Identitét nicht Bescheld wusste? Nathan schiittelte seinen Kopf tber den Mangel an Antworten.

Er war das Ganze schon so oft durchgegangen, und war trotzdem immer noch damit beschéaftigt,
irgendetwas herauszufinden, dasihn wirklich zum Namen seines Vaters fihren wirde. Und noch einmal —
Snape wusste irgendetwas dartber. Das war neu. Onkel Harry war der beste Freund seiner Mutter, also konnte
Nathan davon ausgehen, dass er etwas Uber diese Angelegenheit wusste — aber Snape ... das war vollkommen
unerwartet. Nathan hatte Snape niemals unter die naheren Bekanntschaften seiner Mutter gerechnet. Er hatte
den Meister der Zaubertranke nur aus einem Impuls heraus nach ihren Beziehungen gefragt, und nun begriff
er, dass Snape irgendetwas wusste. >Was weil3 er? Weil3 er, wer mein Vater ist?< Nathan seufzte.

Nathan betrat, noch immer in Gedanken versunken, den Gemeinschaftsraum. Kevin erspéhte ihn am
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Portrait- Zugang zum Gemeinschaftsraum und rief nach Andy, der gerade an seinem Aufsatz Uber
Verwandlung schrieb. Beide Jungen beobachteten ihren gedankenverlorenen Freund, wie er ziellos durch den
Raum wanderte. Kevin brachte ihn aus seinen Uberlegungen wieder in die Wirklichkeit zurtick. »Hallo,
Nathan! «

Nathan schaute in ihre Richtung, als wére er Uberrascht, sie hier zu sehen. Er legte die kurze Strecke
zurlck, die ihn von seinen Freunden trennte. »Hallo, Jungs«, sagte er ohne auch nur eine Spur von
Begeisterung und lief3 sich in einen der Sessel fallen, der an dem Tisch stand, an dem sie arbeiteten, um es sich
darin bequem zu machen. Er war ausgelaugt, sowohl von den Aktivitaten des heutigen Tages, die nun an
seinem geschwéchten Korper zehrten, al's auch von seinem tberanstrengten Geist.

Andy, dem Nathans ungewdhnliches Verhalten auffiel, fragte: »Geht es dir gut?«
Nathan seufzte. »Ja, ich bin okay. Nur ein bisschen mide, dasist alles.«

»Hat es etwas mit Snape zu tun?«, fragte Kevin. »lch habe ihn noch nie so furchteinflél3end erlebt wie
heute.« Nach einem kurzen Moment des Schweigens fligte er hinzu: »Hat er dir etwas zu trinken angeboten?
Du hast es doch nicht angenommen, oder?« Er betrachtete Nathan besorgt.

»Glaubst du, dass ich wirklich derart dumm bin?« Nathan schiittelte unglaubig seinen Kopf. »Ich bin
vielleicht blod genug, allein in den Verbotenen Wald zu gehen, aber ich wirde nie etwas trinken, das mir
Professor Snape in seinem Buro anbietet«, erganzte er.

»Das ware wirklich Dummheit«, stimmte Andy zu. »Jeder weil3 doch, dass Snape ein dunkler Zauberer ist
und die Art und Weise, wie er sich heute benommen hat ...«

»Professor Snape ist nicht bdsartig! Er hat gestern mein Leben gerettet, schon vergessen«, erklarte Nathan
rugend. »lch wirde einfach nur deshalb nichts davon trinken, was er mir anbietet, weil er ein Slytherinist.«

»Dasist ein weiterer guter Grund, bestétigte Kevin und nickte voller Zustimmung. »Also dann, wie war
euer Treffen«

»Funfzig Punkte Abzug und ein Monat Nachsitzen«, bekundete Nathan einfach.

»Einen Monat? Das ist Horror! Wie soll jemand einen Monat Nachsitzen bei Snape tberleben?«, fragte
Andy unglaubig.

Nathan seufzte. »Ich finde schon irgendeinen Weg, versicherte er seinen Freunden. »Ich habe einen Tag
Uberlebt, dann werde ich auch den Rest Uiberleben kénnen.«

»Dennoch — einen ganzen Monat? Ich well3 nicht so recht ...«, sagte Andy unsicher. »Du solltest zur
Schulleiterin gehen und sie bitten, etwas dagegen zu unternehmen. Ich glaube nicht, dass sie mdchte, dass
irgendjemand so lange Zeit mit Snape verbringt.«

»|ch komme damit zurecht«, versicherte Nathan seinen Freunden noch einmal. Er machte sich jetzt seine
eigenen Gedanken Uber einen Monat Nachsitzen bei Professor Snape und sah diesin einem komplett anderen
Licht, doch seine Freunde hatten keine Ahnung davon. Der Zaubertrankemeister wusste irgendetwas tber
seinen Vater, und es wurde gar nicht so schlecht sein, ein wenig Zeit mit ihm zu verbringen. Er wiirde mehr
Gelegenheiten haben, weitere Nachforschungen anzustellen. Dies konnte seine Chance sein, endlich
herauszufinden, wer sein Vater war.

Nathan hatte mit seinen Freunden niemals darliber gesprochen. Sie hatten ihn niemals gefragt, und er hatte
diese Information auch nicht freiwillig preisgegeben. Das passte Nathan eigentlich sehr gut ins Konzept, da er
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nicht wollte, dassihn seine Freunde als den Bastard ansahen, der er jawar. Nein, er wirde kein Wort dartiber
verlieren. Er wirde diese Angelegenheit fir sich behalten.

Als Andy begann, Geschichten Uber seinen Vater zu erzéhlen, dartiber, wie er ihm Quidditch-Flugmanéver
beigebracht hatte und allerlei andere unterhaltsame Unternehmungen mit ihm zusammen, ersehnte sich
natUrlich auch Nathan einen Vater. Er hatte so viele Dinge versdumt, die nur ein Vater seinem Sohn geben
konnte. Nathan versuchte sich auszumalen, wie sein Vater al diese Dinge mit ihm unternahm, von denen
Andy sprach, doch er bekam das Bild irgendwie nicht richtig hin. Irgendetwas fehlte darin — er konnte sich das
Gesicht seines Vaters nicht vorstellen.

Mit der Entscheidung, dass er nicht mehr die Kraft hatte, auch nur mit dem Lesen der Biicher zu beginnen,
wie er es sich eigentlich fur heute Abend vorgenommen hatte, wiinschte er Gute Nacht und steuerte den
Schlafsaal an. Er wirde morgen sein erstes Nachsitzen haben, und er dachte noch immer dartiber nach, was er
mit den Informationen anfangen sollte, die er heute bekommen hatte. Snape wusste irgendetwas Uber seinen
Vater.

*_% _%_*

Severus hatte es geschafft, sich nach seinem Wutausbruch zu beruhigen — ein wenig zumindest. Nun war er
dabei, einen Graben in den Teppich im Wohnzimmer seiner Wohnung zu laufen, wéahrend er Uberlegte, was zu
tun sai. In jedem Gedanken, der ihm in den Sinn kam, war irgendeine Methode enthalten, Hermione Granger
Schmerzen zuzuftigen, und das war der Zeitpunkt, an dem er seine Runden durch sein Wohnzimmer
unterbrach und tief durchatmete, nur, um sogleich wieder mit dem Auf- und Ablaufen zu beginnen.

Fur einen kurzen, wahnwitzigen Moment dachte er daran, Miss Granger zu téten, dann daran, sich selbst
das L eben zu nehmen, doch er hatte inzwischen gentigend Selbstkontrolle, um zu erkennen, dass dies keine
Losung wére. All dies geschah eigentlich nur, weil er damals gewollt hatte, dass sie tUberlebte. Der Gedanke
daran, sich selbst zu téten, blieb nach wie vor in seinem Denken héngen, irgendwo zwischen einer schlechten
und einer noch viel schlechteren Idee, doch seine Slytherin'schen Selbsterhaltungsinstinkte verweigerten ihm
bald auch diese Option, und er war wieder bel Null angelangt. Er hatte noch nicht einmal eine einzige,
schwachbriistige Eingebung, was zu tun sei.

Des Herumlaufens leid, setzte er sich in seinen Sessel und starrte in das prasselnde Feuer, das den Raum
erleuchtete. >Wie konnte sie mir das antun?< Er knurrte, frustriert dartiber, dass er die Antwort nicht kannte.
>Wie konnte sie sich selbst so etwas antun?< Er seufzte. Snape konnte sich keinen einzigen Grund dafUr
vorstellen, warum eine Frau wie Hermione so etwas machen sollte — ein in einer Vergewaltigung gezeugtes
Kind zu behalten. Unter solchen Umstanden war es vollkommen angemessen, eine Abtreibung vorzunehmen,
und er hatte keinerlel Zweifel, dass sie das gewusst hatte. >Aber ... warum dann? Warum eine
Schwanger schaft aufrechterhalten, die unter solchen Umsténden zustande gekommen war ?< Er konnte mit
keiner plausiblen Erklarung fur ihre Handlungswei se aufwarten; noch so ein weiteres Mysterium, das er zu der
langen Liste von Geheimnissen um Miss Granger hinzufligen musste.

>Sewusste, dass er mein Sohn ist< Daran hatte er keinen Zweifel, und es verwirrte ihn nur noch mehr.
Die Tatsache, dass sie wusste, dass sie seinem Kind das L eben schenken wirde und trotzdem die
Schwangerschaft fortbestehen lief3, war verwirrend. >Warum wiirde sie ein Kind von meinem Fleisch und Blut
behalten wollen?< Er verzog bei dem Gedanken daran das Gesicht. Er war noch nicht dazu bereit, sich damit
auseinanderzusetzen — er hatte einen Sohn. Er konnte nur mit Gefiihlen umgehen, die er nachempfinden
konnte, und gerade im Moment wurde er von einer riesigen Menge an Emotionen tberwadltigt. Er wollte
irgendjemandem die Schuld fur diesen Strudel an Geftihlen geben. Nathan konnte er dafir nicht
verantwortlich machen, denn der Junge hatte in der Angelegenheit Gberhaupt keine eigene Wahl gehabt. Er
wirde dessen Mutter alle Schuld zuschieben.

Seine Gedanken verlagerten sich zu Nathan, wenn auch widerwillig. Nein, dem Jungen konnte er keine
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Vorwirfe machen, doch er musste ihn auch nicht mégen. Der Junge war ebenso 18stig wie seine Mutter. >Und
auch genauso intelligent wie seine Mutter<, musste er zugeben. Die Begabung des Jungen fur Zaubertranke ...
das hatte er von ihm. Er erinnerte sich daran, wie ihn Nathans Arbeit wahrend des Unterrichtsin Erstaunen
versetzt hatte. Jetzt konnte er dies zugeben, denn er wusste, dass der Junge diese Fahigkeiten von ihm geerbt
hatte. Severus schiittelte daraufhin seinen Kopf, denn in diese Richtung wollte er seine Gedanken gar nicht
wandern lassen. Er wollte Uberhaupt nicht an den Jungen denken.

Er erhob sich, verliel3 das kleine Wohnzimmer und ging ins Badezimmer. Vielleicht wirde ihm ein Bad
helfen, grindlich Uber eine L6sung nachzudenken. Er musste logisch herangehen und ein paar verniinftige
Gedanken fassen kdnnen, wenn er sich damit auseinandersetzen wollte, doch im Moment fihlte er sich so
ausgelaugt, als hétte er einem Dutzend Dementoren gegeniibergestanden. Er 6ffnete den Wasserhahn und das
Wasser begann, die Wanne zu fiillen. Er drehte sich um und entdeckte sein Spiegelbild, dasihm aus dem
Spiegel entgegenstarrte. Er stand einfach nur da, starrte sich selbst an und lauschte dem in die Wanne
stromenden Wasser und seinen Gedanken. Er schloss seine Augen und legte den Kopf nach hinten, um dort
auf seine eigene Hand zu treffen und sich den Nacken zu reiben. Schlief3dlich 6ffnete er abermals seine Augen.
»Du hist ein Desaster«, erklarte er seinem Spiegelbild. »Immer verpfuschst du das Leben anderer Leute.«

Er starrte weiterhin sein Spiegelbild an, bis das Wasser die perfekte Hohe erreicht hatte. Er entkleidete sich
und tauchte seinen schmerzenden Korper in das warme Wasser. >1ch sollte Miss Granger damit
konfrontieren<, dachte er, >und ihr sagen, dass das, was sie getan hat, ihr schlimmster Fehler gewesen ist.<
Er seufzte. Mit solch einer torichten Handlung wirde er gar nichts bewirken. Was geschehen war, war
geschehen. >Dennoch —ich werde daflir sorgen, dass sie bereut, was sie getan hat<, dachte er, wahrend er
dabei voller Zorn seine Kiefer zusammenpresste. Wenn er schon nicht die Zeit zurtickdrehen und die Tatsache
andern konnte, dass er einen Sohn hatte, so wiirde er die Frau, die daftr verantwortlich war, fur ihren Fehler
bezahlen lassen.

Noch einmal schloss er die Augen und versuchte, das entspannende Bad zu seinem eigenen Vorteil zu
nutzen und es zu genief3en. Er wollte kein Kind, er hatte nie ein Kind gewollt. >Ein weiterer Shape — genau
das, was die Welt braucht<, dachte er sarkastisch. Eine Familie war niemals Tell seiner Lebensplanung
gewesen. Dies stand noch nicht einmal auf der Top-Ten-Liste der Dinge, die er unbedingt haben wollte. Doch
wenn er begann, tber al jene Dinge nachzudenken, die er sich je in seinem Leben gewiinscht hatte, so musste
er schnell erkennen, dass er all jene Jahre den falschen Dingen seine Aufmerksamkeit gewidmet hatte. All die
Fehler, die er in seiner Jugend begangen hatte; all die Fehlentscheidungen, die er im Erwachsenenalter
getroffen hatte ... >Weif3ich wirklich, was ich will?<, ertappte er sich selbst beim Nachdenken. >Alles, was
ich jetzt mochte, ist, in Ruhe gelassen zu werden.< Darliber war er sich ganz sicher.

Ruhe schien nun jedoch aul3erhalb seiner Reichweite zu liegen, um realisiert werden zu kénnen. Er befand
sich einmal mehr mittendrin im Chaos und bei den Konsequenzen seiner Taten, die sich hartnackig
behaupteten, um ihn heimzusuchen. Kein Friede, nur Ungewissheit und Entscheidungen, die getroffen werden
mussten — wieder mehr Mdglichkeiten, noch mehr Fehler zu machen. >Bis zum Morgen werde ich eine
Ldsung finden<, dachte er Uberzeugt. Alles, was er jetzt brauchte, war Entspannung, seinen Geist zu
verschlief3en und ein wenig Schlaf zu bekommen. Er beendete sein Bad und zog sein Nachthemd an.

Er liel3 seinen miden Korper auf das weiche Bett sinken und versuchte zu schlafen, doch ganz egal, wie
sehr er es auch versuchte, er schaffte es nicht, sich zu entspannen. Er drehte sich von einer Seite auf die
andere, seine Gedanken bei jenen Geschehnissen, die sein Leben einmal mehr verandert hatten. Er wirde in
dieser Nacht keinen Schlaf finden. Er glaubte sogar, dass er auch fur viele weitere Nachte nicht wirde
schlafen kdnnen.

Als der Morgen kam, bereitete sich Snape darauf vor, dem Frihsttick in der Grof3e Halle beizuwohnen. Er
hatte entschieden, dass er sein Leben nicht &hdern wirde, nur, weil durch die Adern eines Kindes ein bisschen
von seinem Blut floss. Er verlief3 seine Wohnung und begegnete auf dem Weg zur Grof3en Halle nur sehr
wenigen Schiilern. Es war noch sehr friih, und er war einer der Ersten, die zum Frihstiick erschienen, wasihm
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aulRerst gelegen kam. Er war nicht in der besten Stimmung, um sich mit l&stigen Schiilern zu befassen oder
durch belangloses Geplauder mit seinen Kollegen seine Zeit zu verschwenden.

Snape nahm seinen angestammten Platz ein und bediente sich mit seiner tblichen Tasse Kaffee —wie
Ublich. Wie Ublich brachte eine Eule ihm seine Ausgabe des Tagespropheten, und er las die unwichtigen
Nachrichten aus der Zaubererwelt, wahrend er immer wieder einen Schluck Kaffee trank. Er bestrich einen
Toast mit Butter und al3 einige Eier und Wrstchen — so wie Ublich. Dann — al's eine weitere tagtagliche
Angewohnheit — liefd er seine Augen wachsam Uber die Haustische der Schiler und die Eingangstir
schweifen, sah eine Gruppe Erstkléssler aus Gryffindor die Grof3e Halle betreten und begriff, dass nichts
jemals wieder wie tblich sein wirde.

Nathan Granger und seine Freunde steuerten den Gryffindor-Tisch an, blind gegentiber dem innerlichen
Ringen des Zaubertrankemeisters um Normalitét. Nathan war letzte Nacht erst sehr spét eingeschlafen, daer
Uber die Ereignisse des gestrigen Tages nachgedacht hatte. Jetzt jedoch umkreisten seine Gedanken ganz
andere Dinge. Als er an diesem Morgen die Treppen heruntergekommen war, die die Schlafsdle der Jungen
mit dem Gemeinschaftsraum verbanden, hatte er eine grof3e Anzahl von Schilern vor einem Anschlag am
Schwarzen Brett vorgefunden. Er musste sich nicht durch die Masse kémpfen, um zu herauszufinden, um was
esdabel ging, denn Kevin kam bereits mit einem breiten Lacheln im Gesicht auf ihn zu. »Eswird ein
Halloween-Fest geben! «, hatte er voller Enthusiasmus gesagt, und seit diesem Zeitpunkt gab es kein anderes
Gesprachsthema mehr.

Nathan war begeistert bei dem Gedanken daran, Halloween in der Welt der Zauberer zu erleben. Obwohl er
in der Muggel-Welt aufgewachsen war und dort auch den grofdten Teil seines Lebens verbracht hatte, wusste
er, dass dies ein bedeutsamer Feiertag fur Zauberer war. Er hatte schon einige Geschichten Uber die Festein
Hogwarts gehort, und wenn alles dem entsprach, wie man esihm erzéhlt hatte, dann wirde dies die
grol3artigste aller Parties werden!

Wahrend seiner Kindheit hatte Nathan Halloween immer auf Muggel-Art gefeiert. Er und einige seiner
Freunde aus dem Haus, in dem er |ebte, trugen Kostiime und gingen in den Stral3en der Nachbarschaft von Tur
zu Tar und fragten nach Suldigkeiten. Seine Mutter hatte an diesem Konzept niemals grof3en Gefallen
gefunden. Sie konfiszierte immer die Halfte der Sllkigkeiten, die er gesammelt hatte. Jetzt versuchte Nathan,
diesalles Kevin und Andy zu erklaren.

»Du trégst also ein Phantasie-K ostim, laufst damit von Tir zu TUr und fragst nach Suf3igkeiten?«, fragte
Andy.

»Genau, man klopft an eine Haustlr und sagt: Siif3es oder Saures. Wenn sie keine Siidigkeiten haben,
kannst du ihrem Haus einen Streich spielen«, versuchte Nathan zu erklaren.

»Und die kénnen gar nichts dagegen machen? Ich meide, die schauen dir einfach dabei zu, wenn du
wer-weil3-was mit ihrem Haus machst und unternehmen gar nichts dagegen«, fragte ein verwirrter Andy.

»Nur, wenn sie keine Suildigkeiten haben. Aber sie haben immer welche, versicherte ihm Nathan.

»Haben sie auch geschnitzte Klrbisse?«, unterbrach ihn Kevin.

»Einige Leute schnitzen sich Kirbisse, aber nicht jeder. Man kann auch kiinstliche Kirbisse kaufen, die
man einfach nur in die Steckdose steckt; dasist viel einfacher«, erklarte Nathan, was nur noch mehr zur
Verwirrung seiner Freunde beitrug. Sie sahen sich gegenseitig an und zuckten mit den Schultern; Nathan

verdrehte die Augen.

Die Unterhaltung verlagerte sich zu ihrem Aufsatz in Zauberkunst und dann zu Quidditch. Nathan al3 sein
Musli aus einer Schissel, als er begann, sich unbehaglich zu fuhlen. Eswar ein Gefhl, a's ob ihn jemand
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beobachten wirde. Er blickte sich in der Grof3en Halle um und sein Blick blieb schliefdlich an den Augen von
Professor Snape hangen, der ihn anstarrte. Er erwiderte das Starren, so, wie er esimmer machte, und war
verwundert, als der Meister der Zaubertranke nicht misshilligend die Stirn runzelte, wie er es iblicherweise
tat. Nathan verengte seine Augen und dennoch — dawar keine Reaktion. Es sah so aus, als wirde Professor
Snape ihn ansehen, ohne ihn jedoch wahrzunehmen. >Was ist los mit ihm?<, dachte Nathan. Neugierig starrte
er ihn noch ein wenig langer an und widmete sich dann wieder seinem Frihstiick. > Sonderbar.<

Professor Snape hatte den Kampf, den er mit sich selbst austrug, und in dem es darum ging vorzugeben,
dass sich nichts verandert hétte, verloren. Sein Sohn war jetzt mit ihm im selben Raum und verzehrte
zusammen mit seinen Gryffindor-Freunden sein Frihstlick. Er schaute den Jungen an, in Gedanken versunken.
Er hatte nicht einmal bemerkt, dass Nathan ihn einige Augenblicke zuvor angestarrt hatte. Es war ihm nicht
gelungen, die Gegenwart des Jungen zu ignorieren. Er schiittelte seinen Kopf und richtete seinen Blick auf
seinen Teller. Er schob das Essen eine Welle auf dem Teller herum, bis eine von hinter ihm kommende
Stimme sein Kampf mit der Mahlzeit unterbrach. »Ich habe nach Ihnen gesucht«, sagte Harry.

»Was wollen Sie, Potter?«, fragte Snape und hielt darin inne, mit der Gabel nicht wiederzuerkennende
Muster in seinem Essen nachzuzeichnen, ohne jedoch seinen Blick von dem Teller abzuwenden. >Warum
habe ich jemals geglaubt, ich wiirde ein wenig Frieden haben?<, sinnierte er.

»Nun, Freitag ist mein letzter Tag hier, und ich denke, wir sollten dann unser Duell austragen«, sagte
Harry.

Alljahrlich seit dem Sturz Voldemorts forderte Harry Snape zu einem Duell heraus. Anfanglich hatte Harry
einfach nur gegen Snape kdmpfen wollen und hatte — auf einen Vorschlag von Ron hin — Snape zum Duell
gefordert. Nachdem er abermals Feigling genannt worden war, hatte Snape die Herausforderung akzeptiert,
und von da an wurde dies irgendwie zu einer Art alljahrlicher Tradition. Es war grofdenteilsein
einvernehmlich gefuhrtes Scharmitzel, doch wirden sie die Animositaten wohl niemals vollstandig begraben
konnen, die Uiber so lange Zeit zwischen ihnen bestanden hatten. Im Ubrigen hatte Harry bislang noch niemals
gewonnen, was den Wunsch in seinem Inneren nur noch verstérkte, diese Tradition fortzusetzen.

Snape grilbelte eine Weile, wahrend der er das Ansinnen erwog. Nach reiflicher Uberlegung hob er den
Blick, um Harrys Augen zu begegnen. »Glauben Sie immer noch, Sie kdnnen mich schlagen, Potter? Selbst
nach all diesen Jahren des Misserfolgs?«, machte er sich tiber den Helden mit einem spdéttischen Lacheln
lustig.

»Sie wissen, was ich denke. Sind Sie dieses Mal fir mich bereit, spéttelte Harry zurick.

»lch bin immer bereit fir Sie, Potter«, sagte Snape und wandte seine Aufmerksamkeit wieder seinem
Fruhsttick zu. »Sie sind derjenige, der nie fir mich bereit ist.«

»Das werden wir am Freitag ja sehen.« Mit diesen Worten setzte sich Harry auf seinen Platz am Tisch und
versorgte sich mit den Ergebnissen der Kochkunst der Hauselfen.

Snape hatte gerade jetzt weitaus wichtigere Dinge im Kopf, doch er begrifite die Ablenkung. Lieber dachte
er im Moment dartber nach, sich mit Potter zu duellieren, as sich mit den Grangers zu befassen. Genau
genommen — dies gehorte zu jenen Dingen, denen er jedes Jahr freudig entgegensah: Harry -verdammten-
Potter auf seinen Platz zu verweisen. Er genoss jegliche Gelegenheit, Potter zu zeigen, dass er nach wie vor
seine Lektionen nicht gelernt hatte — selbst nach all diesen Jahren nicht.

Snape ald soviel, wie er sich dazu in der Lage sah, und verlief3 den Lehrertisch, um zuriick in die Kerker zu
gehen, wobei er nur einen kurzen Blick zu den Jungen hintiberwarf, die sich am Gryffindor-Tisch angeregt
unterhielten, als er an ihnen voriberging. Er schalt sich selbst fir eben diese kleine Geste und verlief3,
unterdriickt fluchend, die Halle.
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Nathan nahm nicht wahr, wie der Zaubertrankemeister aus der Grof3en Halle stirmte. Seine
Aufmerksamkeit war auf die Unterhaltung gerichtet, die sich um ihn herum abspielte. Sie fuhrten eine hitzige
Diskussion uber fliegende Besen. Seit in der letzten Woche ihre Flugstunden begonnen hatten, hatte
Josephina, die panische Angst vor Besen hatte, die Effektivitét des besagten Unterrichts in Zweifel gezogen.
»lch bin der Meinung, dass wir die Wahl haben sollten, ob wir die Flugstunden besuchen wollen oder nicht.
Ich hasse fliegen! «, begehrte sie auf.

»lch verstehe nicht, was man am Fliegen hassen kann! Esist das Beste, was ich jemals gefuhlt habe. Der
wind, die Freiheit ...«, sagte ein traumverlorener Andy. Besen und Quidditch waren seine Leidenschaft, genau
wie bei seinem Vater.

»lch kann nachvollziehen, was du meinst, Jose. Seit ihren Flugstunden damals hat meine Mutter niemals
wieder einen Besen geflogen. Mir geféllt Fliegen dennoch«, bekundete Nathan.

»lch finde Fliegen groRRartig! Ich denke, die sollten Erstklasslern ihre eigenen Besen erlauben. Ich weil3,
dass Harry Potter einen eigenen Besen hatte, und er spielte sogar in seinem ersten Schuljahr Quidditch, flgte
Kevin hinzu und schaute zu Harry hintber, der sich in der Nahe des L ehrertischs gerade mit McGonagall
unterhielt.

»Ja, das wére fantastisch! «, pflichtete ihm Andy bei. »lch wirde gern Hiter oder Jager spielen. Auf
welcher Position wirdest du spielen, Nathan«

»lch well3 nicht. Onkel Harry sagt, ich wére wahrscheinlich zu hochgewachsen, um als Sucher zu spielen
und Onkel Ron sagt, ich wére ein guter Hiiter, aber—« Nathan wurde von einer von hinter seinem Riicken
kommenden hohnischen Stimme das Wort abgeschnitten.

»lch glaube nicht, dass du auf irgendeiner Position gut spielen wirdest, Granger. Was, wenn der Quaffel in
den Verbotenen Wald fliegt? Wirdest du nach Harry Potter rufen, damit er ihn fir dich holt?« Devon Malfoy
stand da, flankiert von zwei weiteren Erstklasslern aus Slytherin.

Nathan schien von der provozierenden Spéttelei unberiihrt zu sein. Er drehte sich nur auf seinem Platz
herum, um einen besseren Blick auf Malfoy zu bekommen, als ob er ihn dazu herausfordern wollte, noch mehr
zu sagen. Als er nichts weiter vernahm, drehte er sich wieder zum Tisch um und sagte: »Wenn dies das Beste
ist, was du zustande bringen kannst, Malfoy, schlage ich vor, dass du deine Gang schnappst und wieder zum
Slytherin-Tisch zurlickkehrst.«

Das argerte Devon sichtlich. »Du glaubst, dass du unglaublich clever bist, aber du hast so viele Punkte fr
Gryffindor verloren, dass nicht einmal die dummen Antworten, die du im Unterricht gibst, reichen werden,
dies wieder auszugleichen. Wir missen uns nicht einmal Sorgen um den Hauspokal machen. Waren es nicht
funfzig Punkte, die du gestern verloren hast, sagte Malfoy dann, und die Slytherins lachten.

All die Schiler um sie herum schienen an der Interaktion der beiden aulderst interessiert zu sein. Sieale
hatten ihre Mahlzeit und ihre Unterhaltungen unterbrochen, um zu beobachten, wie Nathan und Devon
Beleidigungen austauschten.

»Das war schon besser. Netter Versuch«, antwortete Nathan, drehte sich noch einmal herum, um Devon ins
Gesicht zu sehen, und setzte hinzu: »Allerdings bin ich mir sicher, ich kann diese fiinfzig Punkte
zurtckgewinnen, wenn ich das muss, und das ist mehr, alsich von dir behaupten kann.« Dieses Ma drehte
ihm Nathan nicht wieder den Riicken zu. Er richtete seinen Blick starr auf Malfoy, der ihn ebenfalls anstarrte.
Die Anspannung zwischen den beiden war bei den erwartungsvoll raunenden Zuschauern férmlich spirbar.

Bevor jedoch irgendetwas Schlimmes passieren konnte, bahnte sich McGonagall, gefolgt von Harry, ihren
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Weg durch die Ansammlung, die sich um die beiden Jungen zu formen begann. »Was hat das zu bedeuten?«,
fragte die Schulleiterin. Als sie keine Antwort von den Jungen bekam, die kurz davor standen, sich gegenseitig
zu verfluchen, wandte sie sich an die Slytherins. »Ich fordere Sie auf, zurtick an ihren Tisch zu gehen, Mister
Malfoy«, sagte sie und fgte hinzu, »und das gilt ebenfalls fir den Rest von Ihnen.«

Fir einen Moment funkelten sie einander weiterhin durchdringend an, dann kehrten die Slytherins ohne ein
weiteres Wort zu ihrem eigenen Tisch zuriick. Professor McGonagall blickte die Gbriggebliebenen
Schaulustigen streng an, und alle widmeten sich augenblicklich wieder ihrem Essen. »Kann mir irgendjemand
erkléren, was hier vorgegangen ist?«, fragte sie und sah Nathan an. Es war jedoch Kevin, der ihr eine Antwort
gab.

»Malfoy hat angefangen. Er ist nur hergekommen, um Nathan zu provozieren«, sagte er.
»Was hat er gesagt?«, fragte Harry, der sich sehr dafir interessierte, was Nathan dazu zu sagen hatte.
»Die haben mich nur verspottet«, sagte Nathan wegwerfend. »Es ging um nichts Wichtiges.«

Weder Harry noch McGonagall fuhlten sich von dieser Erklarung zufriedengestellt, doch sie fragten nicht
weiter nach. Harry bedugte Nathan spekulativ. Der Junge hatte einen undurchdringlichen Gesichtsausdruck
aufgesetzt, der keine Emotion preisgab. Nathan wollte nicht, dass Harry versuchte, ihn zu beschiitzen. Alle
ringsum hatten jedes einzelne Wort gehdrt, das Malfoy zu ihm gesagt hatte, und es wirde die Situation nur
noch schlimmer machen. Nein, Nathan wirde sich selbst darum kiimmern.

Harry und McGonagall gingen zum Lehrertisch zurtick, und der L&rmpegel in der Grol3en Halle kehrte auf
normale Lautstérke zuriick. Nathan seufzte und wandte sich wieder seinen Freunden zu. Niemand schien
willens zu sein, ihn irgendetwas zu fragen. >Gut so<, dachte er, daer im Moment nicht dartiber diskutieren
wollte.

*_k _*_*

»lch sehe dieser Arbeit bis zur ndchsten Woche entgegen, keinen Tag langer«, sagte Hermione zu ihrer
Klasse aus Studenten der Anorganischen Chemie, als die Glocke lautete und damit das Unterrichtsende fir
den Morgen signalisierte.

Der Larmpegel in dem ruhigen Klassenzimmer schwoll an, als die Studenten ihre Sachen
zusammensammelten, ihre Plane fir den restlichen Tag diskutierten und die Klasse fur das Mittagessen
verlief3en. Hermione kehrte zu ihrem Schreibtisch zurtick, um ebenfalls ihre Sachen zu packen. Einige
Minuten spéter, nachdem auch der letzte Student gegangen war, horte sie ein leises Klopfen an der Tur zum
Klassenzimmer. Bei dem Gerausch drehte sie ihren Kopf und sah ihren Kollegen quer durch den Raum auf sie
zukommen.

»Haben Sie Lust, mich zum Mittagessen zu begleiten, Professor Granger?«, lud er sie mit einem Lé&cheln
ein.

Professor William Brice, ebenfalls Lehrer und Wissenschaftler im Fachbereich fir Chemie, war immer sehr
nett zu Hermione. Er war ganz neu an der Universitdt und hatte bisher noch nicht allzu viele Freunde an der
Fakultét gefunden.

»Sicher, was haben Sie im Sinn?, fragte Hermione.
Er ndherte sich an ihrem Schreibtisch und nahm ihr die Biicher ab, die sie gerade aufgestapelt hatte.
Hermione schien kurz davor stehen zu protestieren, entschied sich dann jedoch dagegen. »Ich glaube, dieses

Mal haben Sie die Wahl«, antwortete er und |achelte sie an.
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»Dann italienisch, sagte sie, und sie verlief3en das Klassenzimmer und gingen gemeinsam Uber die
Korridore zu ihrem Biro. Sie 6ffnete die Tar und legte ihre Unterrichtsmaterialien und die Arbeiten der
Studenten auf dem Schreibtisch ab. Professor Brice folgte ihr und legte die Biicher, die er mit sich trug, neben
den Papieren ab. Die Anzahl der Unterlagen auf ihrem Schreibtisch kritisch betrachtend, sagte er: »Sie mdgen
wohl Hausaufgaben! Das hier miissen Tonnen von Aufsétzen sein, die zu korrigieren sind.«

Hermione |&chelte. »Ich glaube einfach, dass sie beim Lernprozess hilfreich sind.« Und wahrend sieihren
Mantel und ihren Geldbeutel nahm, verkiindete sie: »lch bin fertig, lassen Sie uns gehen.«

Sie verliefien das Gebaude und gingen, in ein angeregtes Gesprach vertieft, einige Blocke weiter, die die
Universitét von einem netten italienischen Restaurant trennten, in dem Hermione gelegentlich af3. Sie
besetzten einen Tisch am Fenster, und der Kellner kam, um ihre Bestellungen entgegenzunehmen.

Waéhrend sie auf das Essen warteten, unterhielten sie sich Uber verschiedene Dinge, die mit ihrem
Unterricht und ihrer Forschung in Zusammenhang standen. Sie al3en, und die Unterhaltung verlagerte sich auf
mehr personlichere Themen. »Ich habe gehdrt, dass Ihr Sohn auf eine Internatsschule geht«, sagte Bricein
einem Tonfall, der seine Neugier wiedergab.

»Das st dieselbe Schule, die auch ich besucht habe, alsich in seinem Alter war. Esist eine sehr angesehene
Einrichtung, erlauterte Hermione und hoffte, dass dies ausreichen wirde, um sein Interesse auf andere
Themen zu lenken.

»Sie mussen sich ein wenig einsam fuhlen, so ganz ohne ihn«, sagte er dann.

Hermione war etwas Uberrascht Gber den Verlauf, den ihre Unterhaltung zu nehmen schien. »Nattrlich
vermisse ich ihn, aber ich wusste, dass dieser Zeitpunkt irgendwann kommen wirde. Er kommt immer,
raumte sieein.

»S0 sagt man. Sie wissen, dass Sie zu mir kommen kénnen, wenn Sie irgendetwas brauchen, ja?«, sagte er
und blickte ihr in die Augen. Er griff nach ihrer Hand, die auf dem Tisch ruhte, und flgte hinzu: »Sie mtissen
nicht allein sein, Hermione.«

Siewich vor seiner Bertihrung nicht zurtick, fuhlte sich jedoch auch nicht sonderlich wohl dabei. »Ich
werde daran denken, William«, bewerkstelligte sie zu sagen und zog ihre Hand unter seiner hervor. Sie
bezahlten die Rechnung und verlief3en das Restaurant. Diese kurze Interaktion hatte eine unangenehme
Spannung zwischen ihnen hinterlassen. Hermione konnte nicht verstehen, warum sie ihn auf diese Art und
Weise abgewiesen hatte. > Er ist ein grof3artiger Mann; intelligent, sanft, lustig, attraktiv. Warum gebe ich
ihm also keine Chance?<

Sie legten den ganzen Weg zur Universitédt in peinlichem Schweigen zurtick. Sie konnte sehen, dass sie
seine Gefuhle verletzt hatte.

»|ch schétze, wir sehen uns demnéchst«, sagte er zum Abschied.

»Bis dann, William«, sagte sie, und er nahm Abstand von ihr vor ihrer Birotur. Sie beobachtete ihn, bis er
nach rechts abbog und aus ihrem Blickfeld verschwunden war. Sie seufzte. >Das war schrecklich<, dachte
sie, wahrend sieihr Buro betrat. An diesem Nachmittag hatte sie keinen Unterricht, sondern nur Arbeiten zu
korrigieren, deshalb setzte sie sich an ihren Schreibtisch. Sie konnte nicht verstehen, warum sie an einem
Mann wie William nicht interessiert war. >Was stimmt nicht mit mir?<, Gberlegte sie. > Sollte ich William
nicht zumindest eine Chance geben? Warum nicht?< Sie wusste es nicht.

Sie nahm den ersten Stapel von zu korrigierenden Arbeiten und begann die oberste davon zu lesen.
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Allerdings erreichte sie nicht einmal die Mitte der ersten Seite. |hre Gedanken waren zu den Geschehnissen
wahrend des Mittagessens abgetaucht. > Liegt es daran, weil er ein Muggel ist?< Sie schnaubte bel diesem
Gedanken. Das war lacherlich! Nattrlich machte esihr nichts aus, ob er magisch war oder nicht. Sie selbst war
eine Muggelgeborene, die in der Muggel-Welt |ebte. >Warum also dann?<, dachte sie. Alles, was sie wusste,
war, dass es sich nicht richtig anfihlte; sie wollte nicht ihn.

>Wen will ich dann?<, fragte sie sich selbst in der Manier eines Inquisitors, und aus dem Nichts tauchte
das Bild von Severus Snape in ihren Gedanken auf, und ein leichtes L &cheln umspielte ihre Lippen.
Zumindest, bisihr bewusst wurde, was dies zu bedeuten hatte, und dann keuchte sie auf. >Was zur ...<

*_k _*_*

Snape betrat zum Mittagessen die Grof3e Halle. Er wirde nicht zulassen, dass der Junge ihm an die Nieren
ging; ein Junge, der bereits hier war, wie er feststellte, und runzelte dann missmutig die Stirn, entristet Uber
sich selbst, dafir, dass ihm diese Tatsache tberhaupt aufgefallen war.

Er schaffte es beinahe bis zum Ende der Mahlzeit, Nathan vollig zu ignorieren, als sich der Junge dem
L ehrertisch naherte.

»Professor Snape?«, sagte Nathan etwas lauter.

Verborgen hinter einem Vorhang aus Haaren schloss Snape seine Augen, bevor er sich offiziell erlaubte,
ihn zur Kenntnis zu nehmen und ihm zu antworten. »Was wollen Sie, Granger?«, fauchte er.

»|ch mochte wissen, um welche Uhrzeit heute mein Nachsitzen beginnt, Sir.«

>Nachsitzen?< Nach all dem, was der Ankiindigung der Bestrafung an Ereignissen gefolgt war, hatte
Severus vergessen, dass er Nathan Nachsitzen gegeben hatte. Doch nun kehrte alles wieder zurtick. >Einen
Monat Nachsitzen<, erinnerte er sich und starrte den Jungen finster an. »Kommen Sie um sieben Uhr in
meinen Klassenraum, verkindete er lediglich.

»Ja, Sir«, antwortete Nathan und ging, um an den Fligeltiren zur Grof3en Halle mit seinen Freunden
zusammenzutreffen.

Snape blieb mit der Erkenntnis zuriick, dass er Nathan nicht lénger ausweichen konnte. Er hatte das
Nachsitzen vergessen, doch um sieben Uhr wiirde er bereit sein, dem Jungen gegeniiberzutreten.

Dieser kleine Plausch beim Mittagessen konnte dafUr verantwortlich gemacht werden, dass viele Schiler
seinen Nachmittagsunterricht in Trénen aufgel 6st verlief3en, und ebenso fir das Absinken des Niveaus der
Edelsteine in den Stundengléasern aller Hauser zum Zeitpunkt des Abendessens. Am Ende des Tages hatte
Snape noch immer keine Losung fir das bevorstehende Nachsitzen gefunden. Er entschied sich, das
Abendessen ausfallen zu lassen, und zog sich in sein Bliro zurtick.

Um sieben Uhr — er war bereits wieder im Klassenzimmer fir Zaubertranke — horte Snape ein Klopfen an
der Tir. »Herein«, sagte er.

Nathan betrat den Raum und machte sich auf den Weg dorthin, wo sich der Zaubertrankemeister befand,
nur, um von Snape aufgehalten zu werden. »Bleiben Sie, wo Sie sind, Mister Granger«, horte er den Professor
sagen. »Wir werden dieses Biiro sofort wieder verlassen, um in das Biro der Schulleiterin zu gehen, um mit
ihr Uber Ihre Situation zu diskutieren.«

Nathan runzelte bei dieser Nachricht die Stirn. »Warum, Sir, fragte er.
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»MUssen Sieimmer allesin Frage stellen«, presste Snape zwischen den Zahnen hervor, und ohne ein
weiteres Wort stirmte er an Nathan vorbel und verlield den Klassenraum. Nathan beeilte sich, um mit den
langen Schritten des Zaubertréankemei sters Schritt zu halten.

Schweigend erklommen sie die Treppen, die die Kerker von dem Turm trennten, in dem sich das Biiro der
Schulleiterin befand. Vor dem Wasserspeier angekommen, nannte Snape das Passwort, und sie wurden von
der sich selbststéndig aufwérts windende Wendeltreppe nach oben getragen. Snape klopfte und wartete auf die
Reaktion der Schulleiterin. Als er McGonagalls Stimme Herein rufen horte, 6ffnete er die TUr.

»Wie kann ich dir helfen, Severus?, fragte sie.

»lch bin hier, um mit dir Gber Mister Grangers Bestrafung fr das Brechen der Schulregeln und das
Betreten des Verbotenen Waldes zu diskutieren. Ich habe seinem Haus bereits fiinfzig Punkte abgezogen und
einen Monat Nachsitzen angeordnet «, erklarte er der Schulleiterin, al's befande sich Nathan nicht hier im
Raum. »Alles, was ich benttige, ist jemand, der dieses Nachsitzen beaufsichtigt.«

»Warum kannst du nicht die Aufsicht fihren, Severus?«, fragte McGonagall, wahrend sie ihren Blick ein
wenig verwundert auf Snape richtete. »Du bist normalerweise doch nur alzu erpicht darauf, in diesen
Angelegenheiten auszuhelfen, insbesondere, wenn es sich um einen Gryffindor handelt.«

»ESs steht mir nicht zu, Gryffindors zu maldregeln, Minervak, konstatierte er verargert. »Dasist Lupins
Job.«

Nathan lief3 sich kein einziges Wort dieser Diskussion entgehen. Er horte neugierig zu, wie Snape
versuchte, ihn auf jede auch nur erdenkliche Weise loszuwerden. Nathan war nicht der Einzige, der den
Meister der Zaubertranke aufmerksam beobachtete; ein blaues Augenpaar ruhte seit dessen Ankunft ebenfalls
auf dem Mann.

»Du weifdt nur alzu gut, dass Lupin im Moment nicht zur Verfiigung steht«, sagte McGonagall, die
allméhlich die Geduld mit Severus verlor.

»Dann solltest vielleicht du Grangers Bestrafung hochstpersonlich tibernehmen«, wagte Snape
auszusprechen und zeigte damit ganz deutlich, dass er zum AuRersten entschlossen war.

McGonagall schaute Snape unglaubig an. »Ich bin die Schulleiterin, und ich habe keine Zeit, Nachsitzen zu
beaufsichtigen. Da Remus nicht verflgbar ist, wirst du selbst die Aufsicht Gber sein Nachsitzen fuhren
mussen, Severus.«

Esblieb keinerlei Spielraum fir weitere Diskussionen. Snape lief3 horbar seinen Atem entweichen, ein
Seufzer als Geste seiner Niederlage. »Zuriick in die Kerker, Mister Granger«, sagte er, ohne Nathan dabei
anzusehen.

Nathan zogerte, bevor er sich umdrehte, um den Raum zu verlassen. Es war das erste Mal gewesen, dass er
das BUro der Schulleiterin betreten hatte, und er hatte sich alles mit grof3em Interesse angesehen, wéhrend er
der Diskussion der Professoren gelauscht hatte. An der Wand hinter Professor McGonagalls Schreibtisch
hingen viele Portraits, und alle hatten ihre Augen auf die beiden Lehrer gerichtet, alle ... mit Ausnahme von
einem einzigen. Anfanglich hatte er, genau wie all die anderen, Snape beobachtet, doch nach einer Weile
verlagerten die blauen Augen ihren Blick auf Nathan. Das Portrait hatte geschmunzelt, als Nathan angewiesen
wurde, das Buro zu verlassen.

Er ging zurtick in die Kerker, wahrend er Uberlegungen darliber anstellte, was gerade geschehen war.
>Professor Shape will mein Nachsitzen nicht beaufsichtigen. Warum? Ist es aufgrund der Unterhaltung, die
wir gestern gefiihrt haben?< Er rief sich den eigenartigen Ausdruck in Snapes Gesicht am gestrigen Tag ins
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Gedéchtnis zuriick. >Er meidet mich, und das deshalb, weil er irgendetwas weil3.<

Sobald er die Kerker erreicht hatte, entschied er, dass es besser wére, das Klassenzimmer sofort zu betreten,
anstatt an der Tir zu warten. Der Klassenraum war nur spérlich erleuchtet. Er setzte sich an den Arbeitstisch,
der néchstgelegen zu Professor Snapes Schreibtisch stand, und sah sich nach einer Ablenkung um, wéhrend er
auf den Professor wartete. Allerdings musste er nicht lange warten.

Snape betrat sichtlich verargert den Raum. Er ging zu seinem Schreibtisch hintiber und, ohne Nathan
anzusehen, sagte er: »Pergament und Feder heraus, Junge! Sie werden Straf sétze schreiben.«

Nathan schaute den Meister der Zaubertranke fir einen Moment an, bevor er gehorchte. Als er das
geforderte Materia aus seinem Blichertasche genommen hatte, sprach Professor Snape erneut. »Nehmen Sie
Ihre Sachen mit an den hintersten Arbeitstisch und schreiben Sie einhundert Zoll lang ‘Ich darf die
Schulregeln nicht brechen'.«

Nathan stellte diese Anordnung nicht infrage, doch er hielt sie fir sonderbar. >Warum schickt er michin
die entlegenste Ecke des Raumes?< Nach seinen Unterlagen greifend, setzte er sich an den letzten Arbeitstisch
und begann mit seiner Aufgabe.

Snape hatte den Jungen in den hintersten Winkel des Raumes geschickt. Er wollte ihn nicht in seiner Néhe
haben, doch seine Psyche vertrat eine andere Meinung. Von Zeit zu Zeit Uberzeugte diese ihn davon, seinen
Kopf zu heben und Nathan beim Schreiben der Strafsatze zu beobachten, eine Geste, der, sobald er sich dessen
bewusst wurde, was er da gerade tat, der Gedanke folgte, Hermione Granger zu verletzen. Dennoch verliefd er
fur die verbleibende Zeit des Nachsitzens seinen Sessel nicht.

Eine Stunde spéter ndherte sich Nathan Snape mit dem aufgerollten Pergament in seiner Hand. »Ich bin
fertig, Sir.«

Snape nahm die hingehaltene Pergamentrolle. »Raus hier! «

Nathan schuffelte mit dem Fuf3 ein wenig auf dem Fuf3boden herum, als ob er noch etwas sagen wollte,
ging dann jedoch ohne ein weiteres Wort.

Snape 6ffnete die Pergamentrolle und begann, die Zeile zu lesen, die sich die gesamte Seite hinunter
wiederholte. 'Ich darf die Schulregeln nicht brechen." Seine Augen nahmen die ganzen einhundert Zoll genau
unter die Lupe und blieben an einer abweichenden Zeile ganz am Ende hangen. Er verengte die Augen. Dort
stand: 'Ich darf die Schulregeln nicht brechen. Ich habe Se enttauscht, Professor Shape. Ich verspreche,
niemals wieder derartig dumm zu sein. Estut mir leid.'

Er zerknillte die Pergamentrolle.

*_% _% _*%

Zur selben Zeit am nachsten Tag lungerten Nathan und die anderen beiden sich unterhaltend in der
Eingangshalle herum. Kevin und Andy hatten beschlossen, Nathan Gesellschaft zu leisten, wéhrend dieser
darauf wartete, dass es Zeit fur sein Nachsitzen wurde.

»Glaubst du, dass er dich wieder Strafsétze schreiben lasst?«, fragte Andy.

»lch weild es nicht. Hoffentlich nicht. Esist einfach viel zu langweilig, nur dort, in diesem dunklen Raum,
zu sitzen und bescheuerte Sétze zu schreiben«, lamentierte Nathan.

»Wirdest du es vorziehen, Kessel zu reinigen, so, wie beim letzten Ma ?«, fragte Kevin.
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»lch glaube schon. Zumindest ist es produktiver, als Strafsétze zu schreiben«, antwortete Nathan.

Sie warteten noch ein wenig langer, bis es sieben Uhr wurde. Kevin und Andy winschten Nathan viel
Gluck und gingen in Richtung des Gryffindor-Turms, wahrend Nathan die Kerker ansteuerte. Er klopfte an die
Tur des Klassenzimmers fur Zaubertranke und wartete. »Herein«, horte er.

»Guten Abend, Professor Snapex, griféte Nathan und bekam — wie tblich — keine Antwort. Er blickte auf
den Arbeitstisch, den er am Vortag benutzt hatte, und sah dort einen Kessel stehen. Er zOgerte, well er nicht
wusste, ob Snape wollte, dass er zu dessen Schreibtisch kam, oder ob er einfach am letzten Arbeitstisch
bleiben sollte. Als der Professor nichts sagte, néherte sich Nathan ihm und blieb vor dem Zaubertrankemei ster
stehen. »Wie sieht meine Aufgabe fUr heute aus?«

»Zuallererst —was haben Sie sich dabel gedacht, mir gestern nicht zu gehorchen?« Snape wartete die
Antwort darauf nicht ab. »Ich dachte, ich hdtte mich in Bezug auf ihre Aufgabe klar ausgedriickt, Mister
Granger. Aber einmal mehr haben sie bewiesen, dass Sie nicht so clever sind, wie Sie zu sein glauben.
Welchen Satz habe ich Sie zu schreiben instruiert?«

»lch darf die Schulregeln nicht brechen, Sir«, antwortete Nathan.
»Und war dies das, was Sie geschrieben haben?«, fragte Snape dann.

Nathan wurde ganz still. Er hatte diese Zeilen geschrieben, hatte jedoch am Ende auch noch etwas anderes
hinzugefigt. Als er erkannte, dass Snape im Begriff war, ihn gleich wieder auszuschelten, antwortete er: »lch
habe die geforderte Lange der Strafarbeit geschrieben, wie Sie verlangt haben, Sir, und ich habe nur den einen
weiteren Satz hinzugeftgt, nachdem ich fertig war.«

Das machte Snape sprachlos. Nathan hatte ihn ein weiteres Mal Uberrascht. Das wurde langsam zu einer
Gewohnheit. >Der Jungeist pfiffig<, dachte er. Misshilligend die Stirn runzelnd, weil er schon wieder eine
weitere bewundernswerte Eigenschaft an dem Jungen identifiziert hatte, befahl er: »Reinigen Sie diesen
Kessel, bis er wie ein Spiegel glanzt. Glauben Sie, dass Sie das zustande bringen?«

»Ja, Sir«, antwortete Nathan, senkte den Kopf und ging in den hintersten Winkel des Raumes.

Er reinigte den Kessel, wahrend Professor Snape Arbeiten korrigierte, oder es zumindest versuchte. Wie
schon am Vortag, erwischte sich Snape dabei, wie er Nathan von Zeit zu Zeit beobachtete. Was er allerdings
nicht wusste, war, dass er ebenfalls von dem Jungen beobachtete wurde.

>\Warum dieses Tamtam um eine simpl e Bitte um Entschuldigung?<, dachte Nathan. >1ch dachte, er wirde
gern wissen wollen, dassesmir leid tut, dass er all diese Zeit mit mir verbringen muss.< Wahrend er seine
lahmen Arme zwischen zwei langen Scheuer-Zyklen ausruhte, nahm sich Nathan einen kurzen Moment Zeit,
um Snape zu beobachten. Als guter Beobachter erkannte Nathan, dass Snape nicht wirklich mit der Korrektur
von Arbeiten beschéftigt war, sondern dies nur vortauschte. Vielleicht war dies der passende Moment, ihn zu
fragen.

»Professor Snape?«, rief Nathan.
»lch hoffe, Sie unterbrechen mich, um mir zu sagen, dass Sie fertig sind.«

»lch glaube nicht, dass ich Sie unterbreche, Sir«, sagte Nathan und — ohne Snape Zeit flir einen weiteren
Ruffel zu lassen — flgte er hinzu: »Ich wollte nur wissen, ob mit Thnen allesin Ordnung ist, Sir.«

»ES ging mir besser, alsich mich nicht mit |hnen herumschlagen musste, Granger«, presste Snape verargert
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zwischen seinen Zahnen hervor, den Namen regelrecht fauchend. Und das war die reine Wahrheit.

> Aha, er ist also bdse auf mich<, entschied Nathan. »Es tut mir leid, dass Sie mich am Hals haben, Sir. Ich
wollte nicht, dass das passiert.«

»Sie wollten das nicht, ja? Sind Sie sich sicher, dass Sie diese ganze Sache nicht von vornherein geplant
haben?« Snapes Stimme gewann mit jeder Frage an VVolumen. Er erhob sich von seinem Platz. »Ich weil3, was
Sieim Wald gemacht haben, Junge, und — ganz ehrlich —ich glaube nicht daran, dass Sie es aus reinem
Edelmut heraus getan haben. Haben Sie es darauf abgesehen, unbedingt nachsitzen zu wollen? Wollten Sie
unbedingt hier in den Kerkern mit mir festsitzen« Severus war mit diesen Worten neben Nathan angelangt.
»lch weif3d nicht, was Sie von mir wollen, Junge, aber ich mdchte, dass Sie wissen, dass dieses kleine Spiel —
Ihres und das Ihrer Mutter — genau hier endet! « Er stand nun Auge in Auge mit seinem Sohn.

»lch weil3 nicht, wovon Sie sprechen, Sir«, sagte Nathan verwirrt. »lch ging in den Verbotenen Wald, um
Einhornhaar zu holen —was dumm war, wie ich bereits zugegeben habe. Doch ich habe es getan, um Sie stolz
auf mich zu machen, und nicht, um mit Nachsitzen bestraft zu werden. Ich wollte wirklich nicht mit Ihnen hier
festsitzen, Sir, und ich habe keine Ahnung, von welchem Spiel Sie hier sprechen. Meine Mutter und ich
machen gar nichts!« Nathan war witend Uber die Erwahnung seiner Mutter. >Was glaubt er, wer er ist, um
auf diese Weise Uber meine Mutter zu sprechen?<

»Dann wissen Sie nichts tber Ihre Mutter«, bekundete Snape. »Oder tiber mich!«

»|ch well3 sehr wenig Uber Sie, Sir, aber Sie konnen nicht behaupten, dass ich nichts Uber meine eigene
Mutter weil%, sagte Nathan.

»Dann sagen Sie mir, wer lhr Vater ist«, knurrte Snape.
Nathan starrte den Mann vor sich einfach nur witend an. Er wollte ihn anschreien. Er wollte ihn verletzen.

Snape brach diesen Krieg der bosen Blicke zuerst. Er war sich so sicher gewesen, dass der Junge die
Wahrheit kannte und nur mit ihm spielte. Aber jetzt — er war nicht mehr Uberzeugt davon.

Er horte Nathan tief durchatmen und dann sagen: »Ich hétte wissen missen, dass Sie diese Information
gegen mich verwenden wirden. Das st es, was Sie tun, nicht wahr? Das ist es, was alle Slytherins machen.
Sie nutzen Ihr Wissen Uber die Schwéche Anderer zu Threm Vorteil aus.« Nathans Stimme klang leise und
sehr verletzt.

»lch werde den Kessdl fertig reinigen und dann Ihren Kerker verlassen, Sir.«

Und er beobachtete, wie der Junge seine Aufgabe schnell beendete und dann ging.

A/N: Ich hoffe, dass Euch die Geschichten neben der Haupthandlung gefallen haben.
Ferporcel

Im nachsten Kapitel ... Esist Halloween, und ein Duell steht auf dem Programm und nattirlich — mehr
Nachsitzen.
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Kapitel 11. Kampfe

Not Only A Granger
Fightsby ferporcel

SUMMARY': Esist Halloween, und ein Duell steht auf dem Programm und natirlich — mehr Nachsitzen.
DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft und beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron

GERMAN BETA: Haley

A/N: Das 11. Kapitel! Esist Halloween und ein Duell steht auf dem Programm; und nattrlich gibt es noch
mehr Nachsitzen, was sonst. Wer wird gewinnen?

Nicht nur ein Granger
Kapitel 11: Kampfe

Nathan war noch immer aufgebracht, als der ndchste Morgen anbrach. Die Art und Weise, wie Professor
Snape sich der Tatsache bedient hatte, dass er nicht wusste, wer sein Vater war, hatte ihn tief verletzt. Er hatte
Snape aufgrund seiner Multter vertraut. All die Dinge, die sieihm Uber den Zaubertrankemeister erzéhlt hatte,
waren fUr ihn ausreichend gewesen; er hatte Snape vertraut, nur damit dieser sein Vertrauen ausnutzte. Ja, er
war ehrlich enttéuscht von Professor Snape. Er war jedoch auch stinksauer auf sich selbst, weil er in seiner
Wachsamkeit nachlassen hatte und unachtsam gewesen war.

Diese Gefuhle trug er mit sich, as er das Klassenzimmer fir Zaubertranke fir noch ein weiteres Nachsitzen
betrat. Er grufite den Mann am Schreibtisch nicht, wie er es sonst gewohnlich tat. Er ging auch nicht quer
durch den Raum, um mit ihm zu sprechen. Er ging einfach zu dem Arbeitstisch in der hintersten Ecke des
Raumes, fest entschlossen, darauf zu warten, dass Professor Snape die Initiative ergreifen und den ersten
Schritt machen wirde. Ein Schritt, der jedoch niemals kam, und nicht notwendig war, da dort auf dem
Arbeitstisch ein Pergament mit Anweisungen fur die Aufgabe des heutigen Abends lag.

Eine Stunde war vergangen, as er weitere einhundert Zoll mit Strafsétzen gefillt hatte. Nathan hatte kein
Wort gesprochen, seit er den Raum betreten hatte, genausowenig wie Professor Snape. Er rollte das Pergament
zusammen, liefd es auf dem Tisch zurlick, an dem er gearbeitet hatte, stand von seinem Stuhl auf und packte
seine Sachen zusammen. Ohne auch nur einen Blick in Richtung des Professors zu werfen, der lesend an
seinem Schreibtisch am anderen Ende des Raumes sal3, verliefd Nathan den Kerker.

Dasselbe geschah auch am néchsten Tag. Er betrat das Klassenzimmer, setzte sich an den letzten
Arbeitstisch und fand dort ein Pergament mit der Anweisung vor, noch mehr Strafsétze zu schreiben. Nathan
las seine Aufgabe und verdrehte die Augen, brachte jedoch seine Verachtung nicht anderweitig zum
Ausdruck. Er beendete seine Aufgabe und verlief3 die Kerker, nachdem er mehr als eine Stunde in der
schweigsamen Gesellschaft des Zaubertrankemeisters, der Aufsdtze korrigierte, verbracht hatte.
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Snape blickte von den Aufsétzen der sechsten Klasse auf, sobald er horte, dass die Tur zugeschnappt war,
und er seufzte erleichtert auf. Ein weiteres Nachsitzen war in absoluter Stille vortibergegangen; kein einziges
Wort war zwischen Nathan und ihm selbst gewechselt worden. Seinen Schreibtisch verlassend, ging er zum
Arbeitstisch, den der Junge gerade geraumt hatte, und holte das Pergament. Er 6ffnete die Pergamentrolle und
Uberprifte ihren Inhalt; es war erneut nur eine Wiederholung der Zeile, die er gefordert hatte. >Was habe ich
erwartet? Mehr Nachrichten am Ende des Pergaments?< Er schnaubte Uber diesen Gedanken. Der Junge
wusste es besser.

Die Pergamentrolle mit zu seinem Schreibtisch zuriick nehmend, wandte er sich wieder den Korrekturen
zu. Zumindest versuchte er es. Er hatte Uber die Auseinandersetzung mit Nathan nachgedacht, seit der
Zwischenfall sich zugetragen hatte. Zuerst war er froh dartiber gewesen, dass er den Jungen in die Schranken
gewiesen hatte, dass er ihm gezeigt hatte, dass er nicht der nette, ehrenhafte Mann war, von dem sie
behaupteten, dass er es wére. Doch jetzt, nach zwei Abenden ohne ein Wort, fragte er sich, was der Junge
dachte. Er erinnerte sich an Nathans verletzten Gesichtsausdruck und seine Beschuldigungen, seine
Schwachstelle gegen ihn zu verwenden, und dies lief3 Snape keine Ruhe. In dem Moment, in dem er von dem
Jungen verlangt hatte, ihm den Namen seines Vaters zu nennen, hatte er damit gerechnet, dass der Junge sein
Wissen und sein manipulatorisches Spiel preisgeben wirde. Doch er hatte sich geirrt. Nathan wusste
Uberhaupt nichts und war verletzt worden. Durch ihn.

Snape lief’ die Feder fallen und hob seine Hand, um damit seinen Nasenriicken zu massieren. Er wollte sich
keine Gedanken darliber machen, was der Junge von ihm dachte. Er wollte gar nicht an den Jungen denken. Er
kaémpfte dagegen an, wusste jedoch, dass er dabel war, diesen Kampf zu verlieren, und das gefiel ihm ganz
und gar nicht.

*_% _% _*%

Der néchste Tag war ein Freitag, der Tag des Halloween-Festes. Nathan wurde — gefangen genommen
durch den Trubel und die Begeisterung rund um ihn herum — aus seiner melancholischen Stimmung gerissen.
Er war fest entschlossen, Snape zu vergessen und viel Spald mit seinen Freunden zu haben. Schlief3ich war
doch Halloween!

Eswar kurz nach dem Mittagessen, und die Erstkléssler hatten an Freitag Nachmittagen keinen Unterricht.
Im Gemeinschaftsraum der Gryffindors herrschte reges Treiben, als Nathan und die Anderen vom Mittagessen
in der Grof3en Halle zurtickkehrten. Sie fanden einen freien Tisch und begannen, eine Partie
Zauber-Schnipp-Schnapp zu spielen, und sogar Nathan, der aufgrund seiner Hausaufgaben und natirlich auch
des Nachsitzens kaum Zeit zum Spielen hatte, hatte sich dieses Mal hinzugesellt. Sie waren mittendrin im
Vergnigen, als ein Junge in den Gemeinschaftsraum gerannt kam, keuchend, als wére er gerade einen
Marathon gelaufen.

»ES geht losl«, schrie er, und nachdem er ein paar dringend bendtigte Atemzlige in sich aufgesogen hatte,
flgte er hinzu: »Sie sind draul3en — beim Quidditch-Feld.«

Eine Welle aus Aufregung schwappte durch den Raum, und pl6tzlich beeilte sich Jeder, den
Gemeinschaftsraum zu verlassen. Die Erstkléssler sahen sich gegenseitig verwundert an.

»Kommt ihr nicht mit?«, fragte ein Drittklassler.
»Wohin geht ihr«, war Kevins Gegenfrage.

»Zum Quidditch-Feld. Habt ihr nicht gehdrt? Das Duell beginnt!«, sagte der Drittkl&ssler, aswére diesdie
normalste Reaktion auf das, was gerade geschah.

»Ein Duell 2, fragte Andy mit grof3en Augen.
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»Jal Kommt, oder wir werden es verpassen! «, antwortete der Junge und spurtete zum Ausgang.

Andy war sofort aufgesprungen und Kevin folgte sogleich seinem Beispiel; nur Nathan war immer noch
verwirrt. »Moment mal, wer duelliert sich?«, fragte er.

»lch hab' keine Ahnung, aber wenn da unten ein echtes Duell stattfindet, will ich das nicht verpassen! «,
sagte Andy, der bereits beim Portrait der Fetten Dame angekommen war.

Nathans Neugierde wirde nicht zulassen, dass er zurtickblieb. Er stand auf und folgte den anderen
Gryffindors hinaus auf die Landereien des Schlosses. Er holte seine Freunde an den magisch ihre Richtung
andernden Treppen ein. Es sah so aus, als wirde die ganze Schule auf dem Weg zu demselben Ort sein.

Alser das Quidditch-Feld erreichte, war bereits eine grof3e Anzahl von Schiilern anwesend, die meisten
davon Slytherins. Sie jubelten, wahrend die Gryffindors besorgt aussahen. Dies war nicht besonders trostlich,
aber eswar nichtsim Vergleich zu der Szene, die sich vor Nathan schliefdich eréffnete, nachdem er sich einen
Weg durch die Menschenmenge gebahnt hatte. Professor Snape und Harry Potter zielten mit ihren
Zauberstében aufeinander. Nathan erbleichte.

Ein greller blauer Lichtstrahl brach aus Harrys Zauberstab hervor, wurde jedoch von einer unsichtbaren
Barriere abgeblockt, bevor er sein Ziel erreichen konnte. Snapes Zauberstab bewegte sich in erstaunlichem
Tempo, und ein roter Lichtstrahl schoss aus dessen Spitze und steuerte direkt auf Harry zu, der mit seinem
eigenen Zauberstab wedelte und »Protego! « schrie. Der rote Lichtstrahl verschwand mit einem lauten Knall.

Die Konzentration beider Zauberer war zu sehr darauf ausgerichtet, einander zu beobachten, als dass sie
Nathan in ihrer Nahe hétten stehen sehen kdnnen, der mit jedem weiteren Fluch mehr verzweifelte. »Jemand
muss das beenden! «, sagte er und blickte sich um. Allerdings schien es niemanden zu kimmern. »Warum tut
denn niemand etwas?«, fragte er die anderen Schiler um ihn herum erschittert.

»Da gibt's nichts zu tun. Das machen sie jedes Jahr«, antwortete ein dteres Madchen.

»Jedes Jahr?«, keuchte Nathan auf, doch dieses Mal bekam er keine Antwort. Alle Augen waren auf die
sich duellierenden Zauber gerichtet.

Ein weiterer Blitz aus grellem Licht fing Nathans Blick ein und lenkte auch seine Aufmerksamkeit auf das
Duell zurtick.

»Supefy!«, horte er Harry schreien. Mit einem Schlenker seines Zauberstabes blockte Snape den
Schockzauber ab. Harry schnippte erneut seinen Zauberstab und sagte: »Inanimatus Conjurus!«, und
unvermittelt erschienen aus dem Nichts vor ihm Gesteinsbrocken. Sobald diese vollstandig ihre Form
ausgebildet hatten, rief er: »Oppugno! «, und die Steine schossen auf Snape zu. Er hatte dies jedoch
offensichtlich erwartet, und mit einem einzigen Schwenk seines Zauberstabs und einem gelangweilt
wirkenden Gesichtsausdruck, lief3 er die Gesteinsbrocken sich aufldsen, bevor sie ihn erreichten.

»Sind Sie fertig mit diesen kindischen Fliichen?«, fragte Snape mit einem spéttischen Lacheln.

Harrys einzige Antworten darauf waren ein Verengen seiner Augen und ein weiterer Fluch, den Snape,
nach wie vor spottisch lachelnd, einmal mehr mit Leichtigkeit abblockte.

Snape wartete nicht auf einen weiteren Angriff, sondern schwenkte seinen Zauberstab, wahrend er sagte: »
Serpensortial «.

Die Schlange schléngelte sich geméchlich in Harrys Richtung, der dartiber eher irritiert al's besorgt zu sein
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schien, obwohl Snape noch immer spéttisch lachelte. »Wenn Sie mit diesen Erstklassler-Fliichen herumspielen
wollen, kann ich mich Ihnen genauso gut anschlief3en«, héhnte Snape.

Nathan schien sich Sorgen zu machen, doch Harry zischte die heraufbeschworene Schlange nur an,
mutmal3ich, um sie dazu aufzufordern, zu Snape zurtickzukehren, der wiederum das Tier mit einem weiteren
Schwenk seines Zauberstabes explodieren lief3. Die ganze Schule schien jetzt zuzuschauen. Um die beiden
sich duellierenden Zauberer herum hatte sich ein grof3er Kreis aus Menschen gebildet, und noch mehr
Menschen standen oben auf den Triblnen. Nathan konnte sogar einige seiner Professoren erkennen, doch auch
diese schienen nicht gerade erpicht darauf zu sein, dem Kampf ein Ende zu setzen. Dies bereitete Nathan noch
mehr Unbehagen.

Ein paar mehr Fliiche wurden gewechselt, und die Lage verschérfte sich. Sie schienen immer mehr
Probleme damit zu haben, die Attacken des Gegners abzuwehren — insbesondere Harry. Namentlich die
Slytherins waren dartiber erfreut. Nathan konnte die Genugtuung auf ihren Gesichtern erkennen und gerade
Malfoy machte den Eindruck, als hétte er die beste Zeit seines L ebens.

Die Lautstérke der Explosionsgerausche und die Heftigkeit der Lichtstrahlen nahmen an Intensitét zu. Es
schien, als hétte einer von Harrys Flichen Snapes Schutzschild durchbrochen, doch dies war nicht genug, um
den dlteren Zauberer auszuschalten. Snapes Gesichtsausdruck schien entschlossener denn je. Sein Blick war
auf Harrys Augen fixiert, als er seinen Zauberstab schnippte, ohne dabei ein Wort von sich zu geben. Ein
Lichtstrahl brach aus der Spitze seines Zauberstabes in Richtung Harry hervor, der selbstsicher schien, bisdie
Bewegung, die er mit seinem eigenen Zauberstab vollfihrte, nicht im Stande war, den herannahenden Strahl
aufzuhalten. Nathan konnte den Ausdruck des Erstaunens auf Harrys Gesicht erkennen, und sein Herzschlag
setzte fir einen Schlag aus. Aus dem Nichts erschienen Seile, die sich um Harrys Korper schlangen und ihn an
Ort und Stelle bewegungsunfahig machten. Er fiel gefesselt zu Boden.

Nathan riss seine Augen voller Entsetzen weit auf und blickte dann auf das verachtliche Lécheln von
Professor Snape, der sich Harry ndherte. Die Slytherins jubelten, die Gryffindors und die anderen Schiler
schauten enttéuscht, aber niemand schien sich tiber Harrys Situation auf dem Boden aufzuregen. Nathan
rannte zu seinem Patenonkel und horte Professor Snape sagen: »Sie haben esimmer noch nicht kapiert,
Potter.«

»Dieser Letzte war raffiniert«, gab Harry zu. »Ein modifizierter Incarcerus, der wie ein Levicorpus aussah,
als er geworfen wurde — sehr Slytherin.«

Snape hob eine Augenbraue, als er diese Worte vernahm. »Vielleicht lernen Sie ja doch am Ende
irgendetwas dabei «, sagte er und fiigte dann mit einem weiteren spdttischen Lacheln hinzu, »aber esist
offensichtlich immer noch nicht genug.«

Harry verengte seine Augen und begann, sich gegen die Seile zu wehren, die ihn fesselten. Als Nathan dies
sah, sagte er in befehlendem Ton: »Befreien Sie Onkel Harry.«

Unvermittelt bemerkten die beiden dteren Zauberer, dass Nathan dort stand. Harry sprach zuerst. »Halt
dich da'raus, Nathan.«

Aber Nathan kiimmerte es nicht, was Harry zu sagen hatte. Er starrte Professor Snape in einer
gebieterischen Art und Weise an, darauf wartend, dass man ihm gehorche. Snape starrte zurtick, zunachst
Uberrascht und irritiert, doch nun schien er ... amusiert dartiber zu sein. Dennoch sagte er nichts.

Harry schien in Sorge zu sein. »Lassen Sieihn in Ruhe, Snapek, sagte er.

Dies erregte Snapes Aufmerksamkeit. Er blickte auf Harry und erwiderte scharf: »Oder was?«
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Offenbar durch Harrys ausbleibende Erwiderung zufriedengestellt, ging Snape davon und an Nathan
vorbei, so, alswaére er nicht einmal da.

Nathan schien nicht im Geringsten dariiber besorgt zu sein, was Professor Snape ihm antun kénnte. »Ich
sagte, Sie sollen meinen Patenonkel befreien, rief er dem sich entfernenden Snape hinterher.

Dies lief3 Snape wie angewurzelt stehen bleiben. Fur einen Moment blieb er regungsl os stehen, ohne sich
umzudrehen und seinen Blick auf Nathan zu richten, und dann — ohne ein Wort — ziickte er seinen Zauberstab
und mit einer Bewegung waren die Seile verschwunden, die Harry gebunden hatten. Ohne auch nur einen
kurzen Blick zurtickzuwerfen, schritt Snape mit langen Schritten zigig tGber die Landereien und hinunter in
seine Kerker.

Harry war auf den Beinen, kaum dass er von den Seilen befreit war, seinen linken Arm reibend. Nathan
wandte sich ihm zu. »Geht's dir gut, Onkel Harry2«

»lch bin in Ordnung, es geht mir gut«, antworte Harry, sichtlich verérgert. »Ich erinnere mich, dassich von
dir verlangt hatte, dich da 'rauszuhalten.«

»Ja, das hast du, stimmte Nathan ihm zu. »Aber du hast auch auf dem Boden gelegen — gefesselt«, fugte
er achselzuckend hinzu.

»S0 sehr ich deine Sorge um mich zu schatzen weil3, Nathan, ich mdchte nicht, dass Snape Grund dazu hat,
gemein zu dir zu sein, und ich brauche nun wirklich nicht auch dich noch zwischen uns beiden«, sagte Harry
in einem sehr ernsten Tonfall.

»Warum habt ihr euch duelliert?«, fragte Nathan.
»Wir duellieren uns jedes Jahr«, antwortete Harry vage.
»S0 habe ich es gehort, aber warum?« Nathan gab nicht auf.

»Es hat etwas mit dem Krieg zu tun, Nathan. Das ist nichts, wortiber du besorgt sein solltest«, endete
Harry.

Nathan schiittelte seinen Kopf. »Eines Tages wird mir jemand sagen muissen, was damals wirklich wahrend
dieses Krieges geschehen ist. So oft du auch sagst, dass es mich nicht betrifft, esfuhlt sich so an, alsobich
irgendwie ein Teil davon bin, und ich bin der Einzige, der nicht versteht, warum, protestierte er. Manchmal
flhlte er sich einfach ausgeschl ossen.

Sie schlugen gemeinsam den Weg zum Schloss ein. Einige Schiler trédelten noch immer drauf3en herum,
doch die Mehrheit von ihnen war bereits wieder drinnen. Ein Gryffindor, vermutlich ein Sechstkl&ssler,
naherte sich ihnen. »Néachstes Jahr werden Sie ihn kriegen, Mister Potter.«

»Ja, natlrlich«, antwortete Harry nonchal ant.

Andere Schuler machten dhnliche Bemerkungen, und Harry antworte fast immer auf die gleiche Art und
Weise. McGonagall kam auf sie zu. »Wann hort das endlich auf?«, fragte sie, sichtlich verargert. Harry
ignorierte sie und sie fugte hinzu: »Diese Sache wird jedes Jahr gefahrlicher. Sie sollten es besser wissen,
Mister Potter.«

»Sie wissen, esware noch schlimmer, wenn wir es nicht besser wiissten und uns wirklich gegenseitig
verletzen wirden«, antwortete Harry. »Und ich werde ihn mir néchstes Jahr schnappen. Wenn ich gewinne,
dann lernt er vielleicht endlich, sich zu benehmen und hért damit auf, ein derartiger Bastard zu sein.«
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»Mister Potter!«, schalt McGonagall.

Nathan hatte einen Uberraschten Ausdruck auf seinem Gesicht, doch nicht wegen des Schimpfwortes,
sondern, well er erfahren hatte, dass Harry noch nie zuvor gewonnen hatte. »Du willst sagst, du hast Professor
Snape noch niein einem Duell besiegt?«

Harry antwortete nicht sofort darauf. Die Situation schien ihm ein wenig unangenehm zu sein, er schien
sogar etwas beschamt. »Ich werde néchstes Jahr gewinnen«, sagte er fest entschlossen.

Die Schulleiterin verengte ihre Augen.

Nathan starrte mit offenem Mund, wie er selbst wusste, aber zu erfahren, dass sein Patenonkel, der
angeblich der grofdte Zauberer seiner Generation sein sollte, die Duelle gegen Professor Snape seit Jahren
verloren hatte, war zu viel fUr ihn. Er konnte nicht verhindern, dass seine Bewunderung fir den Meister der
Zaubertranke noch weiter anwuchs, ungeachtet seiner gegenwartigen Gedanken Uber dessen zwielichtigen
Charakter. Professor Snape war wirklich ein grof3er Zauberer, gestand er ein.

Sie erreichten die Eingangshalle. Professor McGonagall und Harry gingen in ihr Biro. Nathan entdeckte
seine Freunde und gemeinsam kehrten sie in den Gemeinschaftsraum zurlick. Es blieb noch immer etwas Zeit
bis zum Halloween-Fest.

* _% _% _*%

Severus Snape war zurlick in seinem Biro, nachdem er ein weiteres Duell gegen Harry Potter gewonnen
hatte. Normalerweise reichte dies, um ihm eine ganze Woche zu verstil3en, nicht so jedoch in diesem Jahr.
Dieses Jahr war Granger zur Stelle, der jeden Moment, der anderenfalls grof3artig ware, in etwas Schreckliches
verwandelte. Insbesondere in diesem Fall war Granger fir sein Elend verantwortlich. Er konnte ein Wort nicht
aus seinen Gedanken ausl schen: Patenonkel.

»Harry -verdammter- Potter«, murmelte er. »Es hétte jede andere Person sein kénnen, aber nein. Es musste
natlrlich Potter seinl« Er konnte nicht mehr still stehen bleiben, und das, obwohl sein Kérper nach der
Anstrengung des Duells etwas Erholung bendtigen wirde. Er begann, im Raum auf und ab zu tigern. Der
Patenonkel seines Sohnes war Harry Potter.

Er versuchte, sich zu beruhigen. Er musste sich doch darum keine Gedanken machen, oder? Er hatte gar
nichts mit dem Jungen zu tun. >Ob sein Patenonkel nun Harry Potter oder Neville Longbottom ist, nichts
kdnnte mich weniger interessieren<, zwang er sich selbst zu denken, doch er konnte sich nicht dazu zwingen,
es auch wirklich zu meinen. Es war wichtig fur ihn und es frald ihn auf.

Sein Verstand war derartig daran gewohnt, die unterschiedlichsten Seiten einer Situation zu analysieren,
dass er es nicht unterlassen konnte, sich Gedanken zu machen. Wenn Harry Potter Nathans Patenonkel war,
und er — Severus Snape — der Vater des Jungen, seine bestimmungsgemél3e Rolle nicht ausfiillte, so bedeutete
dies, dass Potter seine leere Stelle in Nathans Leben ausfiillte, den Platz, der rechtlich ihm zustand. Es spielte
keine Rolle, dass er eigentlich nicht der Vater des Jungen sein wollte; das Problem bestand darin, dass Potter
derjenige war, der als Ersatz fur ihn fungierte. Ihm war nach Schreien zumute!

Er tigerte noch etwas langer auf und ab und seufzte dann. Er musste sich selbst beruhigen. Potter war schon
seit mehr als elf Jahren der Patenonkel seines Sohnes. Es gab Uberhaupt nichts, was einige wenige Stunden
daran &ndern wirden. Er zwang sich, sich hinzusetzen. >Warum kiimmert es mich tUberhaupt?<, grubelte er
und versuchte einmal mehr, vor sich selbst zu leugnen, dass es fur ihn wichtig war, scheiterte jedoch. Er
knurrte verargert.
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>Hermione Granger wusste, dass ich diesen Sachverhalt niemals akzeptiert hatte<, dachte er. Warum hat
sie es nur getan? Wie immer, wenn er dieser Tage an Hermione dachte, hatten sich seine Hande zu Fausten
geballt. »Sie wird Glick haben, das nachste Mal zu Uberleben, wenn ich ihr begegne, zischte er zwischen
seinen zusammengepressten Zahnen hervor, schloss dann seine Augen und versuchte, seine Kontrolle
wiederzuerlangen. >Wie viele weitere Uberraschungen halt sie noch fiir mich bereit?<, gribelte er.

Er wollte es unterbinden, dartiber nachzudenken. Er 6ffnete ein Buch, las ein und denselben Absatz drei
Mal, und schloss er es verargert wieder. Er griff nach einem Stapel Pergamenten auf der linken Seite seines
Schreibtisches — Aufsétze. Er begann, sie zu benoten, und dies schien seine Aufmerksamkeit fir eine Weile
abzulenken.

Eine Stunde war vergangen, und er war beinahe mit dem Stapel Aufsétze fertig, als er jemanden an seiner
Tar horte. Er atmete einmal tief durch und sagte: »Hereinl«

Harry Potter betrat sein Buro. >Genau der Mann, dem ich begegnen wollte<, dachte er sarkastisch. Er
wollte ihn gerade wieder hinauswerfen, doch Potter war schneller.

»Bevor Sie mit Ihrem Vortrag darlber beginnen, dass ich nichts weild und um wieviel Sie besser sind als
ich, sollten Sie wissen, dass ich nicht hier bin, um Uber mich oder das Duell zu sprechen. Ich bin hier, um Gber
Nathan zu reden«, sagte Harry, wahrend er sich — ohne jegliche Einladung — auf einen Stuhl gegentiber von
Snape setzte. Dabei warf er dem anderen Mann einen Blick zu, der Snape dazu herauszufordern schien,
Widerspruch zu erheben.

Snape lehnte sich in seinem Stuhl zurtick und verschrankte seine Arme vor der Brust. Im Inneren fragte er
sich, wie viel schlimmer sein Abend tberhaupt noch werden konnte. Laut sprach er jedoch lediglich aus:
»Fassen Sie sich kurz, ich bin ein vielbeschéftigter Mann, Potter.«

Harry schnaubte kurz. »Okay, zur Sache dann. Lassen Sie Nathan in Ruhel«, sagte er mit einem
durchdringenden Blick.

Snape sah Potter einen Augenblick schweigend an. Er versuchte, das Verlangen zu unterdriicken, ihm zu
erkléaren, dass er kein Recht dazu hatte, so etwas vom Vater des Jungen zu verlangen. »lch glaube nicht, dass
ich verstehe, was Sie meinen, Potter«, sagte er stattdessen, sich wiinschend, dass ihm der Patenonkel seines
Sohnes einen legitimen Vorwand dafir geben wirde, ihn zu verfluchen.

»|ch meine haargenau das, was ich gesagt habe, Snape. Geben Sie ihm kein Nachsitzen fir nichts und
wieder nichts, ziehen Sie ihm keine Punkte ab, weil er zur falschen Zeit geatmet hat, und geben Sie ihm auch
keine schlechteren Noten als den Slytherins, die weit schlechtere Arbeit abliefern, nur, weil er Hermiones
Sohn oder mein Patensohn ist«, sagte Harry. »Lassen sieihn in Ruhel«

Snape verengte seine Augen. »Wollen Sie damit andeuten, dass ich ihm gegentiber unfair bin, weil er Ihr
Patensohn ist?«, sagte er.

»Ja, dasist genau das, was ich sage«, bestétigte Harry.

»|ch habe bis heute Nachmittag noch nicht einmal gewusst, dass er 1hr verdammter Patensohn ist, und
wenn er sich Nachsitzen eingehandelt oder fiir das ach so geschétzte Gryffindor Punkte verloren hat, dann
deshalb, well er genauso leichtsinnig und nichtsnutzig ist, wie Sie es waren«, sagte Snape und lehnte sich vor,
um Uber den Schreibtisch hinweg in Potters griine Augen zu starren. »Versuchen Sie nicht, mich zu belehren,
wieich meine Schiler zu mal3regeln habe, Potter! «

»Nun, sagen Sie nicht, es hétte Sie niemand gewarnt«, sagte Harry gleichglltig und stand von dem Stuhl
auf, auf dem er gesessen hatte. »Fallsich mich noch einmal mit Ihnen dartiber auseinandersetzen muss, wird
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Ihnen das gar nicht gefallen. Versuchen Sie, nicht zu vergessen, dass Nathan jemanden hat, der auf ihn
aufpasst — nicht wie bei mir damals«, betonte er und verliefd den Raum.

Snape knurrte. >Was flr eine Frechheit!<, dachte er. Er atmete einmal tief durch und verlief3 mit langen
Schritten sein Blro in Richtung seiner Wohnung. Er hatte immer noch bel diesem verdammten
Halloween-Fest zugegen zu sein, und musste ein weiteres Nachsitzen mit seiner kleinen Nemesis hinter sich
bringen, bevor sein Tag enden wrde.

* _k_k_*%

Nathan betrat gemeinsam mit seinen Freunden die Grof3e Halle und war erstaunt Uber das, was er sah.
Schulleiterin McGonagall hatte Dumbledores Tradition beibehalten, den Raum mit |ebendigen Flederméausen,
Kerzen und geschnitzten Kirbissen zu dekorieren. Es war wirklich beeindruckend.

Die Mehrheit der Lehrer war bereits am Lehrertisch, darunter auch Professor Snape. Harry hatte Hogwarts
noch vor dem Fest verlassen; Nathan wusste das, weil sein Patenonkel zu ihm in den Gemeinschaftsraum
gekommen war, um sich zu verabschieden, und damit fir einige Aufregung gesorgt hatte. Es sah so aus, als
hétte Harrys Niederlage in dem vorausgegangenen Duell nichts an seinem Heldenimage gedndert.

Er warf dann einen kurzen Blick zu den Slytherins hindber. Ihre Stimmung schien sich nach dem Duell
gehoben zu haben. Sie waren weitaus lebhafter als Gblich, und von Zeit zu Zeit schauten sie in Professor
Snapes Richtung und gaben zu irgendetwas ihre Kommentare ab.

Nathan sal? gegentiber von Kevin am Tisch, Andy nahm zu seiner Linken Platz. Sie alle waren von dem
Fest wirklich begeistert.

»Esist grof3artig, meinst du nicht auch?«, fragte Kevin, der verwundert zu der verzauberten Decke voller
Flederm&use hinauf schaute.

»Ja, ist es«, stimmte ihm Nathan zu. »Trotz der Tatsache, dass ich schon vorher davon gehort hatte, habe
ich mir nicht vorstellen kbnnen, dass es so aussehen wirde.«

»Schaut euch die Grofe dieses K iirbisses an! «, sagte Andy und zeigte auf ein wirklich gigantisches
Exemplar.

»Der ist wirklich riesig«, bestétigte Kevin.

Ihre Aufmerksamkeit konzentrierte sich auf den Tisch, as das Essen serviert wurde. Sie al3en von allem
etwas und tranken eine Menge Klrbissaft. Als sie auf den Pudding warteten, sah Nathan, wie Kevin seine
Augen hinsichtlich irgendetwas verengte, was sich hinter ihm befand. Er drehte sich um und entdeckte Devon
Malfoys sarkastisch feixendes Gesicht. Nathan verdrehte seine Augen und sagte: »Warum Uberrascht mich das
nicht?«

»Nettes Duell heute, meinst du nicht auch, Granger?«, fragte Malfoy.
»Ja, war es«, war seine Antwort.

Dies schien Malfoy ein wenig aus dem Konzept zu bringen. Er erholte sich jedoch schnell. »Ich wusste
schon immer, dass dein ach so toller Patenonkel nicht all dasist, war er fir sich in Anspruch nimmt zu sein,

sagte er.

»lch kann mich nicht daran erinnern, dass er vorgibt, irgendetwas zu sein. Andererseits, du kennst ihn ja
nicht einmal«, sagte Nathan gelassen.
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»Daflr kenne ich Professor Snape, und der kann Harry Potter mit geschlossenen Augen besiegen, wann
immer er will«, sagte Malfoy dann, offensichtlich nicht daran gewohnt, eine Auseinandersetzung zu verlieren.

Bevor Nathan eine scharfe Erwiderung einfallen konnte, unterbrach ebendiese Zielperson ihrer Diskussion
— Professor Snape — die beiden.

»|ch bedanke mich, Mister Malfoy. Und nun gehen Sie auf 1hren Platz zurlick«, sagte Snape mit einem
spattischen Lécheln, und dann, auf Nathan blickend, sagte er: »Mister Granger, es steht nach dem Abendessen
immer noch einmal Nachsitzen an, egal ob mit oder ohne Halloween.«

Nathan verlief3 die Grof3e Halle direkt nach dem Dessert und stieg in die Kerker hinunter. Er betrat das
Klassenzimmer, wie er es die letzten beiden Male beim Nachsitzen gemacht hatte und steuerte direkt den
hinterst gelegenen Arbeitstisch im Raum. Dawar es— ein Pergament mit Anweisungen. Er nahm das Stuick
Papier und las es. »Noch mehr Strafsdtze?«, jammerte er leise.

»Was haben Sie gesagt, Mister Granger?«, fragte Snape, wobei er eigentlich nicht erwartete, dass der Junge
antworten wirde.

Nathan war dieses langweilige Nachsitzen leid, und es fehlte ihm auch nicht an Kihnheit, und so
wiederholte er: »Noch mehr Strafsétze, Sir2«

Snape legte seine Schreibfeder nieder, verschrankte seine Hande vor sich und legte sie auf die Tischplatte.
»Wollen Sie sich beschweren, Mister Granger?«, fragte er und zog eine Augenbraue hoch, alswolle er ihn
dazu herausfordern, mit einem Ja zu antworten.

»Nun, ja, Sir. Ich dachte, wir kbnnten diese Zeit fir etwas Produktiveres a's Strafsdtze verwenden.« Das
war es; er hatte es wirklich ausgesprochen.

»|ch habe hier irgendwo ein paar wirklich schmutzige Kessel stehen. Wiirden Sie es vorziehen, lieber diese
zu reinigen?«, fragte Snape mit einem zynischen Lacheln.

»Genau genommen — ja, Sir«, antworte Nathan einfach.

Wenn Snape dartber Uberrascht war, so lief er es sich nicht anmerken. Er zog seinen Zauberstab hervor,
schwenkte ihn und sagte: »Accio Kessel .« Zwei schmutzstarrende Kessel schwebten von einem Regal herab
und landeten auf dem Arbeitstisch vor Snapes Schreibtisch. »Bitte schon, Mister Granger«, sagte er und
|achelte spottisch.

Nathan sagte kein Wort, er ging nur zu den Kesseln und begann, sie zu schrubben. Von Zeit zu Zeit
beobachtete Snape den Jungen voller Neugierde. Der Junge hatte das Talent, ihn neugierig zu machen, musste
er zugeben.

Dessen Uberdriissig, gegen seine Neugierde anzukémpfen, und es leid, so zu tun, as benote er Aufsétze,
erhob sich Snape aus seinem Sessel, ging zur Vorderseite seines Schreibtisches, lehnte sich mit verschrankten
Armen dagegen und wandte sich Nathan zu.

Von der plotzlichen Bewegung aufgeschreckt, blickte der Junge auf. Fur einen Moment unterbrach er sein
Schrubben, aber, als Professor Snape nichts sagte, kehrte er zu seiner Aufgabe zurtick.

Einige Minuten spéter brach Professor Snape allerdings das Schweigen. »Raus damit, Mister Granger.
Warum haben Sie mir heute auf dem Quidditch-Feld die Stirn geboten?«
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Nathan hielt mit Schrubben inne, sah jedoch nicht auf. »Ich wollte Ihnen nicht die Stirn bieten, Sir. Ich
wollte nur, dass Sie meinen Patenonkel befreien.«

»|ch verstehe«, sagte Snape und verlield seine lehnende Position, um vor dem Tisch gemessenen Schrittes
auf und ab zu laufen. »Dannist also der grof3e Harry Potter Ihr Patenonkel. Das sollte die Dinge fur Sie
einfacher machen, wie ich mir sicher bin.«

»lch binin der Muggel-Welt aufgewachsen, Sir. Es machte damals keinen Unterschied, und daran hat sich
auch jetzt nichts gedndert«, sagte Nathan, wobei er Snape nun anschaute.

Snape betrachtete den Jungen fir einen Moment kritisch. »Ich bin mir sicher, dass sich die Situation
verandert hat. Sie mussen im Gryffindor-Turm aufgrund ihrer Verbindung zu Helden wie ihm einiges Ansehen
genieflen, drangte er.

Nathan wusste nicht, worauf Professor Snape mit dieser Unterhaltung hinaus wollte. »L eute kannten mich,
bevor ich sie gekannt habe, aber dasist auch alles. Ich habe keine Ahnung, wie dies irgendetwas éndern
sollte«, sagte er und zuckte verwundert mit den Schultern, bevor er den Kessel weiter schrubbte.

Snape bewegte sich ndher an den Jungen heran. »Sie missen ihn wirklich gern haben, wenn Sie sich mir
gegenlber derartig respektlos verhalten.«

Nathan unterbrach seine Aufgabe ein weiteres Mal. »Ich hatte nie die Absicht, respektlos zu sein, Sir. Es
tut mir leid, wenn Sie das Gefiihl hatten, dass ich mich so verhalten habe.« Er begann, sich aufgrund Professor
Snapes ungewdhnlichen Verhaltens unbehaglich zu fuhlen.

»Wirde es Ihnen gefallen, Mister Potter zum Vater zu haben«, fragte Snape, unfahig, seine Zungeim
Zaum zu halten, und bereits in dem Moment Uber sich selbst verérgert, in dem die Worte seinen Mund
verlassen hatten.

Nathans Kopf schoss in einer abrupten Bewegung nach oben. Professor Snape hatte ihm den Ricken
zugedreht, und er blickte fur eine geraume Weile genau auf diesen Riicken. »Er ist es nicht«, sagte Nathan
leise und lief? den Kopf wieder sinken. >Er ist es nicht, oder?<, dachte er unsicher.

Snape konnte ihn kaum verstehen. »Nein, er ist es nicht. Aber das war nicht meine Frage.« Er drehte sich
wieder herum, um dem Jungen ins Gesicht zu schauen. »Jeder Junge wiirde einen Helden wie Harry Potter
zum Vater haben wollen, und ich glaube nicht, dass Sie sich in dieser Hinsicht unterscheiden.«

Nathan wurde im Verlauf dieser aberwitzigen Unterhaltung immer verwirrter. >Warum erzahlt er mir das?
Was meint er?<, dachte er. >Weil3 er, wer mein Vater ist? Er muss es wissen, anderenfalls —warum sollte er
sonst so eindeutig in seiner Bestétigung sein, dass Harry nicht mein Vater ist?<

Snape war schon wieder an seinem Schreibtisch, als Nathan sich entschloss, wieder aufzublicken. Was
immer er sagen wollte, wollte ihm jedoch nicht tber die Lippen kommen. Schweigend reinigte er die Kessel
zu Ende. Professor Snape wusste, wer sein Vater war. Nathan wusste dies jetzt ganz genau.

Als er sich von seinem Arbeitstisch abwandte, um sich dem Schreibtisch des Zaubertrankemei sters zu
ndhern und zu sagen, dass er fertig sei, sagte Professor Snape: »Wenn Sie fertig sind, gehen Sie einfach.«

Und das tat er dann auch.

*_% _*_*

Hermione Granger war nach ihrem Arbeitstag zu Hause zurlick. Zu einem spéteren Zeitpunkt heute wirde
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sie eine Halloween-Party zu besuchen haben, die von einem der Professoren von der Universitét ausgerichtet
wurde. Er und seine Frau veranstalteten diese Party jedes Jahr, und jedes Jahr hatte sie deren Einladung mit
der Entschuldigung abgel ehnt, dass sie mit Nathan in der Nachbarschaft von Tar zu Tur fUr Slf3es oder Saures
umherzog oder ihn zu einer Party bel Freunden bringen musste. Dieses Jahr war Nathan jedoch in Hogwarts,
und daher hatte sie keine Ausrede, diese Veranstaltung zu meiden.

William hatte ihr angeboten, sie abzuholen, damit sie gemeinsam hingehen konnten. Sie hatte sich keine
Entschuldigung einfallen lassen kdnnen, um seine Einladung auszuschlagen, und daher wartete sie nun, dass er
eintraf. Sie hatte sich as Julia verkleidet, da William als Romeo gehen wirde. Zuerst hatte sie Uber diese
kitschige Idee einfach nur mit den Augen gerollt, doch er schien damit zufrieden zu sein, und so hatte sie
zugestimmt. Sie wollte sich nicht selbst etwas anderes einfallen lassen missen. So sald sie nun hier, inihrem
mit Magie verwandelten Kleid, wartend und gribelnd.

Seit ihrem Besuch in Hogwarts war Severus Snape wieder in ihre Traume eingedrungen. Dieses Mal waren
es jedoch keine Alptraume Uber die Nacht, in der sie von den Todessern gefangen genommen worden war; es
waren Traume Uber jene kunstfertigen Hande, wahrend diese ihr Gesicht und ihr Haar berlihren. Eswar ...
beunruhigend fUr sie. Sie respektierte ihn — ja. Sie bewunderte ihn — nattirlich. Aber dies war anders. Dies war
neu.

Severus Snape war immer ein Tell ihres Lebens gewesen — seit ihrem ersten Tag in Hogwarts. Zuerst hatte
sieihn fir sein Wissen und seine Fahigkeiten as Zaubertrankemeister respektiert. Spéter bewunderte sie ihn
fr seinen Weitblick, seine Starke als Spion fur den Orden, dann fir seine Ehre und seinen Mut, das
Versprechen, das er Albus gegeben hatte, erfuillt zu haben, und schlussendlich hatte sie ihn daf ir bewundert,
dasser ihr in jener Nacht das L eben gerettet hatte. Seit damals war er durch Nathan ein Teil ihres Lebens,
selbst wenn er nicht physisch présent gewesen war. Und jetzt ...

Jetzt ... siewusste es nicht. Sie war ihm erneut begegnet, und pl6tzlich tauchte er in ihren Traumen auf.
Nicht alsihr personlicher Held, doch ... auch, sondern als etwas anderes, als viel mehr. >Was hat das zu
bedeuten?<, fragte sie sich selbst. Uberlie? sie sich Phantasien tiber ihren Traummann in Form des Vaters
ihres Sohnes? War es aufgrund des Bildes, das Severus représentierte, oder war es der Mann, der Severus
wirklich war? Vielleicht analysierte sie auch viel zu viel in diese Traume hinein und sie bedeuteten nichts.
>Und Uberhaupt, Traume zu interpretieren war etwas, was Trelawney machen wirde, nicht ich<, schalt sie
sich selbst in Gedanken.

Zu versuchen, diese Traume nicht zu analysieren, stellte sich jedoch al's duRerst schwierig heraus. Sie
versuchte, an andere Dinge, wie ihre Arbeit oder ihre Freunde, zu denken. Doch so sehr sie sich auch bemiihte,
sie kam immer wieder zu ihren Erinnerungen an Severus Handen in ihren Traumen zuriick. Bis eine solidere
Form der Ablenkung eintraf: William war an der Tr.

Sie empfing ihn unten an der Treppe. |hm klappte bei ihrem Anblick der Mund auf, und sie errétete
verlegen. Er schien seine Fassung ausreichend wiedergewonnen zu haben, um sich theatralisch zu verbeugen
und zu sagen: (1) »Du sahst bis jetzt noch wahre Schonheit nicht. Meine Julia, Du bist genauso wunderschon,
wie der hellste Stern am Himmel .« Er |achelte.

Sie konnte sich nicht zuriickhalten, Gber diese alberne Umwerbung mit ihren Augen zu rollen, errttete
jedoch trotzdem. »Vielen Dank, Romeo. Sie sehen auch ziemlich ansehnlich aus«, sagte sie dann und
akzeptierte seine dargebotene Hand. Er geleitete sie zu seinem Wagen und gemeinsam fuhren sie zur Party.

Als sie an der vereinbarten Ortlichkeit ankamen, wurden sie von den Gastgebern des heutigen Abends
begrifét. Das Haus war dezent mit geschnitzten Kirbissen, kiinstlichen Spinnweben und mit Nebel aus mit
Trockeneis gefiillten Kesseln dekoriert. Sie seufzte, verdrgert Uber die Erinnerungen, die dies zurtickbrachte.

Das Haus war voller Gaste. Sie kannte die meisten der Leute von der Universitat. Musik erfiillte die Rdume
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und einige Paare tanzten angeregt. William bot ihr einen Drink an, den sie annahm. Es war eine angenehme
Party und eine nette Ablenkung fr ihre Gedanken.

Die Nacht verlief gut. Sie plauderte mit einigen Kollegen, sie lachte Uber ein paar Streiche, und sie hatte
mit William getanzt, der sehr nett zu ihr war. Er war eine gute Zerstreuung.

Die Zeit war weit fortgeschritten, und sie fuhlte sich abgespannt. Sie bat William, sie nach Hause zu
bringen, und dieser entsprach der Bitte unverzlglich. Sie verabschiedeten sich, und er fuhr sie nach Hause. Er
parkte mit seinem Auto in der N&he der Eingangstir zu ihrem Wohnhaus. »Ich habe den Abend sehr
genossen, sagte er.

»|ch habe mich auch gut unterhalten. Danke, dass du mich Uberzeugt hast mitzugehen«, antwortete
Hermione.

»Eswar mir ein Vergnugen, liebe Juliak, sagte er, griff nach ihrer Hand und hauchte einen Kuss auf ihren
Handriicken. Er hielt ihre Hand ein wenig langer, wahrend er seinen Blick in ihre braunen Augen fixiert hatte.

Eine peinliche Stille legte sich Gber die beiden. Hermione brach den Augenkontakt als Erste, sah auf ihre
miteinander verbundenen Hande und entzog ihre Hand seinem Griff. »Wir sehen uns am Montag, sagte sie
dann.

Er schien ein wenig enttauscht zu sein, als er antwortete: »Nattrlich, Hermione.«

»Dann gute Nacht«, sagte sie und betrat ihr Wohnhaus.

»Gute Nacht«, antwortete er in ihren Riicken und ging.

Hermione schloss die Tir hinter sich und seufzte. Sie hatte den Kampf gegen ihr Innerstesin jenem

Moment verloren, alsihr Blick sich auf die Hand verlagerte, die dieihrige hielt. Eswar nicht die seine—es
war nicht Severus Hand — und es fiihlte sich falsch an.

A/N: Snape hat gewonnen! Tut mir leid, wenn Ihr auf Harry gesetzt habt.
ferporcel

A/U: (1) Zitat aus"Roméo und Julia’ von William Shakespeare, Akt |, Szene 5. Das englische Original
dieser Story enthdlt die Originalfassung von Shakespeare "l ne’ er saw true beauty till this night.”, die deutsche
Ubersetzung entspricht der deutschen Originalfassung.

Im nachsten Kapitd ... Ein Portrét hat einiges zu sagen und ratet — mehr Nachsitzen.
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Kapitel 12: Weisheit
Not Only A Granger
Wisdom
by ferporcel
SUMMARY : Ein Portrait hat etwas zu sagen. Und ratet, was noch? Mehr Nachsitzen!
DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.
WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft und beinhaltet HBP Spoilers! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!
GERMAN TRANSLATION: primax, Alea Thoron

GERMAN BETA: Haley

A/N: Kapitel zwdlf. :0) Ein Portrait hat etwas zu sagen. Und ratet, was noch? Mehr Nachsitzen. :0)

Nicht nur ein Granger
Kapitel 12: Weisheit

An diesem Samstag erwachte Hermione spét durch das Geréusch einer Eule, die an ihrem
Schlafzimmerfenster pickte. Sie 6ffnete das Fenster fir den Vogel, der einen Brief an seinem Bein befestigt
trug — einen Brief von Nathan.

Sie hatte mit Sorge darauf gewartet, von ihm zu hdren, seit dem Tag, an dem sie Hogwarts verlassen hatte —
nach ihrer gemeinsamen Nacht im Krankenflligel. Sie nahm das Pergament, setzte sich auf den Rand ihres
Bettes und begann zu lesen. Er schrieb:

Liebe Mum,

es geht mir wirklich gut. Ich weif3, du musst sicher immer an mich denken, seit dem Tag, an dem du
wieder nach Hause zurtickgekehrt bist. I ch fiihle mich vollkommen gesund und ich esse auch all das
Gemise, ich schwore es.

Daswar eine Erleichterung. Sie hatte sich Sorgen um Nathans Genesung gemacht, und zu héren, dass es
ihm gut ging, war genau das, was sie brauchte.

I ch verbiil3e einen Monat Nachsitzen bel Professor Snape, dafir, dassich den Verbotenen Wald betreten
habe. Er hat mir auch fiinfzg Punkte abgezogen. Aber ich glaube, dasist nur fair.

»Einen Monat allein mit Severusl«, sagte sie zu sich selbst und bedeckte mit einer Hand ihren offenen
Mund, wéhrend die andere Hand den Brief hielt. »Oh mein Gott!«

Sie erhob sich von ihrem Bett und begann, daran entlang einen Graben in den Teppich zu laufen, wobei sie
den Brief, den sie hielt, vollkommen vergal3. Es war hdchst unwahrscheinlich, dass ihr Geheimnis einen
Monat mit solch einem intensiven taglichen Kontakt Uberleben wirde, dawar sie sich sicher. >Was soll ich
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machen?<, dachte sie. >Er wird es herausfinden, und er wird mich umbringen!<

Sie ging in die Kiche; sie brauchte ein wenig Wasser, um sich zu beruhigen. Ihre Hande zitterten, als sie
das Glas an den Mund haob. >Er wird es niemals ver stehen<, gestand sie sich innerlich ein. Sie setzte sich auf
einen Stuhl am Kchentisch, stiitzte einen Ellenbogen auf die Tischplatte und lehnte die Stirn in ihre Hand.
Sie seufzte. >Was soll ich machen?<, gribelte sie erneut, fand jedoch keine Antwort. >Was wird Severus
machen?<, Uberlegte sie dann.

Die Vorstellung, was er tun konnte, wenn er die Wahrheit herausfand, beherrschte ihre Gedanken. Wiirde
er sie sofort aufsuchen? Wirde er es Nathan sagen? Sie wusste es nicht. >Wenn er es Nathan erzahlt, bevor er
mit mir spricht, wird er es bereuen!<, schwor sie sich stumm.

Sie atmete mehrere Male tief durch, um sich zu beruhigen. Es half jedoch gerade jetzt nichts, auf diese
Weise zu empfinden. Alles, was sie wusste, war, dass die beiden einen Monat gemeinsam beim Nachsitzen
verbringen wirden. Dieser Monat konnte enden, ohne dass die beiden irgendetwas entdeckten. Ein weiterer
tiefer Atemzug, und sie ging zurtick in ihr Zimmer und holte sich den vergessenen Brief wieder.

Wiewar Halloween? Hast du viele Stilsigkeiten verteilt? Dieses Jahr habe ich, wie du bereits weilt,
keinen einzigen bekommen. Esgab ein Fest in der Grof3en Halle und es war genauso, wie du, Onkel Ron
und Onkel Harry esimmer erzahlt habt. Die vielen |ebenden Flederméuse waren wirklich cool!

Darliber musste sie lacheln.
Dann war da auch noch das Duell von Onkel Harry mit Professor Snape ...
»Daswas?, rief sie aus und las weiter, um herauszufinden, was es mit diesem Duell auf sich hatte.

... Ich habe nicht einmal geahnt, dass es so viele Fliiche gibt. Wusstest du, dass Onkel Harry noch nie
gewonnen hat? Ja, das hat mich auch Uberrascht, als er mir davon erzahlte. Aber er sagte, dass er nachstes
Jahr gewinnen wird, wenn sie sich abermals duellieren. Das machen sie jedes Jahr.

»Harry duelliert sich jedes Jahr mit Severus?«, sagte sie vollig verwundert und schiittelte unglaubig ihren
Kopf. >Dasist unglaublich. Wann werden sie endlich erwachsen werden?<, dachte sie dann und versuchte,
nicht witend auf Harry zu sein, weil er ihr niemals davon erzahit hatte.

Nachstes Wochenende findet hier das erste Quidditch-Spiel in diesem Jahr statt. Gryffindor wird gegen
Slytherin spielen und seit dem gestrigen Fest reden alle Leute nur noch tber dieses Thema. Andy sagt,
unser Team ist viel besser als dasihrige, aber ich weil3 nicht genug Gber Quidditch, um mir da sicher zu
sein.

I ch vermisse dich so sehr. Ich kann die Weihnachtsferien kaum abwarten, wenn wir wieder zusammen
sein werden.

In Liebe,
Nathan

Mit einem Seufzer beendete sie die L ektiire des Briefes. Auch sie freute sich schon auf Weihnachten.
Wirde ihr Geheimnis bis dahin Uberleben? Dawar nichts, was sie jetzt tun konnte, auf3er zu warten. Nun,
vielleicht konnte sie doch mehr als das machen. Sie ging hintiber in ihr Arbeitszimmer und begann, einen
Brief an ihren Sohn zu schreiben.

*_% _%_*
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Das letzte Nachsitzen hatte Nathan eine Menge an Sachen zum Nachdenken hinterlassen. Er war sich jetzt
sicher, dass Professor Snape mehr Uber seinen Vater wusste, als er vorausgesehen hatte, und seit seiner
Ruckkehr aus den Kerkern am Tag zuvor versuchte er, eine M 6glichkeit zu finden, an dieses Wissen
heranzukommen. Er hatte das Fruhstiick verpasst, weil er es vorgezogen hatte, in der Stille des Schlafsaales zu
liegen, um nachzudenken. Er hatte sogar seine Freunde zurlickgewiesen, die einige Male nach ihm gerufen
hatten, bevor sie es aufgaben.

Alses Zeit zum Abendessen wurde, hatte Nathan einen Plan entworfen. Er wirde sich auf Professor Snapes
kleines Spielchen einlassen. Er wirde sich an alles halten, was der dtere Zauberer sagte, ohne Ruicksicht
darauf, wie wenig Sinn es machte. Wenn sein Gedankengang richtig war, dann wiirde es |etzten Endes einen
Sinn ergeben, und er wiirde herausfinden, was auch immer Professor Snape wusste.

Dann —mit diesem Gedanken im Kopf — betrat Nathan an diesem Abend den Klassenraum fur
Zaubertranke und steuerte direkt auf Professor Snapes Schreibtisch zu, an dem der Mann sal3. »Guten Abend,
Professor Snape«, sagte er, nicht auf eine Antwort wartend, von der er wusste, dass sie nicht kommen wiirde.
»|ch habe die Antwort auf Ihre Frage.«

Diese Aussage lenkte die Aufmerksamkeit des Zaubertrankemeisters von dem Buch ab, das er vorgab zu
lesen. Er verengte seine Augen und schaute seinen Sohn spekulativ an. Der Junge konnte sich nicht auf das
beziehen, was er am Tag zuvor gefragt hatte, oder doch? Severus hatte sich die ganze Zeit Uber, die vom
gestrigen Abend verbliebenen war, fir seine Schwéche gescholten, das Thema wahrend ihres |etzten
Nachsitzens Uberhaupt angesprochen zu haben — zu fragen, ob es Nathan gefallen wiirde, Potter zum Vater zu
haben.

Und Severus war nun von seiner Fehlentscheidung Uberzeugt. >Hat er gesagt, dass er eine Antwort darauf
gefunden hat?<, dachte er und versuchte, den Zweifel zu schiren, von dem er wusste, dass er unbegriindet
war. Das war tatséchlich, was der Junge gesagt hatte; dass er eine Antwort auf seine Frage hatte. Seine
Gedanken wurden von Nathan unterbrochen.

»lch hétte Onkel Harry gern als meinen Vater, aber wir beide wissen, dass er es nicht ist«, sagte Nathan
ruhig. »Ich glaube also, was Sie eigentlich fragen wollten, war, ob ich gerne hétte, dass mein Vater Harry
Potter gleichen wirde.« Er hielt inne, suchte in den verengten schwarzen Augen seines Gegenuibers nach einer
Bestatigung und nahm die fehlende Reaktion des Zaubertrankemeisters al's Bejahung, um dann fortzufahren:
»Dann ist meine Antwort ein Ja.«

»Wer wirde nicht wollen, dass sein Vater ein so ehrenhafter und méchtiger Zauberer wie er ist? Er ist
mutig und intelligent«, sagte er. Dann — mit eéinem Anflug von Humor — flgte er hinzu: »Obwohl ich das
manchmal bezweifle.«

Severus entkrampfte auf diese letzte Aussage hin seine verengten Augen.
»Beantwortet dies |hre Frage, Sir?«, fragte Nathan.

Der Meister der Zaubertranke nickte kurz as Reaktion darauf, daihm nichts Ungeféhrlichesin den Sinn
kam, das er hétte erwidern konnen. Er wechselte zu einem sichereren Thema Uber und sagte: »Ich habe ein
paar Frosche, die vorbereitet werden mussen. Sie sind in dem Behélter.« Er zeigte auf das Objekt und sah, wie
Nathan seiner Bewegung mit seinen Augen folgte. »Sie werden jeden verwendbaren K érperteil auf die
unterschiedlichen Behaltnisse aufteilen. Beine, Augen Gehirn und Haut«, beschrieb er detailliert.

Nathan schaute ihn wieder an und |&chelte leicht. >1st er ... glicklich Uber diese Aufgabe?<, fragte sich
Severus und versuchte zu verstehen, was diese sonderbare Reaktion auf das Sezieren von Froschen bedeutete.
Seine Bedenken wurde durch die néchsten Worte des Jungen korrigiert.
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»Wie seziere ich sie korrekt? |ch wirde liebend gern lernen, wie man al die Zutaten aus einem einzigen
Frosch extrahieren kann! «, sagte Nathan enthusiastisch.

Severusrollte seine Augen. Der Junge war wie seine Mutter, wenn es sich darauf bezog, neues Wissen zu
erlangen und —wie ich, fugte er in Gedanken hinzu. Er stand von seinem Schreibtisch auf und ging hintber
zum Arbeitstisch, wahrend Nathan ihm gleich auf dem Ful3 folgte. Er nahm ein scharfes Messer und einen
toten Frosch aus dem Behdlter und unterwies den Jungen, der jede einzelne seiner Bewegungen aufmerksam
beobachtete. »Zunéchst missen Sie die Beine auf diese Art an den Gelenken abtrennen, sagte er, wahrend er
dies genau demonstrierte. »Der néchste Schritt ist, den Frosch aufzuschneiden und die Innereinen zu
entfernen, wobei nur der Kopf unberdhrt bleibt. Die Haut muss dabei intakt bleiben.« Er zeigte akribisch jeden
einzelnen seiner Schritte. Nathan beobachtete alles fasziniert. »Dann miissen Sie die Augen entfernen, ohne
diese zu perforieren, und erst dann dirfen Sie das Gehirn entfernen, figte er hinzu und beendete die
Extraktion des ersten Frosches ungemein behutsam.

»Jetzt versuche ich es«, offerierte Nathan enthusiastisch und streckte die Hand aus, um das Messer von
Professor Snape zu nehmen, der seinen Blick blitzschnell auf die Hand des Jungen schnellen lief3 und eine
Augenbraue hochzog. Er brauchte nur einen Augenblick, um seine Erheiterung zu verbergen, und er Ubergab
das scharfe Werkzeug. Er war gerade im Begriff, sich wieder herumzudrehen, um den Jungen seiner Aufgabe
zu Uberlassen, a's er horte: »Passen Sie auf, ob ich es richtig mache, Sir.«

Er drehte sich wieder zurtick und beobachtete, wie sein Sohn genauso mit dem Messer umging, wie er
selbst es gerade gemacht hatte, und die Beine des Frosches mit verblUffender Sicherheit abtrennte. Nathan
hatte bereits den Amphibienkdrper von den Innereien befreit und begann mit dem Extrahieren des ersten
Auges, als er zum ersten Mal zogerte, wahrend er versuchte, den richtigen Ansatzwinkel fir das Messer zu
finden. Als er sich schliefdlich fur den falschen Winkel entschied, sagte Severus: »Sie werden das Auge
beschadigen. Winkeln Sie das Messer mehr ab.« Nathan tat genau das und sah auf, um sich bel seinem
Professor ruickzuversichern. Severus legte seine rechte Hand Uber die von Nathan und repositionierte siein
den richtigen Winkel. Nathan beendete den ersten Frosch ohne weitere Schwierigkeiten.

»Wie war das?«, fragte Nathan und seine schwarzen Augen leuchteten erwartungsvoll.
»Akzeptabel «, antwortete Severus. »Machen Sie dasselbe mit den restlichen Froschen.«
Nathan nickte, immer noch wie verriickt lachelnd.

Mehr als eine Stunde verging, wahrend der Nathan seiner Arbeit nachging. Severus las an seinem
Schreibtisch ein Buch, doch nach jedem zweiten Absatz verirrte sich sein Geist in einem Aufruhr von
Gedanken. Er hatte es genossen, seinem Sohn zu zeigen, wie die Aufgabe sachgemal auszufihren war; er war
... Stolz auf die Fahigkeiten des Jungen und auf seine rasche Auffassungsgabe gewesen. Und er war sprachlos
Uber das Verhalten des Jungen, als er am heutigen Abend zunéchst das Wort an ihn gerichtete hatte. Er hatte
Uberhaupt keine Antwort auf die Frage, die ausgerechnet ihm herausgerutscht war, erwartet. Er hatte mit
einem grublerischen Jungen gerechnet, dem sein Hass auf ihn ins Gesicht geschrieben stand, und nicht diese
enthusiastisch lachelnde Version, die nun Zutaten vorbereitete.

>Zur Holle mit dem Jungen! <, fluchte er lautlos. Nathan war unberechenbar, und das war nicht gut. Er
wusste nicht, was im Kopf des Jungen vor sich ging, und das brachte ihn um den Verstand. Dieser mentalen
Tortur Uberdriissig, schloss er das Buch und wandte sich an seinen Sohn: »Sie kdnnen die Aufgabe morgen
beenden. Sie sind entlassen.«

Nathan, durch das Gerausch von Professor Snapes Stimme erschreckt, hielt in seiner Bewegung inne. »Ich
werde diesen hier noch fertig machen, bevor ich gehe«, sagte er.
»lch sagte, Sie kdnnen es morgen beenden. Gehen Sie, jetzt!«, sagte der Zaubertrénkemeister weitaus
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nachdrucklicher.

Nathan zog daraufhin seine Augenbrauen hoch und legte das Messer und den halb verstimmelten Frosch
langsam auf den Arbeitstisch. Es war unmdglich, Professor Snapes Verhalten zu verstehen. Den einen
Moment |ehrte er ihn, wie man Froschaugen extrahierte, um ihn im nachsten Augenblick aus dem
Klassenraum zu verscheuchen, ohne Platz fir Fragen zu lassen.

Sich an seinen Plan erinnernd, vermeintlich das Spiel mitzuspielen, beschwerte sich Nathan nicht und
verliefd das Klassenzimmer mit einem gemurmelten: »Gute Nacht.«

Am folgenden Tag, einem Sonntag, lief? eine Eule einen Brief auf Nathans Teller mit Eiern fallen. Er
lachelte, als er erkannte, dass dieser von seiner Mutter war.

Lieber Nathan!

Ich bin sehr froh zu héren, dass du dich vollkommen erholt hast. 1ss weiterhin dein Gemiise und gehe
nicht zu spét schlafen, denn du brauchst eine volle Nacht Schiaf.

Du hast den Punktabzug verdient und auch das Nachsitzen. Warum beaufsichtigt Professor Snape
dieses Nachsitzen? Er ist der Hauslehrer von Slytherin, nicht von Gryffindor. Du solltest zur Schulleiterin
gehen und fragen, ob nicht Professor Lupin die Aufsicht Gibernehmen konnte, jetzt, da er wieder zuriick ist.

>Warum versucht jeder, Professor Shape davon abzubringen, mein Nachsitzen zu beaufsichtigen?<,
dachte Nathan, sich daran erinnernd, was auch Andy gesagt hatte, als er davon erfahren hatte. Sogar Professor
Snape selbst hatte versucht, ihn loszuwerden. Aber Nathan war nicht daran interessiert, dass seine
Aufsichtsperson ausgetauscht wurde, nicht jetzt, da er wusste, dass Professor Snape wichtige Informationen
Uber seinen Vater besals.

Halloween war nicht dasselbe ohne dich. I ch habe eine Party besucht, aber dort gab es nicht einmal
echte Fledermause, nur kinstliche Skelette und Kessel, und eswiirde ja nicht in Ordnung sein,
irgendwel che heraufzubeschworen, oder?

>Nein<, dachte Nathan |achelnd.

I ch hatte wissen miissen, dass Harry etwas so Blddsinniges machen wiirde, wie sich mit Professor Snape
zu duellieren; die beiden sind noch nie gut miteinander ausgekommen. Es tiberrascht mich tberhaupt
nicht, dass Harry noch nie gewonnen hat. Professor Snapeist ein sehr machtvoller Zauberer, undich
glaube nicht, dass er in absehbarer Zeit verlieren wird. Genau genommen, wenn es nach mir ginge, wirde
es kein nachstes Mal geben.

»Upsl«, rief Nathan aus.

»Wasist los?, fragte Kevin.

»lch glaube, Onkel Harry steckt in Schwierigkeiten. Ich habe meiner Mum tber das alljéhrliche Duell
erzéhlt, und sie sagt, dass sie dem ein Ende setzen wird. Wie ich meine Mum kenne, wird sie nicht Ruhe
geben, bis Onkel Harry ihr verspricht, dass er sich niemals wieder mit Professor Snape duellieren wird,
erklarte Nathan.

»Und du glaubst, er wird auf sie hdren?«, fragte Kevin dann.

»Keine Ahnung. Normalerweise hort er auf sie, aber er schien wirklich fest entschlossen zu sein, das
néchste Duell zu gewinnen.«
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»lch hoffe, er hort nicht auf sie. Ich mdchte noch solch ein Duell sehen, sagte Andy.
Nathan las seinen Brief weiter, nachdem er einen Schluck Kirbissaft getrunken hatte.

Bist du denn wegen des Quidditch-Spiels aufgeregt? Das wirde Ron stolz machen. I ch vermisse dich so
sehr. Ich freue mich auch schon auf die Weihnachtsferien. | ch werde damit beginnen, ein paar
Vorbereitungen dafiir zu treffen, damit es grof3artige Ferien werden.

In Liebe,
Mum

Nathan lachelte. Die Weihnachtsferien waren seine liebsten Ferien, und er war bereits gespannt darauf zu
sehen, was seine Multter fUr dieses Jahr vorbereiten wirde.

Der Tag verging ohne aul3ergewohnliche Vorkommnisse. Nathan arbeitete an seinen Hausaufgaben und
spielte mit seinen Freunden im Gemeinschaftsraum, da der Regen zu keinerlel Freiluftaktivitdten ermunterte.

Alsder Abend hereinbrach, ging das Nachsitzen weiter, al's ob nichts geschehen wére. Nathan widmete sich
wieder dem Behalter mit Froschen und Professor Snape seinen Zeitschriften Uber Zaubertranke. Nathan
arbeitete wie am Vortag, schweigend, und das, obwohl er viele Fragen hatte, die er liebend gern dem Mann
stellen wirde, der einfach nur an seinem Schreibtisch am anderen Ende des Raumes sal3 und las. Er kniff seine
Augen zusammen und versuchte, den Titel von Professor Snapes Buch zu lesen, konnte ihn aus dieser
Entfernung jedoch nicht entziffern.

Nathan préparierte ein paar weitere Frische, doch er wurde von der Tatigkeit zunehmend gelangweilt.
Sobald der Reiz des neu erlernten Wissens nachgelassen hatte, war das Sezieren von Froschen nicht mehr
derartig faszinierend. Allerdings waren da noch einige zu erledigen Ubrig. Er seufzte.

Sich eine kurze Auszeit von seiner Aufgabe nehmend, dachte Nathan, dass dies ein guter Zeitpunkt ware,
eine Unterhaltung mit dem Zaubertrankemeister zu beginnen. Ein weiterer Teil seines grof3artigen Planes war
es, Professor Snape zum Reden zu bringen, unabhéngig davon, um welches Thema es dabel ging. Er hatte sich
eingestanden, dass er niemals irgendetwas von seinem Professor erfahren wirde, wenn er den Mann nicht
dazu brachte, mit ihm zu sprechen.

»Was lesen Sie, Sir, fragte Nathan.

Snape schaute Uber den Rand seines Buches und betrachtete den Jungen eindringlich. »Gehen Sie wieder
an lhre Arbeit zurlick, Mister Granger.«

»Ja, Sir«, sagte Nathan, enttduscht Uber seinen Misserfolg, seinen Professor zu einer Unterhaltung zu
animieren.

Noch nicht bereit dazu, zu dem jetzigen Zeitpunkt aufzugeben, versuchte es Nathan zwei sezierte Frésche
spater nochmals: »Lesen Sie auch andere Biicher, Sir? Ich meine solche, die nicht mit Zaubertréanken in
Zusammenhang stehen«

»Warum, Mister Granger? Sind die Frésche nicht mehr interessant genug?«, fragte Snape und zeigte durch
diese Fragen seine Verargerung.

Nathan konnte den Arger aus dem Klang der Stimme des Zaubertrankemeisters herausfiihlen, aber er
kimmerte sich nicht darum. Er hatte erreicht, was er angestrebt hatte: Professor Snape redete. »Nicht
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wirklich«, antwortete er dann und folgte weiter seinem Plan.

Professor Snape lief?d sein Buch sinken, markierte mit einem Finger die Seite, die er gerade gelesen hatte,
und sah Nathan an. »Deshalb ist dies auch eine Aufgabe fur ein Nachsitzen, Mister Granger«, sagte er schlicht
und hielt den Blick weiterhin auf den Jungen gerichtet, forderte ihn dazu heraus, etwas anderes zu behaupten.

»Richtig«, sagte Nathan.

»Wir konnen jederzeit wieder zu Strafsétzen zuriickkehren, wenn es dasist, was Sie wollen?«, bot ihm
Snape an, spaottisch lachelnd.

»Nein, ich hab' kein Problem mit den Froschen, Sir«, antwortete Nathan schnell. »Ich war nur neugierig
darauf zu erfahren, was Sie daimmer lesen, Sir, dasist ales.«

»Behalten Sie Ihre Neugierde fir sich, Mister Granger, und gehen Sie wieder am die Arbeit«, knurrte
Snape.

Doch Nathan war noch nicht dazu bereit, die Unterhaltung bereits jetzt fallenzulassen. »Ich lese gern ale
moglichen Blcher«, sagte er nach einem Moment des Schweigens.

Snape war wieder dazu zurlickgekehrt, vorzugeben zu lesen, und reagierte nicht auf Nathans Worte.

Der Junge blieb hartnéckig. »Die Lehrblcher fur Zaubertrénke gehoren zu meinen Lieblingsblchern. Es
gibt so vielein der Bibliothek ... Ich wirde sie gern ale lesen«, sagte Nathan mit vertraumter Stimme.

Der Ton in der Stimme seines Sohnes erregte Severus Aufmerksamkeit, und er schaute neuerlich von
seinem Buch auf. Dem Jungen stand ein sehnstichtiger Ausdruck in sein Gesicht geschrieben, der jedoch nur
flr einen Moment anhielt, bis er wieder einem Ausdruck von Konzentration wich, als Nathan mit der Arbeit
fortfuhr. Severus spurte, wie sich bei dieser Demonstration von Leidenschaft fur Blcher seine Lippen an den
Mundwinkeln zu einem leichten Lacheln wolbten; der Moment war nur von kurzer Dauer, als er seinen Mund
voller Abneigung gegen sich selbst verzog, a's er sich dartiber bewusst wurde, was gerade geschah.

Eswar ihm gleichgtiltig, ob der Junge intelligent war. Er kimmerte sich keinen Deut darum, ob der Junge
in Zaubertranken talentiert war. Es interessierte ihn nicht, ob der Junge faszinierend war. Es scherte ihn nicht
im Geringsten, ob dieser Junge sein Sohn war. Er wollte nicht, dass es fir ihn eine Rolle spielte. Nichts konnte
ihn weniger interessieren als das, oder?

Falsch.
Esinteressierte ihn, und er wusste es. Es spielte eine Rolle fir ihn, und dies bereitete ihm Schmerzen. Es
war ihm nicht gleichgtiltig, doch er wollte nicht, dass es ihn kimmerte, und er wirde sich auch nicht daftr

interessieren. Das war es! Diese Nachsitz-Stunden mussten ein Ende haben. Er wiirde sie zu beenden haben!

Er stand abrupt auf, erschreckte Nathan damit. Er ging auf die Stelle zu, wo der Junge stand und richtete
das Wort ihn an: »Das reicht fur heute, Mister Granger.«

Nathan war von Professor Snapes Reaktion Uberrascht. Er konnte nicht nachvollziehen, was dieses Mal
falsch war, und es waren nach wie vor noch einige Frosche zum Praparieren Ubrig. »Aber da sind—«

»Die Zutaten, die Sie vorbereitet haben, sind fir den Bedarf der Schule ausreichend. Sie kdnnen jetzt
gehen«, kam Professor Snape ihm zuvor.

Nathan schaute Professor Snape einfach nur an, wahrend er nach der Motivation hinter einem solchen
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Verhalten suchte, entdeckte jedoch keine. Weiterhin fest an seinen Plan glaubend, behielt er seine Fragen fur
sich und bereitete sich darauf vor, den Raum zu verlassen, wahrend der Zaubertrénkemeister ihn vom anderen
Ende des Arbeitstisches aus beobachtete.

Er sammelte seine Sachen ein und steuerte auf die Tlr zu, wobei Professor Snape ihm dicht auf den Fersen
folgte. Das erschien ihm seltsam, aber er versuchte, im Gedachtnis zu behalten, dass er friiher oder spéter
bestimmt alles verstehen wirde. Der Zaubertrankemeister verlief3 mit ihm zusammen den Klassenraum, folgte
ihm jedoch nicht, sondern lief3d Nathan mit seinen grof3en Schritten hinter sich zurtick. Der Junge verengte
seine Augen voller Verwirrung, zuckte dann mit den Schultern und machte sich auf den Weg in Richtung des
Gryffindor-Turms.

*_k _*_*

Severus lief mit langen Schritten zligig durch die Korridore von Hogwarts und ignorierte dabei die Schiller,
die rasch den Kopf einzogen und ihm auswichen. Er ging geradewegs zum Buro der Schulleiterin, um dort
dieses verstorende Nachsitzen zu beenden.

Er nannte dem Wasserspeier das Passwort und bestieg die sich selbst aufwarts windende Wendeltreppe. An
der Tur klopfte er und wartete darauf, von Minerva eingel assen zu werden. Sobald sie von seiner Anwesenheit
Notiz genommen hatte, betrat Severus den runden Raum und schritt geradewegs auf den Schreibtisch der
Schulleiterin zu, an dem sie sal3, und blieb direkt davor stehen.

Professor McGonagall legte ihre Schreibfeder beiseite, verschrankte ihre Finger miteinander, legte ihre
Hande auf den Schreibtisch und sah den Mann an, der hoch vor ihr aufragte. »Setz dich, Severusk, sagte sie.
»Mochtest du eine Tasse Tee?«

Severus liefd seinen mageren Korper in einen der Sessel sinken, die vor dem Schreibtisch standen.
»Minerva, ich bin hier, um tber die Organisation hinsichtlich des Nachsitzens von Mister Granger zu
diskutieren. Ich kann die Strafarbeiten nicht langer Uberwachen, und nun, da Lupin wieder zurlick ist, binich
mir sicher, dass er seinen Pflichten nachkommen und seine Gryffindors disziplinieren wird.«

Professor McGonagall seufzte. »Ich verstehe dich nicht, Severus. Ich kann mich an kein einziges
Nachsitzen erinnern, das du verweigert hast zu Uberwachen, und jetzt ist es bereits das zweite Mal, dass du
versucht hast, das Nachsitzen von Mister Granger abzulehnen«, sagte sie und beobachtete den
Zaubertrankemeister mit verengten Augen. »Was geht da zwischen euch beiden vor 2«

»Da geht nichts zwischen mir und irgendeinem Schiller vor«, erwiderte er scharf und verargert. »Ich habe
andere Dinge, dieich lieber tun wirde, anstatt das Nachsitzen eines Gryffindors zu beaufsichtigen. Das ist
Lupins Job, bekundete er.

McGonagall war nicht Uberzeugt. »Gib mir einen guten Grund daftr, sein Nachsitzen einem anderen
Professor zu Ubertragen.«

Er hatte viele Grinde, warum er sich dieser Nachsitz-Stunden entledigen wollte. Die irritierende
Ausstrahlung des Jungen war einer davon; seine frechen Fragen und seine Kommentare waren weitere;
Nathans Ahnlichkeit mit seiner Mutter war auch ein guter Grund; aber in der Hauptsache war es deshalb, weil
sein Sohn befremdliche Gefuhle in ihm hervorrief, mit denen sich Severus nicht auseinandersetzen wollte.
Allerdings konnte er jetzt nichts davon vorbringen. »lch habe meine Griinde«, sagte er stattdessen.

»lch bin mir sicher, dass du die hast«, sagte eine verargerte Minerva. »Ich mdchte gern erfahren, welche
das sein konnten.«

»Minerva, ich ...«, begann er zu antworten, als sich die TUr 6ffnete und einer Siebtklasslerin Einlass
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gewahrte — der Schulsprecherin.

»Schulleitering, sagte das Madchen und atmete dabei wie wild, als wére sie den ganzen Weg in das Blro
herauf gerannt. »Peeves hat den sechsten Stock schon wieder mit der blaulichen Flissigkeit Gberflutet und er
steuerte mit einem weiteren Eimer in Richtung der Treppen, alsich mich auf den Weg zu Ihnen gemacht
habel! «

»0Oh, ich wirde ihn umbringen, wenn er nicht schon tot ware«, murmelte McGonagall vor sich hin. Sie
durchquerte den Raum und verlief3 ihn gemeinsam mit ihrer Schilerin, den Meister der Zaubertranke fur den
Moment vollkommen vergessend.

Severus folgte der Schulleiterin nicht. Er war Peeves Streiche leid und konnte die Zeit nutzen, um sich
einen Grund zu Uberlegen, sein Leiden zu beenden; einen Grund, den er Minerva sagen konnte, ohne seine
Position als Vater des Jungen preiszugeben.

Zehn Minuten waren in der Stille des runden Buiros vergangen, und McGonagall war noch nicht
zurlickgekehrt; weitere zehn Minuten vergingen und es gab noch immer kein Anzeichen dafir, dass die
Schulleiterin zurtickkam. Snape wurde des Wartens und Uberlegens tiberdriissig. Thm war noch keine einzige,
plausible Rechtfertigung eingefallen, um das Nachsitzen zu beenden. Das Schnarchen der ein Nickerchen
machenden Portraitsirritierte ihn Uberdies. Er stand aus seinem Sessel auf und ging zur TUr, als er hinter sich
eine Stimme horte.

»Severus.«

Snape zogerte nur eine Sekunde, um dann den Ruf zu ignorieren und seinen Weg aus dem Blro
fortzusetzen, bis er die ihm so wohlbekannte Stimme abermals vernahm.

»Stof3e deinen Sohn nicht weg.«

Unbeweglich auf der Stelle verharrend, schloss Severus die Augen. Er drehte sich um und traf auf die
blauen Augen der gestaltlichen Abbildung in einem der Portraits — Albus Dumbledore. »Ich weil3 nicht,
worlber du redest. Ich habe keinen Sohn, und ich schenke auch keinem Portrait Gehor«, sagte Severus leise.

»Er erinnert mich frappierend an dich, als du in seinem Alter warst«, sagte der verstorbene Schulleiter,
Severus Bemerkung ignorierend. »Aber ich habe bemerkt, dass er ein Gryffindor ist, im Unterschied zu dir.
Das muss er dann wohl von seiner Mutter haben, fligte das Portrait mit einem Funkeln in seinen Augen
amusiert hinzu.

»lch habe keine Veranlassung, weiter einem mit einem Verwirrungszauber belegten, alten Portrait
zuhdren«, murmelte Snape, konnte sich jedoch nicht dazu Uberwinden, den zylindrischen Raum zu verlassen.

»Wenn er auch nur ein klein wenig nach seinen Eltern kommt, dann muss er ein aul3ergewohnlicher Junge
sein. Die Kombination aus seinen Eltern kann nur in einem bedeutenden Zauberer resultieren, da bin ich mir
sicher«, fuhrte das Bild, das an der Wand hinter dem Schreibtisch hing, weiter aus. »Er mussein
ausgezeichneter Schiiler sein. Ist er in Zaubertranken talentiert?«

Severus seufzte. »Er ist sehr talentiert und intelligent«, bekannte er, seine Stimme nur geringflgig stérker
alsein leises Wispern, als er seinen Blick von der Gestalt abwandte, die von einem goldenen Rahmen
eingefasst wurde.

Das Portrait |achelte bel dem scheuen Eingesténdnis seines Freundes und meinte dann ernst: »Warum stof3t
du ihn von dir fort, Severus?«
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In dem runden Blro herrschte absolute Stille. Severus fuhlte sich bel dieser Unterhaltung auf3erst
unbehaglich. Er sprach nur selten mit Albus' Portrait, und dies war kein Thema, das er fir ein Gespréch
auswdahlen wirde.

»|ch glaube nicht, dass dies flr ein Portrait von irgendwel cher Wichtigkeit ist«, sagte Severus.

»Esist das zweite Mal, dass du versucht hast, seine Nachsitz-Stunden abzuwa zen. Wenn ich richtig liege,
basierend auf meinen Beobachtungen, dann weil3 er nicht, dass du sein Vater bist ... liege ich richtig?«, sagte
Albus, Severus unhofliche Bemerkungen einfach ignorierend.

»lch bin nicht sein Vater!«, knurrte Severus.

»Severus, du kannst es nicht fir immer dementieren. Du hast einen Sohn, und du solltest die Zeit, die du
mit ihm beim Nachsitzen verbringst, nutzen, um ihn besser kennenzul ernen«, sagte der Portrait-Dumbledore.
»Hast du mit Hermione dartiber gesprochen?«

Severus kehrte wieder zu dem Sessel zurilick, in dem er gesessen hatte, wahrend er sich mit der
Schulleiterin unterhalten hatte. »lch wollte sie nicht umbringen, nach all den Schwierigkeiten, die ich hatte,
um sie am L eben zu erhalten, sagte er, wobei sein sarkastischer Tonfall seinen wahren Arger nicht verbergen
konnte, der sich durch seine zu Fausten geballten Hande zeigte.

»Du willst sie gar nicht téten.«

Severus sah zu dem Portrait. »lch kann nicht ignorieren, was sie getan hat. Sie hat mich verraten und ihn
mir verheimlicht. Das hétte sie nicht machen durfen!«, knurrte er.

»Ah, dasist also das Problem«, sagte Albus. »Hermione muss damals ihre Griinde gehabt haben, um auf
die Art und Weise zu handeln, wie sie es getan hat, und du wirst diese Grinde nur dann herausfinden, wenn du
mit ihr sprichst. Aber das erklart noch immer nicht, weshalb du deinen Jungen wegstof¥t, Severus.«

»Er ist nicht mein Junge!«, rief Severus entristet. »Ich will keinen Sohn, ich wollte niemals einen Sohn.
Wenn sie geglaubt hat, dass sie ohne meine Zustimmung einen Sohn haben konnte, dann ist das ihr Problem.
Ich. Will. Keinen. Sohn.«, machte er mit Nachdruck deutlich, Wort fir Wort.

»Du bist im Begriff, diese Schlacht zu verlieren, nicht wahr?«, sagte das Portrait mit diesem Funkeln in
seinen Augen. Severus warf ihm bei diesen Worten einen Blick voller Verachtung zu. »Deswegen versuchst
du, ihn von dir wegzustofRen.«

»Lass dir etwas gesagt sein, Severus. Das wird nicht funktionieren. Du wirst auch weiterhin wissen wollen,
was er mag, wer seine Freunde sind, mit was er sich beschéftigt, wenn er nicht im Unterricht ist, welche
Bicher er liest — selbst, wenn du sein Nachsitzen nicht Giberwachst.«

»Eswird funktionieren. Es muss funktionieren, weil ich absolut nichts mit ihm zu tun haben will. Ich will
keinen Sohn.«

»Das steht nicht mehr zur Debatte, mein Junge. Du hast bereits einen Sohn«, sagte Albus und l&chelte.

Severus zeigte deutlich seine Verachtung fir die Worte des Portrait-Albus. Dieses verdammte Geméalde
hatte Recht und bewies damit, dass es eine exakte Kopie seines lange verlorenen Mentors war. Er seufzte. »Ich
kann nicht der Vater sein, den er verdient, Albus«, sagte er und schiittelte seinen Kopf, die Wahrheit nicht
erkennen wollend. »Er tréumt von einem anderen Vater.«

»Wie kannst du wissen, welche Art von Vater er haben mochte?«
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»Well er es mir erzéhlt hat«, betonte Severus.
»Was genau hat er gesagt?«, fragte Dumbl edore.

»Dass esihm gefallen wiirde, wenn Potter sein Vater wére.« Severus spie den Namen des Patenonkels
seines Sohnes hervor. »Er traumt von einem Helden, Albus, nicht von einem kriminellen M6rder, wie mir. Ich
welil3, wasich bin, und er ist ohne mich besser dran.«

»Du bist kein krimineller Mérder, Severus«, sagte Albus tadelnd.

»Dasist der Grund, warum ich nicht mit dir redel«, sagte Severus verbittert. »Du bist nur ein Schatten des
Mannes, den zu reprasentieren du erschaffen wurdest. Der echte Albus wusste, wer ich wirklich bin —ein
Mann, der zu viele Dinge getan hat und unwiederbringlich verlorenist. So stelleich mir keinen Vater vor! «

Die Gestalt in dem Portrait schittelte ihren Kopf. »So viele Jahre sind vergangen, mein Junge, und du
glaubst auch jetzt noch nicht daran, dass du es wert bist, respektiert und geliebt zu werden.«

»lch weil3 nichts Uber die Art deiner Beziehung zu Hermione, aber ich bin der Meinung, dass, wenn sie
einen Sohn von dir hat, sie einen guten Grund dafUr gehabt haben muss.«

»Da gibt es keine Beziehung«, knurrte Severus unwirsch, »und sieist die Einzige, die fur ihre falschen
Entscheidungen verantwortlich zu machen ist. Sie hat ihr Leben ruiniert und jetzt ruiniert sie auch meines.
Dumme Hexel«, fluchte er.

»Na, na, Severus, es kann nicht so schlimm sein!«, schalt Albus. »Ich bin mir sicher, dass Hermione die
richtige Entscheidung getroffen hat. Dein Junge, Nathan, scheint in meinen Augen kein Fehler zu sein.«

»Du weli (3t nicht, wovon du sprichst. Du bist nur ein sich dauernd einmischendes, altes Portrait, das seine
Anschauungen fur sich behalten sollte«, sagte Severus, erhob sich aus dem Sessel auf und steuerte auf die Tur

zu. Dieses Mal schaute er nicht zurlick, als er den Raum verlief, und stiefd bei nahe eine Uberraschte Minerva
um, die gerade im Begriff war, die TUr von auf3en zu 6ffnen.

*_% _*_*

Nathan néherte sich dem Tisch im Gemeinschaftsraum, an dem seine Freunde saf3en, nachdem er aus
seinem Nachsitzen gescheucht worden war. Als diese seine Anwesenheit bemerkten, unterbrachen sie
schlagartig ihre Unterhaltung. Dies blieb von Nathan nicht unbemerkt, doch er sagte nichts.

Er setzte sich in den freien Sessel. Fir einen unangenehmen Moment herrschte Schweigen zwischen ihnen,
bevor er sich entschloss, das Eis zu brechen. »Worlber habt ihr geredet?«, fragte er.

Die beiden Jungen sahen einander an. Andy sagte: »Wir haben Uber das Quidditch-Spiel diskutiert.«

Nathan schaute von Andy zu Kevin. Irgendetwas stimmte nicht, doch er konnte nicht sagen, was es war.
»Was ist damit?«, fragte er dann.

»Oh, dieselben Sachen, Uber die wir schon fruher diskutiert haben, du weif3 schon«, sagte Andy mit einer
wegwerfenden Handbewegung. »Ich glaube nicht, dass die Slytherins eine Chance gegen uns haben! «

»Genaul «, stimmte Kevin zu.

Nathan schaute die beiden noch einmal an, bevor er die Sache auf sich beruhen lief. »lch hoffe, wir
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gewinnen, sagte er. Er war sich nicht sicher, aber er hatte schwdren kénnen, dass er Kevin seufzen horte.

Sie unterhielten sich weiter Gber Quidditch und dann ein wenig Gber die Hausaufgaben (ein nach Andys
Ansicht sehr unerfreuliches Thema). Trotz der |ebhaften Unterhaltung wurde Nathan langsam schl&frig. Nach
seinem dritten aufeinanderfolgenden Gahnen verkiindete er: »lch bin ein wenig mide. Ich glaube, ich gehe
schlafen.« Er stand auf. »Gute Nacht.«

Seine Freunde erwiderten seinen Gute Nacht-Gruf3, und Nathan stieg die Treppe hinauf. Auf der obersten
Stufe drehte er sich zum Gemeinschaftsraum zurtick und sah Andy und Kevin miteinander tiber irgendetwas
flastern. Er verengte seine Augen. >Merkwurdig<, dachte er. Seine Freunde verheimlichten ihm etwas; er
konnte es spiiren. Doch gerade jetzt wirde er gar nichts herausfinden; er war einfach viel zu mude dafr. Er
wirde morgen dahinterkommen. Er wirde die Beiden im Auge behalten.

Am néchsten Morgen benahmen sie sich so, als wirde tiberhaupt nichts vor sich gehen. Sie gingen
gemeinsam zum Frihstiick und danach in die Kerker zu ihrem Unterricht in Zaubertranke. Die Hélfte der
Schiler befand sich bereitsim Klassenraum, als sie dort eintrafen. Sie gingen zu ihren tblichen Pldtzen und
warten auf Professor Snape.

Sie mussten nicht lange warten. Der Meister der Zaubertrénke stirmte in den Raum und zog Gryffindor
sofort Punkte ab, weil Josie genau in diesem Moment nicht auf ihrem Platz sal3. Diese Aktion veranlasste
jeden Einzelnen, sich fir den Rest des Unterrichts still zu verhalten.

Nathan war Uber Professor Snapes Gebaren tberrascht. >Was stimmt nicht mit ihm?<, dachte er und
beobachte den griiblerischen Mann, der an seinem Schreibtisch an vorderster Front des Raumes sal3 und an
den Aufsétzen arbeitete. Nathan hatte seinen Zaubertrank wie Ublich friher beendet as seine Mitschiler und
nutzte die restliche Zeit des Unterrichts, um den Zaubertrankemeister zu beobachten.

Andy schaute von seinem Kesseal auf und bemerkte, wie Nathan Snape beobachtete. Er stief3 Kevin, der
neben ihm arbeitete, mit dem Ellbogen an, und brachte ihn damit beinahe dazu, ein ganzes Stlick
Ganseblimchenwurzel anstelle der vorgeschriebenen Scheibe in seinen Kessel fallen zu lassen. »Wasist los
mit dir, fragte Kevin in einem gezischten FlUstern, verdrgert Uber die Stérung. Andy deutete einfach nur mit
einer ruckartigen Bewegung seines Kopfes auf Nathan. Kevin folgte seinem Blick und nickte.

Die Unterrichtsstunde endete mit einem Gesamtverlust von zwanzig Punkten fur Gryffindor. Nathan
aulerte sich darlber, als er gemeinsam mit seinen Freunden den Klassenraum fir Verteidigung gegen die
dunklen Kinste ansteuerte. »WorUber war Professor Snape derartig verargert2«

Kevin und Andy sahen einander wieder in dieser sonderbaren Art und Weise an.

»lch weild es nicht«, antwortete Andy.

»Wenn du es nicht well3t, wie sollten wir es dann wissen?«, sagte Kevin mit einem Achselzucken.

>Was sollte das denn bitte schon helfl3en?<, fragte sich Nathan. Seine Freunde benahmen sich immer
eigenartiger, und er wusste immer noch nicht, weshalb. Er ignorierte die merkwurdige Antwort und betrat
Professor Lupins Klassenzimmer.

Dieser Unterricht verlief reibungslos. Jetzt, da Professor Lupin wieder unterrichtete, war auch die Klasse
wieder zuriick in ihrer normalen Gangart. Am Ende der Stunde horte Nathan seinen Professor sagen: »Nathan,

auf ein Wort, wenn ich bitten darf.«

Nathan schaute zu seinen Freunden. Die bestétigten mit einem Nicken, dass sie auf dem Korridor auf ihn
warten wirden und verlielRen zusammen mit den anderen Schiilern den Klassenraum. Nathan naherte sich
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Professor Lupins Schreibtisch. »Ja, Sir?2«

»lch habe gehort, dass Sie sich selbst in Schwierigkeiten gebracht haben, wahrend ich nicht anwesend
war, sagte Lupin.

Nathan senkte seinen Kopf. »Ich bin in den Wald gegangen, obwohl ich das eigentlich nicht durfte. Ich
habe Nachsitzen bei Professor Snape, Sir.«

»S0 habe ich gehodrt«, sagte der Werwolf. »Ich habe ebenfalls gehort, dass Sie auf der Suche nach
Einhornern in den Wald gegangen sind, und dass Sie dies nur gemacht haben, um Professor Snape zu
beeindrucken und einige Hauspunkte von ihm zu bekommen. Ist das richtig?«

»Ja, Sir. In gewisser Weise, gestand Nathan. »Sind Sie bése auf mich?«

»Nein, ich bin nicht bose auf Sie. Ein wenig enttduscht vielleicht, aber nicht bose. Wir haben zuvor tber
Professor Snape gesprochen und ich dachte, dass Sie verstanden hétten, dass er hartes Arbeiten nicht auf die
gleiche Weise anerkennt, wie andere Lehrer dies tun.«

»|ch verstehe es. |ch habe meine Lektion gelernt, Sir«, sagte Nathan. »lch werde nie mehr so etwas
Dummes machen.«

»Es freut mich, das zu héren.« Lupin nickte zufrieden. »Das war alles, was ich von Ihnen héren wollte. Ich
glaube, Ihre Freunde warten drauf3en auf Sie.« Er driickte Nathans Schulter als Ausdruck seiner Zuneigung
und begleitete er ihn zur Tr. »Wenn lhnen irgendetwas Sorgen bereitet, mochte ich, dass Sie zu mir kommen.
Und versuchen Sie, sich aus Schwierigkeiten herauszuhalten, wenn Vollmond ist«, flgte er lachelnd hinzu.

Nathan nickte und verlie3 den Klassenraum. Am Ende des Korridors traf er auf seine Freunde. Sie
flUsterten schon wieder miteinander und hielten damit inne, sobald sie sahen, dass Nathan sich ihnen ndherte.
Sie gingen zum Mittagessen, und Nathan rihrte nicht an dem Thema.

Wahrend des Nachmittagsunterrichts waren alle drel durch ihre praktische Arbeit abgelenkt, die fir
Krauterkunde erforderlich war, doch diese Ablenkung war voriber, als sie den Klassenraum fir Geschichte
der Zauberel betraten. Es war ausgeschlossen, sich in diesem Unterricht nicht gelangweilt zu fiihlen, und
wahrend die Mehrheit der Schiller schlief, machte Nathan sich Gedanken Uber al das nach, was vor sich ging,
speziell Uber das eigenartige Verhalten seiner Freunde und von Professor Snape.

Der Unterricht war fir diesen Tag beendet. Das Abendessen war kostlich und am Ende der Mahl zeit
trennte sich das Trio in der Eingangshalle. Kevin und Andy gingen hinauf in die Bibliothek, wahrend Nathan
die Treppen hinabstieg, die zu den Kerkern und zu einem weiteren Nachsitzen fihrten.

»Schrubben Sie diese Kessel«, sagte Professor Snape, sobald Nathan sein Klassenzimmer betrat.

Nathan seufzte Uber diesen Rickschritt hinsichtlich der Aufgabe fir sein Nachsitzen. Er hatte sich darauf
gefreut, weitere Zutaten vorzubereiten oder irgendetwas in dieser Art zu machen, aber war nun stattdessen
wieder beim Sdubern schmutziger Kessel angelangt.

Er versuchte spéter an diesem Abend, Professor Snape in ein Gespréch zu verwickeln, entschied sich
jedoch dafur, fur heute aufzugeben, nachdem er einige aul3erst garstige Antworten von seinem Lehrer
bekommen hatte. Der Meister der Zaubertranke war nicht in einer seiner besten Stimmungen, wie Nathan
bereits seit dem Zaubertrankunterricht an diesem Morgen vermutet hatte.

Unter den gegebenen Umstanden verlief3 er nach ein paar Stunden harter Arbeit den Kerker und machte
sich auf den Weg zuriick zum Gryffindor-Turm, wo er auf seine Freunde traf. Sie stellten keine Fragen Uber
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sein Nachsitzen; vielleicht aufgrund der Menge an Hausaufgaben, die sie am nachsten Morgen abgeben
mussten.

Am néchsten Tag erschien alles normal. Frihstiick, Zauberkunst, Flugstunden (was sich as ein wirklich
unterhaltsamer Unterricht herausstellte), Mittagessen, V erwandlung, Hausaufgaben, Abendessen und
Nachsitzen bei Professor Snape.

An diesem Abend hatte Professor Snape ihm aufgetragen, im Vorratsraum zu arbeiten — allein. Er hatte nur
die notwendige Zeit aufgewendet, um ihm seine Aufgabe zu erkldren, und hatte dann den Raum in Richtung
des Klassenzimmers verlassen.

Nathan hatte es bereits geschafft, eine Inventarliste von der Halfte der Zaubertrankzutaten anzufertigen, als
er Professor Snapes Stimme horte, der ihm von seinem Platz am Lehrertisch im Zaubertranke-Klassenraum, an
dem er sal3, zurief, dass sein Nachsitzen fir diesen Abend beendet sai.

Mit seinen vielen Rollen Pergament voller Notizen in der Hand kehrte er in das Klassenzimmer zurtick und
blieb vor dem Schreibtisch des Zaubertrankemei sters stehen. »Ich bin bel der Hélfte der Inventur. Ich schéatze,
dass ich morgen fertig werde«, sagte er und Ubergab dem Professor seine Notizen.

Professor Snape las die Notizen durch und war beeindruckt von der Menge an detaillierten Informationen,
die sie beinhalteten, obwohl sein Gesichtsausdruck keinerlei Emotionen zeigte. »Jak, sagte er schlicht.

Nathan drehte sich zum Gehen um, hielt dann jedoch inne. »Wrde es Ihnen etwas ausmachen, wenn ich
Sie etwas frage, Sir

»Haben Sie nicht just in diesem Augenblick ohnehin bereits gefragt«, konterte Professor Snape.

Nathan schmunzelte. »Ich glaube, das habe ich«, gab er zu. »Wasist dieser griine, unbeschriftete
Zaubertrank in dem kleinen Holzkistchen, das auf dem obersten Regal im Vorratsraum steht?«, fragte er dann.

Der Gesichtsausdruck des Zaubertrénkemeisters verfinsterte sich, als er aufstand, um den Tisch herum ging
und direkt vor Nathan stehen blieb. »Haben Sie ihn berlihrt, fragte er.

Die Eindringlichkeit seines Professors erschreckte Nathan. »Ich habe die Phiole bertihrt. Sie war klebrig,
antwortete Nathan.

»Geben Sie mir lhre Handek, drangte Snape, und als Nathan dem Professor seine Hande entgegenstreckte,
packte dieser sie und untersuchte seine Handfl&chen.

Diese Bewegung Uberraschte Nathan nur noch mehr. »Was ist in der Phiole?, fragte er.

»Haben Sie sie gedffnet?«, fragte Professor Snape, wobel er Nathans Nachfrage ignorierte.

»Ja«, antwortete der Junge schlicht.

Snape schaute im gleichen Moment auf, als er die bejahende Antwort vernahm. Er lief3 die Hand los, die
seine rechte Hand okkupierte, hielt das Kinn seines Sohnes zwischen zwei Fingern und kippte Nathans K opf
nach oben, um seine Augen zu untersuchen. »Haben Sie irgendetwas davon eingeatmet 2«

»Nicht direkt«, sagte Nathan.

Professor Snape verengte seine Augen. Auch die zweite Hand loslassend, die er nach wie vor festhielt,
benutzte er seine nun freien Finger, um Uber die Haut unter den Augen des Jungen zu streichen, wobel er nach
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Anzeichen von Hautreizung suchte, jedoch nichts fand. »Sie sollten keine Phiolen 6ffnen, von denen Sie nicht
wissen, was sie beinhalten! «, knurrte er dann, entlief3 Nathan ziemlich unsanft aus seinem Griff und drehte
sich sichtlich verargert von dem Jungen ab.

Dieser Wechsel von Besorgnis zu blindwiitigem Arger, lief3 Nathan verwirrt nach Worten ringen. »lch ...
ich habe nicht ...« Er zogerte.

»FUnf Punkte Abzug von Gryffindor, Mister Granger, fir ihren Mangel an gesundem Menschenverstand
und mangelnde Vorsicht beim Umgang mit unbekannten Substanzen! «, schnappte Severus. »Sie hétten sich
selbst vergiften konnen! «

Nathan starrte Professor Snape mit offenem Mund sprachlos an. >Was zum ...<, dachte er mit gerunzelter
Stirn. »Es war nicht meine Schuld! Die Phiole war unbeschriftet, und ich habe eine Inventarliste angefertigt.
Was hétte ich denn sonst machen sollen«, fragte er verbittert, jetzt verérgert Gber seinen Professor aufgrund
des Verlusts der Hauspunkte.

»Lassen Sie sie stehen, zeigen Sie sie mir, oder fragen Sie mich«, sagte Snape, wahrend er sich umwandte,
um seinen Blick auf seinen Sohn zu richten, »aber 6ffnen Sie sie niemals! Offnen Sie niemals eine Phiole mit
einem Zaubertrank, wenn Sie deren Inhalt nicht kennen! Haben Sie mich verstanden?«

Die Eindringlichkeit in Professor Snapes Augen war verunsichernd. »Ja, Sir«, antwortete Nathan leise und
wandte seinen Blick von den Augen des Professors ab.

Severus drehte Nathan den Rucken zu. »Gehen Sie zurtick in den Gryffindor-Turm, Mister Granger«, sagte
er leise. Alser horte, wiedie Tur leise ins Schloss fiel, schloss er seine Augen und rieb mit den Fingern Gber
seine Schl&fen.

Im nachsten Kapitel ... Das Quidditch-Spiel und ... Nachsitzen?
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Kapitel 13: Scharfe

Not Only A Granger
Edge
by ferporcel

SUMMARY : Nachsitzen, Freunde und ein Quidditch-Spiel — all dies bringt Severus und Nathan um den
Verstand.
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Nicht nur ein Granger
Kapitel 13: Scharfe

Nathan war erschrocken tiber Professor Snapes Reaktion dariber, dass er die Phiole mit dem griinen
Zaubertrank getffnet hatte. >Denkt er wirklich, ich wirde so unvorsichtig sein, direkt daran zu riechen?<,
Uberlegte Nathan kopfschiittelnd. > Sel bstver sténdlich nicht! Meine Mutter hat mich Besseres gelehrt!< Er
hatte die Technik verwendet, die ihn Hermione fir das Identifizieren von nicht etikettierten Substanzen gelehrt
hatte. Er hatte die Phiole getffnet, mit einer Hand dartber gewedelt und versucht, die Substanz anhand ihres
Geruches zu identifizieren. Es war ihm jedoch nicht mehr die Zeit geblieben, dies seinem Professor zu
erklaren. Er war schon wieder aus den Kerkern hinausgescheucht worden.

Er seufzte. Der Mann war unmdglich! Nichts war auch nur anndhernd gut genug fir ihn. Immer war da
etwas, das Nathan falsch machte, ganz egal, wie sehr er sich anstrengte; und er unternahm wirklich sehr grof3e
Anstrengungen. >Madoglicherweise zu grofde<, sann Nathan. Langsam wurde er dieses Nachsitzens miide — und
auch des Umgangs mit Professor Snape. Vielleicht sollte er wirklich die Schulleiterin aufsuchen und fragen,
ob er sein Nachsitzen bel einem anderen Lehrer abbiiRen kdnne, wie seine Mutter vorgeschlagen hatte.

Doch dann dachte er daran, Uber was Professor Snape Informationen besal — die I dentitét seines Vaters —
und ergab sich mit einem weiteren Seufzer in sein Schicksal. Wenn er irgendwel che Informationen vom
Meister der Zaubertranke erhalten wollte, wirde er die Strafarbeiten mit ihm fortsetzen und noch starker
versuchen mussen, Professor Snape zum Reden zu veranlassen.

Er erreichte das Portrait der Fetten Dame, nachdem er entschieden hatte, dass er Professor McGonagall
nicht aufsuchen wirde. Der Gemeinschaftsraum war warmer als die Korridore und viel warmer als die Kerker.
Seine Augen wanderten durch den Raum und fanden Kevin und Andy in einer Ecke, Giber Pergamente von
Hausaufgaben gebeugt, die er vor Tagen beendet hatte.
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Er schlich sich so vorsichtig wie méglich von hinten an den Tisch heran und sagte mit einer leicht erhdhten
Stimmlage: "Ich bin zurick!"

Beide Jungen sprangen erschrocken von ihren Sitzplatzen auf.
»Bel Merlinl«, zischte Andy.
»Du meine Gute, Nathan! Warum hast du das getan?«, fragte Kevin emport.

Nathan, grinsend vor Belustigung, setzte sich ihnen gegentiber. »lhr wart gerade so in Eure Arbeit
versunken; da konnte ich nicht widerstehen, sagte er einfach, und sein Lacheln wurde breiter.

»Dasist nicht lustig«, murmelte Andy und wandte sich wieder seinen Hausaufgaben zu.

Kevin schaute Nathan noch immer verérgert an, der immer breiter |&chelte. Aber sein Lécheln verging ihm,
als er merkte, dass Kevin ihn jetzt misstrauisch studierte. »Was ist?«, fragte Nathan.

»Nichts, nur, hor' auf damit, dich so aufzufUhren«, antwortete Kevin, seine Augen bereits wieder auf das
Pergament gerichtet, das seinen Verwandlungsaufsatz enthielt.

Nathan runzelte die Stirn. »Wie was?«
»Wie S—« sagte Kevin, wurde jedoch unterbrochen.
»Wie ein dummes Kind«, beendete Andy den Satz und funkelte Kevin dabei an.

Nathan beobachtete ihr V erhalten aufmerksam. »Was wolltest du gerade sagen, Kevin, fragte er
ernsthaft.

»Genau das, was Andy sagte; hor auf, ein dummes Gor zu sein! «

Nathan seufzte. Er dachte, er konne sich in Gesellschaft seiner Freunde entspannen, doch er war
offensichtlich im Irrtum. Dieses Geheimnis, das sie vor ihm wahrten, diese merkwdrdigen Blicke ... Nathan
stand abrupt auf und verlield verdrgert den Gemeinschaftsraum. Es ware besser fur ihn, alein zu sein.

*_% _%_*

Severus lag auf seinem Bett und dachte an die Ereignisse dieser letzten Tage. > Verfluchter Junge!
Verfluchtes Portrait!< Als sein Sohn sich nach dem griinen Zaubertrank erkundigt hatte, hatte er ein ungutes
Gefuihl gehabt; als der Junge gesagt hatte, dass die Phiole sich klebrig anfihlte, war er besorgt gewesen und
unwillkdrlich aufgesprungen, ohne tberhaupt dartiber nachzudenken; und a's dieser leichtsinnige Gryffindor
gesagt hatte, er habe es eingeatmet, hatte sein Herz einen Schlag ausgesetzt. Doch es war zum Gliick nichts
geschehen, und er verspiirte Erleichterung.

Und all diese Gefiihle storten ihn gewaltig.

Doch noch argerlicher als das, was er vorher im Klassenraum empfunden hatte, war, wie er sich im
Augenblick fuhlte. Er wollte Nathan durchchecken, ob er wirklich in Ordnung war. »V erfluchter Junge! «,
platzte er heraus. Wie konnte dieser Gryffindor sein Leben derartig verandern? Er verbot sich alerdings
trotzdem, zu ihm zu gehen.

Severus verlield sein Bett. Er wirde nicht so bald schlafen kdnnen, also konnte er ebenso gut Kontrollgénge
im Schloss unternehmen und Punkte von vom Pech verfolgten Schillern abziehen. Er zog wieder seine
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schwarzen Roben an und verliefd seine Wohnung.

Er wanderte durch die Korridore und schaute an jede fir Unfug bekannte Stelle. Er befand sich im obersten
Stockwerk und drehte sich gerade herum, um in die Kerker hinunterzusteigen, als er Schritte horte. Er wich in
eine im Schatten liegende Ecke zurtick und wartete — stiffisant grinsend — darauf, dass der ungliickselige
Schiler die Stelle passieren wirde, wo er stand, doch sobald er sah, wer da kam, verschwand sein Grinsen.

Nathan war gerade um die Ecke gebogen, anscheinend allein. Wie Severus bemerkte, schien er mit seinen
Gedanken ganz woanders zu sein. Der Professor machte sich nicht bemerkbar, sondern folgte ihm stattdessen.

Sie gingen durch einige Korridore, wobei Nathan zu keinem Zeitpunkt die finstere Gestalt bemerkte, die
ihm folgte. Der Junge blieb vor einem Fenster mit Ausblick auf den See stehen, der den schwachen
Mondschein reflektierte. Severus stand einige Schritte dahinter und betrachtete seinen Sohn.

Er beobachtete, wie der Junge auf dem Fensterbrett sal3, und runzelte die Stirn. >Was macht er hier? Und
nach der Sperrstunde noch dazu?<, Uberlegte er. Als Nathan keinerlei Anzeichen zeigte, dass er in absehbarer
Zeit in seinen Schlafsaal zuriickgehen wirde, machte Severus auf sich aufmerksam.

Aufgeschreckt stand Nathan unbeholfen auf.

»Esist nach der Sperrstunde, Mister Granger. Was machen Sie aul3erhalb Gryffindors?«, fragte Severus.

»lch war gerade dabel zurtickzugehen, Sir«, antwortete Nathan.

»FUnf Punkte Abzug von Gryffindor.«

Nathan seufzte und senkte seinen Kopf.

»lch werde Sie jetzt zu Ihrem Gemeinschaftsraum begleiten«, sagte Snape nach einigen Augenblicken des
Schweigens. Nathan sagte nichts, sondern folgte blof3 seinem Professor.

Mehrere Korridore spéter raffte Nathan seinen ganzen Gryffindor-Mut zusammen und fragte: »Werden Sie
mir noch mehr Nachsitzen auferlegen, Sir2«

Nathans Stimme war teilnahmslos, wie Severus bemerkte. »Sie haben noch einige Strafarbeiten vor sich,
und diese werden auch mit der Bestrafung fir diesen Verstol3 verrechnet.« Er nahm wahr, wie der Junge
seufzte, doch dann als Zustimmung nickte. Er blieb wachsam.

Nathan schien zu sich dartiber bewusst zu werden, dass sein Professor ihn musterte; und er begann, sich
deshalb unbehaglich zu fihlen. Gleichzeitig fuhlte er sich im Augenblick auch miserabel. Es schien, dass seine
Plane, der beste Schiler zu werden, um sich in Hogwarts zu unterscheiden, nichts as Illusionen waren. Seine
Freunde hatten Geheimnisse vor ihm, er brachte sich dauernd selbst in Schwierigkeiten, und er konnte
Professor Snape nicht dazu bringen, seine Bemihungen anzuerkennen ...

Severus beobachtete die vor sich hin britende Gestalt seines Sohnes. >Was geht hier vor ?<, wunderte er
sich. Er hatte den Jungen noch nie so erlebt. Er begann sich Sorgen zu machen.

»Warum wandern Sie nach der Sperrstunde im Schloss herum, Mister Granger?«, fragte Professor Snape.
Nathans Z6gern blieb von Severus nicht unbemerkt. »Ich hatte keinerlel Hausaufgaben und all meine

Freunde waren mit sich selbst beschéftigt, also entschied ich, einen Spaziergang zu machen. Ich habe die Zeit
vergessen, estut mir leid«, brachte Nathan fertig zu antworten.
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Der Junge war ein Uberzeugender Llgner, doch er wiirde mehr als das bendtigten, um Severus zu
Uberzeugen, der seine Augen verengte. Er sagte nichts, aber seine Sorgen wurden nicht geringer. Vor der
néchsten Fackel, die aufloderte, als sie den Korridor weiter entlang gingen, hielt Severus Nathan fest und
befahl, »Sehen Sie mich an«, und nahm das Gesicht seines Sohnes zwischen seine langen Hande.

Professor Snape suchte in Nathans Augen nach Anzeichen von Auswirkungen des griinen Zaubertrankes
und fand nur die normale Schwérze, die er von seinen eigenen Augen kannte. Es reizte ihn, hinter jene Augen
zu schauen, sich Zugang zu Nathans Gedanken zu verschaffen, doch er hielt sich selbst zurtick. Esware kein
Ding der Unmdglichkeit und wirde ihn nicht Giberraschen, wenn Nathan, der schliefdlich Hermiones Sohn war,
durchschaute, was er datat, wenn er Legilimentik gegen ihn einsetzte. So lief3 er vom Gesicht seines Sohnes
ab und begann weiterzugehen.

Nathan folgte ihm eine Weile schweigend. Er war von Professor Snapes Handeln verwirrt. >1st er noch
immer wegen des grinen Zaubertrankes besorgt?<, dachte er. Auch wenn es unméglich klang, genau das war
es— Professor Snape war um ihn besorgt. Diese griine Substanz musste sehr gefahrlich sein.

»lst der griine Zaubertrank derartig gefahrlich, Sir, fragte Nathan; Neugier zu zeigen, war ein Teil seines
Wesens.

Severus hatte nur einen fllichtigen Seitenblick fur ihn Gbrig. »Ja, ist er«, sagte er einfach, und wieder
breitete sich zwischen ihnen Stille aus, wahrend sie weitergingen.

Beim Portrait der Fetten Dame angekommen, blieb Professor Snape stehen und wartete darauf, dass Nathan
das Passwort nannte. Das Portrait, das den Zugang zum Gemeinschaftsraum von Gryffindor gewéahrte,
schwang auf; und Nathan war eilnen Schritt von diesem entfernt, als er sich halb herumdrehte und sagte:
»Danke, Professor Snape. Sie passen immer auf uns auf. Ich bin froh, Sie hier als Lehrer zu haben«, und betrat
den Raum.

Die Fette Dame war die Einzige, die einen sprachlosen Snape erlebte.

* _% _*_*

Am folgenden Morgen warteten Andy und Kevin im Gemeinschaftsraum auf Nathan, um zum Frihstiick
zu gehen. Sie sahen ihn die Treppe hinunterkommen, die von den Schlafsdlen herunterfihrte, und alser in
Horweite war, begann Andy, ihn flr seine Verspdtung zu necken. Dann senkte er seine Stimme und horte
ganzlich zu sprechen auf. Nathan war gerade an ihnen vorbeigegangen, ohne ihrer Anwesenheit tberhaupt
Beachtung zu schenken.

Nathan ignorierte ihre unglaubigen Blicke und ging weiter zum Ausgang des Gemeinschaftsraumes. Er
hatte genug! Wenn sie Dinge vor ihm geheim halten wollten —in Ordnung. Nur sollte man von ihm dann nicht
erwarten, dass er weiterhin mit ihnen befreundet sein wirde. Er war allein besser dran!

Er betrat die Grof3e Halle und nahm an der gegentiberliegenden Seite des Tisches Platz, an der sie
normal erwei se sal3en. Es sal3 niemand neben ihm oder ihm gegenliber; er war allein. Nathan seufzte, bevor er
mit seinem Fruhstiick begann.

Einige Minuten spéter horte er — noch bevor er sie sah —wie die zwel Jungen sich dem Tisch ndherten. Sie
schauten zu ihm heriiber; er konnte es spliren. Doch er hatte sich gestern Abend Klarheit Uber seine Gefiihle
verschafft. Wenn sie hinter seinem Riicken Uber ihn sprachen und ihm spitze Bemerkungen ins Gesicht sagten,
die er nicht verstand, dann brauchte er sie nicht.

*_% _*_*

120



Severus horte Minerva zu und beobachtete die Grol3e Halle, wahrend er an seinem Kaffee nippte, als er
Nathan hereinkommen sah. Der Junge war alleine und ging entschlossen zum Gryffindor-Tisch.

Er fuhr damit fort, Nathan zu beobachten, der sich selbst bediente, als sei es Pflicht und nicht Hunger, und
er kniff seine Augen zusammen. Er wusste, dass der Junge nicht durch den Zaubertrank beeinflusst sein
konnte; er hatte es zweimal Uberprift und keine sichtbaren Auswirkungen gefunden. >Was war es dann?<,
dachte er.

Severus drehte sich fir einen Moment herum, um der Schulleiterin, die irgendetwas von ihm wissen wollte,
zu antworten, und als er seine Aufmerksamkeit wieder zuriick auf die Schiler richtete, sah er, wie Kevin und
Andy die Grof3e Halle betraten. Severus beobachtete, wie sie dort hintiber schauten, wo Nathan sal3, und sah,
wie sie sich ihren Ublichen Plétzen am Tisch zuwandten, wahrend sie Nathan ansahen und miteinander
flUsterten. Er beobachtete Nathan, um seine Reaktion darauf mitzubekommen, doch es gab keine. Sein Sohn
ignorierte seine Freunde mit Absicht. Verwundert dariiber hob er eine Augenbraue. >Aber warum?<, gribelte
er.

Severus kampfte darum, sich wieder auf sein Frihstiick zu konzentrieren. Es war nicht seine Sache, sich
darum zu kiimmern, ob der Junge Freunde hatte oder nicht. Die Uberwachung seiner Gesundheit, so glaubte
er, war seine Pflicht, nach seinem gesellschaftlichen Leben zu sehen jedoch nicht! Wenn er sich ausschloss,
um ein Einzelganger zu sein und entschied, sieben Jahre allein zu verbringen, so war dies nicht sein Problem.

Er a3 ein paar Bissen von seinem Ruhrei, wobel er seine Gabel mit mehr Kraft, als notwendig war, fuhrte.
Severus schien nicht dazu féhig zu sein, sich auf noch etwas anderes zu konzentrieren. Wenn sein Sohn sich
im gleichen Raum wie er selbst befand, wurde der Junge zum Zentrum seines Interesses. >Verdammt sei der
Bengel!<, schalt er sich im Stillen heftig.

Fur den Rest seiner Mahlzeit gelang esihm zu vermeiden, zu Nathan hintiberzusehen. Er erhob sich von
seinem Stuhl und verlief3 mit wallenden schwarzen Roben die Grof3e Halle, jedoch nicht ohne Andy und
Kevin witend anzufunkeln, als er am Gryffindor-Tisch voriberging.

* _% _*_*

Nathan bemerkte den Meister der Zaubertrénke nicht. Seine Aufmerksamkeit war auf zwel Jungen
gerichtet, die einige Stiihle von ihm entfernt sal3en. Er beobachtete sie, ohne sein Tun zu verraten, und ohne
dassihre Augen sich je trafen.

Er beendete sein Frihstiick und ging schnell in Richtung der Tir, wobei er abermalsignorierte, dass Kevin
seinen Namen rief.

Wahrend des Unterrichts sal3 Nathan so weit von den beiden entfernt, wie er konnte. Langsam wurde dieses
Verhalten auch von einigen anderen Schiilern wahrgenommen, wie er wusste. Aber er war dabel, seine
Position deutlich zu machen, und es kiimmerte ihn nicht, ob die Leute dies bemerkten. Er splrte, dassihn von
rechts Augen beobachteten und sah, dass Devon Malfoy mehr Interesse an ihm zu haben schien, als an dem,
was Professor Flitwick sagte. Nathan starrte ihn ungeriihrt an, bis der Slytherin seine Aufmerksamkeit wieder
dem Unterricht zuwandte.

So blieb es den ganzen Tag. Die Menschen sahen ihn an, als erblickten sie ihn zum ersten Mal, und sie
schauten auch Kevin und Andy auf die gleiche Weise an. Die beiden hatten wahrend des Mittagessens
versucht, mit ihm zu sprechen, doch er hatte sie abermals ignoriert und es abgelehnt, ihren Entschuldigungen
zuzuhoren. Jetzt wirden sie lernen, keine Sachen vor ihm geheim zu halten. Wenn sie seine Freunde sein
wollten, wirden sie dies verstehen missen!

Am Ende des Unterrichtstages wollte er nicht zuriick nach Gryffindor gehen, um seine Hausaufgaben zu
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machen, sondern. bevorzugte die Stille der Bibliothek. Er arbeitete an dem in Verwandlung aufgegebenen
Aufsatz, las erneut das Kapitel Uber saisonale magische Pflanzen des Winters fir Krauterkunde und hatte sonst
nichts zu tun. Er hatte normalerweise diese Zeit mit seinen Freunden verbracht, jetzt aber musste er etwas
anderes finden, mit dem er sich zwischen dem Abendessen und dem bevorstehenden Nachsitzen beschéftigen
konnte.

Dann erinnerte er sich an den grinen Zaubertrank. Er war nach wie vor davon fasziniert. >Waswar in
dieser Phiole?<, dachte er erneut. Wenn er schon in der Bibliothek war, konnte er seine Zeit auch dazu
verwenden, nach Anhaltspunkten zu suchen, um welche Substanz es sich dabel handeln konnte. Nathan stand
von dem Tisch an der Rickseite der Bibliothek auf und ging zur Abteilung fir Zaubertranke hintber.

Es gab eine unermessliche Anzahl von Biichern zu diesem Thema. Er dachte dariiber nach, wo er beginnen
sollte. Nachdem er zu dem Schluss gekommen war, dass der griine Zaubertrank definitiv ein Gift war, begann
er damit, Biicher aus den Regalen auszuwahlen, die laut ihrem Titel mit diesem Thema zu tun hatten.

Versunken in die interessante L ektire, verpasste Nathan das Abendessen und hatte gerade noch Zeit, einige
der Bucher, die er ausgewahlt hatte, auszuleihen, und schnell zu den Kerkern zu laufen. Er war finf Minuten
Zu spdt.

»Sie sind zu spét, Mister Granger. Funf Punkte Abzug von Gryffindor«, horte er, kaum dass er die Tur
offnete. Professor Snape hatte sich nicht einmal die M iihe gemacht, ihn anzusehen, wahrend er die Punkte
abzog.

»Es tut mir leid, Sir, ich war in der Bibliothek und habe vollig das Zeitgefiihl verloren«, entschuldigte
Nathan sich.

Professor Snape schaute ihn daraufhin an und musterte Nathan wahrend eines kurzen Momentes, bevor er
sich wieder dem widmete, was immer er gerade an Arbeit erledigte. »Sie kdnnen das beenden, was Sie gestern
begonnen haben, sagte Professor Snape. »Und 6ffnen Sie dieses Mal keine Phiolen, betonte er und sah
Nathan erneut an. »Ich mochte nicht Ihre Mutter Gber Ihren Tod informieren miissen, fugte er hinzu, sichtlich
verérgert Uber den Gedanken.

»Sie konnten stattdessen nattrlich auch meinen Vater informieren«, murmelte Nathan kaum hérbar,
wahrend er zum Vorratsraum ging, um die Inventur fortzusetzen.

Professor Snape schien es dennoch gehdrt zu haben. »Was haben Sie gesagt?«, fragte er.

Nathan blieb stehen und drehte sich herum, um Professor Snape anzusehen. »Ich sagte ... «, er zbgerte und
dachte, dass dies die Gelegenheit fr ihn sein konnte zu fragen.

Der Meister der Zaubertranke blickte ihn jetzt, in Erwartung einer Antwort, stirnrunzelnd an.

»lch sagte, dass Sie meinen Vater stattdessen informieren konnten, Sir.« Nathan war schliefdich ein
Gryffindor.

Er hielt dem Starren von Professor Snape stand. Eine unangenehme Stille entstand zwischen ihnen.
»Weitere funf Punkte von Gryffindor, Mister Granger.«

Nathan wandte seinen Blick nicht von Snapes Augen ab, in der Hoffnung darauf, dass sein Professor mehr
sagen wrde.

Professor Snape verengte seine Augen. »lch glaube, Sie haben eine Strafarbeit zu erledigen, Mister
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Granger. Worauf warten Sie?«, sagte der Trankemeister, sichtlich verargert.

Nathan biss auf seine Unterlippe. >Soll ich ihn fragen?<, gribelte er. Er konnte erkennen, dass Professor
Snape am Ende seiner Geduld war. Er atmete einmal tief durch, doch — noch einmal genauer dartiber
nachdenkend — entschied er sich dafiir, nicht zu fragen. »Auf nichts, Sir«, sagte er stattdessen und drehte sich
zum Vorratsraum um. >Esist nicht der richtige Moment<, dachte er.

Severus beobachtete mit zusammengekniffenen Augen, wie der Junge den Vorratsraum betrat. >Was spielt
er fir ein Spiel?< Er versuchte zu verstehen, was sich gerade hier ereignet hatte. >Weil3 er irgendetwas?< Er
wusste, dass der Junge nichts Uber seinen Vater wusste —richtig?

Er schaute wieder auf das Buch, in dem er las, nahm jedoch die Worte auf der Seite nicht wirklich wahr.
Sein Kopf war voller Fragen ohne Antworten, und er hasste es, wenn er nicht vollig verstand, was vor sich
ging. Severus wollte den Jungen an den Armen packen und verlangen zu erfahren, was in seinem Kopf vor
sich ging. Er knirschte vor Frustration mit den Zahnen; diese Situation wurde unertréglich.

Nachdem er grindlich tiber die Sache nachgedacht hatte, stand Severus von seinem Schreibtisch auf und
betrat den Vorratsraum. Nathan war dabei, die Zutaten zu z&hlen und nachzuzahlen und machte sich auf einem
Pergament Notizen. Der Junge bemerkte seine Gegenwart, schaute jedoch nur zu ihm hintiber und wolbte
erwartungsvoll eine Augenbraue. >Muss er das tun?<, dachte Severus.

»lch kann sehen, dass Sie sich bis jetzt noch nicht umgebracht haben«, sagte Severus.

Nathan rollte mit den Augen und wandte sich wieder dem Z&hlen der Salamanderschwénze zu.

»Esware hochst |&stig, Ihre Mutter weinen zu sehen, wenn ich ihr davon berichten miisste«, sagte Snape,
wahrend er genau beobachtete, wie Nathan fir einen Moment bei seiner Aufgabe zbgerte. »Ich wirde es
vorziehen, es lhrem Vater zu erklaren, aber dazu musste ich schon wissen, wer er ist.«

Nathan hatte ganzlich aufgehort zu arbeiten, wandte jedoch seine Augen nicht von den
Salamanderschwanzen ab.

»KOnnen Sie mir sagen, wo ich ihn finden kann?«, fragte Snape dann.

Nathan schaute mit einem Stirnrunzeln in seine Richtung. »Sie wissen, dass ich das nicht kann«, antwortete
er.

»Sie kdnnen es nicht? Sind Sie sich sicher?«

»lch bin mir sicher«, sagte Nathan. »Aber Sie kdnnen es«, erklarte er, und seine schwarzen Augen glanzten
vor Uberzeugung.

> Also, darum geht das Ganze also<, schlussfolgerte Severusim Stillen. »Ich kann Sie nicht arbeiten sehen,
Mister Granger«, schnappte er und sah die Frustration, die auf Nathans Gesicht geschrieben stand.

Der Junge nahm seine Arbeit wieder auf, jedoch ohne die Anmut und die Vorsicht, mit denen er vorher
zugange gewesen war, wie Severus bemerkte. Der Meister der Zaubertrénke drehte ihm mit einem Rauschen
der Roben den Ruicken zu, um den Raum zu verlassen, als er horte: »Ist es so schlimm?« Er drehte sich wieder
seinem Sohn zu. Irgendetwas war in diesem Tonfall — Verzweiflung, moglicherwei se auch Enttauschung.

Nathan war noch nicht fertig. »Er muss etwas Schreckliches getan haben. Ist er in Azkaban? Ist das der
Grund, warum mir niemand sagt, wer er ist? Er ist ein Monster, oder?«
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Das hatte Severus nicht erwartet. Er hatte nicht viel Zeit daflr aufgewendet, mégliche Griinde in Erwagung
zu ziehen, die Hermione dazu bewogen hatten, seine Identitét vor dem Jungen geheim zu halten, doch jetzt ...
>Se wollte nicht, dass Leute meines Schlags ihm zu nahe kommen<, folgerte er, und ein Stich der Trauer traf
sein Herz. Konnte er ihre Entscheidung verurteilen? Er glaubte dies nicht, und Wut brach Uber ihn herein Uber
das, was er jetzt war und noch mehr tber das, was er einstmals gewesen war.

Severus ballte seine Hande zu Fausten und sagte: »Beenden Sie I hre verfluchte Aufgabe, Junge, damit ich
Sie mir vom Hals schaffen kann! «

* _k _*_*

Am né&chsten Tag mischte sich die Frustration des |etzten Abends mit der Frustration dieses Morgens.
Nathan hatte nicht das bekommen, was er von Professor Snape gewollt hatte und — was wahrscheinlich noch
schlimmer war — der Meister der Zaubertranke wusste nun von seinen Absichten. Er wollte mit seinen
Freunden sprechen, doch er war nicht die Art von Mensch, der seinen Standpunkt aufgab. Er seufzte und ging
aleinin die Grof3e Halle zum Fruhstiick.

Er spielte mit dem Essen auf seinem Téeller, asirgendetwas ihm das Licht nahm, das wegen des
schmuddeligen Wetters sowieso schon spérlich war. Er schaute auf und direkt in Kevins Gesicht.

»Warum ignorierst du uns?, fragte der Junge.
»Was interessiert es dich? Ihr habt damit angefangen! «, erwiderte Nathan.
»Haben wir nicht!«, protestierter Andy, der neben Kevin stand.

»lhr habt Geheimnisse vor mir. Denkt Ihr, Ihr seid Meister im Verstellen? Ich hab' Neuigkeiten fr euch:
Ihr seid es nicht«, sagte Nathan und lud seine ganze Frustration auf die Jungen ab.

Sie beobachteten Nathan. Kevin mit eéinem Ausdruck der Uberraschung, doch Andy schien .... traurig zu
sein.

Nathan sammelte seine Sachen zusammen und liel? sie dort stehen, verstummt durch seine
Anschuldigungen.

*_% _%_*

Nathan war froh dartiber, dass es bereits Freitag war; er zéhlte jetzt die Tage, bis er von seinem Nachsitzen
bei Professor Snape befreit sein wiirde. Nach jenem Mittwoch Abend war er sich sicher, dass der
Zaubertrankemeister ihm nicht das Geringste Uber seinen Vater erzahlen wirde, und er sah keinen weiteren
Grund, noch mehr Zeit mit diesem murrischen Mann verbringen zu wol len.

Seine Freunde verhielten sich seit jenem Morgen, an dem sie miteinander gestritten hatten, sogar noch
merkwdrdiger. Nathan hatte sie am Abend zuvor beim Durchbl&ttern seiner Biicher erwischt, der Blcher, in
denen er Uber Gifte gelesen hatte. Andy schien verangstigt zu sein, als er den Schlafsaal betreten hatte.
Dartiber hinaus hatte Nathan sie gesehen, wie sie heute friih aus dem Buro von Professor Lupin
herausgekommen waren; in der Tat war das sehr verdachtig.

Er legte sich nach einem weiteren Abend mit Kesselscheuern auf sein Bett und nahm ein weiteres Buch
von seinem Nachttisch. Er las gerade Giber ein anderes interessantes griines Gift, als er einen Ausruf horte;
dann traf ihn ein Zauberspruch.

»Was soll dasl«, sagte er, sprang von seinem Bett auf und riickte gegen denjenigen vor, der den Zauber
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geworfen hatte — Kevin.
»Halt ihn fest, Andy!«, horte er Kevin sagen.

»Bleib' mir vom Hals, Andy«, sagte Nathan und hielt nun seinen Zauberstab im Anschlag. »Was hast du
mit mir gemacht?«

»Du verstehst nicht, Nathan. Du warst unter dem Imperius-Fluch! «, rief Andy, seine Hande wie zum
Schutz vor sich ausgestreckt.

»Aber du brauchst keine Angst zu haben. Professor Lupin brachte uns den Gegenfluch bei. Wie fuhlst du
dich?«, fragte Kevin und beobachtete ihn vorsichtig.

»lmperius-Fluch! Bist du verriickt?<, empdrte sich Nathan.
Das verwirrte die beiden Gryffindors. »Hor mal, Nathan, Professor Snape hat dich verflucht. Wir haben
festgestellt, wie du dich verandert hast Aber jetzt ist allesin Ordnung. Du bist frei«, sagte Kevin, als ob er mit

einem Funfjahrigen sprechen wirde.

»0Oh, nun komm schon! War es das, woriber Ihr geflUstert habt?«, Nathan schittelte seinen Kopf. »Ich
stehe nicht unter irgendeinem Fluch.«

»Stehst du nicht?, fragte Andy.
»Nicht mehr«, sagten ein selbstzufriedener Kevin.

»Habe ich nie gestanden. Wie kommt Ihr dazu, so etwas Absurdes zu denken?«, fragte Nathan und schaute
von einem zum anderen.

»Du hast dich so sonderbar verhalten, seit du dieses Nachsitzen bel Snape begonnen hast«, erklarte Andy.
»Ja, und es wurde immer schlimmer! Du hast sogar begonnen, dich wie er zu verhalten«, ergénzte Kevin.

»Und dann hast du begonnen, uns zu ignorieren, und wir fanden diese Blicher Uber Gifte. Es war gruselig«,
sagte Andy, und einmal mehr erschien auf seinem Gesicht ein angstlicher Ausdruck.

Nathans Augen verengten sich. »Ich versuche, den Namen eines griinen Zaubertranks herauszufinden, der
in Professor Snapes V orratsraum nicht beschriftet war. Ich denke, dass es ein Gift ist. Dasist der Grund,
weshalb ich diese Blicher lese. Dachtest du, ich wollte jemanden vergiften?«

»Eh, jal Wir dachten, dass Snape dir befehlen wiirde, genau das zu tun. Hat er das nicht«, fragte Kevin.

»Selbstverstandlich nicht! Wie viele Male muss ich es Euch noch erklaren? Professor Snape ist kein boser
Zauberer!«, Nathan érgerte es, dass er sich standig wiederholen musste.

»Wenn du nicht verflucht wurdest, warum verhaltst du dich dann so sonderbar?«, fragte Kevin, der noch
nicht tiberzeugt war.

Nathan seufzte. Er wirde erklaren missen, warum er auf das Nachsitzen derartig fokussiert gewesen war.
»HO6rt mal, Jungs, es gibt da etwas, was ich Euch erklaren muss«, sagte er leise. »Professor Snape besitzt
Informationen Uber etwas, das ich schon seit sehr langer Zeit versucht habe, herauszufinden.«

»Informationen Uber was?«, fragte Andy neugierig.
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Nathan seufzte erneut. Dieses war sein am allerwenigsten favorisierter Teil der Geschichte. »Ich weil3
nicht, wer mein Vater ist.«

»Du hast uns das nie gesagt«, sagte Kevin und setzte sich auf das néchstgel egene Bett.

»Das habe ich nicht, well ich darber nicht sprechen mag«, gab Nathan zu.

»Dasist traurig«, sagte Andy und setzte sich neben Kevin.

»Professor Snape scheint seine ldentitat zu kennen, erzahlte Nathan weiter, »aber er wollte es mir nicht
sagen.« Nathan lief vor seinen Freunden einen Graben in den Steinfuf3oden. »Jedermann scheint es zu
wissen. Meine Mum weil3 es — selbstverstéandlich — und ich glaube, dass Onkel Harry es ebenfalls weil3; jetzt

bin ich mir sicher, dass auf3erdem Professor Snape es weil3, aber niemand will es mir sagen! «, beendete er
verbittert seine Ausfihrung.

Seine Freunde wussten nicht, was sie dazu sagen sollten. Nathan setzte sich frustriert auf sein Bett.
Andy durchbrach das Schweigen: »Hast du ihn gefragt?«

»Jak, antwortete Nathan einfach.

»Und ...«, ermunterte Kevin ihn.

»Er wurde &rgerlich und behandelt mich seitdem wie einen Schwachkopf .«

»Estut mir leid, Nathan«, sagte Andy und streckte eine Hand aus, um seinen Freund zu trosten.

*_k _*_*

Snape beobachtete, wie Nathan mit seinen Freunden im Schlepptau die Grol3e Halle betrat. Anscheinend
hatten sie sich wieder zusammengerauft, als ob nichts geschehen wére. Er bemerkte, dass Nathan noch immer
ein wenig blasser als sonst zu sein schien, aber das wirde vergehen, nun, da er wieder Freunde hatte.

Er hatte entschieden, dass er mit Nathan nichts zu tun haben wollte, nachdem die schreckliche Erkenntnis
dieser Nacht bei ihm ins Schwarze getroffen hatte. Hermione hatte den Jungen von ihm ferngehalten, weil sie
nicht wiinschte, dass Nathan wusste, dass sein Vater ein kaltbltGtiger Mérder und ein Ex-Todesser war. Er
machte ihr keinen Vorwurf.

Severus verspirte keinerlei Lust, bei dem Quidditch-Spiel zugegen zu sein, doch er wusste, dass er keine
Wahl hatte. Slytherin spielte gegen Gryffindor, und als Hauslehrer musste er sich blicken lassen und Interesse
vortauschen.

Alser das Quidditch-Spielfeld erreichte, suchte Severus seinen Ublichen Platz auf der Zuschauertribline
auf, wo die Lehrer immer sal3en. Er war —wie tblich — zu frdh, nur, um zu vermeiden, mit vollig Gberdrehten
Schilern zusammenzustof3en.

Er beobachtete, wie sich die Tribinen mit Grin, Silber, Rot und Gold flllten, als eine kleine Gruppe seine
Aufmerksamkeit erregte. Lupin ndherte sich zusammen mit einem rothaarigen Mann — Ronald Weasley. Dies
war keine Uberraschung. Weasley besuchte immer an den Quidditch-Spielen, so drgerlich, wie dieswar. Doch
dieses Mal waren sie nicht allein; sie hatten eine Gruppe von aufgeregten Gryffindors bei sich.

Severus beobachtete seinen Sohn, der sich lebhaft mit seinen Freunden unterhielt, wahrend sie Weasley
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und Lupin dorthin folgten, wo er sal3.
»Guten Morgen, Severusk, grifdte Lupin.
Severus nickte.

»Hallo, Snape, wie kommt Ihre Mannschaft dieses Jahr ohne Frein und Maison zurecht? Sie haben letztes
Jahr die ganze Last der Slytherins auf ihren Schultern getragen. Esist eine Schande, dass sie ihren Abschluss
gemacht haben, denken Sie nicht?«, stichelte Ron.

»Gryffindor wird nicht gewinnen, selbst wenn wir sie alein durch Besen ersetzen wiirden, sagte Severus
und l&chelte den jetzt verérgerten Weas ey spottisch an.

»Wir werden sehen, sagte Ron. »Nathan? Willst du nicht bei uns sitzen?«
Nathan zogerte und schaute auf Professor Snape.

»Komm 'riber!«, sagte Ron, packte ihn an den Roben und zog Nathan zu sich herunter, damit er sich neben
ihn setzte. »lhr auch, Jungs! Wenn Ihr Freunde von Nathan seid, seid Ihr auch meine Freunde.«

Andy schien begierig darauf zu sein, zu bleiben, da Ron einer seiner Lieblings-Quidditch-Spieler war, doch
Kevin fuhlte sich nicht derartig wohl dabei. »Ich weil3 nicht so recht«, sagte er.

»Ach, komm schon, Keving, bettelte Andy.
»In Ordnung, stimmte Kevin zu. Nathan |achelte.

Das Spiel begann, und Gryffindor punktete zuerst, sehr zu Rons Freude und zu Severus' Arger. »Dasist nur
der Anfang, Snapex, stichelte Ron. Severus machte sich nicht die Miihe zu antworten, doch er beobachtete
Nathan aus den Augenwinkeln; er grinste.

Das Spiel nahm seinen Fortgang und Slytherin ging auf der Anzeigetafel in Fihrung. »Es scheint, al's
hétten Sie mal wieder die Kutsche vor die Thestrale gespannt, Weas ey«, verspottete Severusihn.

»Schaun wir mal, wer den Snitch fangt, Snape, erwiderte Ron.

Severus liefd ganz kurz seine Augen dorthin wandern, wo Nathan sich jetzt wieder hingesetzt hatte. Der
Junge schien nicht sonderlich am Spiel interessiert zu sein, sondern hatte stattdessen seine Aufmerksamkeit
auf Weadsley gerichtet. Nathan schien von der Begeisterung des rothaarigen Mannes fir das Spiel fasziniert zu
sein. Sein Sohn hatte viel Spal3. > Ausgerechnet mit Weasley<, fligte er im Geiste hinzu.

Auf dem Spielfeld flogen beide Sucher hinter dem Snitch her. Der kleine geflligelte Ball war von den
Spielern nahe der Stelle entdeckt worden, wo sie sal¥en. Weasleys Schrei, a's er ihn erblickte, hatte Snape
zusammenzucken lassen.

Er beobachtete seinen Sohn nun offen, jetzt, dajedermann seine Aufmerksamkeit auf das Spiel gerichtet
hatte. Der Junge hatte einen Ausdruck im Gesicht, den Severus nur als verkappt amisiert beschreiben konnte,
und er selbst veranderte seinen eigenen Gesichtsausdruck in eine kalte ausdruckslose Miene. Nathans
Amdisiertheit war nicht auf die fliegenden Besen gerichtet, sondern auf einen aufgeregten Weasley, und das
argerteihn.

Gryffindors Sucher hatte den Goldenen Snitch gefangen. Weasley jubelte. Nathan |achelte, wahrend er den
Freund seiner Mutter beobachtete, bis er seine Aufmerksamkeit zur anderen Seite wandte und feststellte, dass
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Professor Snape ihn anstarrte. Da grinste er.

»Haben Sie das Spiel genossen, Sir?«, fragte Nathan, immer noch grinsend.

»Sie?«, stellte Professor Snape die Gegenfrage.

»Gryffindor hat gewonnen«, antwortete Nathan.

»Haben sie das wirklich, fragte Severus und wolbte seine Augenbrauen.

Nathan schaute bei diesen Worten nochmals auf die Anzeigetafel. Sie zeigte zweihundertfinfzig fur
Gryffindor gegen einhundertsiebzig fur Slytherin. Er sah zurtick zu seinem Professor und rollte seine Augen,

als er sah, wie der Mann schmunzelte. Professor Snape hatte ihn erwischt.

»Versuchen Sie, das ndchste Spiel wirklich zu verfolgen, Mister Granger«, sagte der Meister der
Zaubertranke, a's er seinen Platz verlield und zum Schloss zurtickging.

Keiner von ihnen bemerkte die gerunzelte Stirn des Professors fur Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste.

*_% _*_*

Hermione lag vor dem Kamin und schaute auf das flackernde Feuer. Ihr Geist spielte ihr letztes Gespréch
mit Harry noch einmal durch. Gestern Nachmittag hatte der Auror sie an der Universitét besucht und um einen
Gefallen gebeten.

»Hermione, ich wirde nicht hier sein, wenn ich nicht deine Hilfe bendtigte«, hatte Harry gesagt.

»Harry, ich bin Chemikerin und keine Meisterin der Zaubertrénke. Du solltest dir jemanden
Quialifizierteren suchen, hatte sie ihm spitz erklart.

»lch will nicht Snape, Hermione. Vergiss esl«, hatte Harry gesagt, wahrend sich seine Augen bei
Hermiones versteckter Andeutung verengten.

»Ach, werd' erwachsen, Harry!«, hatte sie ihn gertigt. »Kannst du diese kindischen Zwistigkeiten nicht
beisaite lassen? Er ist der beste Zaubertrankemeister, den ich kenne; er kdnnte dir besser helfen alsich.«

Harry hatte ausgesehen, als ob sie ihn mit irgendetwas besonders Anstél3igem beleidigt hétte.

»Harry«, hatte sie ruhiger gesagt, »du kann diesen Groll nicht fir immer fortsetzen. Er hat uns geholfen. Er
hat uns unzéhlige Male gerettet, und was tust du? Du duellierst dich jedes Jahr mit ihm.«

»Dies hier hat nichts damit zu tun, was zwischen mir und Snape vorgeht, Hermione. Willst du mir nun
helfen oder nicht?«, hatte Harry gefragt, extrem verargert tber die Wendung, die das Gespréach genommen
hatte.

Hermione hatte geseufzt. »Fein, aber erwarte von mir kein Wunder. I1ch habe seit unserem Abschluss nicht
mehr mit solch komplexen Tranken gearbeitet«, hatte sie gesagt, »und ich werde Zutaten und ein Labor
bendtigen, genauso wie Blicher zum Nachschlagen, hatte sie al's nachtréglichen Gedanken hinzugeflgt.

Harry hatte ihr ein breites Lacheln geschenkt. »Ich wusste, dass du nicht widerstehen konntest. 1ch habe

mit Minerva gesprochen und sie war damit einverstanden, dir unbegrenzten Zugang zur Bibliothek und den
Einrichtungen in Hogwarts zu gewahren.«
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»Hogwarts?«, hatte sie Uberrascht ausgerufen. »lch dachte, dass ich die Laboratorien im Ministerium wirde
benutzen kénnen.«

»Und dabist du. Hogwarts ist genau das. Aulerdem«, hatte Harry hinzugefiigt, bevor Hermione die Zeit
gehabt hatte zu protestieren, »wirst du dort die alerbesten Blicher zu diesem Thema finden.«

Und das war der Moment, durch den sie sich in diesem Dilemma wiederfand, in Hogwarts
Forschungsarbeiten Uber Zaubertrénke durchzuftihren. Sie waren Ubereingekommen, dass sie ihre Arbeit an
der Universitét nicht aufgeben wirde; folglich wirde sie die Freitage und die Wochenenden in Hogwarts
verbringen.

Ihre Uberlegungen, wie sich ihr Leben jetzt gestalten wiirde, wurden durch ein lautes Klopfen an ihrer Tiir
unterbrochen, das sie erschreckte. Der unerwartete Besucher klopfte erneut, diesmal nachdrtcklicher. Sie
kletterte vom Sofa, 6ffnete die Tur, und erstarrte wie paralysiert, mit weit aufgerissenen Augen.

Eswar Severus Snape.

A/N: Daswar's! Endlichist er zu Hermione gegangen. Und dawar ein Cliffie doch angebracht. :0)
FerPotter

Im nachsten Kapitd ... Die Auseinandersetzung, der am meisten entgegengefiebert wurde.
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Kapitel 14. Konfrontationen

Not Only A Granger
Confrontations
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A/N: Kapitel Vierzehn:0) Die Konfrontation, auf die jeder gewartet hat. Ich wollte Euch nicht langer auf
die Folter spannen ...

Nicht nur ein Granger
Kapitel 14: Konfrontationen

Hermione umklammerte fest den Tirknauf, wie geldhmt vor dem Mann, der dort vor ihr stand und sie
finster anblickte. »Was hast du getan?«< knurrte er gefahrlich.

In diesem Moment wusste sie, dass er nicht als Meister der Zaubertranke aus Hogwarts hier war; Severus
Snape stand vor ihrer TUr als Vater ihres Sohnes. >Er weil3 es.< Ein wahnsinniger Schmerz schoss durch ihr
Herz, als sie sich dieser Tatsache bewusst wurde, und sie konnte pl6tzlich kaum atmen. Sie schaute mit einer
Vorahnung in die verengten schwarzen Augen, die sie auf der Stelle festzunageln schienen.

Snape begann, sich in ihre Richtung vorwarts zu schieben, die Tur hinter sich schlief3end. Er unterbrach
den Blickkontakt zwischen ihnen nicht, und sie wich einen Schritt zurtick, er jedoch ging weiterhin vorwarts.
»Was hast du getan«, zischte er, seine Nasenfllgel bebten und zeigten seine kaum zu ztigelnde Wut. Sie
wich, in einem vergeblichen Versuch zu entkommen, weiter zurick.

Sie erreichte eine Wand und fand sich von dem aufgebrachten Mann in die Enge getrieben wieder. Er
packte sie an einem Arm, presste diesen mit brutalem Druck zusammen und schiittelte sie, als er gebieterisch
wissen wollte: »Warum hast du mir das angetan«

Sie keuchte: »Du tust mir weh.«

Er starrte sie nur schwer atmend an, wahrend er nach wie vor ihren Arm umklammert hielt; sie starrte
zurick.

Er lief3 sie unsanft los, und der Ruck schiittelte ihren Arm und ihren Koérper durch. Severus drehte sich von
ihr ab, und verlangte mit gefahrlich leiser Stimme: »Antworte mir.«
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Sie schlang die Arme um sich und rieb die empfindliche Stelle, wo er sie gepackt hatte, und versuchte, den
brennenden Schmerz ertréglich zu machen. >Was soll ich jetzt tun? Wie kann ich es erklaren?<, dachte sie
und starrte auf den Ricken des witenden Mannes. Er drehte sich pl6tzlich herum und schreckte sie aus ihren
Gedanken auf.

»lch frage dich noch eéinmal, Granger. Warum?« Seine Augen blitzten unter den verkniffenen Brauen im
Licht auf.

Sie holte zittrig Atem. »Ich habe dir nichts angetan«, antwortete sie leicht zogernd. Sie musste sich
Gewissheit verschaffen, wortber er sprach —wie viel er wusste. |hr Magen begann zu rebellieren; der Moment
der Wahrheit war gekommen.

»|ch habe nicht genligend Geduld daflir«, knurrte er. »Erklare es mir. JETZT!«

Sie schloss die Augen und senkte ihren Kopf. »Severus, ich ...«, begann sie.

»Wie konntest du mir dies antun«, verlangte er zu wissen, ohneihr die Zeit einzurdumen, ihre Gedanken
zu sammeln. »Wie konntest du es behalten ...« Sein Gesicht verzerrte sich vor Abscheu. »Ein Kind von ...«

»|ch hétte nichts anderes tun kdnnen«, sagte sie leise.

»Falsch. Du warst die Einzige, die gekonnt hatte«, widersprach er, »denndu ... gabst ...mir ... keine
...WAHLMOGLICHKEIT!«

»Héattest du denn damals wahlen kdnnen?«, fragte sie und hob wieder ihren Kopf, um sich diesen
intensiven schwarzen Augen zu stellen. »Wirdest du Gberhaupt erwogen haben, ihn zu behalten?«< Sie wusste,
dass die Antwort negativ war.

»Selbstverstandlich nicht!«, sagte er vehement und bestétigte damit ihre Uberzeugung.

»Jetzt weildt du, warum ich es dir nicht erzahlt habe«, sagte sie sachlich.,

Sein Blick lief3 nicht einen Moment von ihren Augen ab. »Warum®?«, fragte er schlicht.

»Well ich ihn wollte«, antwortete sie und legte Wahrheit in ihre Worte und die Intensitét ihres Blickes.
»|ch brauchte ihng, flgte sie mit flehender Stimme hinzu und wiinschte sich, dass er verstand.

Er schittelte unglaubig seinen Kopf. »Wie konntest du ihn wollen? Warum wirdest du ...«, sein Gesicht
verzerrte sich wieder, »ein in einer Vergewaltigung gezeugtes Kind brauchen?«

»Nathan ist kein aus einer Vergewaltigung stammendes Kind!«, argumentierte sie.

»0Oh, bitte. Ich war dort, erinnerst du dich? Ich war derjenige, der dich vergewaltigt hat!«, brillte er, seinen
dunklen Sarkasmus versprihend.

Sie hielt seinem zornigen Blick stand. »Das hast du nicht, Severus.«
»lch weil3, was ich getan habe«, sagte er mit einem Gesichtsausdruck voller Selbsthass.
»Dann weli (3t du auch, dass du mich in jener Nacht gerettet hast.«

»Unseligerwei se tat ich auch das«, bestétigte er.
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Sie keuchte unglaubig auf bei dem, was sie horte. »Was mochtest du von mir hdren? Dass ich dich hasse?
Dass ich meinen Sohn hasse? Das tue ich nicht!«, sagte sie verargert.

»Du hast das Leben ruiniert, dasich gerettet habe, well du entschieden hast, dieses Kind zu behalten. Sieh
dich an«, sagte er voller Verachtung. »Du héttest alles werden kénnen, was du wolltest, sogar Minister fir
Magie. Doch schau, was aus dir geworden ist: Eine pathetische Muggel-L ehrerin, die der magischen Welt den
Ricken zugewandt hat, in der du dich so verzweifelt danach gesehnt hattest, von ihr akzeptiert zu werden.«

»Du weildt nicht, wortiber du sprichst«, sagte sie, wahrend sie — die Augen vor der Wahrheit verschlief3end
—ihren Kopf schittelte.

»Und all das wegen eines Kindes, das du kein Recht hattest zu behalten, ohne mich zu informieren, fuhr
er fort, als ob sie nichts gesagt hatte, »lch wollte niemals einen Erben; ich wollte nie irgendetwas mit Kindern
zu tun haben! Und jetzt kommst du und sagst, du wolltest, du brauchtest sogar dieses Kind. Fir was? Um dich
an jene Nacht zu erinnern, asich entschied, dich zu retten! «

»Nathan ist kein Souvenirl«, schrie sie.
»Warum hast du ihn dann behalten, wenn er dich nicht daran erinnern sollte, was geschehen ist?«

»Weil ich ihn brauchte! «, briillte sieihn gellend an. »Willst du das nicht verstehen? Nathan ist das Beste,
das mir Uberhaupt geschehen konnte. Er ist mein Sohn!«

»Nicht nur deiner!«, schrie er zurtick.
Sie starrten einander in die Augen, beide nach ihren jeweiligen Ausbrtichen schwer atmend.

»Was hast du ihm erzéhlt?«, fragte sie leise und unterbrach damit das unangenehme Schweigen, das
zwischen ihnen aufgekommen war. Er antwortete nicht. Angst begann, das momentane Adrenalin zu ersetzen.
>Weil3 Nathan es? Hat er esihm gesagt? Was hat er gesagt?< Ihre Gedanken tberschlugen sich, Hysterie
baute sich auf.

»Severus, was hast du Nathan erzahlt«, drangte sie mit einer schrillen Stimme. Er ignorierte sie abermals,
drehte sich um und ging in Richtung Tdr.

»Severus!«, rief sie und folgte ihm.

Er drehte sich wieder zu ihr um und starrte sie nur mit diesen Obsidian-Augen an; sie blieb stehen, wo sie
war, und wartete auf eine Antwort, die niemals kam. Seine Augen hielten ihren Blick fir einen Moment langer
fest, und dann, mit einem scharfen Knall vom Apparieren, war er fort.

Sieraste vor Frustration. >Wie konnte er so einfach gehen? Waswird er jetzt tun?< Eine Tranerollteihre
Wange herab. Das war nicht, was sie erwartet hatte, wie dieses Gespréach enden wirde. Er war nach wie vor
witend auf sie, und sie hatte keine Ahnung, was Nathan wusste, oder welche Absichten Severusihm
gegenuber hatte. Sie unterdriickte ein Schluchzen und atmete tief durch, um die Kontrolle wiederzuerlangen.

>S0rrischer Bastard!<, verfluchte sieihn innerlich. Sie war sich sicher, dass er nicht ein einziges Wort
von dem gehdrt hatte, was sie gesagt hatte, genau so, wie sie wusste, dass Nathan ebenfalls nicht zugehort
hétte. Ihre Temperamente waren einander so dhnlich. Sie wischte mit dem Handriicken eine weitere
unerwinschte Tréne weg. Sie wirde noch einmal mit ihm sprechen miissen; sie wiirde nach Hogwarts gehen
mussen.
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Aber nicht jetzt, nicht heute. Sie wusste, dass er noch nicht bereit war, sie anzuhéren. Sie seufzte. Sie
wirde warten mussen, wenn sie Erfolg haben wollte.

*_% _% _*%

Nathan verlief? die Grof3e Halle nach dem Abendessen und ging in die Kerker. Seine Freunde steuerten den
Gemeinschaftsraum an, sobald sie ihre Mahlzeiten beendet hatten und wollten die Feier, solange sie dauerte,
geniel3en; immerhin, ein Quidditch-Spiel gegen Slytherin zu gewinnen, war immer ein Grund, die Nacht
durchzufeiern.

Er blieb vor der Tur zum Zaubertrénke-Klassenzimmer stehen, seufzte und klopfte. Nachdem er auf das das
Ubliche »Herein« gewartet hatte und es nicht horte, klopfte Nathan noch einmal an die Tur, diesmal mit mehr
Kraft, doch er bekam noch immer keine Antwort.

Nach der vierten Serie von unbeantworteten Klopfern 6ffnete Nathan — sehr vorsichtig — die holzerne Tir
und spahte hinein. Das Klassenzimmer war dunkler als tblich. Er wartete, bis seine Augen sich an die
Dunkelheit gewdhnt hatten, damit er besser sehen kénne, doch auch dann war es nicht hell genug, um zu
erkennen, ob irgendjemand im Raum war oder nicht.

Nathan zogerte fir einen Moment, bevor er die Tur weiter 6ffnete. Er wartete auf eine Mal3regelung fur
sein Eindringen, aber es kam nichts. Er betrat den Raum und schloss die Tur hinter sich, doch jetzt konnte er
gar nichts mehr sehen. »Incendiol«, sagte er und zeigte mit seinem Zauberstab auf eine Stelle, von der er
wusste, dass dort eine Kerze an der Wand hing, und die Flamme erleuchtete diesen Tell des Klassenzimmers;
er war leer.

Nathan runzelte die Stirn. >Wo ist Professor Shape?< Sein Professor war nie zu einem seiner friheren
Nachsitzen zu spédt gekommen, und er glaubte nicht, dass dies etwas war, was der Zaubertrénkemeister tun
wurde; schliefdlich legte er auf Punktlichkeit mehr Wert als jeder andere Professor in Hogwarts.

Er richtete seinen Zauberstab auf eine andere Kerze und wiederholte den Zauberspruch, der sie zum
L euchten brachte. Er wiederholte dies mehrmals, und die Atmosphare im Raum dhnelte jetzt derjenigen, an
die er sich von den vorhergehenden Nachsitz-Stunden erinnerte. >Was macheich jetzt?< Er schaute sich um.
Er dachte, dass es keine gute Idee wére, einfach zu gehen; was, wenn Professor Snape ihn auf die Probe
stellte? Nein, er wirde bleiben, entschied er.

Nathan ging zur Frontseite des Klassenzimmers, wo Professor Snapes Schreibtisch stand. Er konnte einige
Bicher sehen, einen Federhalter mit einigen darin befindlichen Federn, zwei Tintenféasschen — schwarz und
rot, einige leere Pergamente und andere, die in der spinnenhaften Handschrift des Zaubertrénkemeisters
beschrieben waren. Nathan blickte sich im Raum um und verbrachte einige Zeit damit, die rechte TUr neben
Professor Snapes Schreibtisch anzustarren, von der er wusste, dass sie in das Buro des Mannes fuhrte, doch es
auch dort gab kein Lebenszeichen. Er schaute wieder zum Schreibtisch hintber und ging ndher heran.

Obwohl es verkehrt herum lag, konnte er den Titel des Buches ganz oben auf dem Stapel |esen:
‘Menschliche Verwandlung: Ein Lésungsansatz durch Zaubertranke'. Nathan wolbte daraufhin eine
Augenbraue. Zaubertranke und Verwandlung — zwei Themen, die er mochte. Esreizte ihn, das Buch zu
nehmen. Er schaute sich erneut um, und da er niemanden sah, griff er nach dem Walzer. Er war schwerer, als
er erwartet hatte.

Nathan 6ffnete das Buch und begann, den ersten Absatz zu lesen, der ihn sehr schnell erkennen lief3, dass
dies ein Buch fur sehr weit Fortgeschrittene war. Er kniff die Augen zusammen, aber auch das half ihm nicht
zu verstehen, was dort geschrieben stand. Er schloss das Buch, nachdem er die erste Seite gelesen und noch
ein Dutzend Mal erneut gelesen hatte. Er seufzte und legte den Wél zer zurtick auf den Stapel, dann ging er
vom Schreibtisch weg und schaute sich noch einmal im Klassenzimmer um; es gab noch immer kein
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Anzeichen von Professor Snape.

Er entschied, sich an den Arbeitstisch vor den Schreibtisch des Professors zu setzen und noch ein wenig
langer zu warten. Wenn Professor Snape nicht in einer halben Stunde auftauchte, wirde er Schulleiterin
McGonagall suchen und sie Uber die merkwirdige Abwesenheit informieren.

* _k_k_*%

Severus apparierte an den Saum des Verbotenen Waldes, wahrend er sich irgendetwas zum Verhexen
winschte. >Ich hatte nicht dort hingehen sollen<, machte er sich selbst Vorhaltungen, wahrend er mit weit
ausladenden Schritten zur Schule zuriicklief. Der kalte Wind, der seine Roben und sein Haar flattern lief3, tat
nichts, seinen kochenden Zorn abklingen zu lassen. Er war Giber Hermione sehr verdrgert gewesen — und war
esimmer noch, doch er war jetzt noch weitaus verérgerter Uber sich selbst.

Er hatte sich dazu entschieden, sie aufzusuchen, nachdem er den Nachmittag nach dem Quidditch-Spiel tief
in Gedanken versunken verbracht hatte. Er war Uber die offensichtliche Zuneigung zwischen seinem Sohn und
Weasley verargert gewesen — und tber den Ausdruck von Bewunderung auf Nathans Gesicht. Er wollte genau
das fur sich selbst; er wiinschte, sein Sohn wiirde ihn auf diese Weise ansehen. Und er runzelte jetzt beziiglich
seiner Wiinsche — sogar schon bei der Erinnerung daran — voller Abscheu die Stirn.

So — auf dem Hohepunkt seiner Eifersucht — hatte er sie besucht und Antworten gewollt. Sie hatte mit
seinem Leben und mit seinen Gefihlen herumgespielt, indem sie dieses Kind bekam. Er musste wissen,
warum sie solch eine tdrichte Entscheidung getroffen hatte, warum sie das Kind behalten hatte. Aber, sie zu
besuchen, war ein Fehler gewesen, entstanden in einem seltenen Moment der Schwéche.

Selbst die eisige Temperatur konnte das brennende Gefuhl in seiner Brust nicht vermindern. Ihre Stimme
klang immer noch in seinem Kopf nach, wie sie sagte, sie hatte den Jungen gewollt, sie hatte den Jungen
gebraucht — seinen Sohn. Aber konnte sie ein Kind wollen oder brauchen, das ein Resultat einer solch
barbarischen Tat war? Er glaubte ihr nicht, und alles, was er denken konnte, war, dass sie den Bezug zur
Readlitét verloren hatte.

Er stieg die Stufen hinauf, die zu den Eichenhol z-Doppeltiren des Eingangsportals fuhrten, und betrat das
Schloss, von wo aus er direkt in die Kerker ging, in aufwihlenden Gedanken versunken. Er folgte den dunklen
Korridoren, ohne sich umzuschauen, und die wenigen Schiller, die noch unterwegs waren, scheuten vor seiner
bedrohlichen Gestalt zuriick.

Severus Offnete seine Klassenzimmertir mit einem Knall. Er ging geradewegs zu seinem Schreibtisch, um
einige Notizen Uber die praktische Anwendung seiner laufenden Forschung zusammenzuraffen, die er am
néchsten Morgen benutzen wollte. Er bemerkte die brennenden Kerzen nicht und auch nicht den Jungen,
welcher seine Bewegungen durch den Raum verfolgte.

»Professor Snape?«, sprach Nathan ihn an.

Severus, der mit dem Ricken zu dem Jungen stand, drehte sich herum, erschreckt davon, jemand anderes
Stimme im Raum zu héren, und knurrte verérgert, als er sich dessen bewusst wurde, wer diese Person war.
»Wer hat lhnen die Erlaubnis gegeben, hier hereinzukommen, fragte er.

»Wir haben ein Nachsitzen, Sir. Alsich ankam, waren Sie nicht hier. Da Sie nichts dahingehend gesagt
haben, dass es ausfdllt, entschied ich zu warten, bis Sie kdmen, erklérte Nathan.

Er drehte dem Jungen neuerlich den Ricken zu und stiitzte seine Hande auf seinen Schreibtisch, so dass er
folglich nicht den verwunderten Blick sah, der auf ihn gerichtet war. Er schloss seine Augen und atmete tief
durch.
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»FUhlen Sie sich gut, Sir, horte er seinen Sohn fragen, aber Severus beachtete ihn nicht.

Alser horte, wie der Stuhl Uber den Steinfufdoden kratzte, drehte er sich abrupt um und sah Nathan auf
sich zukommen. »Bleiben Sie, wo Sie sind«, sagte er gefahrlich.

»lch kann zum Krankenfliigel gehen, wenn Sie es wiinschen«, schlug Nathan vor, wéahrend er stehen blieb.
»lch kann Madam Pomfrey holen.«

»Sie machten helfen?«, fauchte er. Sein Sohn blickte ihn nur mit einem ungewohnlichen Ausdruck an.
»Dann gehen Sie, JETZT!«

Der Junge-der-ihn-witend-machte, starrte ihn weiter mit diesem sonderbaren Gesichtsausdruck an. »Ich
denke nicht, dass Sie allein sein sollten, wenn Sie sich nicht gut fihlen. Meine Mutter sagt—«

»Nicht ...«, er schnitt Nathan das Wort ab und konnte sich gerade noch zurtickhalten, etwas zu sagen, das
er spater bereuen wiirde. Er knurrte frustriert. »Gehen Siek, sagte er mit knirschenden Zahnen.

Nathan schien noch etwas anderes sagen zu wollen, doch er entschied sich dann dagegen. Er schittelte
seinen Kopf und schickte sich an zu gehen, wie esihm befohlen worden war, wéhrend er Sachen wie
'storrischer Mann' und 'sollte nicht allein sein’ vor sich hin murmelte.

Severus wollte dem Jungen erkléren, dass er die Ursache seiner Probleme war, er wollte ihm erklaren, dass
seine Mutter die Ursache seines Zornes war, doch er tat es nicht. Hermione hatte ihn gefragt, was er Nathan
gesagt habe, und obwohl er seinem Sohn nichts erzéhlt hatte, in diesem Moment war ihm danach zumute,
seinem Sohn zu sagen, dass er sein Vater war und dass er mit ihm nichts zu tun zu haben wolle.

Er nahm die Papiere, wegen derer er gekommen war und verlief3 das Klassenzimmer. Genug des
Nachdenkens Uber den Jungen-der-ihn-witend-machte oder dessen betriigerische Mutter. > Fir jetzt<, fligte er
widerstrebend hinzu.

*_% _*_*

Nathan ging schnell aus den Kerkern, nachdem er den unhéflichen Professor verlassen hatte: Der konnte
allein vor sich hin briten. Er konnte in dem kalten Klassenzimmer tot umfallen, ohne dass es Nathan
kimmern wirde. Er war die scharfe Zunge von Professor Snape leid — er war es mide, dass ihm einfach
befohlen wurde zu gehen, oder ruhig zu sein —wenn er nur Eines wollte: helfen.

Er machte sich mit grof3en Schritten auf den Weg zum Gryffindor-Turm, wahrend er Uber den
Zauberer-der-ihn-witend-machte nachgribelte. Er tat nichts zur Sache, was seine Mutter Gber den Mann
erzéhlt hatte, oder ob der Professor wusste, wer sein Vater war; er wirde sich dies nicht mehr einfach so
gefallen lassen. Professor Snape wirde nicht die erste und nicht die letzte Person sein, die die I dentitét seines
Vaters kannte. Es wirde andere geben, und einer davon wirde bereit sein, seine Information weiterzugeben,
also wirde er sich nicht mit Leuten wie Professor Snape abmiihen miissen. Scheil3 auf den Mann!

»Passen Sie auf, wo Sie hingehen«, warnte Lupin, nachdem er fast von Nathan umgerannt worden war.
»Entschuldigen Sie, Sir«, sagte Nathan.
»Wohin wollen Sie so eilig?«, fragte Lupin. »Oder besser noch, wo kommen Sie gerade her2«

»lch war in den Kerkern bei Professor Snape, doch jetzt gehe ich zurtick in den Gemeinschaftsraum, Sir,
antwortete er.
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L upin beobachtete ihn scharf auf eine sonderbare Art und Weise. »Versuchen Sie, I|hr Tempo zu drosseln,
bevor Sie noch irgendjemanden verletzen, Nathan«, schlug sein Hauslehrer vor.

Nathan nickte und ging weiter, ohne zu bemerken, dass der Professor fir Verteidigung ihn beobachtete,
wahrend er neugierig seine Augen verengte.

* _k_k_*%

Am Sonntag beim Mittagessen betrat Hermione, von Minerva begleitet, die Grof3e Halle. Sie war Uber das
Flohnetzwerk nach Hogwarts gereist, nachdem sie sich am Morgen mit der Schulleiterin in Verbindung
gesetzt hatte. Sie hatte den V orwand benutzt, die neue Sachlage, in die Harrys Forschungsauftrag sie versetzt
hatte, zu diskutieren, um herauszufinden, wie die Dinge an der Schule standen.

Sie dachte nicht, dass auf3er Minervairgendjemand wusste, dass sie hier war, und ihre Annahmen wurde
durch den hasserfullten Blick bestétigt, den Severusihr vom Lehrertisch aus zuwarf, und den Uberraschten
Blicken der anderen Lehrer.

»He, Nathan, ist das nicht deine Mutter, dort, bei der Schulleiterin, fragte Kevin, der in Blickrichtung
zum Seiteneingang sal3, durch den die Hexen hereingekommen waren.

Nathan drehte sich auf seinem Sitz um, sah seine Mutter zusammen mit Professor McGonagall und
runzelte die Stirn. »Ja, dasist siex, sagte er, weiterhin die Hexen beobachtend. Hermione winkte und Nathan
wolbte fragend eine Augenbraue. Sie |achelte, also entspannte er sich und erwiderte das L &cheln. »Sie besucht
bestimmt die Schulleitering, flgte er an seine Freunde gewandt hinzu, war jedoch trotzdem Uber die nicht
angekundigte Anwesenheit seiner Mutter Uberrascht.

Hermione setze sich neben Minerva, und die dltere Hexe trennte sie von Severus. »Wie geht esdir,
Severus?«, begrifdte Minerva den sichtbar argerlichen Mann an ihrer anderen Seite. »Du wurdest beim
Fruhsttick vermisst.«

»lch kann es mir vorstellen«, antwortete er in seinem Sarkasmus, um dann ganz zu schweigen, und es war
ziemlich offensichtlich, dass er sich nicht in der Stimmung fir eine oberflachliche Konversation befand.

Hermione beobachtete Severus und versuchte festzustellen, ob dies ein gutes oder ein schlechtes Zeichen
war. »Hallo, Professor Snapex, grufite sie versuchsweise.

Er schoss ihr einen wiitenden Blick zu, nickte widerstrebend und wandte sich wieder seiner Mahlzeit zu.
Als Hermione sich bedient hatte, horte sie ihn sagen: »Was bringt dich nach Hogwarts, Miss Granger? Ich
glaube nicht, dass dein leichtsinniger Sohn deine Anwesenheit benétigt; er scheint mir nicht krank oder
verletzt zu sein.« Sie Uberhdrte weder den Tonfall in seiner Stimme, noch Ubersah sie das sarkastische Lacheln
auf seinem Gesicht.

»Nein, scheint er nicht. Ich bin aus anderen Griinden hier«, antwortete sie, und er warf ihr einen flichtigen
Seitenblick zu.

»0Oh, da du das Thema gerade angeschnitten hast, Severus. Ich mdchte heute Nachmittag eine Konferenz
einberufen, um den Lehrkorper hinsichtlich der Anwesenheit Hermiones in der Schule zu informieren«, sagte
McGonagall. Dann, sich an Hermione wendend, fligte sie hinzu: »Wenn Sie damit einverstanden sind, meine
Liebe.«

»Sicher, Minerva, das wére ratsam. |ch méchte nicht, dass irgendjemand denkt, dass ich aus den falschen
Grunden hier bin«, sagte Hermione, wahrend sie zu Snape hintibersah.
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Er nickte der Schulleiterin zu, erhob sich von seinem Platz und verlie die GrofRe Halle. Hermione seufzte.
»Wird er sich jemals &ndern«, stellte sie laut eine rein rhetorischen Frage.

»lch hoffe doch«, antwortete Minerva, ebenso rhetorisch.
Nach dem Mittagessen wurde Hermione von fast allen aus dem Lehrkdrper begrifdt. Sie unterhielt sich mit
Lupin, assich Nathan dem L ehrertisch ndherte. »Hallo, Professor Lupin, grifdte er. »Mum. Was machst du

hier?«

»Komm her, Nathan, ich mdchte dich umarmen«, sagte sie und gestikulierte ihm, dahin zu kommen, wo sie
stand.

»Mum, sagte Nathan leise, »ich glaube nicht, dass du mich in der Grof3en Halle umarmen musst.« Er
funkelte sie an.

Sie lachelte ihn nur an. »In Ordnung, ich werde dich nicht umarmen. Komm einfach nur herauf. 1ch méchte
mit dir sprechen. Kénnen wir in der Grof3en Halle reden?«, fragte sie ihn neckend.

Nathan feixte. »lch schétze, Reden ist in Ordnung.« Er kletterte auf das Podest, auf dem der Lehrertisch
stand, und ging zu ihr.

»Dann lasse ich euch zwel mal allein«, sagte Lupin lachelnd. »Ich bin sicher, Ihr habt viel zu besprechen.«
»|ch hoffe, er macht dir nicht das L eben schwer, Remus«, sagte Hermione.

»Nicht mehr als du es stdndig getan hast«, antwortete er mit einem weiteren Léacheln. »Wir sehen uns bel
der Versammlung.« Er nickte ihnen als Verabschiedung zu und tberlief3 Mutter und Sohn ihrer Unterhaltung.

»Das héttest du nicht zu Professor Lupin sagen missen«, moserte Nathan, »und von welcher Versammlung
hat er gesprochen?«

»lch werde hier in Hogwarts an einem Projekt arbeiten. Harry bat mich, einen Zaubertrank zu erforschen
und ich habe zugesagt. Und nun, was gibt es Neues bei dir? Irgendwel che neuen Strafarbeiten, von denen ich
wissen sollte?«

»Nein«, antwortete er schnell. »Dann wirst du von jetzt an also Zeit hier verbringen, fragte er.

»Nur die Freitage und die Wochenenden, antwortete sie und bedugte ihn misstrauisch. »Hast du mir
irgendetwas zu sagen, Nathan?«

Er wolbte eine Augenbraue. »WorUber redest du?«
»lch weild es nicht. Sag' du es mir.«

»Mum, ich habe seit der Wald-Episode nichts fal sch gemacht, und du weif, dass ich dafr bereits bestraft
wurdek, antwortete er argerlich.

»Ja, und wie lauft das Nachsitzen bei Professor Snape?«, fragte sie in einem — wie sie hoffte — gelassenen
Ton.

»Okay fur Nachsitzen, schétze ich«, antwortete er mit einem Schulterzucken.
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»Welche Art von Arbeiten machst du?«
»Strafsatze schreiben, grofde Kessel scheuern, Zutaten vorbereiten«, sagte er wegwerfend.

»Er hat dich aufgefordert, Zutaten vorbereiten?«, fragte sie Gberrascht. Snape war fur sein Nachsitzen
berlchtigt, und Hermione wusste, welche Art von ekelhaften Aufgaben er flr seine ungltickseligen Schiler
vorzusehen pflegte, aber sie hatte nie von einem Erstkléssler davon erzahlen gehort, dass er damit beauftragt
worden war, Zutaten vorzubereiten.

»Ja. Frosche. Er brachte mir bei, wie man die Augen und alles andere entfernt«, setzte Nathan mit
glanzenden Augen hinzu.

»Er hat dich unterrichtet! 2« Jetzt war sie sprachlos. Sie wusste, dass Nathan in Zaubertranken genau so
begabt war, wie in Muggel-Chemie, doch dass Snape bereit war, das zuzugeben ... Sie wusste nicht, was sie
davon halten sollte, bisihr noch ein anderer Gedanke kam. »WorUber sprecht ihr wahrend des Nachsitzens?«

»Uber nichts«, beantwortete Nathan die Frage — viel zu schnell nach Hermiones Erachten.

»Nun, wie sehen denn deine Plane fir den heutigen Tag aus?«< Hermione wechselte das Thema und
entschied, Nathan nicht weiter unter Druck zu setzen. Sie konnte sehen, dass mehr an diesen Strafarbeiten dran
war, as Nathan bereit war zuzugeben. Sie wirde mit Severus sprechen muissen.

* _% _% _*%

>Das Treffen mit Hogwarts' Lehrkorper hat sich als erfreulich herausgestellt<, dachte Hermione. Jeder
schien glicklich, sie wieder in Hogwarts zu haben ... jeder, bis auf den vor sich hin britenden Zauberer in
Schwarz selbstverstandlich, der mit leerem Blick in das Feuer starrte, dasim Kamin brannte.

Minerva erklarte das Treffen fir beendet und alle Anwesenden erhoben sich, hief3en sie willkommen und
genossen die angeregte Unterhaltung — alle, aul3er Snape. Er hatte seinen Sitzplatz verlassen und steuerte auf
die Tur des Buros der Schulleiterin zu, als Hermione hinter ihm her rief: »Professor Snapel «

Er ignorierte ihren Ruf und ging hinaus, doch sie folgte ihm. Er war bereits am Ende des Korridors
angekommen, als sie erneut rief: »Professor Snape! «

Dieses Mal drehte er sich um, wobei er immer noch mit dem gleichen teilnahmsl osen Gesichtsausdruck zur
Schau trug. Sie holte ihn ein. »Wir miissen reden.«

»Das glaube ich nicht.«

»Du bist gegangen, ohne meine letzte Frage zu beantworten«, sagte sie. »Was hast du ihm gesagt?« Es war
das AulRerste, was sie an einem solch ffentlichen Ort riskieren wollte.

Er presste seinen Nasenrticken mit diesen langen Fingern und seufzte. »Ist es nicht genug, dass du jede
Woche hier sein wirst, um mich zu quéen? Ich méchte nichts mit ihm zu tun haben. Und jetzt lass mich in
Ruhex, sagte er und wandte sich um, um seinen Weg in die Kerker fortzusetzen.

Siefolgte ihm. »Du hast esihm also nicht gesagt?«, stellte sie in eéinem fragenden Ton fest.

»Welchen Teil von 'Lass mich in Ruhe’ hast du nicht verstanden, Granger?«, sagte er zusehends argerlich.

Sie hielt mit ihm Schritt. »Wenn du nicht willst, dassich dir auf dem ganzen Weg zu den Kerkern folge,
dann antworte mirl«
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Er ignorierte sie, und sie folgte ihm. Einige Korridore spéter blieb er stehen und funkelte sie an. »Antworte
mirl«, verlangte sie abermals.

»Warum fragst du nicht ihn? Angst vor dem, was du héren wirdest?« Er feixte jetzt spéttisch.

Oh, wie sehr sie es hasste, wenn sie derartig feixten — er und Nathan.

»lch weil3, dass irgendetwas wéahrend dieser Nachsitz-Stunden vor sich gegangen ist«, beschuldigte sieihn
mit einem auf ihn gerichteten spitzen Finger, »und ich gebe nicht auf, bisich es herausfinde. Wie du so
klugerweise treffend bemerkt hast, werde ich jede Woche hier sein, und wir haben alle Zeit der Welt, um

dariiber zu reden.«

Sie drehte sich um und ging mit grof3en Schritten davon.

A/N: Sie haben sich getroffen, sie haben miteinander geredet (mehr oder weniger) und nun beginnt es ...
:0)
FerPotter

Im nachsten Kapitel ... Die letzten Strafarbeiten und mehr Auseinandersetzungen.
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Kapitel 15: Konsequenzen

Not Only A Granger
Consequences
by ferporcel
SUMMARY : Konfrontationen und ungel 6ste Spannungen fuhren zu Konsequenzen.
DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.
WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft and beinhaltet HBP Spoiler! Seid gewarnt!
ORIGINAL BETA: SnarkyRoxy — vielen Dank!
GERMAN TRANSLATION: Alea Thoron
GERMAN BETA: DeepWater

A/N: Kapitel Finfzehn:0) Konfrontationen und ungel 6ste Spannungen fihren zu Konsequenzen. Seid Ihr
neugierig?.0)

Nicht nur ein Granger
Kapitel 15: Konsequenzen

Severus hatte schlussendlich sein personliches Labor erreicht, nachdem er Granger losgeworden war — oder
genauer gesagt — nachdem er ihre korperliche Anwesenheit losgeworden war, weil sieimmer noch in seinem
Kopf herumspukte. Severus hatte es genossen zu sehen, wie sehr er sie verdrgert hatte; jetzt wusste sie, wie es
sich anfiihlte, im Ungewissen zu sein. Er 1&chelte spottisch Uber ihren fruchtlosen Einschiichterungsversuch.
Jetzt hatte er die Informationen, die sie wollte. >Wie fuhlte sich das an, Granger ?<

Das war der Moment, als er sich an den Jungen erinnerte, der in ein paar Stunden ein weiteres Nachsitzen
bei ihm absitzen wirde. Severus seufzte.

Zumindest wirden irgendwann diese verdammten Strafarbeiten enden, und er wirde den
Jungen-der-ihn-witend-machte nur noch wahrend der Unterrichtsstunden erdulden missen. Das war etwas,
dem er mit Sicherheit freudig entgegensah, aber es half nicht, seine Laune zu verbessern. Genau genommen
glaubte er nicht, dass es irgendetwas gab, das jetzt seine Stimmung heben kdnne — nicht mit der Aussicht, jede
Woche Hermione Granger in Hogwarts zu haben.

Er nahm den Ruhrstab, der auf dem Arbeitstisch neben einem siedenden Kessel lag, und rdhrte witend in
dessen Inhalt. Dank der Zusammenkunft an diesem Nachmittag wirde dieses Test-Kontingent nicht fertig
sein, bevor er das Nachsitzen seines Sohnes tiberwachen musste. Severus fluchte.

Wahrend er beim Rihren nachdachte, fluchte Severus abermals und lief3 den Zaubertrank stehen, damit er
flr die n&chste Stunde ruhen konnte; er wusste, was er beziiglich des Nachsitzens zu machen hatte. Er
bereitete die néchsten Zutaten vor, die hinzugefiigt werden sollten, und ging in sein Biro, um einige Biicher zu
holen.

*_% _%_*
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Nathan stieg in die Kerker hinunter, wie er es nach der Mehrzahl der Abendessen dieses Monats getan
hatte. Er war nicht im Geringsten enthusiastisch deswegen. Genau genommen war er in diesen letzten Tagen
derartig enttduscht von Professor Snape, dass er sein Interesse daran verloren hatte, von ihm im Unterricht
Anerkennung zu erhalten, und er hoffte eigentlich, dass der Zaubertrankemeister fir das anstehende
Nachsitzen nicht hier sein wirde.

Er war eine Minute zu frih, aser die Tur zum Klassenzimmer erreichte. Er wartete, bis es genau sieben
Uhr war, und klopfte dreimal an die Tur. Er bekam keine Antwort. Er klopfte wieder, diesmal lauter, und doch
kam keine Antwort. Nathan seufzte. Dies schien eine Wiederholung dessen zu sein, was am Vortag geschehen
war.

Nathan blickte in beide Richtungen des Korridors hinunter; er erwartete, den Meister der Zaubertrénke mit
langen Schritten und der tblichen enormen Ausstrahlung auf sich zukommen zu sehen, doch er sah nichts.

Wahrend er Uberlegte, was zu tun sei, rief er sich ins Gedéachtnis, was geschehen war, als Professor Snape
ihn alein innerhalb des Klassenzimmers vorgefunden hatte, und er runzelte die Stirn. >1ch werde nicht
‘reingehen, nur um fortgeschickt zu werden<, dachte er, und seine Entscheidung war gefallen. Er ging den
Weg zuriick, den er gekommen war, fort von seinem Nachsitzen.

*_% _*_*

Als es einige Minuten nach sieben Uhr war, betrat Severus das Klassenzimmer fir Zaubertranke von der
seitlichen TUr aus, die den Klassenraum mit seinem Buro verband, um ihn leer vorzufinden — Nathan hatte
sich verspétet. Er setzte sich an seinen Schreibtisch und las ein Zaubertrankjournal, wahrend er auf das
Erscheinen des Jungen wartete. Funf Minuten vergingen, und nichts; noch finf Minuten mehr, und noch
immer kein Anzeichen von dem Jungen.

Severus Arger Uber die Verspatung des Jungen wurde durch etwas anderes ersetzt, und er gab es auf, den
Text weiterzulesen. >Wo ist er?<, dachte er; und endlich war er bereit, sich selbst gegentiber das Gefuhl zu
benennen, das in ihm zu wachsen begann — Unruhe. Severus war beunruhigt, dass seinem Sohn etwas
zugestof3en sein koénnte.

Er erhob sich vom Schreibtisch und ging zur Haupttir des Klassenzimmers, fest entschlossen, Nathan zu
suchen und zu erfahren, warum er nicht zur festgesetzten Zeit aufgetaucht war.

Er wanderte durch die Korridore des Schlosses, a's ob nichts Ungewohnliches vorlége. Er Uberpriifte zuerst
die Grol3e Halle, aber nur sehr wenige Schiller waren noch dort, und Nathan war nicht unter ihnen. Severus
ging einige Korridore ab und erreichte die Bibliothek; Desinteresse vortauschend ging er an den Tischen
vorbei und die Gange entlang und fand nur einen Ravenclaw-Scherzkeks, dem er finf Punkte abnahm, doch
keine Spur von seinem Sohn oder seinen Gryffindor-Freunden.

Severus widerstrebte es, esin ihrem Turm zu versuchen, also probierte er es an dem gleichen Fenster, an
dem er Nathan nach der Sperrstunde letzte Woche gefunden hatte ... vergeblich. Severus seufzte argerlich,
obgleich er viel mehr as das empfand. >Wo ist dieser Junge?< »Wenn ich ihn dabel erwische, wie er einfach
nur im Schloss herumwandert, schwore ich, dass er den Tag, an dem er mich kennenlernte, bedauern wird,
murmelte er, wahrend er Lupins Blro ansteuerte.

Er klopfte an der Tur des Meisters fur Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste, erhielt jedoch keine
Antwort. Er fluchte, klopfte erneut und wurde sich bewusst, dass L upin moglicherweise von seinem
Wochenende in London noch nicht zurtick war, wo Tonks, seine Frau, lebte. Er verzog angewidert seine
Lippen aufgrund des Schrittes, von dem er wusste, das er ihn als néchstes wiirde tun missen — den
Gryffindor-Gemeinschaftsraum betreten.
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Er war nun wirklich gereizt. Er stirmte durch die Korridore, wéahrend er leise vor sich hin murmelte. Ein
Gedanke daran, was seinem Sohn zugestol3en sein koénnte, falls er nicht im Turm aufzufinden sein wirde, kam
ihmin den Sinn, was seine Gereiztheit nur noch vergroRerte. Er blaffte der Fetten Dame das L ehrer-Passwort
zu und drang mit sich um seine dunkle Gestalt bldhenden schwarzen Roben in den Durchgang ein, den der
Rahmen freigegeben hatte.

Digjenigen, die das Offnen der Tiir beobachtet hatten, unterbrachen bei dieser Slytherin-Invasion, ihre wie
auch immer geartete Tétigkeit. Der Gerduschpegel im Gemeinschaftsraum verminderte sich betrachtlich und
dies bewirkte, dass auch digjenigen verstummten, die bisher noch nicht darauf geachtet hatten, dass der
Meister der Zaubertranke dort stand.

Severus sagte kein Wort. Er suchte einfach nur mit verengten Augen den Raum ab, und als er denjenigen
erblickte, nach dem er Ausschau hielt, und der mit dem Riicken zu ihm an einem Tisch in der Ecke sal3,
entkrampften sich seine Schultern ein wenig. >Er ist hier<, dachte er mit innerlich verborgener Erleichterung,
doch dies war nicht genug, um seine Gereiztheit abebben zu lassen.

Er befand sich in Windeseile in Nathans Riicken und Gberbriickte dabei die kurze Distanz zwischen ihnen
mit wenigen wirdevollen Schritten. Kevin, Andy und einige andere, die mit Nathan Zauber-Schnipp-Schnapp
spielten, hatten Professor Snapes Anwesenheit bemerkt, aber nicht Nathan selbst.

»Wasist 10s? Ich bin nicht dran«, protestierte Nathan verwirrt.

»Geniefden Siediefrele Zeit, Mister Granger?«, kam die kalte Stimme von hinten, und pl6tzlich erkl&rten
sich die merkwirdigen Mienen seiner Freunde. Er verkrampfte sich sichtlich. >Professor Shape?<

Der Gedanke, dass der Meister der Zaubertrénke auf der Suche nach ihm in den Gemeinschaftsraum von
Gryffindor gekommen war, war ... beunruhigend. Er drehte sich vorsichtig, um seinen Lehrer anzusehen und
war nicht Uberrascht, al's seine Augen auf einen wiitenden Snape trafen.

»Erklaren Sie, warum Sie das Nachsitzen geschwanzt haben, Mister Granger«, presste Professor Snape
zwischen zusammengebissenen Zéhnen hervor.

Der gesamte Gemeinschaftsraum wirkte wie paralysiert, wahrend alle den Wortwechsel beobachteten.

»lch habe das Nachsitzen nicht geschwanzt, Sir. Ich war um sieben Uhr dort, aber Sie haben das Klopfen
nicht beantwortet und ich—«, begann Nathan zu erkléren, wurde jedoch mitten im Satz unterbrochen.

»Zehn Punkte Abzug von Gryffindor! Und nun — begleiten Sie mich!«

Nathan seufzte und folgte dem Mann aus dem Raum. Er konnte die gemurmelte Anteilnahme der hier
Versammelten horen, wahrend er an ihnen vorbeiging. Er wollte sich umdrehen und ihnen sagen, dass sie den
Mund halten und sich um ihre eigenen Dinge kiimmern sollten, doch er hielt seine Zunge im Zaum und folgte
einfach weiterhin Professor Snape.

Gleich drauf3en im Korridor drehte sich Professor Snape herum und richtete wiederum seinen Blick auf ihn.
Es schien, als ob er irgendetwas sagen wolle, doch dann verzog er nur verérgert sein Gesicht und begann,
schnell in Richtung der Kerker zu gehen. Nathan konnte ihm nur folgen.

>|ch werde dieses Mal nicht zurtickstecken. Ich habe genug von seiner Laune! <, dachte Nathan, seine Stirn

in Falten legend. Er wiirde Professor Snape das aussprechen lassen, was er zu sagen hatte, doch er wiirde den
Mann ebenfalls dazu bringen, ihm zuzuhdren.
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In Minutenschnelle waren sie bei Professor Snapes Biro angekommen. Der Mann ging hinein, blieb jedoch
nicht dort stehen, wie Nathan erwartet hatte. Er folgte dem Zaubertrénkemeister, als dieser durch eine TUr
schritt, die durch mehrere Regale verborgen wurde. Als Nathan den Raum dahinter erblickte, klappte sein
Mund auf und seine Augen weiteten sich voller Bewunderung, so dass er kurzzeitig seine friheren Gedanken
vergall.

Severus war auf halbem Weg zum Arbeitstisch, auf dem der siedende Kessel Aufmerksamkeit erforderte,
aser feststellte, dass Nathan auf der Schwelle stehen geblieben war. Er drehte sich um, mehr als bereit, den
Jungen anzuschnauzen, als er den ehrfrchtigen Blick in den Augen seines Sohnes sah; Nathan bewunderte
sein Labor.

Die Augen des Jungen wanderten durch den Raum. Eine grof3e Anzahl von Kerzen schwebte brennend
unterhalb der Decke und gab dem Raum ein freundlicheres Aussehen, als das Biro des Zaubertrankemeisters
besal. Es gab Regale, welche die Wande vom Fuf3boden bis zur Decke bedeckten, geflllt mit Glésern und
Ké&sten voller Zaubertrankzutaten und Gerétschaften. Nathan sah die drei Arbeitstische und den kleinen
Schreibtisch, aus denen das Mobiliar des Labors bestand, und seine Augen blieben an seinem Professor
héngen, der ihn mit einem Gesichtsausdruck betrachtete, von dem Nathan nicht glaubte, ihn auf diesem
Gesicht jemals zuvor gesehen zu haben. Ein Ausdruck, der dort nur flr einen kurzen Moment verweilte, bis er
von der kalten Miene ersetzt wurde, die Nathan so sehr vertraut war.

»Empfinden Sie es als sicher genug, um jetzt hereinzukommen?«, fragte Professor Snape.

Nathan nickte lediglich, nach wie vor Gber den Raum erstaunt. »Ist dies Ihr Labor, Sir«

»Wonach sieht esfir Sie aus?«, gab Snape mit hochgezogener Augenbraue zurtck.

»Es sieht wie ein grofRartiges Labor aus, Sir«, antwortete Nathan aufrichtig.

Die offenkundige Bewunderung in der ehrlichen Antwort seines Sohnes hinderte Severus daran, den
sarkastischen Kommentar abzugeben, den er innerlich bereits vorbereitet hatte. »Ja, ist es«, sagte er
stattdessen. Nachdem Severus die Uberraschung tiber die unerwartet zivilisierte Unterhaltung abgeschiittelt
hatte, nahm er seine Arbeit wieder auf und erreichte den Kessel gerade rechtzeitig, um die néchsten Zutaten
hinzuzuflgen.

Nathan starrte auf den arbeitenden Mann. Er konnte erkennen, dass sein Professor &uf3ert konzentriert war
und die Umdrehungen beim Umrihren zadhite. > Dies muss ein sehr wichtiger Zaubertrank sein<, wurde
Nathan klar. >Um welchen Zaubertrank handelt es sich?< Er schaute voller Neugier zu.

Professor Snape justierte nach dem UmrUhren die Flamme, wahrend er den Kessel einen Moment lang
beobachtete. Er schaute auf und erwischte den Jungen dabei, wie dieser ihn mit ... Bewunderung studierte? Er
schiittelte diesen Gedanken ab und erinnerte sich daran, warum der Junge hier war.

»|ch habe die Macht, Sie fur das Schwanzen des heutigen Nachsitzens von dieser Schule zu verweisen,
Mister Granger. Die Strafarbeiten werden erst morgen enden und Sie haben keine Wahl, as zugegen zu sein,
sagte er, wobei sein Zorn nun zurtckkehrte.

»lch habe das Nachsitzen nicht geschwanzt, Sir«, sagte Nathan.

»Strapazieren Sie nicht meine Geduld, Junge! «

»Das habe ich nicht vor! Ich war um Sieben vor dem Klassenraum, aber Sie waren nicht dort, Sirl«

erwiderte Nathan, der beinahe das Wenige an Geduld verlor, das er selbst noch besal3.
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»Benutzen Sie nicht diesen Ton bei mir, Junge!«, knurrte Professor Snape witend und kam auf Nathan zu,
der nicht einen einzigen Schritt zurlickwich und sogar mit einer herausfordernden Bewegung seinen Kopf hob.
Snape stand nun so, dass er jetzt hoch Uber dem Jungen aufragte, nur Zentimeter davon entfernt, ihn
tatsachlich zu berUhren, seine Hande — zu Fausten geballt — hingen an der Seite seines schmalen Korpers.

»|ch habe das Nachsitzen nicht geschwénzt, Sir«, beteuerte Nathan noch einmal, aber dieses Mal hatte er
sich seine Worte sorgfaltig zurechtgelegt und setzte erklarend hinzu: »lch durfte das Klassenzimmer nicht
betreten, wenn Sie nicht dawaren, Sir. Das haben Sie selbst gestern gesagt.«

»Das war gestern! «
Nathan atmete tief durch und versuchte sich selbst zu beruhigen, wie Snape bemerkte. »Ich bin esleid, Sir.
Ich bin die psychol ogischen Spiele, die grundlosen Anklagen und die Drohungen mude. Ich weil3 nicht, was

Sie von mir erwarten. Ich kann nicht einmal die Halfte Ihrer Handlungen mir gegeniiber verstehen! Dastreibt
mich in den Wahnsinn!« Nathan hatte einfach genug.

»lch erwarte nichts von Ihnen«, sagte Snape schliefdlich, nachdem er eine ganze Weile in das Gesicht seines
Sohnes gestarrt hatte, Uberrascht von dessen energischem Ausbruch.

»Dann lassen Sie mich in Ruhe und ich werde dassel be tun«, erklérte Nathan. »Esist mir egal, was Sie
Uber meinen Vater wissen oder was Sie Uberhaupt dariber denken. Esist mir egal, ob Sie ein brillanter
Meister der Zaubertranke oder ein guter Lehrer sind. Ich kann es einfach nicht langer ertragen.«

Er konnte all den Schmerz spiiren, der bei dieser AuRerung die Stimme seines Sohnes erfiillte, und dieser
erreichte irgendetwas in seiner Brust. Er trat ein Stiick zurtick und drehte sich von dem Jungen ab, der seinen
Kopf senkte.

»Was ist meine Aufgabe fur heute, Sir, fragte Nathan.

Diese Frage vergrof3erte den Schmerz nur noch mehr, den Severus empfand. >Sag' esihm<, verlangte eine
Stimme. >Erkl&re ihm, dass du besorgt warst, als er nicht erschien. Erklare ihm, dass du verwirrt warst und
nicht wusstest, wie du dich verhalten sollst. Entschuldige dich!<, schrie die Stimme in seinem Kopf. Er
schloss seine Augen.

»lch habe heute keine Aufgabe flr Sie, Severus drehte sich herum, um seinem Sohn ins Gesicht zu sehen,
»und ich werde auch morgen keine haben. Sie sind ab jetzt vom Nachsitzen befreit.«

Nathan schloss seine Augen und seufzte. »Kann ich dann gehen«
»Gehen Sie.«

Nathan stand in der Tir, aser sich noch einmal umwandte, um Professor Snape anzusehen. Er zGgerte,
bevor er fragte: »Brauen Sie den Wolfsbane-Trank, Sir?«

Die Uberraschung uiber diese Frage liel? Severus antworten. »Diesist eine Abwandlung davon.« Er schaute
Nathan unglaubig an.

Nathan nickte. »lch konnte die meisten Zutaten erkennen, aber nicht alle«, stellte er fest. »Gute Nacht,
Professor Snape.«

Er ging.
Severus starrte in Gedanken versunken eine Weile auf die Tir, nachdem sein Sohn gegangen war. Er war
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von seinem elfjahrigen Sohn heftig gescholten worden und hatte im Gegenzug nichts darauf erwidert. Die
Worte des Jungen hatten ihn verletzt, selbst wenn er dies nicht zugeben wollte. Und sie hatten ihn verletzen
koénnen, weil sie der Wahrheit entsprachen. Albus hatte Recht; er hétte diese Strafarbeiten dazu nutzen sollen,
um ihn besser kennenzulernen, anstelle ...

Severus hob eine Hand, um sein Haar in einer nervésen Bewegung zurlickzustreichen. Er schaute um sich
und fing an, den Arbeitstisch zu sdubern. Er brauchte irgendeine Beschaftigung, um sich von seinen Gefuihlen
und Gedanken abzulenken.

* _k _*_*

»Komm janicht ndher, Granger! «, knurrte Severus.
»Severus, du kannst nicht fUr immer davonlaufen! « Hermione starrte den Riicken des Mannes an.
»lch laufe nicht davon! «, sagte er lautstark und drehte sich herum, um sie anzublicken. »Aber dul«

Sie keuchte. »lch laufe auch nicht davon! « Hermione ging auf ihn zu. »lch wollte deinen Sohn.« lhre
Stimme klang sanft in seinen Ohren.

Severus schloss seine Augen. »lch kann dir nicht glauben«, sagte er mit leiser Stimme. Eine Hand streifte
leicht seine Wange, und er lehnte sich in die Bertihrung hinein.

»Doch, du kannst es, Severus. |ch wollte deinen Sohn; ich brauchte deinen Sohn«, erklarte sie kaum
horbar.

Er 6ffnete seine Augen. »lch kann mir selbst nicht verzeihen.«

»lch gebe dir keine Schuld.« Sie fuhr fort, sein Gesicht zu streicheln. »Ich hasse dich nicht, Severus. Ich
bin dir fir meine Rettung dankbar. Du bist ein ehrenwerter Mann.«

Er schiittelte — ihre Worte nicht wahrhaben wollend — seinen Kopf und drehte sich von ihrer Bertihrung ab.
»lch kann nicht. Ich habe dich verletzt; ich habe deine Zukunft zerstort. Nathan verdient keinen Vater wie
mich.«

Severus wachte aus dem aufgewthlten Schlaf auf.

»Ein weiterer Traum«, murmelte er verérgert. Es war der dritte in dieser Nacht. Er schob die Decke weg
und setzte sich im Bett auf. »Nicht einmal im Schlaf habe ich Frieden«, murmelte er und rieb seine Augen.

Sein Bett verlassend, wanderte er gemessenen Schrittes im Raum hin und her und blieb dann vor dem
verzauberten Fenster stehen, von dem aus er die Landereien sehen konnte, die vom Mondlicht beschienen
wurden. Das schwache Feuer, dasim Kamin brannte, reichte nicht aus, um den Raum zu erwarmen, und
Géansehaut tberzog seinen nackten Oberkorper nach dem Verlust der Wéarme durch die Bettdecke.

Doch die zunehmende Empfindung von Kéte an seinen blofRen Fufen, die den kalten Steinful3boden
berthrten, stérte ihn nicht derartig wie seine Traume. Sie waren immer die gleichen; er diskutierte mit
Hermione Uber Nathan, und dann beriihrte sie ihn, trdstete ihn. Er konnte sogar die weiche Haut ihrer Hande
spuren, und er hatte deswegen ein schlechtes Gewissen, dafr, von ihr bertihrt zu werden, selbst wenn dies nur
in seinen Traumen geschah. >Se wird mich niemals bertihren, und ich werde auch sie nicht anfassen.< War
es denn nicht genug, was er ihr angetan hatte?

Er schittelte seinen Kopf; das war nicht der Grund, warum er heute nicht schlafen konnte. Seine

145



widersprichlichen Gefiihle verhinderten seinen Schiaf. Einerseits wollte er seinen Sohn besser kennenlernen,
mit ihm interagieren, ihn akzeptieren, doch andererseits ...

»lch kann nicht. Dasist keine Option. Er verdient Besseres«, murmelte er, wahrend er dabei
geistesabwesend Uber seinen linken Unterarm rieb, an dem das Dunkle Mal eine blassrosa Narbe hinterlassen
hatte.

Er blieb dort stehen, stundenlang, wie esihm vorkam, den Mond beobachtend, der die Landereien in sein
silbernes Licht tauchte, bis sein muder und kalt gewordener Korper die Oberhand gewann und er zurtick in
sein Bett ging und zu seinem unruhigen Schiaf.

*_k _*_*

»Hermione?, rief Professor Brice, wahrend er ihr Biro betrat.

»0Oh, hallo, William«, antwortete sie und wandte ihre Aufmerksamkeit von den Aufsatzen nur fir die kurze
Zeit ab, die sie bendtigte, um ihn zu begriiRen.

Er blieb still stehen und schaute zu, wie sie die bedauernswerten Aufsétze mit roten Anmerkungen versah.
Er kam naher an ihren Schreibtisch heran. »Beschafti gt 2«

»Estut mir leid, William«, entschuldigte sie sich und legte den roten Schreibstift widerstrebend auf den
Schreibtisch, nur, um ihn gleich wieder zu nehmen, um noch einen weiteren Fehler anzustreichen, und erst
dann den Plastikstift endgultig abzulegen. Als sie zu ihrem Besucher aufschaute, |&chelte er.

»Manchmal frage ich mich, warum du so grof3en Gefallen daran findest, Aufsédtze zu benoten, und zu
anderen Gelegenheiten ...« Er brach ab, musterte sie aber weiterhin aufmerksam. »Mittagessen, Hermione?«

Sie runzelte die Stirn. »Ist es bereits Mittagzeit?«, fragte sie halb rhetorisch und schaute sich nach einer
Uhr um.

»Esist finfzehn Minuten nach zwolf«, brachte er vor.

Sielief3 ihren Daumen an dem Stapel Aufsétze entlanggleiten und lehnte sich mit einem Seufzer im Sessel
zuriick.

»Du schienst diese Woche ein bisschen geistesabwesend zu sein. Esist nicht nur der Unterricht, oder?«,
fragte William.

»Nein. Daist nicht nur der Unterricht, sondern auch die Semester-Prifungen, die vorzubereiten sind, die
Forschung ist zu erledigen, da gibt es die Journale, die noch zu lesen sind ...«

Er unterbrach sie. »Es ist irgendetwas anderes. Du wirkst seit Montag derartig abgel enkt. Ist wahrend des
Wochenendes irgendetwas geschehen?«

Hermione rutschte unruhig auf ihrem Stuhl herum. Konnte es sein, dass sich ihre Sorgen so offensichtlich
zeigten? >Vermutlich.< Sie runzelte bel dem Gedanken die Stirn und heftete dann ihre Augen auf William.
»Es geht mir gut. Esliegt nur daran, dass mir bewusst geworden ist, dass wir uns kurz vor den
Weihnachtsferien befinden und wie viel Arbeit ich vorher noch erledigen muss«, sagte sie und versuchte,
Uberzeugend zu klingen.

Er nickte. »Wir haben in dieser Zeit des Jahres viel zu tun«, stimmte er ihr zu, und mit einem weiteren
L&cheln ergénzte er, »und das schliefdt Essen ein.« Sie beobachtete ihn dabei, wie er um ihren Schreibtisch
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herum ging, nach der Lehne ihres Sessels griff und diesen so weit zurlickzog, dass sie aufstehen konnte. »Lass
uns zu Mittag essen.«

Sie nahm seine Einladung an, und sie gingen zum Mittagessen.

*_% _% _*%

»Danke, sagte Hermione, zur Uberraschung des Hauselfen, der ihr mit ihrem Gepack half. Sie kam fur ihr
erstes Wochenende nach Hogwarts, seitdem sie die Schule vor so vielen Jahren verlassen hatte.

Die Raume, die die Schulleiterin fir sie hatte herrichten lassen, waren auf3erst gemuitlich. Sie befanden sich
auf dem gleichen Stockwerk wie die Bibliothek — vierter Stock — auf halbem Weg zwischen den Kerkern, in
denen sie arbeiten wirde, und dem Gryffindor-Turm, in dem ihr Sohn |ebte.

Sie mochte die beiden Lehnsessel, die dem Kamin im Raum zugewandt standen. In der Ecke befand sich
ein Schreibtisch, den sie fur ihre Studien und die Analyse der Ergebnisse spét nachts benutzen wiirde, doch
was wirklich ihre Augen erfreute, war der Ausblick, den das breite Fenster hinter diesem Schreibtisch
offenbarte — der See, der Wald und, in einiger Entfernung, die Hauser von Hogsmeade, von denen sie wusste,
dassihre Fenster nachts vom gelben Licht des Feuerscheins der Kamine erhellt werden wiirden. Sie hatte die
Schlichtheit der magischen Welt vermisst.

Als sie zum angrenzenden Raum hintiberwanderte, fand sie ein wunderschones Vierpfosten-Bett, eingefasst
von dunkelroten Vorhangen mit Silber- und Goldzeichnungen, passend zur Bettdecke. Neben dem Bett, das
den Raum beherrschte, gab es auch eine Garderobe, die eine der Wénde einnahm. In einer anderen Wand war
eine Tur, die, wie sie vermutete, in das Badezimmer fuhrte.

Sie offnete ihren Schrankkoffer und holte die Sachen heraus, die sie an diesem Nachmittag bendtigen
wirde. Sie wollte geradewegs in die Kerker marschieren und Severus konfrontieren, wusste jedoch, dass dies
nicht klug wére. Sie musste geduldig sein; sie musste vorsichtig vorgehen. Sie musste darauf bedacht sein,
was fur Nathan am besten war.

Sie verliefd ihre neue Wohnung und ging die wenigen Korridore entlang, die sie von der Bibliothek
trennten. Sie sollte zun&chst einmal an den Recherchen zu arbeiten beginnen, diein erster Linieihr Grund
dafUr waren, Uberhaupt hier zu sein. Sie begrifte Madam Pince und ging geradewegs in die Abteilung fur
Zaubertranke.

Wahrenddessen sie die Wél zer genau unter die Lupe nahm und entschied, welche von ihnen in diesem
Stadium der Forschung mehr von Nutzen sein wirden, bemerkte Hermione den Jungen nicht, der sich ihr mit
einem leisen L&cheln ndherte.

»Suchst du nach irgendetwas Besonderem?«

Sie schreckte von dem Buch hoch, in dem sie las, um sich ihrem Sohn gegentiberzusehen. »Nathan! Ich
dachte nicht, dassich dich vor Abendessen sehen wiirde.« Sie umarmte ihn.

»Mum, lass mich los«, sagte er zu ihr, und als sie seiner Forderung nachkam, machte er ein finsteres
Gesicht.

»Sieh mich nicht so an, junger Mann. Ich bin deine Mutter, und ich kann dich umarmen, wann immer ich
will«, sagte sie, hob dabei ihr Kinn und konnte das L &cheln, das sich an ihren Mundwinkel zu entwickeln
begann, nicht verbergen.

Nathan seufzte. »Ich kann jetzt schon sehen, dass du mich jedes Wochenende in Verlegenheit bringen
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wirst«, sagte er und schittelte seinen Kopf.
Sie begann dann, Uber das ganze Gesicht zu grinsen. »lst es nicht gerade das, was du liebst?«

Er konnte das L &cheln nicht mehr zuriickhalten. »Nach was suchst du genau? Ich kdnnte dir helfen, wieich
es zu Hause immer gemacht habe.«

»Solltest du nicht eigentlich fur deine kommenden Priifungen wiederholen?«

»Du weil¥, dassich das bereits gemacht habe. Wo beginnen wir?, fragte Nathan. Hermione konnte tiber
seinen Eifer nur lacheln.

Sie verbrachten den Nachmittag gemeinsam, verloren in Biichern Uber Zaubertranke und in leichter
Konversation. Hermione war versucht, mehr tiber das Nachsitzen zu erfragen, wollte jedoch nicht die
Stimmung ruinieren. Sie vermisste die schdnen Momente mit Nathan, bevor er nach Hogwarts ging, und sie
wirde morgen den ganzen Tag haben, um Severus ein paar inquisitorische Fragen zu stellen.

Die Zeit verging so schnell, dass es Zeit zum Abendessen war, als sie das nachste Mal auf die Uhr schaute.
Nathan beendete die Liste der Zutaten fir den Zaubertrank, von dem sie ihn gebeten hatte, eine Kopie aus dem
Buch anzufertigen.

»Daswar's fur heute. Gehen wir zu Abend essen«, bestimmte sie.

»Wirst du morgen irgendetwas brauen?«, fragte Nathan, a's sie beinahe den Schreibtisch vom Madam
Pince erreicht hatten, wo Hermione einige der Blicher auslethen wollte.

»Nein. Morgen werde ich mir meinen Arbeitsraum ansehen und tberprifen, ob alles vorbereitet ist. Ich
werde wahrscheinlich am Sonntag mit irgendetwas beginnen.«

Hermione lief3 die Blicher auf sich austragen, nachdem sie Madam Pince versprochen hatte, dass sie nicht
lange brauchen wirde, bis sie sie zuriickbringen wirde, und sie gingen in ihre Wohnung.

»Wenn du in Professor Snapes Labor arbeitest, glaube ich, dass du alles finden wirst, was du benétigst«,
merkte Nathan an. »Er hat das unglaublichste Labor.«

Hermione schaute mit neuerlichem Interesse zu Nathan hintiber. »Du kennst Professor Snapes L abor 2«

»Bel meinem ... ah ... letzten Nachsitzen, hat er mich dorthin mitgenommen. Er arbeitete an irgendeiner
Veranderung des Wolfsbane-Tranks«, sagte Nathan, erzahlte jedoch keine genaueren Einzelheiten.

»Bat er dich zu helfen?« Sie konnte sich nicht zurtickhalten zu fragen.
»Nen«, war Nathans Antwort.
Sie fragte nicht noch weiter, aber ihre Gedanken tberschlugen sich mit einer Million Fragen.

* _k _*_*

Remus Lupin sal3 auf seinem Platz am L ehrertisch und beobachtete die Schiler beim Essen und bei ihren
Gesprachen, als er Hermione Granger und ihren Sohn, Nathan, erblickte, die die Grof3e Halle betraten. Er war
nicht der Einzige, der Hermiones Anwesenheit bemerkte; viele Schiler am Gryffindor-Tisch, zu dem sieihren
Sohn begleitete, fllsterten miteinander, offensichtlich tUber sie.
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Er beobachtete, wie sie Nathan die Haare aus dem Gesicht strich und der Junge ihr gegentiber missbilligend
die Stirn runzelte, und dawar er — ein weiterer Moment, in dem Remus dieses D§ja-vu-Gefihl hatte, dasselbe
Empfinden, das er verspirt hatte, als er den Jungen nach dem Quidditch-Spiel beobachtet hatte. Hermione
ging danach zum L ehrertisch und wurde von Hagrid begeistert empfangen.

L upin schaute zu, wie sie sich auf den freien Platz neben dem Halbriesen setzte, und alssie zu ihm
herlUberschaute, winkte sie. Er winkte mit einem freundlichen Lacheln zurlick, das sie zurtickgab, das aber
binnen kurzem verblasste. Er bemerkte, dassihr Blick die Gestalt Severus Snapes eingefangen hatte. Remus
schaute auf den Meister der Zaubertranke und sah, dass dieser ebenso zu ihr hertiberblickte.

Die Mahlzeit nahm ihren Fortgang und Lupin bemerkte mehr jener kurzen Blicke, die zwischen Hermione
und Snape hin und her gingen. >Was geht hier vor?<, dachte er. Von Zeit zu Zeit konnte er sehen, wie
Hermione Nathan scheinbar gedankenverloren betrachtete. Wahrend eines jener Momente richtete Remus
seine Augen hintiber auf Snape und erwischte ihn dabei, wie er sich in der gleichen Weise verhielt, was
keinerlei Sinn ergab. Dann schaute Snape zu ihm heriiber, entdeckte ihn dabel, wie er ihn beobachtete, und
runzelte die Stirn. Lupin versuchte, den Ausdruck der Erkenntnis zu verbergen, der Uber seine Gesichtsziige
huschte, und wandte seine Augen seinem Teller zu. >Das kann nicht sein.<

*_K_k_*

Am Samstag traf sich Hermione nach dem Frihstiick mit McGonagall, und die Schulleiterin brachte sie
hinunter in die Kerker. Severus war an diesem Morgen nicht in der Grof3e Halle gewesen, doch Hermione
wusste, dass sie ihm bald begegnen wirde.

Minerva klopfte leise an die Tlr von Snapes Biro und trat ein, nachdem sie von ihm hereingebeten worden
war. Hermione trat direkt kurz hinter ihr ein. Snape begriifdte sie trotzdem nicht. »Severus, Hermione ist hier,
um mit ihren Forschungen fir das Ministerium zu beginnen. Hast du alles vorbereitet, fragte Minervaihn.

»Ja, Minerva. Folge mir«, sagte er, wahrend er von seinem Schreibtisch aufstand und zu einigen Regalen
hinuberging, die sich in Bewegung setzten, um einen Raum jenseits davon freizugeben. Wie ihr Sohn es zuvor
getan hatte, konnte auch sie ales nur voller Ehrfurcht anstarren.

»Bestens, Severus. Dann werde ich Euch jetzt Eurer Arbeit Gberlassen.« Sich an Hermione wendend, setzte
Minerva hinzu: »Und suchen Sie mich spéter auf, falls es noch irgendetwas gibt, das Sie benétigen, meine
Liebe.«

Hermione lachelte McGonagall an. »Selbstverstandlich, Schulleiterin. Danke.«

Als Minerva gegangen war, richtete Hermione ihre Aufmerksamkeit einmal mehr auf den Raum. »Dieses
Labor ist exzellent«, sagte sie zu Severus.

»Du kannst Kessel auf diesen Regalen finden, sagte er und deutete hinter sie, »Utensilien wirst du in jenen
Regalen dort driiben finden, in den K&sten. Einige der gefahrlichsten und kostspieligsten Zutaten befinden sich
hier, und der Rest ist im Vorratsraum in der N&he des Klassenzimmers, von dem ich sicher bin, dass du weil,
wo er ist. Irgendwelche Fragen?«

Sie war nicht Uberrascht von seinem Direkt-zum-Geschéft-Verhalten. »Ja, ich habe Fragen«, sagte sie.

Er schnaubte. »Selbstverstandlich hast du die.«

Sie verengte ihre Augen. »Warum willst du nicht héren, was ich zu sagen habe? Warum kdnnen wir uns

nicht zusammensetzen und Uber Nathan sprechen?«
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Er antwortete nicht.

»Severus, ich weil3, dass irgendetwas zwischen Euch beiden vorgegangen ist. Hat er dich irgendwas
gefragt? Hat er dir etwas erzéhlt>«

»lch sehe, du hast keine Fragen tber das Laboratorium. Ich Uberlasse dich deiner Arbeit«, war alles, was er
sagte.

Er drehte sich herum, um zu gehen, doch Hermione hielt ihn mit ihren Worten zurtick. »Warum tust du
das?«, fragte sie argerlich. »Alles, was ich mdchte, ist, meinen Sohn zu beschitzen! Ich méchte ihn nicht noch
mehr leiden sehen, als er jetzt bereits leidet, wie ich weil3l « Sie musste ihn dazu bringen, dass er verstand.

Er drehte sich herum, um nochmals seinen Blick auf sie zu richten. »Aber das ist nicht mein Problem. Du
hast dir dies selbst eingebrockt.« Er lachelte schadenfroh.

Sie keuchte unglaubig auf. »lch kann es nicht fassen! « protestierte sie. »Severus, wenn er vermutet oder
weil3, dass du sein Vater bist ...«, sie hielt inne, wollte nicht Uber die M 6glichkeiten nachdenken. »Ich muss es
wissen, nur so kann ich ihn darauf vorbereiten.«

»Ach ja, du musst es also wissen. Interessant«, sagte er mit kalter Stimme. »Dann kennst du das Gefihl ja
nun.«

Sie seufzte. »Ich kann nicht in der Zeit zurlickgehen und die Dinge veréndern«, sagte sie gramgebeugt.
Er fuhr fort: »Das weli (3t du also auch.«

»Was geschehen ist, ist geschehen. Wir miissen uns jetzt auf Nathan konzentrieren. Wenn er irgendetwas
weil3, musst du mir das erzéhlen«, sagte sie und schaute ihm in die Augen, um ihm ihre Besorgnis zu zeigen.

»Du héttest es mir erzahlen miissen, sagte er zahneknirschend. »lch hatte das Recht, davon zu wissen! «

»Das hattest du, doch du warst auch inhaftiert worden und hast der Verhandlung entgegengesehen. In
deinem L eben gingen ohnehin schon viel zu viele Dinge vor sich, und ich wusste, dass du dies nicht einfach so
akzeptieren wirdest«, sagte sie.

»Selbstverstandlich hétte ich es nicht einfach so akzeptiert! «, brllte er.

»Das spielt jetzt keine Rolle mehr!«, gab sie zuriick. »Nathan ist elf! Es gibt nichts, was du jetzt noch daran
andern kannst, also lass uns uns auf das konzentrieren, was jetzt zu tun ist, und vergessen, was damals
geschah! «

»Vergessen! ? Vergessen! 2« Er drang mit einem einzigen langen Schritt in ihren personlichen Freiraum ein,
und Hermione begriff, dass sie sich armselig ausgedriickt hatte. »Ich vergesse nicht«, sagte er mit einer
gefahrlichen Stimme und starrte sie fur langere Zeit an, bevor er auf dem Absatz herumwirbelte und sie stehen
lief3, alein.

Sie seufzte und schlossihre Augen. Dieser Mann, der Vater ihres Sohnes, hatte viel mit Nathan

gemeinsam, doch er war ein Mann, kein Junge; das durfte sie niemals aus den Augen verlieren. Sie hatte es
nicht mit ihrem Jungen zu tun, sondern mit einem sehr, sehr schwierigen Mann.

*_% _*_*

Am néchsten Tag, ihrem letzten in Hogwarts fur dieses erste Wochenende, wollte sie in den Kerkern
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arbeiten. Ihr Sohn hatte gefragt, ob er sie begleiten kénne, und sie hatte esihm erlaubt. Hermione wirde
versuchen, die Antworten zu erhalten, die sie bendtigte; sie wirde herausbekommen, was Nathan wusste, sie
musste es einfach wissen.

Nathan war zum Gryffindor-Turm zurlickgegangen, um seine Ausrtistungsgegensténde fir den Umgang
mit den Zutaten zu holen, die sie heute vorbereiten wirden, und sie wartete auf ihn oben an der Treppe, diedie
Eingangshalle und Hogwarts Untergeschosse miteinander verband. Dort war es, wo Remus Lupin auf sie
zukam.

»Hermione, grifdte er.

Sie lachelte. »Remus.«

»lch wollte mit dir sprechen. Hast du eine Minute«

»lch sollte eigentlich bereitsin den Kerkern sein, um die Arbeit an meinem Projekt zu beginnen, erklérte
sie offen. »Ich warte nur noch auf Nathan. Er bestand darauf zu helfen.«

»ES geht um ihn«, informierte Remus sie, sein Ton war ernst und sein Blick war in ihre Augen gerichtet,
um seine Worte zu unterstreichen.

Hermione verengte fragend ihre Augen. »Was ist mit ihm?«

Er schaute sie einen Moment lang schweigend an, was fur ihn ein ungewohnliches Verhalten war, wie sie
dachte. »lch glaube nicht, dass du die Angelegenheit an solch einem 6ffentlichen Ort wie diesem diskutieren
willst.«

Sie musterte ihn mit einer Mischung aus Besorgnis und Neugier. »Ist er wieder in Schwierigkeiten«

Er seufzte. »Hermione, ich glaube wirklich nicht, dass dies eine Angelegenheit ist, die mitten auf dem
Korridor besprochen werden sollte. Wir kdnnen uns in meinem Buro freier unterhalten«, schlug er vor.

»Mum, horte sie ihren Sohn rufen und schaute in seine Richtung. Sie hatte nicht bemerkt, dass er kam.
»|ch habe alles dabei, Handschuhe und alles andere, und esist ziemlich schwer. Wirst du lange hier
brauchen«

Sie schaute zu Lupin und erhaschte noch einen kurzen Blick auf die Uberraschung, die die leise
Annaherung Nathans auch bei ihm hervorgerufen hatte. »Wir kénnen ein andermal sprechen«, bot er mit
einem Lacheln an. »lch wiinsche Euch einen schonen Tag, sagte er, setzte ein leichtes Kopfnicken al's
V erabschiedung hinzu und ging zur der Treppe, die nach oben fihrte.

»Wohin gehen wir, um zu arbeiten?«, fragte Nathan und zog damit ihre Aufmerksamkeit wieder auf sich.

»In Professor Snapes Labor.«

»Wirklich Sie konnte die Begeisterung in der Stimme ihres Sohnes horen, wéahrend sie durch die
Kerkerkorridore gingen, doch der Enthusiasmus verschwand bel seinen folgenden Worten. »Wird er auch dort

sain?«

Sie betrachtete ihn und versuchte, nicht erkennen zu lassen, welche Tragweite die Anderung in seinem
Tonfall fir sie bedeutete. »Ich weil3 es nicht. Warum?«

Nathan zuckte dartiber hinweggehend die Schultern. »Aus keinem besonderen Grund, aber ich hétte gern,
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dass wir unter uns sein wirden, so, wie wir zu Hause gearbeitet haben.«

Sie konnte nicht entscheiden, ob da mehr dahinter steckte, als das, was sie von ihrem Sohn horte und an
ihm beobachtete, doch sie erreichten binnen kurzem ihren ersten Bestimmungsort: Professor Snapes Blro. Die
TUr stand halb offen. >Eine bequeme Art und Weise, mir weiterhin auszuweichen<, dachte Hermione, und
rollte mit den Augen, as sie feststellte, dass niemand dort drinnen war. Sie durchquerte den Raum und ging
direkt zu den Regalen, von denen sie wusste, dass sie die Tir zum Labor verbargen, mit Nathan, der dicht
hinter ihr folgte.

Sie fand den Raum so vor, wie sie ihn am Vortag verlassen hatte, mit Ausnahme von einigen Phiolen mit
einem gelbfliissigen Inhalt, dort, wo vorher nur leere Phiolen gestanden hatten, und die nun davon zeugten,
dass Severus dort gearbeitet hatte, nachdem sie gegangen war.

»Hier zu arbeiten wird einfacher sein as zuhause. Schau, all die unterschiedlichen Messer! « sagte Nathan
und untersuchte die Gerétschaften.

»Bleib' von den Messern weg, hitte, warnte sie ihn, »und fang' nicht damit an, alles anzufassen, fligte sie
mit einem funkelnden Blick hinzu, als sie sah, dass seine Hand sich schon auf halbem Weg zu den Utensilien
auf einem der Regale befand. Er zog seine Hande zurtick, legte sie auf seinen Ricken und lief3 ohne
Zauberstab das frei schweben, was er zuvor hatte bertihren wollen. Sie schiittelte ihren Kopf und konnte das
leise Lacheln nicht verbergen, das ihre Lippen umspielte. »Leg' das zuriick, Nathan«, tadelte sie ihn und
erregte damit seine Aufmerksamkeit, »und suche nach ein paar Morsern.«

Sie arbeiteten zusammen, sprachen zuerst Uber die Dinge, die sie gerade machten und kommentierten
danach die Vorbereitung der Zutaten. Sie diskutierten tber den Einfluss der Grof3e einer gehackten Wurzel auf
die endgultigen Eigenschaften eines Zaubertrankes.

»|ch habe in dem Lehrbuch gelesen, Mum, erdrterte Nathan seinen Standpunkt, »dass die Stiicke nur dann
kleiner als zwei Kubikzentimeter sein mussen, wenn das Mittel basisch und keine Saure ist.«

»Nathan, du kannst dich nicht nur auf Blicher verlassen. Ich bin gerade dabei, dir zu erklé&ren, dass es, wenn
du Stiicke hast, die grofier als zwei Kubikzentimeter sind — selbst in einer mittel starken Saure wie dieser — zu
einer Veranderung in der Konsistenz und infolgedessen zu einer Anderung der Eigenschaften des fertigen
Zaubertrankes kommen wird«, sagte sie belehrend.

»Das behauptest du nur, weil du klein gehackte Sachen bevorzugst. Ich werde tun, was du sagst, aber esist
nicht fundiert«, widersprach er weiterhin.

»Was hat Professor Snape dariiber gesagt?«, fragte sie dann.

Nathan unterbrach die rhythmische Bewegung seiner Hande fir einen Moment, nahm dann jedoch seine
Arbeit wieder auf und sagte: »Ich bin mir nicht sicher.«

»Du bist dir nicht sicher, sagte sie in eéinem inquisitorischen Ton. »Was heif3t, du bist dir nicht sicher?«
»lch ...« Nathan stockte, weil ihm die Worte fehlten.

Sie unterbrach ihre eigene Arbeit, um ihm ihre volle Aufmerksamkeit zu widmen, und wartete auf eine
Erkl&rung.

»lch kann mich nicht daran erinnern, was er speziell zu diesem Thema sagte«, brachte er fertig zu sagen.

Sie verengte die Augen. »Warum ltgst du mich an?« Sie kannte ihren Sohn zu gut, um darauf

152



hereinzufallen.

»lch lUge nicht«, widersprach er, wahrend er die Wurzel weiter zerhackte, doch ihm mangelte es an dem
fieberartigen Unterton, von dem sie wusste, dass dieser dort vorhanden sein wirde, wenn sie mit ihrer
Beschuldigung falsch lag.

»Wann wirst du es aufgeben zu versuchen, mich auszutricksen, Nathan?«

Er sagte nichts.

»Was verbirgst du vor mir?«, beharrte sie.

Nathan seufzte. »Ich habe im Unterricht nicht aufgepasst«, gab er zu.

»lch dachte, dass dir Professor Snapes Unterricht gefallt.«

»lch mag Zaubertranke, korrigierte er sie, »aber ich habe niemals gesagt, dass ich Professor Snape
mochte.«

Sie seufzte bel diesen Worten. »Wasist in diesen Stunden beim Nachsitzen geschehen, dass dich dazu
gebracht hat, deine Meinung derartig zu &ndern?«

»|ch habe meine Meinung nie gedndert«, antwortete er.

»Versuch’ nicht, mich dumm zu machen. Du hast mir in deinen Briefen erklart, dass er dein Lieblingslehrer
war. Was ist geschehen«

»Er fand heraus, dassich keinen Vater habe, verkiindete er.

Sie holte zittrig Atem. > Endlich<, dachte sie. »Und wie sollte dies irgendetwas verdndern?« Sie Ubte
Druck auf ihn aus.

»Weil die Menschen ihr Verhalten mir gegeniiber immer verandern, wenn sie es herausfinden.« Er schloss
seine Augen und lief3 seine Hande zur Ruhe kommen. »Ich bin dessen Uberdrissig.«

Sie legte das Gerét ab, mit dem sie gearbeitet hatte, und streckte eine Hand aus, um die Schulter ihres
Sohnes zu bertihren, doch er zuckte mit einer ruckartigen Bewegung von ihr zurtick.

»Nathan ...«
»|ch habe genug davon, jedes Mal einen Clown aus mir selbst zu machen, wenn ich nach meinem Vater
gefragt werde. Warum tust du mir das an?« Es war Schmerz in seinen Augen, als er sie anschaute. »Warum

kannst du es mir nicht erzahlen?«

»Du weildt, dassich es dir erklaren werde, wenn ich kann, und dass du der Erste sein wirst, der es erfahrt.«
Sie versuchte erneut, mit einer Hand zu ihm hintberzureichen, ohne Erfolg.

»Du llgst. So viele Leute wissen es bereits, und du sagst es mir nicht!«, protestierte er mit lauter werdender
Stimme.

»lch ltge nicht. Niemand weil3—«, versuchte sie zu erklaren, wurde jedoch mitten im Satz unterbrochen.
»LUgnerin!«, schimpfte Nathan. »Du bist eine L uignerin! Sogar Professor Snape weil3 esl«
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Ihre Augen weiteten sich. Nathan war sich darliber im Klaren, dass Severus es wusste.

»lch wusste esl «, rief er aus und sie wurde sich dessen bewusst, dass ihre Reaktion sie verraten hatte.
»Professor Snape — ausgerechnet er —weil3, wer mein Vater ist!«

»Was hat er dir erzdhlt?« lhre Stimme war schwach.

Sie sah, wie er dartiber nachdachte, auf welche Art er antworten solle und merkte erst dann, dass sieihren
Atem angehalten hatte, als sie aufatmete, nachdem sie seine nachsten Worte gehort hatte. »Nichts! Niemand
sagt mir irgendetwas! « Seine Stimme war von Enttauschung gefarbt. Sie wollte ihn trosten, doch sie wusste,
dass er ihr im Augenblick nicht gestatten wirde, ihn zu umarmen. »Wie kommt es, dass er esweif3 und ich
nicht 2«

»Versuch', es zu verstehen, Nathan. Wir haben so viele Male dariiber diskutiert. Ich kann es dir noch nicht
sagen, nicht jetzt. Du—«

»Warum nicht?«, schnitt er ihre Erklarung ab. »Ich kann mit der Wahrheit umgehen, Mum. Ich werde nicht
zusammenbrechen, wenn er in Azkaban ist, oder irgendetwas in der Art. Ich mdchte nur seinen Namen
wissen, bettelte er.

Sie schloss die Augen. »Ich kann ihn dir jetzt nicht nennen.«

Sie horte sein frustriertes Knurren. »Das ist nicht fairl«, protestierte er hitzig. »Ich bin derjenige, der
Snapes frostige Bemerkungen hdren muss; ich bin derjenige, der das Mitleid seiner Freunde erdulden muss.
Und du kdnntest das alles beenden, aber du ... willst esmir nicht ... sagen!« Er raste vor Wut und rannte aus
dem Raum. Sie wusste, dass er weinte.

Hermione wollte ihm folgen, wurde jedoch durch Severus Snapes Hand auf ihrem Arm gestoppt, der mit
ruhiger Stimme sagte: »Lass ihn gehen.«

»Lass mich los«, befahl sie und schiittelte ihren Arm, um zu versuchen, sich aus seinem Griff zu befreien.
»lch muss ihm nach.« Seine Finger legten sich noch fester um ihren Oberarm. Sie funkelte ihn an. »Esist ales
deine Schuld! Du hast alles zunichte gemacht, was ich aufgebaut habe. Ich habe ihn auf deine Garstigkeit,
deine Unfairness, deine Unnachgiebigkeit vorbereitet, und selbst so hast du einen Weg gefunden, ihn dazu zu
bringen, dich zu hassen. Ich hoffe, dass du zufrieden bist«, tobte sie.

»Fertig?, fragte er und wolbte eine Augenbraue.

Sie verengte sie Augen. »Bastard! « Sie bereitete eine weitere Runde von Anklagen vor, doch er sprach,
bevor diese ihren Mund verlassen konnten.

»Dein Geheimnisist bisher noch sicher, aber nicht fur lange, wenn ich dich hinter ihm hergehen lasse.«
Seine Augen waren auf die ihrigen gerichtet. »Und ich glaube nicht, dass es das ist, was du willst, nach dem
wenigen, das ich von eurer Unterhaltung gehort habe.«

Sie seufzte und spurte, wie sich seine Hand langsam von ihrem Arm |Gste. »Warum hast du mir nicht
gesagt, dass er gemerkt hat, dass du etwas weil3t?« Sie seufzte. »Ich wére in der Lage gewesen, ihn davon
abzubringen, und es wére nicht so weit gekommen. Er war von dir derartig fasziniert, dassich ihn bitten
musste, auch mal Uber etwas anderes zu sprechen. Was hast du ihm bel diesen Strafarbeiten angetan? Er ... er
hasst dich genug, um nicht auf das zu achten, was du im Unterricht sagst. Das ist eine Leistung, eine
gewaltige. Du solltest stolz auf dich sein«, sagte sie sarkastisch.
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»Und du sagst das, als ob das ein schreckliches Ubel wére, entgegnete er.

Sie schaute ihn unglaubig an. »Willst du, dass er dich hasst? Behauptest du gerade, dass du wirklich willst,
dass dein Sohn dich hasst? Das kann nicht dein Ernst sein.«

»|ch dachte, dass du mit seinem vaterlosen Status gliicklich wérst«, sagte er. »Wer wirde einen
morderischen Bastard zum Vater haben wollen? Er ist besser dran ohne mich.«

«Was redest du da? Nathan betete dich an, bis du wahrend dieser Nachsitz-Stunden alesin den Sand
gesetzt hast mit dem, was auch immer du wahrend dieser Strafarbeiten gesagt und getan hast. Er wére
begeistert gewesen zu erfahren, dass du sein Vater bist.«

Er gab ein héhnisches Lachen von sich. »Mach dich nicht |&cherlich, Granger. Du hast seinen Kopf mit
fantastischen Geschichten vollgestopft, wie achtbar und gut ich wére. Selbstverstandlich wiirde er seine
Meinung andern, nachdem er die Wahrheit herausfindet, nédmlich, wie ich wirklich bin; er ist nicht dumm.«

»Die Wahrheit dartiber, wie du wirklich bist, Severus? Glaubst du denn nach wie vor, dass du
unwiederbringlich verloren bist, nach all dem, was du fur die Zaubererwelt getan hast?« Sie schiittelte ihren
Kopf. »Du wirst niemals verstehen, warum ich mich entschied, ihn zu behalten; du bist genauso storrisch wie
dein Sohn. Und jetzt, wenn du mich entschuldigst, gehe ich Nathan nach, sagte sie und verlief3 sein Biro.

*_*_* _*

Kevin sal3 in der Nahe eines der Regale in der Bibliothek, wo er mit Andys Hilfe an seinem Aufsatz fir
Geschichte der Magie arbeitete. Er kdmpfte mit Daten und Namen, bis er den Versuch aufgab, den richtigen
Kobold zu finden, der diesen speziellen Aufstand angeftihrt hatte. Er schloss sein Buch und schaute zu Andy
auf. »lch winschte, Nathan wére hier, um uns zu helfen.«

»lch auch. Was denkst du, tut er in den Kerkern mit seiner Mutter? Zutaten vorbereiten?«, fragte Andy.

»Vielleicht. M 6glicherweise hétte er nichts dagegen, wenn wir dorthin gingen, um nachzusehen?«

»lch weil3 nicht«, antwortete Andy zogernd. »Was, wenn Snape auch dort ist™«

»Daist was drank, stimmte Kevin zu und 6ffnete mit einem Seufzer erneut sein Buch. »Glaubst du, dass
Snape wirklich weil3, wer Nathans Vater ist?«

»lch hoffe doch. Esist einfach nur traurig, nicht den Namen des eigenen Vaters zu kennen. Ich wiinschte,
dass wir ihm helfen kénnten, ihn herauszufinden.«

»Wenn Snape es weli 3, konnten wir madglicherweise Uber ihn Recherchen anstellen und versuchen, etwas
herauszufinden, schlug Kevin vor.

»Keine Ahnung, aber dasist eswert, es zu versuchen. Nathan verdient zu wissen, wer sein Vater ist, selbst
wenn alles, was wir herausfinden konnen, ein Name ist«, sagte Andy.

»Dann sollten wir einen Plan ausarbeiten. Wenn er zurtiickkommt, kdnnen wir ihm unser K onzept
erklaren.«

»Sicher, diese Koboldaufsténde sind auch auf Dauer einfach zu langweilig«, stimmte Andy ihm zu, und sie
begannen, Plane zu schmieden, um die Identitét von Nathans Vater herauszufinden.

Was sie nicht bemerkt hatten, war der blonde Slytherin mit einem eingebildeten L&cheln, der hinter dem
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Regal gestanden hatte, wo sie sal3en.

A/N: Ich habe ein Bild von Nathan ins Net gestellt, so wie ich ihn sehe. Ihr kdnnt es unter
http://www.deviantart.com/deviation/26307657/

betrachten oder wenn ihr bel ferporcel auf DeviantART vorbeischauit.

FerPotter

Im nachsten Kapitel ... Nathan hat eine Mission: die Suche nach der Wahrheit. Und Severus ebenso.
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Kapitel 16: Auf der Suche nach Informationen

Not Only A Granger
Sear ch for Information
by ferporcel

SUMMARY : Nathan will die Wahrheit, egal, um welchen Preis, Devon weil3 mehr, als er sollte, und
Lupin will eine Bestétigung.

DISCLAIMER: Nicht meines! Esist alesvon J. K. Rowling.

WARNING: Diese Geschichte spielt in der Zukunft and beinhaltet HBP Spoiler! Seid gewarnt!

ORIGINAL BETA: BastetAzazis, SnarkyRoxy — vielen Dank!

GERMAN TRANSLATION: Alea_Thoron

GERMAN BETA: DeepWater

A/N: Kapitel Sechzehn:0) Nathan will die Wahrheit, egal, um welchen Preis, Devon weild mehr, als er
sollte, und Lupin will eine Bestétigung. Welch ein Durcheinander an Informationen!:0)

Nicht nur ein Granger

Kapitel 16: Auf der Suche nach Informationen

Hermione lief mit gemischten Gefiihlen durch die Korridore von Hogwarts. Sie wollte Nathan finden und
ihn trosten, aber sie wollte auch zum Buro des Zaubertrankemei sters zuriickgehen und ihn al's Verursacher all
dieses Jammers heftig prugeln. Wenn er ihr erklart hétte, als sie gefragt hatte, was zwischen Nathan und ihm
vorgegangen war, wére sie auf Nathans Ausbruch vorbereitet gewesen und wiirde im Augenblick nicht das
Schloss nach ihrem Sohn absuchen miissen.

Nathans anklagende Worte kamen ihr wieder in den Sinn. Lugnerin. Ja, sie war eine LUgnerin, aber nicht in
der Art, wie Nathan dachte. Niemand wusste von ihrem bestgehiteten Geheimnis ... bis Severus es
herausgefunden hatte. Wieso hatte dies Uberhaupt geschehen kénnen? Sie war so sehr darauf konzentriert
gewesen, herauszufinden, was ihr Sohn wusste, dass sie sich nicht damit aufgehalten hatte, Uber Severus Seite
der Geschichte nachzudenken.

Doch jetzt war sie zu besorgt um ihren Sohn — und zu verérgert tber Severus —um klar zu denken.
Hermione war bereits eine halbe Stunde herumgelaufen, als sie um eine Ecke bog und ihn endlich fand.

Dawar er, die Schultern an die Wand gelehnt, die ein grof3es Fenster einfasste, das den spéarlichen Schnee
zeigte, der sich auf die Landereien und in den See entlud. Ihr Herz schmerzte, al's sie den verlorenen Ausdruck
in seinen blicklosen Augen musterte ... Augen, aus denen stumme Tranen kullerten. Die Landschaft hinter
dem Fenster war nicht das Einzige, das Nathan nicht wahrnahm. Sie glaubte nicht, dass er bislang ihre
Anwesenheit auf dem ruhigen Korridor Uberhaupt bemerkt hatte.

»Nathan«, sprach sieihn mit leiser Stimme an, da sie ihn nicht erschrecken wollte.
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Er schaute nicht in ihre Richtung, hob jedoch eine Hand zu seinem Gesicht hoch und versuchte, den
Beweis fur sein Weinen abzuwischen.

Sie ging zu ihm. »lch habe dich gesucht«, sagte sie.
Keine Antwort.

Sie seufzte. »Es bricht mir das Herz, dich so zu sehen. Ich wollte dich nicht verletzt erleben; ich wollte das
nie.« Seine Augen waren immer noch blicklos auf irgendetwas da drauf3en gerichtet, unstet; sie schaffte es
nicht, seine Abwehr zu durchbrechen, gelangte nicht an ihn heran.

»Jedes Mal, wenn wir Uber deinen Vater streiten, wird es noch verletzender. Ich weil3, esist frustrierend fur
dich, aber ich kann dir die Wahrheit gerade jetzt nicht erkl&ren, und du musst mir vertrauen, dassich estun
werde, sobald ich es kann.«

»lch kénnte dich anltigen; ich kdnnte Dinge Uber deinen Vater sagen, die nicht der Wahrheit entspréachen,
nur, um dich glticklich zu machen. Ist es das, was du willst? Ligen? Weil ich dir nicht sagen kann, was du
horen mochtest; und wiitend auf mich zu sein, wird dabel auch nicht helfen. Ich finde diese Situation auch
nicht besser al's du.«

Sie sah, wie eine weitere Trane die Wange ihres Sohnes hinunterlief.

»Wein‘ nicht mehr«, sagte sie dann mit einer Stimme, die von Sorge Uber ihre missliche Lage gefarbt
wurde. Sie fasste nach seinem Gesicht, um die Tréne abzuwischen und biss sich auf die Unterlippe, um zu
versuchen, ihre eigenen Tranen zurlickzuhalten. Er schloss seine Augen in dem Bemihen, seine Gefiihle zu
verstecken.

Sie schlang die Arme um ihn. »Es tut mir leid, Nathan. Es tut mir so leid, flusterte sie und strich bel
diesen Worten voller Bedauern tiber seine Haare. Er erwiderte die Umarmung jedoch nicht. Sie schloss die
Augen, umarmte ihn fester und versuchte, mit dieser Geste auszudriicken, was sie mit Worten nicht sagen
konnte. Hermione hielt Nathan einfach nur, wahrend sie ihre Wange an seinen Kopf legte.

Sie spurte nach einer Weile, wie er versuchte, sich ausihrer Umarmung zu |6sen und gab ihn frei. Er hatte
bisher nicht ein Wort gesagt, und er schaute sie auch nicht an.

»Nathan«, sagte sie weich und versuchte, ihn dazu zu bringen, sie anzusehen und mit ihr zu sprechen. Er
schaute sie dann zwar an, blieb jedoch stumm. Seine rot-geranderten Augen waren jetzt auf die ihrigen
gerichtet, und obgleich sein Ausdruck erschreckend leer war, liefen jene schwarzen Augen von Zorn und
Verbitterung tber.

»Nathan, schlief3 mich nicht aus. Es verletzt mich, wenn du nicht mit mir sprichst. Du bist alles, wasich
habe, du bist mein Leben, flehte sie eindringlich.

»Sag' mir seinen Namen, sagte er ruhig und fest.

Sie biss abermals auf ihre Unterlippe und verhinderte so, dass ihr durch einen falschen Zungenschlag
Severus' Name herausschltpfte. Eine Tréne rollte aus einem ihrer Augen. »Nicht jetzt.«

»Dann brauchst du dich nicht damit herumzuqualen, mit mir zu sprechen, bis du dich anderweitig

entscheidest.« Und mit diesen Worten lief3 er sie am Fenster stehen und lief schnell davon. Mehr Tranen
bedeckten ihr Gesicht, und sie schlossihre Augen und liel3 sie frei herunterlaufen.

158



Sie bedauerte die Position, die sie einnahm, doch sie konnte Nathan nicht sagen, dass Severus Snape sein
Vater war, ohne zu wissen, was dessen Absichten hinsichtlich ihrer beider Sohn waren. Wenn Severus sich
nicht fUr ihn interessierte, glaubte sie nicht, dass Nathan damit wiirde umgehen kénnen, einen Vater zu haben,
der so nah war, aber dennoch gleichzeitig so fern. Sie wiirde nicht zulassen, dass dies geschah; ihr Herz
schmerzte, doch sie konnte es nicht. Es wirde zu enttauschend sein.

Sie versuchte, sich zu beruhigen und betrachtete die schneebedeckten Léndereien. Die Trénen liefden nach,
alerdings nicht ihre Sorgen. Hermione hatte keine Vorstellung, was in Severus Kopf vor sich ging,
geschweige denn, was in seinem Herzen stattfand. Was empfand er Uberhaupt fur Nathan? Sie zermarterte sich
ihr Hirn, rief sich jedes Wort ins Ged&chtnis, das er zu ihr gesagt hatte, seit er sie letzte Woche aufgesucht
hatte ... sie waren &rgerlicherwei se mehrdeutig.

Bel ihrem ersten Zusammentreffen hatte er nach Antworten gesucht. Er schien von dem Gedanken
angewidert, dass sie sein Kind behalten hatte, und es war klar, dass — fir ihn — Nathan das Resultat einer
barbarischen Handlung war. Fir ihn konnte Nathan nicht mehr a's eine Erinnerung an diese schreckliche Tat
sein; die Verkorperung seiner Siinden. Sie seufzte Uber die Schlussfolgerungen, zu denen sie gelangte. >Oh,
wie sehr er sichirrt.<

Und dann gab es das, was sie heute gehort hatte. Er versuchte, Nathan von sich fernzuhalten, weil er sich
selbst fur unwirdig hielt; er glaubte, dass Nathan besser ohne ihn dran war. War er verunsichert darlber,
welche Art von Vater er sein wirde? Interessierte er sich dann doch fir ihn? >Doch, er interessiert sich fur
ihn<, versicherte sie sich selbst. Sie wusste tief im Inneren in ihrem Herzen, dass Severus ein guter Mann war,
und dass er in seiner wirren und verzerrten Weise das Beste fur Nathan wollte ... nicht wahr?

Sie seufzte. Sie fand keine Antwort. Sie benttigte Zeit zum Nachzudenken, bevor sie handelte. Hermione
versammelte ihre Gedanken und ging zuriick zu den Kerkern. Sie wiirde das Labor sdubern und Hogwarts
verlassen. Eine Woche wilrde ausreichend Zeit sein, um mit einer Ldsung daf Ur aufzuwarten — so hoffte sie.

*_k _*_*

Nathan sal3 mit einem Kissen in seinem Ricken gegen das Kopfende seines Bettes gelehnt und hielt ein
gedffnetes Buch auf seinem Schol3. Er versuchte, den Streit aus seiner Erinnerung zu verbannen, den er mit
seiner Mutter gehabt hatte. Er konnte sich nicht an das letzte Mal erinnern, dass er derartig hart ihr gegentiber
gewesen war, doch er war eswirklich leid und war viel zu verérgert, einmal mehr ihre Entschuldigungen zu
akzeptieren. Nein, er wirde keine weiteren Entschul digungen hinnehmen; er hatte das Recht, ihn zu erfahren.
Eswar der Name seines Vaters, den sie vor ihm geheim hielten.

Und nichtsdestoweniger splrte er, dass sein Herz so fest zusammengepresst wurde, dass sein Brustkorb
schmerzte. Er wusste, dass seine Mutter wegen seines Verhaltens litt; er hatte dies schon einmal getan, damals,
an einem seiner Geburtstage. Die Vorstellung davon, dass sie weinte, drohte, neue Tranen aus seinen eigenen
Augen flief3en zu lassen. Er zwinkerte sie schnell fort und wandte seine Aufmerksamkeit wieder den Worten
zu, die in dem Buch geschrieben standen. Er las einen Absatz, doch seine Gedanken wanderten einmal mehr.
Er seufzte und schloss verargert das Buch.

»Oh, hier bist du!«, sagte Kevin, als er mit Andy kurz hinter sich den Schlafsaal betrat. »Wir haben dich
gesucht. Rate mal, warum? Ich habe einen Plan, um herauszufinden, was Snape tiber deinen Vater weili,
verriet er aufgeregt und wartete besorgt auf Nathans Reaktion.

Nathan wolbte nur misstrauisch eine Augenbraue.

»Esist eine geniale Idee, Nathank, schloss sich Andy Kevins Worten an.

»Alles, was wir tun missen, ist, ihn in der Gestalt deiner Mutter oder eines der anderen Lehrer zur Rede zu
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stellen, erklarte Kevin ihm, »mit ein klein wenig Hilfe durch einen Viel saft-Trank.«

Nathan seufzte und schiittelte dartiber seinen Kopf. »Danke, dass ihr mir zu helfen versucht, Jungs, aber
diese Idee ist Blédsinn.«

»Warum?«, fragte Andy, verwirrt Gber die Antwort seines Freundes.

»Weil% du, wie schwer esist, den Vielsaft-Trank zu brauen? Meine Mutter war in ihrem zweiten Jahr, als
sieihn hergestellt hat, aber wir sind nur Erstklassler. Auf3erdem glaube ich nicht, dass Professor Snape darauf
hereinfallen wirde«, erlauterte Nathan.

»Na gut, wir dachten, dass du den Vielsaft-Trank brauen konntest; du bist gut in Zaubertranken,
argumentierte Kevin, dessen Enttauschung in seiner Stimme anklang.

»Estut mir leid, Kevin. Ich weil3, dassihr mir nur zu helfen versucht, und ich weil3 es schétzen. Doch ich
glaube nicht, dass es so einfach ist, Professor Snape zu tauschen.«

»Dann kdnnen wir meine Idee leider nicht verwenden«, sagte Andy schwer seufzend, wahrend er sich an
das FuRende von Nathans Bett setzte.

»Deine Idee wiirde selbst dann nicht funktionieren, wenn Professor Snape ein Erstklassler wére, Andy«,
sagte Kevin, der Uber seinen Planungspartner verargert schien.

»lch bin sicher, Peeves wirde die Information von ihm bekommen. Es war ein guter Plan!«, erwiderte
Andy hitzig.

Nathan |achelte seine beiden besten Freunde an. Sie versuchten wirklich, ihm dabei zu helfen. »Danke,
Andy, aber ich denke, dass Kevin Recht hat. Nicht einmal V oldemort konnte Informationen aus Professor
Snape herausholen. Er war ein Spion, erinnert |hr Euch? Wir kdnnten ihn verhéren, aber wir wirden keine
Informationen aus ihm herausbekommen, nicht einmal dann, wenn Peeves ihn foltern wirde«, unterstrich er,
obgleich die Vorstellung, wie Peeves Professor Snape quélte, erheiternd war. »Wenngleich es allerdings
unterhaltsam sein wirde zuzuschauen, setzte er hinzu und grinste hamisch. Seine beiden Freunde lachten
Uber die Vorstellung.

Als sie sich vom Geléchter Uber die verschiedenen Vorstellungen erholt hatten, die sie von einem Snape
gualenden Peeves heraufbeschworen hatten, setzte sich Kevin auf sein Vierpfosten-Bett, das Nathans Bett
gegenlberstand. »Was machen wir dann? All unsere |deen beinhalteten, Snape zu téuschen oder ihn zum
Reden zu zwingen, doch mit seinem Hintergrund a's Spion ...«, endete er allméahlich verstummend.

»Warum spionieren wir ihn nicht aus?«, schlug Andy vor.

»Denkst du, Snape wirde umherlaufen und dartiber sprechen? Wir wirden nur unbrauchbare
Informationen Uber sein langweiliges L eben herausfinden, focht Kevin diese Theorie an.

Doch etwas anderes schoss Nathan bei dieser Idee durch den Kopf. »Augenblick mal«, sagte er, »das ist
eine super Idee. Wir kdnnten Professor Snapes L eben ausforschen und irgendetwas herausfinden, irgendeine
Information, die wir im Austausch gegen den Namen meines Vaters benutzen kénnen.« Die anderen Jungen
konnten beinahe dabei zuschauen, wie sich die Moglichkeiten in Nathans Kopf tiberschlugen und in seinen
Augen glanzten.

Kevin war von Nathans | dee Uiberrascht. »Erpressung?«, fragte er unglaubig.

»lch wirde dies als die Slytherin'sche Methode, um an Informationen zu gelangen, bezeichnen. Er hat die
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Tatsache, dassich meinen Vater nicht kenne, gegen mich verwendet — hat das hier begonnen — also lass' es
mich so ausdriicken: Er hat es sich selbst eingebrockt«, gab Nathan zu bedenken. »Wir miissen nur etwas
herausfinden, von dem er wirklich nicht winscht, dass die Allgemeinheit es erfahrt«, flgte Nathan hinzu,
lehnte sich wieder gegen das Kopfteil seines Bettes und erwog die Mdglichkeiten mit einem gemeinen
Grinsen.

»Nathan, es gibt Zeiten, da erschreckst du mich richtig«, sagte Andy und betrachtete Nathan, als ob er ihn
zum ersten Mal sehen wirde.

»Bist du sicher, dass das eine gute |dee ist?«, fragte Kevin und schaute Nathan zweifelnd an.

»ESsist perfekt!«, versicherte Nathan ihnen. »Alles, was wir tun missen, ist, Professor Snapes
Vergangenheit zu durchforsten. Wir kdnnen in der Bibliothek beginnen, und dann kénnen wir die anderen
Lehrer befragen. Er unterrichtet hier schon eine Ewigkeit; sie miissen etwas wissen, was wir verwenden
koénnen.« Er legte eine Pause ein und beobachtete die Reaktionen seiner Freunde. »Das heil3t, wenn ihr mir
noch immer helfen wollt«, flgte er hinzu.

»Sel bstverstandlich werden wir dir helfen, esist nur ...« Kevin war von Nathans | dee nicht ganz (iberzeugt.

Nathan sprach weiterhin Gber die moglichen Wege, sich Informationen Uber Professor Snape zu
verschaffen, und endete schliefdlich damit, seine beiden besten Freunde Uberzeugt zu haben. Fur den Rest des
Nachmittages arbeiteten sie Pldane aus, und als es Zeit zum Abendessen wurde, hatte sich Nathans Stimmung
gentgend verbessert, um ihn dazu zu bringen, wirklich etwas essen zu wollen.

Alssiein der GrolRen Halle ankamen, suchte Nathan instinktiv den Lehrertisch nach seiner Mutter ab, doch
siewar nicht dort. >Sie muss bereits nach Hause gegangen sein<, dachte er mit einem Seufzer.

Nathan war nicht der Einzige, der Hermiones Abwesenheit beim Abendessen bemerkte. Remus Lupin
ndherte sich der Schulleiterin und fragte: »Kommt Hermione nicht zum Abendessen?«

»lch furchte nicht. Sie musste anscheinend wegen irgendeiner Arbeit zuriick nach London, antwortete
Minerva.

Remus nickte und setzte sich auf seinen Ublichen Platz. Hermione hatte Hogwarts verlassen, ohne ihn
aufzusuchen, worum er ja gebeten hatte. Er griibelte Uber die Griinde nach, warum sie das Treffen gemieden
haben konnte. Er wusste, dass das V aterschaftsthema Nathan betreffend fir sie ein heikler Punkt war; er war
sich beinahe sicher, dass sie die Identitét dieses Mannes nie gegeniber irgendjemandem enthillt hatte, nicht
einmal gegentiber Harry oder Ron.

Er schaute den Tisch entlang und entdeckte den Meister der Zaubertranke, der schweigend seine Mahl zeit
al3. Sollte er Severus zur Rede stellen? Wirde dieser die Wahrheit zugeben? Er hatte nie gesagt, dass er einen
Sohn hatte, oder verraten, dass er ein Verhdtnis mit Hermione gehabt hatte. Allerdings war Severus auch nicht
der Mensch, der sein personliches Leben in ale Welt hinausposaunen wirde. Remus wusste nicht, was er tun
sollte. Tatsachlich war er sich beziiglich seines Verdachtes nicht einmal hundertprozentig sicher. Was, wenn er
falsch lag und Nathan nicht Severus' Sohn war?

Er suchte dann den Gryffindor-Tisch ab. Nathan war am essen und sprach mit seinen unzertrennlichen
Freunden. Er beobachtete den Jungen fir eine Weile. Lupin war sich fast sicher ... fast. Dawaren viele
Ahnlichkeiten zwischen Nathan und Severus; tiberwiegend im Verhalten der beiden, doch es gab auch
korperliche Gemeinsamkeiten. Schwarzes Haar, schwarze Augen, schmaler Korper; dies waren
Charakteristika von Nathans Vater, da nichts davon von Hermione stammte, und Severus passte gut auf all
diese Merkmale.
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In diesem Moment hob Nathan eine Augenbraue. >Da<, dachte Lupin. >Esist so, als ob man noch einmal
den elf Jahre alten Shape beobachten wirde.< Er seufzte und wandte seine Aufmerksamkeit wieder seiner
Mahlzeit zu. Es wirde besser sein, wenn er zuerst mit Hermione sprache, um sicher zu sein. Sie wirde
nachstes Wochenende in Hogwarts sein, doch dann erinnerte er sich an den Mondkalender. Remus wirde
nachstes Wochenende nicht in Hogwarts sein; eswar Vollmond. Er betrachtete Severus abermals
nachdenklich und entschied, dass er sicher sein musste, bevor er den murrischen Mann damit konfrontierte.

* _k_k_*%

Nathan war von Gryffindors umgeben, a's eine Gruppe von Slytherins, angefihrt von einem sehr blonden
Erstklassler, kurz hinter ihm den Korridor erreichte. Es hétte ein alltégliches Zusammentreffen sein kdnnen,
wenn Devon Malfoy nicht diesen Moment ausgewahlt hétte, um seinen Mund zu 6ffnen.

»Professor Flitwick muss sich wundern, wo Granger dieses kleine Kunststiickchen gelernt hat, das er uns
heute so professionell im Unterricht gezeigt hat. Was meinst du, Granger?«, fragte Malfoy — fir jedermann
hérbar — laut genug.

Nathan ignorierte ihn, so dass auch kein anderer Gryffindor Malfoy irgendwelche Aufmerksamkeit
schenkte.

»Das wirde etwas sein, was mein Vater mich gelehrt haben wirde. Hat dein Vater dir diesen Zauberspruch
beigebracht, Granger?«, fuhr Malfoy fort.

Nathan ging weiter und tauschte vor, nicht zu héren, was der Slytherin sagte, bis ...

»0Oh nein, Moment mal, ich vergal3, dass du jagar keinen Vater hast.«

Nathans Augen weiteten sich und er blieb wie angewurzelt stehen. Die Gruppe Gryffindors, die ihn
begleitete, blieb ebenso stehen. Er drehte sich herum, um den selbstgefalligen Slytherin ins Gesicht zu sehen
und starrte ihn wiitend an.

»lch habe einen Vater«, sagte Nathan fest.

Devon grinste bosartig. »Selbstverstéandlich hast du; du weil3t nur nicht, wer er ist.«

Nathan hatte keine Antwort darauf, auf3er: »Halt' den Mund, Malfoy.«

»Warum — sollte ich das nicht sagen? I ch dachte nicht, dass es ein Geheimnis wére. Deine Freunde
diskutierten dariiber neulich offen in der Bibliothek«, sagte der Slytherin mit einer spéttisch-unschuldigen
Miene.

Nathan war entsetzt. Er schaute ungléubig auf die beiden Freunde, auf die sich Malfoy zweifellos bezog.
Digenigen, die dem Wortwechsel zuhorten, blickten spekulativ auf Nathan. Er konnte ihre Augen auf sich
fahlen.

»Naja, es war wirklich ein sehr gutes Zauberstab-Kunststiick. Ich sehe dich in Verteidigung, wenn nicht
friher«, sagte Devon und ging den Korridor entlang, gefolgt von der Gruppe Slytherins, die ebenfalls auf
Nathan schauten, allerdings mit einer Bosheit, die den Gryffindors vallig fehlte.

»lch kann Euch nicht vertrauen! «, zischte Nathan seine beiden vermeintlich besten Freunde an, bevor er
davonstirmte.

*_% _%_*
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Freitag Abend — Severus beendete gerade einige Zaubertranke fur den Krankenflligel — 6ffnete sich die
verborgene Tr, die sein Labor und das Buro verband, fir Hermione Granger. Fir einen Moment schien sie
seine Anwesenheit im Raum gar nicht wahrzunehmen.

»|ch habe dich heute nicht erwartet, Miss Granger«, sagte er und erschreckte sie, wie beabsichtigt.
»Guten Abend, Severusk, antwortete sie, sagte jedoch kein weiteres Wort.

Er beobachtete, als sich Hermione mit einem Pergament in der Hand einem der Zutatenschranke néherte.
Sie durchstdberte dessen Inhalt und machte sich Aufzeichnungen auf dem Pergament. Er wandte sich wieder
dem sprudelnden Kessel vor ihm zu, um darin zu rihren, blickte allerdings gelegentlich fliichtig auf die Frau,
die den Raum mit ihm teilte.

Die Zeit verstrich, ohne dass einer von ihnen etwas sagte, und sie schien noch einmal auf Richtigkeit
gegenzuprifen, was immer flr eine Liste sie jetzt auch in ihren Handen hielt. Er tauschte vor, eine Zeitschrift
zu lesen, wahrend er darauf wartete, dass der Trank, den er gebraut hatte, genug abkihlte, um in Phiolen
abgefillt zu werden.

»Du hattest Recht mit Nathan«, brach sie die Stille, und diesmal war Severus derjenige, der erschrak. »lch
hétte ihm an jenem Tag nicht nachgehen sollen.«

Er schaute von der Zeitschrift auf, um sie offen zu beobachten. Sie schien tief in Gedanken versunken zu
sein, und dawar irgendetwas ... anders bei ihr. Er hatte sie in den letzten Monaten bei einigen Gelegenheiten
gesehen, doch er konnte sich nicht daran erinnern, sie jemals auf diese Art gesehen zu haben, so ... verloren.
Ihre Worte und eine Erinnerung an ihren letzten Streit kamen ihm in den Sinn. >Hatte sie dem Jungen die
Wahrheit enthtllt?<

»Er spricht nicht mit mir. Er hat mich den ganzen Nachmittag gemieden. Er hat dies schon einmal getan, an
seinem achten Geburtstag, doch dieses Mal ist es anders.« Sie spielte mit dem Pergament in ihren Handen, die
Augen darauf fixiert.

Dies bestétigte nur seinen Verdacht. Doch Nathan hatte sich in dieser Woche ihm gegentiber nicht
irgendwie anders verhalten. Er sah, wie sietief durchatmete.

»lch méchte esihm sagen, Severusk, verkiindete sie und hob die Augen, um ihn anzublicken. »Ich méchte
ihm sagen, dass du sein Vater bist und dies ein fir allemal beenden. Ich weil3 nicht, ob ich ihm morgen beim
Fruhsttick begegnen und mich von ihm nochmals ignorieren lassen kann.«

»Du wirst nichts dergleichen tun«, sagte er. Er war erleichtert, dass sie dem Jungen nichts erzahlt hatte.
>Noch nicht<, flgte er in Gedanken hinzu.

»Er wird nicht aufgeben, bis er bekommt, was er will«, argumentierte sie und in ihrer Stimme schwang
Eindringlichkeit. »Ich wollte warten, bis du dich mit der Vorstellung arrangiert héttest, doch ich glaube nicht,
dassich das kann. Nathan ist mein Leben, Severus; er ist mein ein und alles. Wenn er mich auf die Weise
anschaut, wie er es heute gemacht hat, schmerzt es zu sehr.«

»Du wirst esihm nicht sagen«, sagte er. Er begann, sich angesichts ihrer offensichtlichen Verzweiflung
unbehaglich zu fuhlen.

»|ch sage es ihm, bekréftigte sie.
»Er wird dich hassen, stellte Severus knallhart fest und Stille senkte sich Uber den Raum. Er konnte
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anhand ihres Gesichtsausdrucks die Mdglichkeiten ablesen, die sich in ihren Kopf Uberschlugen. »Nur zu —
erzdhleihm, dassich sein Vater bin, und er wird dir niemals verzeihen. Du wirst sein Leben in eine Holle auf
Erden verwandeln; seine Freunde werden ihn mit Gleichgultigkeit strafen. Er wird nie wieder mit dir
sprechen.«

»Duirrst dich«, erwiderte sie und reckte dabei ihr Kinn. »Er wird glticklich sein zu wissen, dass du sein
Vater bist; er bewundert dich. Ihr werdet e nander besser kennenlernen, und ihr werdet lernen, einander zu
lieben.«

Er schnaubte. »Du hast deinen Verstand verloren, Granger. Ich mag ihn nicht; ich méchte ihn nicht besser
kennenlernen. Er geht mir auf die Nerven, sagte er und wusste tief in seinem Herzen, dass dies nicht der
Wahrheit entsprach. »Wenn du es ihm sagst, werde ich es ableugnen. Wenn du darauf beharrst, wird dir nicht
gefallen, was ich zu tun gedenkex, drohte er und trat ndher an sie heran, bis er einschtichternd hoch tber ihr
aufragte.

»Du bluffst!«, forderte sie ihn heraus. »Ich weil3, dass du das nur so dahin sagst. Ich habe dich mit Draco
gesehen. Ich weil3, wer du wirklich bist, Severus. Du wiirdest deinen eigenen Sohn nicht verletzen.«

»Wenn du dir so sicher bist, dann stelle mich auf die Probe, sagte er und wolbte eine Augenbraue.

Ihre Augen verfingen sich ineinander und sie kémpften eine lautlose Schlacht; eine Schlacht, die von ihm
gewonnen wurde, als sie sich abrupt abdrehte und vor Frustration knurrte.

Er war erleichtert.

* _k_k_*%

Nach Malfoys Statement |etzte Woche war Nathan von allen Gryffindor-Erstklasslern und ebenso einigen
Hufflepuffs und Ravenclaws ausgefragt worden. Jeder Schiiler, der ihn mit indiskreten Fragen aufgesucht
hatte oder — noch schlimmer — mit Mitleid ansah, vergrof3erte seine Emporung Uber die Einstellung seiner
Mutter und gab ihm die Kraft, seinen Trotzanfall aufrechtzuerhalten. Er wirde nicht mit ihr sprechen, bissie
ihm einen Namen zu nennen hétte.

Sie hatte nach ihm geschaut, als sie am Freitag fur das Wochenende ankam, und er hatte sie standhaft
ignoriert, ihr seinen Riicken zugekehrt und war weggegangen. Er war froh, dass sie an diesem Tag nicht beim
Abendessen auftaucht war oder zum Frihstiick am nachsten Tag. Er war immer noch bose auf sie, doch ihrem
bittenden Tonfall und traurigen Gesicht zu widerstehen, war sehr schwer.

Nathan hatte seinen besten Freunden verziehen, dennoch. Nach diesem ersten Zusammenstol3 mit Malfoy
auf dem Korridor, hatte er die Jungen fur eine Weile links liegen lassen, ihnen aber dann verziehen, nachdem
sich herausstellte, dass sie nicht gewusst hatten, dass der blonde Junge ihre Unterhaltung mitgehort hatte.
Nathan glaubte ihnen. Er wusste nun, dass es ein Slytherin-Schachzug von Malfoy gewesen war, und Nathan
blieb nur Ubrig, die Konsequenzen dieses Spielzuges zu beklagen.

Doch diese Woche waren die Dinge anders gewesen. Immer weniger Schiller betrachteten ihn eigenartig
und ihre Plane, an Informationen tber Professor Snapes Vergangenheit zu gelangen, wurden in die Tat
umgesetzt. Seine Freunde und er hatten den Grof3teil ihrer freien Zeit auf diese Aufgabe verwandt. Das war
der Grund, warum er gegenwartig vor Professor Lupins Biro stand. Er atmete tief durch, sammelte seine
Gedanken und klopfte.

»Nathan, begruite ihn Lupin beim Offnen der Tr.

»Hallo, Professor. Haben Sie eine Minute?«, fragte Nathan.
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»Ja, habe ich«, antwortete der Professor und runzelte leicht die Stirn. Er trat zurtick und bedeutete Nathan,
ihm nach drinnen zu folgen, wobei er die Tur schloss. »lst irgendetwas nicht in Ordnung?«

»Nein, nicht wirklich«, beeilte sich Nathan zu antworten. »Ich méchte nur tber Professor Snape sprechen,
Sir.«

Lupin versteifte sich ein wenig. Eine Unterhaltung mit Nathan Gber Snape war nicht gerade etwas, dem er
mit Freude entgegensah, insbesondere nun, da er zwischen ihnen Blutsverwandtschaft vermutete. »Setzen Sie
sich, Nathan.«

Nathan nahm den ihm angebotenen Sessel.

»Tee?« offerierte Lupin, und Nathan nickte. Lupin nahm das Tee-Set und stellte es auf den Tisch. Er
erhitzte das Wasser mit einem Zauberspruch und gab die Teebeutel hinzu. »Zucker, Milch?«

»Zucker.« Nathan nahm die Tasse. »Danke, Sir.«

Lupin, mit einer Tasse fir sich selbst in der Hand, nahm gegeniiber seinem Schiiler Platz. »Professor
Snapex, stellte er mit einem Seufzer fest und schaute dabei abgespannt und @lter aus, a's seinem wirklichen
Alter entsprach.

Nathan trank einen Schluck von seinem Tee. »lch weil3, dass Sie es zuvor erklért haben, Sir, aber ich wollte
verstehen, warum Professor Snape auf die Art und Welse handelt, wie er es tut.«

»Warum Severusin dieser Weise handelt«, murmelte Lupin zu sich selbst und seufzte erneut. »Nathan,
Professor Snape hat in seinem Leben sehr viel durchgemacht«, begann er. »Ein Krieg kann in vielfatiger
Weise Auswirkungen auf Menschen haben. Ich weil3 nicht, was Ihre Mutter Thnen von dem berichtet hat, was
damals geschah, doch der Krieg war fr Professor Snape ganz besonders hart.«

»|ch gehe mal davon aus, dass Sie wissen, dass er ein Spion war«, sagte Lupin und Nathan nickte. »Also
gut. Um als Todesser Uiberzeugend zu sein, musste er seine Rolle fehlerfrel spielen, und genau das hat er getan.
Seine Darstellung war so gut, und er spielte die Rolle Uber so viele Jahre, dass sie zu einem Teil von ihm
selbst wurde.«

»lch weil3, dass es nicht einfach ist, die Art und Weise, wie Professor Snape die meiste Zeit Gber handelt,
zu befUrworten, doch ich méchte, dass Sie wissen, dass es nicht Ihre Schuld ist und nichts mit |hnen oder sonst
jemandem Bestimmiten zu tun hat. Verstehen Sie, was ich meine?, fragte Lupin.

»Ja, Sir«, antwortete Nathan, und sie verstummten, wahrend er sich eine Welle Uber das eben Gesagte seine
Gedanken machte. Dann, abermals das Schweigen brechend, fragte er: »Denken Sie, dass er irgendetwas
bedauert?«

Lupin stellte seine leere Tasse auf den Tisch. »Er durfte sehr viele Dinge bedauern. Wir alle tun das,
Nathan. Sehen Sie, in einem Krieg, da gibt es Entscheidungen, die einfach getroffen werden missen — ohne
Ricksicht darauf, welche Gefihle wir jenen Entscheidungen gegeniiber empfinden. Die meiste Zeit Uber muss
man seine personlichen Anschauungen zugunsten des Gemeinwohl s beiseite schieben.«

Nathan rieb Uber seine Tasse. Dies war nicht das, was er zu hdren erwartet hatte, und er schwieg abermals.
Er hatte keine Ahnung, was er als nachstes fragen sollte.

Professor Lupin beobachtete Nathan und dessen Nachdenklichkeit interpretierend, bestétigte er:
»Versuchen Sie nicht, ihn vorschnell zu verstehen, Nathan. Professor Snape ist ein sehr schwieriger Mann. Sie
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werden seine Handlungsweise verstehen ... eines Tages.«

»Hoffentlich«, murmelte Nathan nickend. Er trank seinen Tee aus, wahrend sie Uber weniger komplizierte
Themen sprachen, und verlief3 Professors Lupins Biro mit ein wenig mehr Wissen tber den geheimnisvollen
Professor Snape, doch mit nichts Brauchbarem, mit dem er fir seine Pléne etwas anfangen konnte.

* _k_k_*%

Nathan ging hinunter zu den Kerkern. Er hatte seine Freunde spielend und lernend im Gemeinschaftsraum
zuriickgel assen, nachdem er entschieden hatte, dass er seine Multter nicht l&nger ignorieren kdnne.

An diesem Nachmittag hatte sie ihn in der Bibliothek aufgesucht und ihn gebeten, wieder mit ihr zu
sprechen. Bilder von den traurigen Augen seiner Mutter und der Ton ihrer bettelnden Stimme hatten seine
Gedanken den ganzen Tag Uber beschéftigt.

Er war jetzt fast an seinem Bestimmungsort angelangt. Er war sehr nah bel Professor Snapes Biro — der
einzige Weg, um zum privaten Labor des Mannes zu gelangen. Er wusste, dass seine Mutter im Augenblick
dort arbeiten wirde.

Er klopfte an die Tur des Biros; keine Antwort. Er klopfte erneut und wartete. Als auch nach seinem
dritten Klopfen keine Antwort kam, 6ffnete er langsam die Tur. Wie er angenommen hatte, war niemand im
Raum, aber er konnte Licht hinter der verborgenen Tir zum Labor sehen, da diese nur angelehnt war. Nathan
atmete einmal tief durch und betrat das Biro. Es war an der Zeit, wieder mit seiner Mutter zu sprechen.

Als er sich jedoch auf halbem Weg zur TUr befand, horte er die Stimme von Hermione, die sich im
Plauderton unterhielt; sie war nicht alein. Er blieb dort fir einen Augenblick stehen und erwog, ob er
weitergehen oder spéter zurtickkommen solle, als er die Stimme der zweiten Person, die sich bei ihr im Raum
befand, horte — Professor Lupin. Nathan runzelte verwirrt die Stirn; er hatte keine Ahnung davon gehabt, dass
seine Mutter und Professor Lupin enge Freunde waren, doch da gab es keinen anderen Grund fur die
Anwesenheit eines Professors fur Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste in einem Labor fir Zaubertrénke.

Nathan bewegte sich vorsichtig in Richtung Labor. Er konnte jetzt héren, was der Professor sagte.

»... doch ich woallte ihn nicht aufsuchen, ohne zuerst mit dir zu sprechen, Hermione.«

»lch verstehe nicht, Remus. Das, was du sagst, ergibt keinen Sinn.«

»Hermione, Nathan zu beobachten ist, als wirde man in der Zeit zurtickgehen, zurtick zu dem Zeitpunkt,
asich hier Schiller war. Die Ahnlichkeit zwischen den beiden ist auRerst stark«, dréngte Lupin.

Stille senkte sich erneut Uber den Raum vor ihm, und Nathan runzelte verwirrt die Stirn. >Was meint
Professor Lupin?<

Seine Uberlegungen wurden durch den Klang der Stimme seiner Mutter unterbrochen, die wieder aus dem
Labor schallte. »Remus, ich ...«

»Mach dir keine Sorgen, Hermione. Ich well3, dass dieses Thema fur dich ein heikler Punkt ist. Wenn mich
nicht alles tauscht, hat Nathan keine Ahnung davon«, horte er Lupin sagen.

»Nein, er weil3 es nicht«, bestétigte seine Mutter.

»Wasist mit ...«, sagte Lupin, doch Nathan horte den Rest der Frage nicht mehr.
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»Spionieren Sie lhrer Mutter nach?«, kam eine Stimme von hinten und erschreckte ihn.

Die Unterhaltung innerhalb des Labors brach abrupt ab, und die Tur 6ffnete sich plétzlich ganz. Nathan sah
seine Mutter, die mit weit aufgerissenen Augen von ihm zu Professor Snape schaute. »Nathan«, murmelte sie,
wobel sie angeschlagen aussah.

»lch war ...« versuchte Nathan zu erklaren, wurde jedoch von Professor Snape unterbrochen.

»Sie befanden sich innerhalb meines Biros und belauschten hinter der Tur ein Gespréch, zu dem Sie
definitiv nicht eingeladen wurden.« Die Stimme des Trankemeisters hatte einen anklagenden Ton.

»Esist in Ordnung, Severus. Ich glaube nicht, dass Nathan irgendjemandes Gesprach belauscht hat,
richtig?« Professor Lupin kam zu seiner Rettung ... mehr oder weniger.

»lch ... ich war ...« Nathan nahm Blickkontakt mit seiner Mutter auf, die noch immer besorgt aussah.
»Nathan«, sagte sie leise.

»Ja, ich habe gelauscht«, gab er zu. »lhr habt Gber mich gesprochen, und ich weil3 genau, wortber ihr
gesprochen habt.« Nathan hielt dem starren Blick seiner Mutter stand. »Wissen es die anderen Lehrer auch?
Wie vielen Leuten willst du es noch erzéhlen, bevor mir schlief3lich erlaubt wird, es zu wissen?«

Nathan war derartig auf Hermione fokussiert, so dass ihm entging, wie Snapes Aufmerksamkeit einen
abrupten Umschwung auf ein anderes Ziel nahm, die nun auf Lupin fixiert war.

»Nathan, dasist nicht ...«, versuchte Hermione zu erklaren, aber Nathan wollte nichts horen.

»lch kam hierher, um mit dir zu sprechen, well ich dachte, dass du vor ein paar Tagen die Wahrheit gesagt
hast. Du hast mich mit deinem gramvollen Gesicht und der weinerlichen Stimme beinahe wieder eingewickelt,
Mum. Allerdings solltest du nicht von mir erwarten, dass ich dir nach dem hier verzeihe! «, sagte Nathan,
wobei er die beiden Professoren ignorierte. Er verzog gegentiber seiner Mutter das Gesicht zu einer Grimasse
und verliefld hastig den Raum.

Dann erst bemerkte Hermione, dass da ein anderes Paar schwarzer Augen auf sie fixiert war, unbarmherzig
und anklagend.

»Severus, Remus hat gemerkt ...«, begann sie, nur um noch einmal unterbrochen zu werden.

»lch bin mir sicher, dass er es bemerkt hat«, sagte Severus und hielt ihren Blick noch einen Moment langer
fest, bevor er das Wort an Lupin richtete. »Was wirst du mit der Information anfangen, Lupin?«

»Severus, ich werde niemandem sonst davon erzéhlen, wenn es das ist, was du wissen willst. Ich well3, dass
du niemals zuvor irgendetwas gesagt hast und dass du sehr reserviert bist, wenn es um dein Privatleben geht,
versicherte Lupin dem anderen Mann.

Severus nickte. »Er muss es nicht erfahren.«

»|ch hatte nicht geplant, ihm davon zu erzdhlen, doch ich wollte vorschlagen, dass I hr es tut«, sagte Remus
und schaute von Severus zu Hermione.

»Deine Meinung ist weder gefragt noch willkommen, Lupin. Das ist eine Sache zwischen Granger und mir,
und ich wirde es zu schétzen wissen, wenn du dich um deine eigenen Angelegenheiten kiimmern wirdest,
andernfalls—«
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»Das reicht, Severus!« Hermione Uberraschte ihn mit ihrer scharfen Zurechtweisung. »Remusist ein
Freund. Ich bin mir sicher, dass er das tun wird, was fir Nathan am besten ist. Er hat doch nur versucht zu
helfen.«

»Na schon, du kennst meinen Standpunkt«, erklarte er Hermione und wandte sich dann an Lupin. »lch
werde dich im Auge behalten, Lupin.« Und mit diesen Worten war er mit einem Aufbauschen von schwarzen
Roben gegangen.

»Mach dir keine Sorgen«, beruhigte Lupin Hermione, die seufzte.
»Esist fir mich nicht wichtig, was dein Vater macht oder nicht macht, Malfoy!«, stellte Nathan fest.

Sie standen mitten in der Eingangshalle, hatten gerade das Abendessen verlassen. Devon Malfoy war von
Slytherin-Erstklasslern umgeben, und auch Nathan hatte seine Freunde bei sich.

»|ch war blof3 dabei, mich mit meinen Freunden hier zu unterhalten.« Malfoy grinste bosartig und flgte
hinzu: »Es tut mir leid, wenn du eifersiichtig bist, weil ich einen Vater habe, der mich mag.«

Nathan ballte seine Hande zu Fausten und versuchte, seine Wut zu bandigen. Er blickte finster auf Devon.

»Suchst du immer noch nach ihm, oder hast du schon aufgegeben? Hast du schon mal in Azkaban
nachgesehen?«, fragte Devon und brachte die Slytherins damit zum Lachen.

Doch das hi€elt nur bis zu Nathans Antwort an: »Wenn mein Vater in Azkaban ist, Malfoy, dann sollte
deine Vater ihm dort Gesellschaft |eisten.«

Malfoy verengte seine Augen. »Mein Vater ist kein Verbrecher!«, sagte er emport.

»Nun, dasist nicht das, was ich gehdrt habe. M 6glicherweise kennst du deinen Vater doch nicht ganz so
gut«, sagte Nathan und wartete nicht auf eine Antwort. Er wandte sich von dem Slytherin ab und stieg mit
seinen Freunden die Marmortreppen hinauf.

»Nimm das zurtick, Granger!«, drohte Devon.

Keiner von ihnen bemerkte Professor Snapes Anwesenheit in der im Schatten liegenden Ecke hinter den
Hauspunkte-Stundenglasern. >Dann weil3 Devon von Nathans Stuation<, gribelte er und runzelte die Stirn.
Das wirde in der Sache nicht gerade hilfreich sein.

Er seufzte und machte sich auf den Weg zu seinem Bliro.

* _k_k_*%

Nathan war in der Bibliothek; es war zu einem Bestandteil seiner Routine geworden, seit er vor ein paar
Tagen mit seinen Freunden geplant hatte, Snape auszuforschen. Sie hatten den Grofdteil ihrer freien Zeit fir
diese Aufgabe aufgewandt, und Nathan gingen die Informationsquellen aus. Er und seine Freunde hatten jedes
Buch der modernen Zauber-Geschichte, alte Schuljahrbticher und Geneal ogie durchsucht, doch es gab nichts,
was sie gegen Professor Snape verwenden konnten.

Ihre Versuche, die anderen Lehrer zu veranlassen, Uber den Meister der Zaubertranke zu sprechen, hatten
sich ebenso al's praktisch erfolglos erwiesen. Es schien, dass niemand genug Uber den verschlossenen Mann
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wusste, und jene, die etwas wussten, waren nicht bereit, etwas davon weiterzugeben.

Malfoy hatte bel jeder Gelegenheit herausposaunt, dass Nathan keinen Vater hatte. Nathan ignorierte den
Slytherin, doch er war auch genervt davon. Dies hier frustrierte ihn nur noch mehr! Er schloss ein welteres
nutzl oses Buch und seufzte schwer.

»Lasst uns eine Pause machen«, schlug er vor, und die Jungen auf der gegentiberliegenden Seite des
Tisches lehnten sich auf ihren Stihlen zuriick. »Das fuhrt zu nichts«, gab er zu.

»Stimmt«, sagte Kevin.
»Was machen wir dann?«, fragte Andy. »Geben wir auf?«
Nathan seufzte.

»Wir geben nicht auf, Andy. Wir sind Gryffindors. Wir brauchen nur einen anderen Plan, sagte Kevin zu
dem Jungen, der ihm am néchsten sal3, und wahrend er sich zu dem anderen gegeniiber umwandte, flgte er
hinzu: »Nicht wahr, Nathan«

Nathan antwortete nicht sofort. Er versuchte gerade herauszufinden, an welchem Punkt ihr Plan gescheitert
war. »Ja, das stimmt. Wir brauchen einen anderen Plan. Was haben wir Ubersehen?«, fragte er rein rhetorisch.
»Mit wem haben wir nicht gesprochen?«

»|ch habe keine Ahnung, gestand Andy ein. »Mir gehen die Ideen aus, wie man die Lehrer zum Reden
bringen kann. Es sei denn, dass wir schamlos fragen: Welches schmutzige Gehelmnis wissen Sie Uber Snape?
Ich weil3 nicht, wie wir sie zum Reden bringen kénnen.«

»Okay, dann. Du nimmst die Schulleiterin und ich werde mich um Professor Flitwick kimmern«, sagte
Kevin.

Bevor Andy hinsichtlich der Auswahl der zugeteilten Lehrer mit seiner zweifellos empdrten Antwort
ankommen konnte, platzte Nathan heraus. »Der Schulleiter!«

»Wer?«, fragte Kevin.

»NatUrlich, wie konnte ich ihn vergessen? Er muss alles Uber Professor Snape wissen, und er sollte bereit
sein zu reden, da er von ihm getétet wurde.« Nathan plapperte, verlor sich in den Méglichkeiten. Er
fokussierte seine Augen erneut auf seine Freunde; sie starrten ihn an. Nathan grinste hinterhaltig. »Wir
bendtigen Zugang zum Biro der Schulleiterin. Ich muss ein Schwétzchen mit einem Portrait halten.«

Im nachsten Kapitel ... Nathan hat eine neue Informationsquelle, und die Winterferien riicken ndher — es
ist Weihnachtszeit.
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Nicht nur ein Granger

Kapitel 17: Unbeantwortete Fragen

Nathan sal3 in einem der Sessel im Biro der Schulleiterin. Als Teil seines Planes hatte er Professor
McGonagall besucht und vorgeheuchelt, an einer der freien Stellen a's Filchs Assistent interessiert zu sein.

»Also, Mister Granger, verstehen Sie, was es bedeutet, ein Hogwarts-Assistent zu sein? Esist kein
einfacher Job«, unterstrich die Schulleiterin nach einer langweiligen Erkl&rung der Assistenten-Pflichten.

»|ch verstehe, Schulleitering, antwortete er gehorsam, wahrend er sich fragte, warum es fir jemanden so
lange brauchte, um sie herauszurufen. >Was ist mit Kevin und Andy los?<, dachte er voller Befrchtungen.

Und eswar, als ob sie seine Gedanken gehort hétten.

»Schulleitering, rief ein Portrait eines pausbackigen Zauberers hinter ihr. »lch glaube, Sie sollten in die
Kerker gehen.«

»|st es Peeves?, fragte sie resignierend.

»Unglicklicherweise nicht. Esist eines dieser Feuerwerksbiindel; diese bunten Schlangen, erklarte ihr das
Portrait, »und sie vervielfaltigen sich rasant.«

McGonagall seufzte. »Mister Granger, estut mir leid, aber dies hier wird warten missen«, sagte sie, ihn
verabschiedend.

»0Oh, ich kdnnte warten, bis Sie zuriickkommen, Professor«, sagte er und hielt damit genau seinen Anteil an
ihrem Plan am Laufen. »Das heif3t, wenn es I hnen nichts ausmacht.«

Sie betrachtete ihn eine Weile, wahrend sie sein Angebot erwog, und nickte dann. »Ich bin bald zuriick.«
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Nathan beobachtete, wie sie den Raum verlief3, und sobald sie die Tur geschlossen hatte, schaute er auf die
vielen Portraits, die im Buro hingen, und sagte mit drangendem Tonfall: »Ich muss mit Albus Dumbledore
sprechen.«

»0Oh, was fir ein Bengel!«, fauchte ein Zauberer mit einem grof3en Schnurrbart und einem blauen Hut. »Sie
stecken hinter den Feuerwerken, nicht wahr?«

Nathan ignorierte diese Schuldzuweisung und die anderen, die dieser folgten, und suchte die Wand nach
dem Zauberer ab, den er nur auf Schokofrosch-Sammelkarten und auf alten magischen Bildern gesehen hatte.

»lch bin hier driben«, sagte eine ruhige Stimme zu seiner Rechten. »Mister Granger, nicht wahr?«

»Ja, Sir«, antwortete er und durchquerte den Raum, um vor Albus Dumbledores Rahmen stehenzubl eiben.
»|ch mdchte Sie etwas Uber einen Zauberer fragen, den Sie einst gekannt haben, sagte er.

»Was Sie zu fragen haben, muss von sehr grof3er Wichtigkeit sein. Eine Attacke mit Feuerwerkskorpern ist
kein leichtes Ablenkungsmandver«, sagte Dumbledore amisiert.

Nathan begann, unter dem durchdringenden, prifenden Blick der zwinkernden Augen des Portraits
herumzuzappeln. »Ich ... Sie kannten Professor Snape sehr gut, nicht wahr, Sir, fragte er nervos.

»Ja, ich kannte ihn«, antwortete Albus langsam.

»Er ... nun, ich weil3, dass ...« >Warumwar es denn so schwierig, diese Worte einfach auszusprechen?<
»Er ... Siewissen schon ...«

»Ja, mein Kind, er hat mich getttet«, beendete Dumbledore den Satz fir ihn. »Allerdings nur, weil er keine
Wahl gehabt hat«, flgte er hinzu und beobachtete Nathan aufmerksam. »In einem Krieg gibt es Situationen, in
denen manches Opfer gebracht werden muss.«

»Sie haben ihm vergeben, Sir«

»Es gab nichts zu verzeihen.« Dumbledore strich Uber seinen gemalten Bart. »Aber das wussten Sie bereits,
sonst wirden Sie nicht hier sein. Wasiist es, das Sie nicht wissen?«

Nathan wurde sich bei diesen Worten bewusst, dass es viel schwieriger sein wirde, a's er gedacht hatte, aus
diesem aten Zauberer im Portrait die Informationen herauszukitzeln, die er benétigte. Er hatte gehofft, dass
der verstorbene Schulleiter ein schlechtes Gewissen Snape betreffend haben wiirde, und dass er bereit sein
wurde, einige schmutzige Geheimnisse aus der Vergangenheit des Trankemeisters mit ihm zu teilen. Er
glaubte alerdings auch jetzt noch, dass es den Versuch wert sei, und so entschied er sich fir ein direktes
Herangehen, da er nicht viel Zeit hatte, bevor die Schulleiterin zurtickkehren wirde.

»Er weil3 etwas, das fur mich von grof3er Wichtigkeit ist, aber er will es mir nicht erzahlen. Ich dachte, dass
moglicherweise Sie mir helfen kdnnten, erlauterte Nathan. »Ich bendtige Informationen, dieichim
Austausch gegen das verwenden konnte, was er weil3. Etwas, von dem er nicht wollen wiirde, dass die ganze
Schule davon erféhrt.«

Jetzt war es heraus! Er hatte bel diesem Zauberer an den Wunsch nach Vergeltung appelliert.
Dumbledore beobachtete Nathan jetzt mit noch mehr Interesse. »Sie sind IThrem Vater viel dahnlicher, alsich
es mir zunachst ausgemalt habe. Worum Sie mich bitten, ist, Ihnen dabei zu helfen, Professor Snape zu

erpressen. Kein altégliches Ansinnen.«
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Nathans Augen funkelten nach dem ersten Teil der Rede des Portraits. »Inwiefern bin ich meinem Vater
noch dhnlicher, Sir

Dumbledore wiirde sich nicht so leicht kddern lassen, konnte aber die giinstige Gelegenheit erkennen, die
diese Unterhaltung bot. »Sie sind so sehr gewillt zu bekommen, was Sie wollen, dass Sie sich keine Gedanken
dartber machen, auf welche Art Sie es sich verschaffen kdnnen. Thr Vater benahm sich dhnlich, und das war
einer der Charakterziige, die ich an ihm bewunderte ...« Er hielt inne. »... alerdings nur, wenn er fir die
richtigen Dinge gekampft hat.«

Nathan war hypnotisiert von dem Zauberer auf der Leinwand. Dumbledore hatte mehr Uber seinen Vater
gesagt, als jede andere Person ihm jemals erzéhlt hatte. »Waren Sie Freunde?«

»lch gehe mal davon aus, dass wir das noch immer sind«, antwortete Dumbledore mit einem leisen Lacheln
auf seinem gemalten Mund. »Allerdings dachte ich, dass Sie Uber Professor Snape sprechen wollten«, sagte er
und wdl bte eine Augenbraue.

Nathan hatte sein Interesse am Meister der Zaubertranke vollsténdig verloren. Er war jetzt viel mehr daran
interessiert, was der grof3e Albus Dumbledore Uber seinen Vater zu sagen hatte. »Nein, dasist schonin
Ordnung. Ich verstehe, dass Sie nicht Uber ihn sprechen mochten, Sir«, lief3 er das alte Themafallen. »Wir
konnen weliter Uber meinen Vater sprechen, wenn Sie das bevorzugen ...« >Und Se kdnnten damit beginnen,
mir seinen Namen zu nennen<, wollte er hinzufligen.

Dumbledore war amisiert. »Ich glaube nicht, dass dies moglich sein wird, doch vielleicht sollten Sie besser
erkennen, dass Professor Snape zu erpressen ihn nicht dazu veranlassen wird, mit Ihnen zu kooperieren, junger
Mann. Moglicherweise konnte er IThnen erzahlen, wer Ihr Vater ist, wenn Sie seinen Respekt und seine
Freundschaft erringen.«

Nathan runzelte die Stirn. Hatte er erwahnt, welche Informationen sein Zaubertranke-Professor
zurlckhielt? Er glaubte nicht. Woher konnte das Portrait dann davon wissen? »lch habe Ihnen nie gesagt,
welche Information ich von Professor Snape will.«

»Nein, das haben Sie nicht.«
Nathan geriet immer mehr durcheinander. »Woher wussten Sie es dann?«

»lch weil3 sehr viele Dinge. Ich weil3, dass Basilisken farbenblind sind, dass es
ei ntausendzwei hundertvierundsiebzig Aromen von Bertie-Botts-Bohnen-all er-Geschmacksrichtungen gibt und
dass die Schulleiterin im ersten Fach ihres Schreibtisches Zitronendrops versteckt. Warum nehmen Sie sich
nicht einige davon, wahrend sie nicht hier ist?«, sagte Dumbledore, zwinkerte schelmisch und deutete mit
einem Nicken seines Kopfesin die ungefahre Richtung des Schreibtisches.

Nathans Stirnrunzeln vertiefte sich. Er blickte fltichtig auf den Schreibtisch, schiittelte seinen Kopf, um
seine Gedanken zu ordnen und schaute wieder auf das Portrait.

Bevor Nathan irgendetwas sagen konnte, ergriff Dumbledore das Wort. »Zu spét«, sagte er, und man
konnte Gerausche von der anderen Seite der Tur kommen héren, die Nathans Aufmerksamkeit darauf lenkten.
»Sie finden die Antwort auf Ihre Fragen, wenn Sie damit aufhoren, danach zu suchen. Alles, was Sie
bendtigen, ist in Threm Inneren«, setzte Dumbledore hinzu, und seine Augen zwinkerten.

Nathan schaute blinzelnd auf das Portrait. >Was meint er?< Er hatte keine Zeit mehr, noch irgendetwas zu
denken oder zu fragen. Er kehrte schnell zu dem Sessel zuriick, in dem er gesessen hatte, bevor die
Schulleiterin das Blro verlassen hatte, Langeweile vortéauschend, als ob er die ganze Zeit in dieser Position
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ausgeharrt hétte.

McGonagall ging zu ihrem Schreibtisch, setzte sich und seufzte. »Wo waren wir, Mister Granger?«, fragte
sie halb rhetorisch. »Ah, ja. Die Assistenten-Pflichten. Nun—«

»Schulleiterin, wahrend Sie fort waren, hatte ich ein wenig Zeit, um tber all das nachzudenken, das Sie
gesagt haben, und ich glaube, dass ich im Augenblick nicht auf die VVerantwortung vorbereitet bin, die, ein
Hogwarts-Assistent zu sein, mit sich bringt. Ich bin dankbar fur Ihre Zeit, Ma am. Ich weil3, dass Sie sehr
beschéftigt sind.« Ihre Verwirrung zeigte sich in ihrem Gesicht. »Danke, Ma am«, setzte Nathan hinzu, erhob
sich von seinem Platz und verlief3 schnell das Buro.

Alssich die Tur hinter ihm geschlossen hatte, war einmal mehr seine Verwirrung auf seinem Gesicht
deutlich sichtbar. Damit aufhdren, nach Antworten zu suchen? Alles, was er benttigte, war in seinem Inneren?
Woruber sprach dieses verriickte Portrait? >Und das war der berihmte Albus Dumbledore?<, dachte er.
>Nicht sehr hilfreich.<

Er sank die sich selbst abwérts windende Wendeltreppe hinunter, und wahrend er zurtick zum
Gryffindor-Turm ging, kamen ihm einige der anderen Dinge wieder in den Sinn, die er an diesem Nachmittag
erfahren hatte. >1ch bin wie mein Vater.< Nathan |&chelte. Er kannte seinen Vater auch jetzt noch nicht, doch
nun wusste er mehr Gber ihn als jemals zuvor. > Er kampft fir das, was er will, und genau das tue ich auch.<

Tief versunken in Gedanken tber die Erkenntnisse, die er von Dumbledore gewonnen hatte, betrat er den
Gemeinschaftsraum, um sich mit seinen Schulregel n-brechenden Freunden zu treffen, die eine umfassende
Schilderung seiner Unterhaltung mit dem Portrait verlangten.

»Also, was du da sagst, ist, dass er aber auch gar nichts gesagt hat«, schlussfolgerte Kevin, nachdem
Nathan geendet hatte.

»lch bin mir nicht sicher. Er kdnnte vielleicht etwas Nitzliches gesagt haben, auf eine kryptische Art und
Weise. Das war das verwirrendste Gesprach, dasich jemals gefihrt habe, und das will schon was heil3en,
bekannte Nathan.

»Nun, du wirst es zu den Akten hinzuftigen, richtig?«, fragte Andy.

»Ja, natlrlich«, versicherte Nathan ihm. »Genau genommen werde ich genau das jetzt sofort machen. Ich
mochte nichts von dem vergessen, was dieses Portrait sagte, und mag es auch noch so absurd geklungen
haben.«

Nathan verlief? den Gemeinschaftsraum und stieg die Treppe zu den Schlafsdlen hinauf. Er machte es sich
auf seinem Bett bequem und nahm zwei Rollen Pergament aus seiner Blichertasche. Die erste war die, die
Andy erwéhnt hatte: die'Shape-Akte'. Es war digjenige, mit deren Hilfe Nathan den Uberblick tiber die
Informationen behielt, von denen er dachte, dass sie hinsichtlich des Professors relevant waren. Die zweite
Rolle, von der die anderen nicht wussten, dass er sie flhrte, war digjenige, die er die 'Dad-Akte' nannte.

Das zweite Pergament enthielt &ullerst wenige, kostbare Informationen. In der ersten Spalte war eine Liste
mit Namen, mit der Uberschrift 'Menschen, die es wissen', zu der Nathan Albus Dumbledore hinzufugte.
Dartber hinaus hatte es nur einen anderen Hinweis unter einer Rubrik 'Anhaltspunkte’: Professor Lupin
erwahnte die Tage, als er ein Schiler war.

Nachdem er das Gesprach zwischen seiner Mutter und dem Professor fur Verteidigung gegen die Dunklen
Kunste zuféllig belauscht hatte, hatte Nathan damit begonnen, sich Notizen Uber das zu machen, was er von
seinem Vater wusste. Jetzt hatte er mehr Punkte hinzuzufiigen. Albus Dumbledores Portrait hatte ihm erklart,
dass er und sein Vater Freunde gewesen waren. >Noch sind<, flgte Nathan in Gedanken hinzu. Er wusste
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auch, dass sein Vater ein willensstarker Mann war, der nicht aufgab bei den Dingen, die er wollte. >Genau
wie ich<, dachte er und lachelte.

Er machte sich weiter Notizen tiber Passagen seiner Unterhaltung mit Dumbledore, und nachdem er beide
Pergamente nochmal s gelesen hatte, begriff er, dass er nach wie vor noch nicht das hatte, was er bendtigte, um
herauszufinden, wer sein Vater war oder sich die Information von Professor Snape zu verschaffen. Er seufzte
und legte sich auf sein Bett. Wahrend er das Rot- und Goldmuster seines Bettvorhangs betrachtete, dachte
Nathan Uber die letzten Worte nach, die das Portrait gesagt hatte, und versuchte daraus schlau zu werden, was
er meinte mit 'Alles, was Se bendtigen, ist in lhrem Inneren'.

*_k _*_*

Remus war tief in Gedanken versunken nach dem, was er an jenem Tag des letzten Wochenendes in den
Kerkern gesehen und gehdrt hatte. Er war dort hingegangen, um nach einer Bestétigung fir seine Vermutung
Uber Nathans Herkunft zu suchen, und er hatte besagte Bestétigung bekommen — und viel mehr. Er hatte
Nathans Wut, Severus Unnachgiebigkeit und Hermiones Hilflosigkeit beobachtet, und er hatte Hermiones
Erklérungen und ihrem Gejammer gelauscht.

Hermione hatte ihm erklért, dass sie Nathans Existenz vor Severus geheim gehalten hatte, und Severus
geheim vor jedermann, einschliefflich Nathan. An diesem Punkt hatte Remus begonnen, Severus Reaktionen
in Bezug auf den Jungen und seine Handlungen an jenem Tag in den Kerkern zu verstehen, doch nachdem er
einige Zeit zum Nachdenken gehabt hatte, fand sich Remus nun mit mehr Fragen als Antworten
zurtickgel assen wieder.

Von Zeit zu Zeit war Nathans geheimnisvoller Vater ein Themafir Streitereien unter den Potters, den
Weasleys und anderer Mitglieder des inaktiven Ordens des Phoenix' gewesen. Anfangs, als sie erstmals
Hermiones Schwangerschaft entdeckt hatten, herrschte Bestiirzung von seiten Einiger und es gab Entriistung
von seiten Anderer. Als sie offen bekundet hatte, dass die Identitét des Vaters niemandes Sache aul3er ihrer
eigenen war, waren die Reaktionen weitaus stérker. Ron hatte gefordert, dass sie ihnen den Namen des
Zauberers nennen musse, der ihr dies angetan hatte; Minerva hatte Hermione gebeten, sich ihnen
anzuvertrauen, doch die gelassenste und dennoch beunruhigendste Reaktion, war jene von Harry. Der Retter
der magischen Welt hatte einen eiskalten Blick in seinen Augen, einen Blick, der die Stérke hinter seinen
jungen, unschuldigen Gesichtszligen verriet, und das war etwas, das Remus nur einige wenige Male gesehen
und von dem er gehofft hatte, dies niemals wieder zu sehen.

Hermione war ruhiger als Ublich gewesen und hatte ihnen erklért, dass nichts ihre Entscheidung éndern
wirde. Noch mehr Proteste folgten dieser AuRRerung, verstummten jedoch, als sich Harry zu sprechen
entschloss. Er war an Hermione herangetreten und hatte gesagt: »Wenn du so wild entschlossen dazu bist, ihn
vor uns zu beschtitzen, dann solltest du ihn besser griindlich schiitzen«, und hatte danach den Raum verlassen.
Im Laufe der Zeit war alles zur Normalitét zuriickgekehrt. Nathan wurde geboren, Harry wurde auserkoren,
sein Pate zu sein, und die Identitdt des Vaters blieb geheim.

Nun ja, das entsprach nicht der Wahrheit. Remus wusste jetzt, dass Severus Nathans Vater war, und noch
mehr unbeantwortete Fragen wurden in seinem Kopf in Umlauf gesetzt. Warum hielt Hermione Nathan vor
Severus versteckt? Warum wusste damals niemand von ihrer Beziehung — selbst bis heute nicht? Und nun, da
Severus davon wusste, warum enthtillten sie Nathan gegentiber nicht die Wahrheit? Sie vor Harry und Ron
geheimzuhalten war verstandlich — sie hatten Snape nie gemocht — doch vor Nathan ... Es konnte nur an
Severus Starrsinnigkeit liegen, weil Remus sich sicher war, dass Hermione ihr —ihrer beider — Geheimnis
dem Jungen offenbaren wollte. Er war sich ebenfalls sicher, dass sie von der Bewunderung wusste, die Nathan
flr Severus empfand — oder in der Vergangenheit empfunden hatte — da Remus keine Ahnung hatte, was der
Junge inzwischen Uber den Meister der Zaubertranke dachte.

Das Einzige, was er wirklich wusste, war, dass die Bemihungen des Jungen, Severus Anerkennung zu
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gewinnen, unermidlich gewesen waren. Remus konnte sich an den Tag erinnern, an dem er Nathan tief
betroffen im Kerker vorgefunden hatte, da er ohne Anerkennung seiner guten Arbeit im Klassenzimmer
entlassen worden war. Doch seine Beobachtung von Nathan seit damals hatte gezeigt, dass sich die Dinge
geandert haben konnten. Immerhin verbrachten sie einen Monat Nachsitzen miteinander. Was war bel jenen
Strafarbeiten geschehen? Er wusste es nicht ...

Remus rief sich nochmalsihre letzte Unterredung tber den storrischen Mann ins Gedéachtnis zurtick.
Nathan hatte ihn in seinem Biro aufgesucht und um eine Erkl&rung von Severus' Verhalten gebeten. Warum
wrde Nathan tberhaupt noch Severusin irgendeiner Form verstehen wollen? Konnte es sein, dass der Junge
irgendeinen Verdacht hegte? Nein, dastat er nicht. Nicht nach dem, was er zu Hermione an jenem Tag gesagt
hatte. Es konnte lediglich der Wunsch des Jungen sein, das Lob des schwierigsten Lehrers zu gewinnen —
genau wie damals seine Muitter, als sie noch Schilerin gewesen war. Er |&chelte bel der Erinnerung daran,
doch das Lacheln wurde bald zu einem traurigen, sehnenden Gesichtsausdruck; er wirde nie das Abbild von
sich selbst oder von Tonks in irgendeinem Kind sehen.

Remus betrat die Grof3e Halle durch eine seitliche Tar, grufite die bereits dort Anwesenden und nahm Platz
flr das Mittagessen. Er lief3 seine Augen Uber die vier Haustische schweifen, wobei er sich mehr Zeit dafir
nahm, seine Gryffindors zu beobachten. Es gab nichts Ungewoéhnliches und das blieb so, bis der Grofdteil der
Schiler ihre Mahl zeiten beendet hatte.

Dann konnte man eine Schar von Slytherin-Erstklasslern, angefihrt durch Devon Malfoy, sich zur gleichen
Zeit den Hauptttiren ndhern sehen wie eine Gruppe Gryffindor-Erstkléssler, mit Nathan unter ihnen. Von da
aus, wo er am Lehrertisch safl3, konnte Remus nicht héren, was Devon sagte, doch er horte das Lachen von
dessen Begleitern.

Ein weiterer Kommentar von Devon gefolgt von mehr Gel&chter, und Remus sah Nathan sich umdrehen,
um dem Slytherin entgegenzutreten. Im néchsten Moment war er selbst aufgesprungen, und er sah Severus
dasselbe tun. Auf seinem Weg zu dem wachsenden Kreis der Schiller, die jetzt die Gruppe umgaben, horte er
Nathans wiitende Forderung: »Nimm das zuriick, Malfoy! Nimm es zuriick! «

Bis er tatsachlich das Zentrum des Aufruhrs erreichte, hielt Severus bereits einen blindwdtigen Nathan fest,
der vorgeschnellt war, um Devon physisch zu attackieren. Der Slytherin hielt eine Hand zum Schutz vor sein
Gesicht, die Augen weit aufgerissen vor Uberraschung, Furcht und Ungléubigkeit. Es war klar, dass Devon
noch nie auf Muggel-Art angegriffen worden war.

»Mister Granger, diesist inakzeptabel!«, zischte Severus. »Zehn Punkte von Gryffindor und ein
Nachsitzen! «

»Wasist mit ihm? Wird er nicht auch bestraft?«, fragte Nathan und zeigte auf Devon. »Er hat angefangen!
Er hat meine Mum beleidigt! «

»Wie kann ich die Schuld dafir tragen? Ich kann nichts daf ir, wenn sie nicht weil3, wer dein Vater ist«,
erwiderte Devon, der seinen Schock Uberwand, um sich selbst zu verteidigen.

»Halt den Mund, Malfoy!«, schnappte Nathan.
»Genugl«, zischte Severus. Der Mann hielt immer noch seinen Sohn am Arm fest.

Remus beobachtete die Szene, pl6tzlich einfach nur sprachlos. >Wie kann Severus dabel zuschauen und
nicht darauf reagieren — Nathan nicht sagen, dass er sein Vater ist?<, dachte er.

»Mach dich nitzlich, Lupin!«, blaffte Severus.
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»Zehn Punkte von Slytherin und ein Nachsitzen, Devonk, setzte er dann fest, wahrend er demonstrativ auf
Severus schaute, der seine Augen verengte. »Nun, nun. Die Show ist vorbel, gehen Sie in Ihren Unterricht,
flgte Remus in Richtung der Zuschauermenge um sie herum hinzu, und die Schiler begannen, sich in
Bewegung zu setzen.

»Mister Granger, ungeachtet dessen, was Mister Malfoy gesagt oder getan hat, dieses Muggel-Verhalten
wird nicht toleriert«, sagte Severus und schaute direkt in Nathans funkelnde Augen. Der Junge schrak nicht
zurlick noch zeigte er irgendein Anzeichen der Wurdigung.

Remus wollte Uber das Verhaten des Jungen schmunzeln. Sowohl gleichzeitig physisch (Severus hielt
noch immer den Arm des Jungen fest) als auch verbal bedroht durch den gefiirchteten Meister der
Zaubertranke, zeigte er keinerlei Anzeichen von Furcht oder Resignation.

»Haben Sie mich verstanden?«, fragte Severus.

Abermals, ohne seinen entschlossenen, starren Blick von Severus abzuwenden, antwortete Nathan: »Ja, Sir.
Kann ich jetzt gehen?«

Severus gab Nathans Arm frei. »Noch nicht«, antwortete er. »Mister Malfoy, beim néchsten Mal, wenn ich
Siein einen Kampf verwickelt erlebe, bedarf es fur mich keines Gryffindors, um Slytherin Punkte abzuziehen.
Ist das klar2«

»Aber Onkel Sev— «, begann Devon zu argumentieren, nur, um von seinem Paten unterbrochen zu
werden.

»Es heif3t Professor Snape, Mister Malfoy«, zischte Severus, »und ich habe Ihnen eine einfache Frage
gestellt.«

Der blonde Junge senkte seinen Kopf und murmelte: »Ja, Professor.«

Remus beobachtete mit gerunzelter Stirn den Jungen an Severus Seite. Er hatte Devons Lapsus bel der
Anrede genauso wenig Uberhort. »Devon, Sie erscheinen um sieben in meinem Buro.« Der Junge nickte und
hob seine Hand noch einmal an sein Kinn. »Miissen Sie Madam Pomfrey aufsuchen?«

»Nein, Sir«, murmelte Devon.

Als Remus seinen Blick von Devon abwandte, sah er, dass Nathan den blonden Jungen mit einem
sel bstzufriedenen Ausdruck in seinem Gesicht beobachtete. »Was Professor Snape sagte, gilt auch fur Sie,
Nathan. Wenn ich Sie erneut in einen Kampf verwickelt sehe, wird Gryffindor mehr Punkte verlieren, als es
heute verloren hat.« Seine Worte hatten den beabsichtigten Effekt, und das hamische Grinsen verschwand aus
Nathans Gesicht.

»lch erwarte Sie um sieben in meinem Klassenzimmer, Mister Granger«, sagte Severus und drehe sich um,
um die Grof3e Halle zu verlassen. Ohne sich erneut umzudrehen, fligte er hinzu: »Kommen Sie nicht zu spét.«
Remus sah, wie Nathan seine Augen verdrehte.

»Gehen Sie zu lThrem Unterricht, entliefd er die Jungen, und als er sich sicher war, dass sie sich tatsachlich
von einander fernhalten wirden, machte Remus sich auf den Weg in die Kerker.

Er klopfte an die Tlr zum Buro des Zaubertrankemeisters, wartete jedoch nicht auf eine Antwort. Er
Offnete die TUr, trat ein und schloss sie hinter sich und traf auf die verengten schwarzen Augen des Mannes
auf der anderen Seite des Raumes. »lch kann nicht verstehen, wie du Nathans Qual dartiber zusehen kannst
und nichts dagegen tust«, begann er. »Bei Merlin! Wenn ich ein Kind haben kénnte und es wirde zuféllig ein
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Sohn sein, wirde ich mir wiinschen, dass er wie Nathan wére. Ich wiirde so stolz sein, dassich esin die Welt
hinausschreien wirde, dass er meiner ist ... und du bist Nathans Vater. Du hast das Recht zu sagen, dass
dieser wundervolle Junge dein Sohn ist, doch du hast dich fir das Gegenteil entschieden, obwohl du weil3t,
dass du sein Leben aufgrund dieser |&cherlichen Entscheidung viel schwieriger machst.«

Severus' Gesichtsausdruck veranderte sich die ganze Zeit wahrend Remus’ emotionalem Ausbruch nicht;
eswar die gleiche kalte, ausdruckslose Miene, die er haufig benutzte. »Bist du fertig?«, fragte er und hob
argerlich eine Augenbraue an. »Ich habe in zehn Minuten Unterricht.«

Remus seufzte und schiittelte seinen Kopf. »Ich weil3, dass du die Einsicht besitzt, Severus. Ich hoffe, dass
du deine Starrsinnigkeit rechtzeitig tberwinden kannst.« Er drehte sich um und verlief3 das Buro.

Severus seufzte, sobald sich die Tir schloss. Was Lupin nicht verstand, war, dass dies fir Nathan das Beste
war. Er brauchte nicht zu wissen, dass Severus sein Vater war, selbst wenn Devon ihn daftr verhéhnte. Es war
einfach nur eine Phase, und Nathan wirde all das bald vollig vergessen und begreifen, dass er keinen Vater
brauchte.

*_% _*_*

»Hereink, beantwortete Severus das Klopfen an der Tur zum Klassenzimmer fir Zaubertrénke.
»Guter Abend, Sir«, grufite Nathan, schloss die Tur hinter sich und ging zur Frontseite des Raumes.

»Kessel, Mister Granger. Sie kennen die Prozedur — keine Magie. Ich glaube nicht, dass bei Thnen nach
dieser Muggel-Demonstration heute friih etwaige Beschwerden aufkommen werden.«

Snape hatte Recht. Nathan beschwerte sich nicht und ging wortlos zu den Kesseln. Er begann, diese zu
scheuern, und Severus nahm die Arbeit an den Aufsétzen wieder auf.

Von Zeit zu Zeit hob Severus seine Augen von der Ansammlung Unsinn, den die Drittklassler beim
Schreiben verzapft hatten, um seinen Sohn zu beobachten. Er konnte erkennen, dass Nathan wirklich fest
entschlossen war, seine Aufgabe so schnell wie méglich zu beenden. >Gut<, dachte er.

Er horte, wie der Junge den ersten gesauberten Kessel ins Regal stellte und schaute abermals von den
Aufsétzen auf. Der Junge schaute zu ihm hertber, und ihre Augen hielten einander gegenseitig fest, wahrend
Nathan zu dem Arbeitstisch zuriickging, auf dem der zweite schmutzige Kessel des Abends auf ihn wartete.
Nicht ein Wort oder eine angehobene Augenbraue; nichts.

Obgleich Snape diesen Mangel an Interaktion als eine gute Sache interpretierte, wirde er sich selbst
gegentber nicht ehrlich sein, wenn er behauptete, dass er Nathans scharfe Blicke, die Wettbewerbe im
Anstarren und die geistreichen Antworten, die sie wahrend des Monats von Strafarbeiten geteilt hatten und die
immer prasent gewesen waren, nicht vermisste. Sein Junge war ein Puzzle, und diese stille,
zurtick-zum-Geschéft-Version von ihm war ein Teil, das Snape vorher noch nicht gesehen hatte.

Nathan war so kurz davor gewesen, die Wahrheit herauszufinden, als er letztes WWochenende L upin und
Hermione in seinem Blro heimlich belauscht hatte. Was, wenn er nicht zur richtigen Zeit gekommen wére?
Nathan wirde wissen, dass er sein Vater war, und ...

Severus beobachtete, wie Nathan arbeitete, und erwog — wie er es schon so viele Male vorher getan hatte —
was dann hétte geschehen kénnen. Wie wére Nathans Reaktion ausgefallen? Sein rationales Selbst beharrte
darauf, dass der Junge ihn noch mehr gehasst hétte, als er es jetzt bereits tat, doch er konnte sich dessen nicht
sicher sein. Was, wenn, entgegen allen Erwartungen, Nathan ... Nein, er konnte nicht darauf hoffen. Severus
war nicht so toricht zu glauben, dass jemand ihn aus freien Stiicken als Teil seines L ebens akzeptieren wiirde.
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Und dann begingen seine Gedanken mit dem Bild von Hermione Granger in seiner Vorstellung Verrat an
ihm. Sie hatte ihn gewissermal3en aus freien Stiicken in ihrem Leben akzeptiert, als sie seinen Sohn aufzog. So
sehr er sich auch bemihte, er konnte dies nicht verstehen. Aul3erdem glaubte sie sogar, auch Nathan wirde ihn
in seinem Leben akzeptieren ... dass er sich sogar darlber freuen wirde, dass Severus sein Vater war. Gerade
sie wusste besser, a'sjeder andere, wozu er fahig war, und doch sagte sie weiterhin Dinge, um ihn ermutigen,
sich Nathan zu offenbaren, Teil des L ebens seines Sohnes zu sein. Warum jetzt? Warum nicht friher, als
Nathan jinger war? >Well sie sich der Gefahr bewusst ist, die von dir ausgeht<, antwortete er sich selbst.
Doch, wenn das zutreffend war, warum wollte sie es dem Jungen jetzt erzéhlen? Nathan war elf und lebtein
einer Internatsschule; er wirde seine Eltern nicht viel langer benétigen. Wenn er Hogwarts verlassen wiirde,
waére er ein junger Mann, der sein eigenes L eben aufbauen musste. Er wirde keinen Vater mehr brauchen.

Er konzentrierte sich wieder auf seine Aufgabe, die Aufsétze zu benoten, und schob diese Gedanken
beiseite, wie er dies inzwischen haufig tat. Nicht lange danach spiirte Snape Nathans Augen auf sich gerichtet.
Er hob seinen eigenen Blick trotzdem nicht von den Aufsétzen. Einige Zeit verging und er fihlte jene
schwarzen Augen erneut auf sich, gab allerdings einmal mehr vor, dies nicht zu bemerken. Er konnte dennoch
die Blicke des Jungen nicht mehr langer ignorieren, wenn Nathan mehr daran interessiert schien, ihn zu
beobachten, als den Kessel zu sdubern. »lhre Aufgabe ist der grof3e Kessel, Mister Granger. Versuchen Sie,
Ihre Aufmerksamkeit darauf zu richten«, sagte er ohne seine Augen von dem Pergament abzuwenden, das er
las.

>Wie hat er das gemacht?<, dachte Nathan und schaute jetzt auf den Kessel. >1ch bin mir sicher, dass er
nicht aufgeschaut hat von dem, was auch immer er da benotet — nicht ein einziges Mal, seitdem ich mit dem
2weiten Kessel begonnen habe.< Nathan war schon immer davon beeindruckt gewesen, wie sehr Professors
Snape sich jederzeit dessen gewahr war, was um ihn herum vorging, obwohl er von der Vergangenheit des
Mannes al's Spion wusste.

Nathan hatte gedacht, dass er dieses Nachsitzen nutzen konnte, um Professor Snape zu beobachten, in der
letzten Hoffnung, irgendetwas zu finden, was er seiner Recherche tber diesen Mann hinzufiigen konnte. Je
mehr er Uber den Meister der Zaubertranke in Erfahrung brachte, umso mehr war er von ihm fasziniert.

Er fuhr damit fort, den Kessel zu saubern, und ging dabei alle Informationen durch, die er Gber den
Zauberer bis jetzt gesammelt hatte. Keine der anrtichigen Tatsachen, die er Uber Professor Snapes
Vergangenheit wusste, war nicht allgemein bekannt. Er runzelte die Stirn, als er sich daran erinnerte, waser in
der Nacht zuvor Uber die Rolle des Zaubertrénkemeisters im Krieg gelesen hatte. Das meiste davon hatte er
bereits gekannt, doch einige der Informationen waren neu und keine angenehme Uberraschung gewesen. Er
hatte von den V erbrechen gelesen, denen Professor Snape angeklagt worden war, begangen zu haben, und
obgleich er wusste, dass sein Lehrer Menschen ermordet hatte, hatte er immer geglaubt, dass dies in Notwehr
geschehen war oder in jemand anderes Auftrag, wie seine Mutter ihm erkléart hatte. Es war vergleichbar mit
dem, was sein Pate und Retter der magischen Welt getan hatte. Doch erfahren zu missen, dass sein Professor
aus seinem eigenen freien Willen heraus Menschen gequalt und getétet hatte, war beunruhigend gewesen.
Nathan furchtete den Zauberer nicht, der vor ihm am Schreibtisch sal3, er gribelte jedoch Uber die Griinde
nach, die jemanden wie ihn, mit so vielen Fahigkeiten und solcher Intelligenz, an die Notwendigkeit glauben
lief, solche Verbrechen vertiben zu missen.

Nathan war sich nicht bewusst, dass er damit innegehalten hatte, den Kessel zu schrubben, bis Professors
Snapes Stimme ihn aus seinen Gedanken aufschreckte. »lch hdre Sie nicht arbeiten, Mister Granger.«

Nathan begann erneut mechanisch mit seinen Bewegungen und schob jene Gedanken einstweilen beiseite.
Er beendete schnell seine Aufgabe und verlield die Kerker.

*_% _*_*
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Die Bibliothek war an diesem Abend ruhig. Es war kurz vor der Sperrstunde und wenige Schiler arbeiteten
noch hier, mehrheitlich Ravenclaws. Nathan stand, nicht ganz bei der Sache, in einem Gang zwischen hohen
Regalen und lasin einem Walzer Uber Sternkarten fur seinen Astronomieaufsatz, als das fahle Licht, das von
einer der Laternen kam, durch einen Schatten blockiert wurde. Bevor er reagieren konnte, wurden seine Arme
von starken Handen umklammert. Nicht einmal das Geréusch des auf dem Steinfuf3boden aufschlagenden
Buches alarmierte die anderen Uber seine missliche Lage. Die Jungen, die ihn festhielten, lief3en ihm keine
Alternative, doch er kampfte, um sich irgendwie zu befreien und seinen Zauberstab zu fassen zu bekommen.
»Lasst mich los! «

»lch hab' dir gesagt, dass du dich mit dem falschen Zauberer angelegt hast, Granger«, sagte Mafoy, als er
hinter seinen Biitteln hervortauchte.

»Was willst du von mir?«, fragte Nathan, der immer noch versuchte, sich loszurei3en.

»lch bin hier, um dich fir das bezahlen zu lassen, was du in der Grof3en Halle getan hast«, antwortete
Devon, wahrend er einen Armel seiner Robe hochkrempelte.

Nathan verstarkte seine Bemilhungen, sich zu befreien. »Und du benétigst zwei Muskelberge, die dir dabel
helfen?« Der Griff um seine Arme wurde fester. »lch dachte, du kdnntest mehr als das.« Er provozierte den
Slytherin, allerdings ohne Erfolg.

Devon lachte. »Hast du gedacht, ich wirde dir unvorbereitet zu Leibe riicken? Ich bin kein damlicher
Gryffindor.« Er ndherte sich Nathan. »Jetzt wirst du lernen, dich nicht mit einem Mafoy anzulegen.«

Der Schlag traf Nathan im rechten Winkel in den Kiefer. Es stach schmerzhaft, doch er gab keinen Ton von
sich. Malfoy schien tber seinen Mangel an Reaktion auf den Angriff enttduscht zu sein und schlug erneut zu,
viel stérker. Dieses Mal traf der Schlag sein Gesicht genau unter seinem linken Auge und ein Keuchen verlief3
seinen Mund aufgrund des Schmerzes, den er nun empfand. Devon nahm Nathans Kinn in seine Hand und
schaute ihm boshaft grinsend in die Augen.

»lch denke, dass du deine Lektion gelernt hast, Granger.« Er gab Nathans Gesicht frel und begann, die
Roben seines Gefangenen zu durchsuchen. Als er Nathans Zauberstab fand, nahm er diesen an sich und sagte
zu seinen Begleitern: »Lasst den Wurm |os.«

Nathan, jetzt zauberstablos, wusste, dass er keine Chance gegen die Slytherins hatte. Er beobachtete blof3,
wie die Jungen in Richtung Tur zur Bibliothek davonstiefelten, und sah, wie Malfoy seinen Zauberstab fallen
liefd und sich umwandte, um mit einer Singsang-Stimme zu sagen, »Schlaf gut, Granger.« Lachend gingen sie
davon.

Nathan verengte seine Augen, aber es schmerzte, das zu tun. Er hob eine Hand an sein Gesicht und zuckte
bel seiner eilgenen Beriihrung zusammen; er konnte die Schwellung bereits fiihlen. Er schloss seine Augen und
seufzte; er wirde einen Bluterguss bekommen. Nathan hob das Buch vom Boden auf und stellte esins Regal
zurlick, ging dahin, wo sein Zauberstab lag, hob ihn auf und ging zum Tisch, wo seine Sachen lagen. Er
sammelte sie zusammen und verlief3 die Bibliothek.

Er steuerte den Gemeinschaftsraum an, hielt es dann jedoch fur besser, nicht hineinzugehen. Er wusste,
dass sein Gesicht blutunterlaufen war, und er wollte sich im Augenblick nicht mit seinen Freunden
auseinandersetzen. Er lief weiter, und bevor ihm tberhaupt bewusst wurde, wohin er ging, fand er sich selbst
aus diesem grof3en Fenster auf einem der htheren Korridore hinausstarrend wieder, sein Augenmerk auf die
entfernten Lichter von Hogsmeade gerichtet.

Er war noch immer verargert dariiber, was in der Bibliothek geschehen war. Nicht, weil er geschlagen
worden war —es war nicht das erste Mal gewesen, dass er den Zorn von irgendjemandem heraufbeschworen
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hatte, dass die Sache in einem Kampf geendet hatte und dass er dabel den Kiirzeren gezogen hatte. Er war
verargert dartiber, weil dies sein Leben noch unertréglicher machen wiirde, a's es bereits war. Mafoy wirde
sich an seinem Triumph im Zuge seiner Rache weiden, und seine Freunde wirden ihn sogar noch mehr
bedauern, wenn sie den Bluterguss auf seinem Gesicht sahen ... Wann wtirde dies endlich voriber sein?

Nein, er konnte mit den stechenden Schmerzen umgehen, die in seinem Gesicht brannten. Stérker als die
Schmerzen war sein Gefuihl von Hilflosigkeit und Einsamkeit. Niemand wusste, wie es war, eigentiimliche
Blicke von Leuten zugeworfen zu bekommen, die du nicht einmal kanntest; was es bedeutete, wenn Leute wie
Malfoy jeden einzelnen Tag Uber deine Familie hohnische Bemerkungen machen — und al's Entgegnung darauf
weder etwas zu tun noch zu sagen; wie frustrierend es war, schlief3lich zu versuchen, etwas dagegen zu
unternehmen, nur, um dabel erfolglos zu sein.

Pl6tzlich war es schwer, mit dem Klof3, der sich in seiner Kehle gebildet hatte, zu atmen, und der Anblick
der glanzenden Lichter im fernen Dorf verschwamm, durch —wie er wusste — Tranen. Er schloss seine Augen
und lief3 die Tranen fallen. Er fuhlte sich so einsam. Er winschte die Arme seiner Mutter um sich, und an sie
zu denken, brachte einen neuen Sturzbach von Tranen in seine Augen. Er vermisste sie so sehr. Sie war die
Einzige, die sich um ihn sorgte, und wenn sie jetzt hier wére, wirde er keinen zweiten Gedanken an seinen
Trotzanfall verschwenden und sie mit seiner ganzen Kraft umarmen. Doch sie war nicht hier, und er umarmte
stattdessen wimmernd sich selbst.

Severus Snape betrat den unzureichend beleuchteten Korridor. Er hatte die Schule auf Schiler Gberprift,
die nach der Sperrstunde drauf3en waren, und dort war wieder einer, der Dritte am heutigen Abend. Er bewegte
sich leise néher heran, bis er herausfand, wer der Schiler war und zogerte, sich weiter zu néhern —eswar sein
Sohn. Was machte er schon wieder hier drauf3en nach der Sperrstunde? Er 6ffnete seinen Mund, um den
Jungen wegen seiner Beharrlichkeit, die Schulregeln zu brechen, anzublaffen, doch er vergal3, was er sagen
wollte, als er Nathans Schniefen horte — der Junge weinte. >Grof3artig<, dachte er argerlich, doch tief in
seinem Herzen wollte er wissen, was seinen Jungen zum Weinen gebracht hatte. Gedanken an sein eigenes
erstes Jahr in Hogwarts gingen ihm durch den Kopf. Jungen, die ihn verhéhnten, die Sorge um seine Mutter,
die mit seinem gewalttétigen Vater alein war, der Mangel an Freunden, Tage und Néchte mit einsamem
Durchstreifen der Hallen. Severus runzelte die Stirn, bittere Gefuihle erreichten sein Herz.

»Genieflen Sie die Aussicht?«, fragte Severus und erschreckte den Jungen. »Es ist nach der Sperrstunde,
Mister Granger — etwas, von dem ich mir sicher bin, dass Sie dartiber bereits Bescheid wissen.«

Nathan wischte seine schmerzenden Augen und seine laufende Nase mit dem Armel seiner Robe ab.
>Warum st esimmer Professor Shape?<, dachte er.

»Sie werden langsam wirklich berechenbar, Mister Granger. Erklaren Sie mir, warum Sie hier oben sind
und schniefen?« Er hob das letzte Wort besonders hervor. Als keine Antwort kam, verlangte er: »Schauen Sie
mich an.«

Nathan zogerte.
»Schauen Sie mich an, Mister Granger«, wiederholte Severus noch argerlicher.

Nathan gehorchte. Severus war betroffen von dem purpurroten Bluterguss unter dem linken Auge seines
Sohnes, der sogar in diesem schwachen Licht sichtbar war. Seinen Zauberstab herausziehend, liefd er dessen
Spitze mit einem gemurmelten »Lumos!« leuchten und brachte das Licht néher an das Gesicht seines Sohnes
heran. Wahrend er seine andere Hand benutzte, um den Kopf des Jungen ein Stlick anzuheben, fragte er leise:
»Wer hat das getan?«

Nathan erwog, ob er die Wahrheit sagen sollte oder nicht. Professor Snape wirde Malfoy nicht bestrafen;
er hatte gesehen, wie nahe sie sich standen, als sein Angreifer ihren Professor auf die gleiche Art
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angesprochen hatte, wie Nathan Harry und Ron anredete.

Severus konnte die Unentschlossenheit in Nathans Augen sehen. Er brauchte keine drei Versuche, um zu
erraten, wer ihn geschlagen hatte, und das Zogern des Jungen war zermurbend. >Hat er jetzt Angst vor
Malfoy? Oder hat er Angst vor mir? Wird er furchtsam und fangt wieder zu schniefen an?< Severus wirde
dies nicht zulassen.

»lch habe Ihnen eine einfache Frage gestellt. Wer. Hat. Das. Getan«, sagte er mit mehr Druck in seiner
Stimme.

»Das spielt keine Rolle, Sir. Ich habe keine Beweise dafir, und Sie werden ihn ohne das nicht bestrafen,
sagte Nathan gleichmiitig.

»Sie wissen nicht, was ich tun oder nicht tun werde, Junge, spie Severus verérgert. »Ich wére nie darauf
gekommen, dass Sie einer jener wenigen feigen Gryffindors sein kdnnten«, sagte er und beobachtete, wie sich
die Augen seines Sohnesim Licht veranderten, »aber andererseits — doch sie kommen von Zeit zu Zeit zum
Vorschein.« Er machte eine wegwerfende Geste und fuhr fort: »Sie laufen auch ziemlich haufig schniefend im
Schloss herum. Moglicherweise hat der Sprechende Hut nach Jahrhunderten seinen ersten Fehlgriff begangen;
Sie sollten in Hufflepuff sein.«

»lch bin kein Feigling«, versicherte Nathan nachdricklich, »Sir.«

Severus konnte sehen, dass — wie beabsichtigt — die rot-gerénderten Augen seines Sohnes aufgrund der
Gefuihle aufblitzten, die seine Worte hervorgerufen hatten. > Gryffindors sind dermaf3en einfach zu kédern<,
dachte er amusiert.

»Dann erzdhlen Sie mir, wer Ihnen dies angetan hat und ich werde Sie mangels Bewei sen freisprechen,
sagte Severus und wolbte eine Augenbraue.

»Sie wissen ganz genau, wer dies getan hat, Sir. Und er hatte Hilfe von zwel weiteren Slytherins.«

»Diese halbe Erklarung ist nicht das beste Argument, um meine Hypothese zu widerlegen, Mister Granger,
doch ich glaube, dass das allesist, was Ihr Mut zul&sst.« Im Licht des Zauberstabes strahlte aus Nathans
Augen der Zorn. »Kommen Sie mit mir.«

Er drehte sich um, und Nathan folgte ihm. Sie gingen fir eine Weile schweigend neben einander her, bis
der Junge wieder sprach. »Diesist nicht der Weg zu meinem Gemeinschaftsraum, Sir.«

»Nein, ist es nicht.« Als er horte, wie sein Sohn tief Luft holte, zweifellos, um nach ihrem Zielort zu
fragen, flgte er genauere Einzelheiten hinzu: »Ich bringe Sie zu Madam Pomfrey. Sie wird sich um dieses
héassliche Hamatom kiimmern, bevor ich Sie nach Gryffindor zurtickbegleite.«

Kein Wort wurde auf dem restlichen Weg zum Krankenfltigel gesprochen. Sie betraten den leeren
Krankensaal, und Severus sagte: »Bleiben Sie hier«, und lie3 ihn zuriick, um die Medi-Hexe zu holen.

Sie ellte durch eine kleine Tur herein, wahrend sie ihren Hausmantel schloss. Severus folgte gleich
dahinter. Sie bat Nathan, sich auf eines der Betten zu setzen. »Oh, lieber Junge! «, rief sie aus, als sie Nathans
Verletzung sah. »Was ist geschehen?« Nathan antwortete nicht, und Severus beobachtete ihn angespannt.

Madam Pomfrey warf mehrere verschiedene Zauberspriiche tiber den Jungen, um sich sicher zu sein, dass
es sich dabei um die einzige Wunde handelte, und erst, als sie mit ihren Diagnosen zufrieden schien, brachte
siedie Heilsalbe auf. »Ich werde dies auf die Wunde auftragen, und es wird zwischen zehn bis finfzehn
Minuten dauern, bis sie einzieht und ganze Arbeit leistet. Sobald das erledigt ist, werden Sie keinerlei
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Schmerz mehr verspiiren, und der Bluterguss wird nicht mehr zu sehen sein«, erklarte sie und fuhr damit fort,
die Salbe in Nathans Gesicht zu verreiben.

Nathan zuckte bel der ersten Beriihrung zusammen, seinen Schmerz herauszischend, muckste sich dann
jedoch nicht weiter. Severus stand an der Seite der Medi-Hexe und beobachtete die Prozedur. Sie beendete die
Behandlung mit der gelblichen Medizin und richtete dann das Wort an den Mann: »Wirst du ihn zu seinem
Gemeinschaftsraum begleiten, Severus?«

Snape nickte.

»lch ziehe mich dann zurtick. Versuche, denjenigen zu schnappen, der dies dem Jungen angetan hat«, flgte
sie scharfer hinzu und verliefd der Krankensaal.

Eslag eine lastende Stille in der Luft. Nathan hatte seine Hande in seinem Schol3 verschrankt, seinen Kopf
gesenkt und starrte blicklos auf den Fuf3boden. Severus, der seinen Sohn nicht aus den Augen lief3, war
besorgt, ihn derartig niedergeschlagen zu sehen.

»L assen Sie mich sehen, ob die Salbe eingezogen ist«, sagte Severus leise. Nathan schaute hoch; seine
Augen auch jetzt noch leicht gerttet von seinem vorherigen Weinen. »Sie sollten nicht auf den Korridoren
weinen, wo andere Leute Sie sehen kénnen, ertappte sich Severus selbst dabel zu sagen. »Sie wirden nicht
wollen, dass die Leute Sie einen schniefenden Jungen nennen, glauben Sie mir«, murmelte er, und da